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АНЫ ТАМАЛАР, БЕЛГІЛЕУЛЕР МЕН ЫС АРТУЛАРҚ Қ Қ

Б л  диссертациялы  ж мыста  келесі  терминдерге  с йкес  аны тамаларұ қ ұ ә қ
олданыл ан:қ ғ

Адресант  (а ылш.  speaker)  –  коммуникативтік  жа даятта  немесе  кодғ ғ
алмасу кезіндегі с йлеуші, а парат жіберуші субъекті.  ө қ

Адресат (а ылш. adresse) – коммуникативтік жа даятта немесе код алмасуғ ғ
кезіндегі ты даушы, а парат абылдаушы объекті.ң қ қ

Айры ша  белгі  қ (а ылш.  marker)  –  тілдік  байланыстарды  амтамасызғ қ
ететін  лингвистикалы  (семантикалы ,  лексикалы ,  синтаксистік,  стильдік,қ қ қ
интонациялы ) та ба. қ ң

Айтылым – тілдік атысымны , с йлеу рекетіні  вербалды т рі.қ ң ө ә ң ү
Акцент  (а ылш.  accent)  –  р  тілді  ерекшелігіне  с йкес  тілдіғ ә ң ә ң

фонетикалы  де гейіндегі  суперсегментті  ралдарды  пайдалана  отырып,қ ң құ
буынды, с зді, фразаны ажыратушы екпін т ріндегі белгісі.ө ү

Дискурс  (фр.  discours  –  с йлеу)  –  белгілі  бір  экстралингвистикалы ,ө қ
леуметтік,  м дени,  психологиялы  факторларды  жиынты ымен  берілетінә ә қ ң ғ

м тінні  дыбыстал ан т рі. ә ң ғ ү
Дискурсты  макро рылымы  (глобалды)  ң құ –  дискурсты  та ырыптың қ қ

т тасты ын  ай ындайды.  Дискурсты  микро рылымы  (локалды)  –  дискурсұ ғ қ ң құ
бірліктеріні  м шеленуі мен иерархиялы сипатыны  к рінісімен ай ындалады. ң ү ң ө қ

Диалог  (грек.  dialogos  –  гіме,  екі  адамны  с йлесуі)  –  екі  немесеәң ң ө
бірнеше адамны  тілдік атысымды  рекеті. ң қ қ ә

Интонация – (лат. intonatio – атты айтылатын) – уен, демелік, за ты ,қ ә ү ұ қ қ
айтылу  ар ыны,  кідіріс,  дауыс  ре кі  сия ты  бір-бірімен  байланыстық қ ң қ
компоненттер жиынты ынан т ратын к рделі былыс. ғ ұ ү құ

Интонология – интонацияны, интонациялы  былыстарды зерттейтін тілқ құ
саласы.  

Иерархия – семантикалы  т р ыдан м тін бірліктеріні  бірізділігі.қ ұ ғ ә ң
Реплика  (а ылш.  turn)  –  вербалды  ж не  бейвербалды  т рде  к рінісғ ә ү ө

табатын тілдік рекетті  с з алмасу бірлігі. ә ң ө
Риторикалы  байланыстарды  гипотактикалы  т рі –  қ ң қ ү cинтактикалық

т р ыдан те  емес дискурс бірліктеріні  зара бір-біріне ба ына байланысуы. ұ ғ ң ң ө ғ
Риторикалы  байланыстарды  паратактикалы  т рі –  қ ң қ ү синтактикалық

т р ыдан ма ыздылы ы бірдей дискурс бірліктеріні  байланысы. ұ ғ ң ғ ң
Прагматика  (а ылш.  pragmatics)ғ  –  коммуникативтік  жа даят ағ қ

атысушылар  шін  (с йлеуші  /  адресант  ты даушы  /  адресат)  с йленістіқ ү ө ң ө ң
ай ын  не  жасырын  ма сат-м дделерін  білдіруде  тілдік  белгілер  ызметінқ қ ү қ
ат аратын тілдік сала. қ

Предикация  (лат.  praedicatio  –  айтыл ан  с з)ғ ө  –  с йлеуді  негізгіө ң
ызметіні  бірі  бола  отырып,  элементарлы  тілдік  с йлемдерді ма ынасынқ ң ө ң ғ

білдіреді.  
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Пресуппозиция  (лат.  prae  –  алды ы  ж не  supposition  –  болжам)  –ңғ ә
с йлемні  ма ыналы  т р ыдан  д рыс  рылып,  м нм тінмен  с йкес  келуіө ң ғ қ ұ ғ ұ құ ә ә ә
ж не оны  шынайылы  зігін сипаттайтын семантикалы  ым.ә ң қ ү қ ұғ

Пропозиция  –  тіл  білімінде  с йлем  ма ынасында,  логикада  ой-ө ғ
т жырымды білдіретін, с йлемнен туындайтын рылыстарды  модальді ж неұ ө құ ң ә
коммуникативті парадигмаларына орта  болатын семантикалы  ым.  қ қ ұғ

Просодия  (грек.  prosodia  –  екпін)  –  дыбыстал ан  м тін  сегменттерініғ ә ң
жігін  ажыратушы,  біріктіруші,  ма ына  ажыратушы  фонетикалы  белгі,ғ қ
с йлеуді  суперсегменттік-фонетикалы  к рінісі. ө ң қ ө

Кинесика –  адамдарды  эмоциялы  рефлекстерін  бейнелейтін  денең қ
м шелеріні  имыл- рекеті.  Кинесика а  ым-ишара,  имыл,  оз алыс,  кейіп,ү ң қ ә ғ қ қ ғ
ж ріс-т рыс жатады.ү ұ

Коммуникация  (а ыл.  communication)  –  коммуникативтік  жа даяттағ ғ
коммуниканттар  (с йлеуші  /  адресант,  ты даушы  /  адресат,  процудент  /ө ң
реципиент) арасында ы гіме, с хбат т ріндегі а парат алмасу. ғ әң ұ ү қ

Коммуникант  (а ылш.  communicant)  –  коммуникативтік  жа даят ағ ғ қ
атысушы (с йлеуші / адресант, ты даушы / адресат).  қ ө ң

Код  (а ылш.  code)  –  коммуникативтік  жа даят а  атысушылардығ ғ қ қ ң
(с йлеуші / адресант, ты даушы / адресат) лтты , м дени, тарихи, леуметтікө ң ұ қ ә ә
т.б.аялы  білімін к рсететін та балы  ж йе.қ ө ң қ ү

Риторикалы  рылым  теориясы  –  қ құ дискурс  бірліктеріні  зараң ө
семантикалы  байланысын арастыратын мбебап теория.қ қ ә

Риторикалы  байланыс – қ семантикалы  т р ыдан зара байланыс ан тілқ ұ ғ ө қ
бірліктері. 

Такесика  – коммуниканттар  арасында ы  арым- атынас  кезіндегі  денеғ қ қ
м шелеріні  т йісуін арастырады.ү ң ү қ

Саяси дискурс – лингвосаясаттануды  п ні ж не е  негізгі ымы.ң ә ә ң ұғ
Саяси коммуникация – лингвосаясаттануды  зерттеу нысаны.ң
Саяси  атысымқ  –  о амда ы  алуан  т рлі  к з арастар  арасынан  билікқ ғ ғ ү ө қ

абылда ан леуметтік саяси шешімдерді негіздеу шін ж не ел азаматтарынқ ғ ә ү ә
т рлі  саяси  рекеттерге  тарту  ма саты мен андай да  белгілі  бір  идеялардыү ә қ қ
насихаттау а, сол ар ылы о амды  сана а сер ету, жекелеген субъектілергеғ қ қ ғ қ ғ ә
эмоционалды  т р ыдан ы пал ету, с йтіп ажетті о амды  келісімді ажеттіқ ұ ғ қ ө қ қ ғ қ қ
ы айда алыптастыру а ба дарлан ан с йлеу рекеті.ңғ қ ғ ғ ғ ө ә

Саяси лингвистика – антропо зекті парадигмада ы жа а  ба ыт. Ол тіл,ө ғ ң ғ
ойлау,  атысым,  саясат  саласында ы  субъектілерді  ж не  о амда ы  саясиқ ғ ң ә қ ғ ғ
ахуалды  алуан сипатты зара ара атынастарын зерттейді. ң ө қ

Саяси лингвопрагмема – саяси м тіндерден жинал ан, к пшілікке серә ғ ө ә
етуге ба ыттал ан айшы ты олданыстар.ғ ғ қ қ

Саяси м тіндерә  –  медиа  ке істікте,  ы ты -нормативтік  жаттарда,ң құқ қ қ құ
мемлекеттік  ба дарламаларда  жиі  олданылатын,  саясат  саласына  атыстығ қ қ
а парат а рыл ан к рделі тілдік бірліктер.қ қ құ ғ ү

Саяси тілдік т л а –ұ ғ  саяси дискурсты  негізгі ымы, йыт ысы.ң ұғ ұ қ
С йленіс ө (а ылш. utterance) – тілдік атысымды  бірлік (реплика).ғ қ қ
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С йлеу  ө (а ылш. speech) – тілдік іс- рекетті  (тілдік атысымны ) тілдікғ ә ң қ ң
ралдар ар ылы ж зеге асатын д ст рлі алыптас ан т рі. құ қ ү ә ү қ қ ү

С йлеу  актілері  –  ө жеке  т л алар  арасында ы  арым- атынас  формасыұ ғ ғ қ қ
ретінде арастырылатын с йлеу актісіні  арапайым бірлігіні  рылысы, я ниқ ө ң қ ң құ ғ
с йлемні  актуалдануы туралы ілім.ө ң

С йлеу о и асы ө қ ғ (а ылш. speech event) – атысымды  жа даятта ы тілдікғ қ қ ғ ғ
рекет т рі. ә ү

Синтагма (грек. syntagma – осыл ан, бірге алан ан) – бір с зден, с здерқ ғ қ ғ ө ө
тобынан т ратын, просодикалы  компоненттер ар ылы ай ындалатын е  кішіұ қ қ қ ң
ма ыналы  бірлік. ғ қ

Проксемика –  адамдарды  коммуникация  процесіндегі  араң
ашы ты тық қ қ  (дистанция) ж неә  коммуникация а  т сушілерді  бір-бірінеғ ү ң
атысты ке істіктегі ба дарынқ ң ғ  (ориентация) арастырады. қ

Шаршыс зө  – шаршытоп алдында ы с з.ғ ө  
Шаршытоп –  к пке арналып с з  айтылатын жер,  сол с зді  ты дайтынө ө ө ң

адамдар тобы.

а ылш. – а ылшын тіліғ ғ
грек. – грек тілі
лат. – латын тілі 
фр. – француз тілі
Р Т – риторикалы  рылым теориясы Қ қ құ
РБ – риторикалы  байланысқ
CА – с йлеу актісіө
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КІРІСПЕ 

Ж мысты  жалпы  сипаттамасы.  ұ ң азіргі  кезде  адамдар  арасында ыҚ ғ
арым- атынасты  типтері  мен  т рлері,  б аралы  коммуникация,  ресмиқ қ ң ү ұқ қ
атысым барысында ы с зж мсам,  бейресми арым- атынаста ы с зж мсам,қ ғ ө ұ қ қ ғ ө ұ

шаршыс з м дениетін ме геру о амда ы аса ма ызды м селелер атарынанө ә ң қ ғ ғ ң ә қ
орын алып отыр. С з м дениеті ж не оны  леуметтік ма ызы деген проблемаө ә ә ң ә ң
тілді  з  за дылы тары  мен  ызметі,  о амды  р лі  мен  ж мсалуң ө ң қ қ қ ғ қ ө ұ
ерекшеліктері  ар ылы  аны талады.  Тілді  даму  де гейі  –  о амнық қ ң ң қ ғ ң
материалды  ж не  рухани  м дениетіні  де  к рсеткіші.  Осыдан  келіп  с зқ ә ә ң ө ө
м дениетіні  тілді арым- атынасты  р т рлі жа даятына сай олдана білугеә ң қ қ ң ә ү ғ қ

атысты ма ыздылы ы шы ады. қ ң ғ ғ
Тіл  –  м ні  жа ынан  –  леуметтік,  ал  ж мсалу  т сілі  бойынша  –ә ғ ә ұ ә

индивидуалды былыс. йткені тілді  леуетін рбір с йлеуші дара сипатта,құ Ө ң ә ә ө
я ни зінше олданады. Тіл – арым- атынас ралы бол анды тан, кез келгенғ ө қ қ қ құ ғ қ

рал-жабды ты пайдалана білу сия ты,  оны да  олдана білу керек.  М нықұ қ қ қ ұ ң
негізгі ал ышарты – тілді ме геру, с зді д рыс ж мсап, олдануды йрену. Бізғ ң ө ұ ұ қ ү
тілді мір бойы йренеміз,  осыдан индивидті  с йлеу м дениетіө ү ң ө ә  проблемасы
шы ады.  Тілдік  жымны  рбір  м шесі  тілді  жа сы  білуге,  с зді  шеберғ ұ ң ә ү қ ө

олдану а  м дделі.  йткені,  біріншіден,  с з  м дениеті  –  о у  мен  ойлауқ ғ ү Ө ө ә қ
м дениеті, арым- атынас жасау ж не мінез- лы  м дениетінен бастау алады,ә қ қ ә құ қ ә
к п жа дайда  б л –  адамны  к сіби ызметіні  ажырамас бір  ыры ретіндеө ғ ұ ң ә қ ң қ
танылады. Екіншіден, тіл – тек лтты  м дениет к рсеткіші, жеткізушісі емес,ұ қ ә ө
сол  м дениетті  аса  ма ызды  былыстарыны  бірі.  рбір  лт  з  тілінә ң ң құ ң Ә ұ ө
этном дениетіні  бірегей  феномені  ретінде  са тауы  ж не  дамытуы  тиіс.  Алә ң қ ә
тілді  к й-ахуалы,  тазалы ы,  жетіліп-толы ып  отыруы  о ам  дамуыны  рң ү ғ ғ қ ғ ң ә
кезе індегі  с з  м дениетіні  де гейімен  аны талады.  Сонды тан  жалпың ө ә ң ң қ қ

о амны  с з м дениетін жетілдіруді  ма ыздылы ы даусыз, о ан тілдік жымқ ғ ң ө ә ң ң ғ ғ ұ
м шелеріні  с зж мсамды  ерекшеліктерін,  с йлеу  да дысын  с з  м дениетіү ң ө ұ қ ө ғ ө ә
талаптарына  сай алыптастыру ар ылы ол жеткізуге  болады.  Осы ан орай,қ қ қ ғ

аза  тіліні  олданыс  аясын  мемлекеттік  тіл  ретінде  ке ейту,  оны  ішкі,қ қ ң қ ң ң
сырт ы  за дылы тарын  заман  талабына  сай  о тайлы  пайдалана  білуқ ң қ ң

ажеттілігі  туындайды.  Б л,  лбетте,  жеке  бір  адамны  зырында ы  жайтқ ұ ә ң құ ғ
емес, т тас халы  болып ж мылу ар ылы шешілетін к рделі м селе.  Осы анұ қ ұ қ ү ә ғ
орай  о ам  міріні  р  алуан  саласында ы  тіл  станушы  маманнық ғ ө ң ә ғ ұ ң
с зө  м дениетінә  алыптастыру а,  тікелей  халы пен  ж мыс  істейтін  кісілердіқ ғ қ ұ ң
шаршытоп  алдында  д рыс,  м нерлі,  сауатты  с йлей  білуіне  оны  к сібиұ ә ө ң ә
біліктілігі т р ысынан басымды  берілуі тиіс. Осымен байланысты, ел алдындаұ ғ қ
ж рген,  андай  да  бір  жауапты  ызмет  ат аратын  лауазымды  т л аларды ,ү қ қ қ ұ ғ ң
саясаткерлерді ,  елшілерді ,  мемлекеттік  ызметшілерді ,  БАң ң қ ң Қ

ызметкерлеріні ,  бизнес  кілдеріні ,  ылым  мен  білім  беру  саласында ық ң ө ң ғ ғ
азаматтарды  с з м дениеті де гейін, тілдік біліктілігін, тиімді арым- атынасң ө ә ң қ қ
жасау  да дысын,  шешендік  нерді  ме геру  ар ылы  шаршыс з  талаптарынағ ө ң қ ө
да дылануы м селелерін дискурс теориясы ше берінде прагмалингвистикалығ ә ң қ
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ырынан  зерттеу  аса  зекті  проблема  екені  к м н  тудырмайды.  Атал анқ ө ү ә ғ
жайттарды  арнайы  зерделеп,  ж йелеу  ар ылы  заманауи  тілдік  т л аныү қ ұ ғ ң
шаршыс зін аксиологиялы  т р ыдан ба алау жолымен азіргі социумда ткірө қ ұ ғ ғ қ ө

ойылып  отыр ан  тіл  экологиясы  проблемасыны  да  о  шешімін  табуынақ ғ ң ң
зіндік лесімізді осу а болатыны б л та ырыпты  б гінгі та да ы з рулігінө ү қ ғ ұ қ ң ү ң ғ ә

к рсетеді.ө
Зерттеу  ж мысыны  зектілігі.  ұ ң ө Жалпы aдaмзaт  бaлaсынa  т нә

ндылы тaр  ж йесі  бaр  десек,  к ллі  саналы  жаратылысты  бір  біріменқұ қ ү ү
бaйлaныстырaтын,  т псіз  тере  екі  н рсе  –  нер  мен  ылым.  Екеyіні  деү ң ә ө ғ ң
ay ымы ке  ж не зaрa сaбa тaс. Тіпті екеyін aжырaтy a келмейтін былысқ ң ә ө қ ғ құ
деуге  де  болaды.  Б л  екеyіні  то ысaр  т сы  –  тіл.  Aл  тіл  –  с з  нері.  С зұ ң ғ ұ ө ө ө
неріні  ішіндегі е  к рделісі ж не ay ымдысы – шешендік нер. Шешендік –ө ң ң ү ә қ ө

т рлі  хaлы тар a  ортa  нер.  р  лтты  шешендігі  зіндік  бедерлілігімен,ү қ ғ қ ө Ә ұ ң ө
бейнелілігімен ерекшеленеді. Шешендік нерді ылыми дебиетте «риторикa»ө ғ ә
деп те aтaйды.

Осы ya ыт a дейін сaн aсырлы  тaрихы бaр аза  шешендік нері, би-қ қ ғ қ қ қ ө
шешендер  м рaсы  к ркем  с з  ретінде  жо ары  бa aлaнды,  алайда  оныұ ө ө ғ ғ ң
леyметтік- о aмды  м нін, мемлекет тa дырын шешyдегі орaсaн зор ызметінә қ ғ қ ә ғ қ

тиісті д режеде ба амдау м селесі біршама кенжелеу aл aн т різді. ә ғ ә қ ғ ә
азіргі  тіл  білімінде  шаршытопта  с йлеуді  риторикалы  ж не  тілдікҚ ө қ ә

былыс ретінде зерттеу зекті м селелерді  бірі болып отыр. Сондай-а  тілдікқұ ө ә ң қ
ралдарды  олданылуы мен оны  ты дарман ауым а тигізетін ы палына дақұ ң қ ң ң қ ғ қ

жіті назар аудару ажет. Жалпы зара т бірлес «шаршытоп» ж не «шаршыс з»қ ө ү ә ө
олданыстарын  ресми с зж мсамны  басты к рсеткіші  деуге  болады.қ ө ұ ң ө  азаҚ қ
деби тіліні  он бес томды  с здігінде «Шаршытоп – ә ң қ ө к пшілік жинал ан жер,ө ғ

д йім  ж рт»  ү ұ деген  аны тама  берілген.қ  Ал  «шаршыс з»  атауыны  терминө ң
ретінде  ылыми  дебиетте  олданыла  баста анына  к п  бола  ой ан  жо ,ғ ә қ ғ ө қ ғ қ
ма ынасы  к пшілік  алдында,  арнайы  дайынды пен  келген  жеке  т л анығ ө қ ұ ғ ң
белгілі  бір  та ырып а  атысты  ой  оз ауы,  ма сатты  т рде  бір  м селеніқ қ қ қ ғ қ ү ә
к теріп,  соны  шешімін  табу а  ба ыттал ан  с зі  деуге  болады.  С йлеушіө ң ғ ғ ғ ө ө
м селені  зектілігіне, халы  шін ма ыздылы ына адамдар тобыны  назарынә ң ө қ ү ң ғ ң
аудару шін атынас ралы тілді  з  прагматикалы  діттеміне сай икемдеп,ү қ құ ө қ
вербалды/бейвербалды ралдарды т рлі ы айда олдана отырып, ж мсайды.құ ү ңғ қ ұ
М нда ы басты шарттарды  бірі – с йлеу жа даятыны  ресмилік/бейресмилікұ ғ ң ө ғ ң
сипаты,  б л  шаршыс зді  леуметтік  психологиялы  сипатын  да  ашады.ұ ө ң ә қ
Шаршытопта  с йлеуді  прагматикалы  аспектісін  зерттеуде  лингвистикалыө ң қ қ
ж не экстралингвистикалы  факторларды ескеріп, вербалды ж не бейвербалдыә қ ә

ралдарды  орынды,  шебер  пайдалануда ы  шешенні  р лі  ерекше  ма ыздықұ ғ ң ө ң
болып саналады. 

Со ы  жылдары  лингвистикалы  зерттеулер  саны  к беюіні  бірден-бірңғ қ ө ң
себебі  –  прагматика а  атысты  м селелерді  о  шешімін  табу.  Бас ашағ қ ә ң ң қ
айт анда, б л – ты даушы а сер етуді  тиімді жолдарын іздестіру. Кез келгенқ ұ ң ғ ә ң
т л аны  к сіби  немесе  о амды  ызметте  жетістікке  жетуіні  бастыұ ғ ң ә қ ғ қ қ ң
межелеуіші (критерийі) – с з нерін аншалы ты ме гергендігімен лшенеді.ө ө қ қ ң ө
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Б л м селе мемлекетті   даму д режесіне тікелей сер ететін т рлі реформаларұ ә ң ә ә ү
к рініс  табатын  негізгі  сала  саяси  дискурс а  атысты  ал анда  ай ындалаө қ қ ғ қ
т седі.ү

Елімізде т уелсіздік жылдары орын ал ан т бегейлі саяси, экономикалы ,ә ғ ү қ
леуметтік, м дени жа алы тар с зж мсамда, жалпы ресми атысымда елеуліә ә ң қ ө ұ қ
згерістерді  орын алуына себеп болды. Осы ан орай, ө ң ғ зерттеу та ырыбынық ң
зектілігі  ө оның азіргіқ  лингвистиканы  басым ж не  ажетті  ба ыттарының ә қ ғ ң

бірі болуымен байланысты XX асырды  со ы мен XXI асырды  басында ығ ң ң ғ ң ғ
орасан зор тілдік инновацияларды зерттеуге арнал анды ынан к рінеді.  ғ ғ ө

Зерттеу  нысаны. Заманауи  шаршыс з  дискурсыныө ң
лингвопрагматикалы  ыры.қ қ

Зерттеу  п ні.  ә Шаршытопта  с йлеуді  прагматикалы ,  композициялы ,ө ң қ қ
стилистикалы  ж не лексика-грамматикалы  ерекшеліктері. қ ә қ

Зерттеу  ма саты.  қ Шаршыс з  дискурсыны  лингвопрагматикалыө ң қ
аспектісін,  я ни  азіргі  с зж мсамда ы  шаршытопта  с йлеуді  д рысғ қ ө ұ ғ ө ң ұ
йымдастырылуы мен ызметін, композициялы  ерекшеліктерін аны тау. Осыұ қ қ қ

ма сат а с йкес т менгідей міндеттер туындайды.қ қ ә ө
– шаршыс з  дискурсында ы  негізгі  ымдарды,  оларды  ма ыналыө ғ ұғ ң ғ қ

ше берін на тылау;ң қ
– шаршыс зді  леуметтік-м дени  танымды  алыптастырушы  ралө ә ә қ құ

ретінде арастыру;қ
– т л атану ба ытында ы зерттеулердегі тілдік т л аны  р лін аны тау;ұ ғ ғ ғ ұ ғ ң ө қ
– шаршыс зді  коммуникативтік  ж не  жанрлы  ерекшеліктерінө ң ә қ

ай ындау; қ
– шаршыс з  дискурсында ы  стратегия  мен  тактика  т рлерін,  ызметінө ғ ү қ

саралау;
– шешендік  монологты  рылымы  мен  адресат а  сер  ету  к шінң құ қ ә ү

аны тау; қ
– аза ы таным а с йкес шаршытопта ы с з м дениетіні  даму жолдарын,қ қ ғ ә ғ ө ә ң

ерекшеліктерін арастыру;қ
– шаршыс зге  т н  просодикалы  ж не  кинесикалы  ралдарө ә қ ә қ құ

олданысын ба амдау;қ ғ
– инаугурациялы  дискурсты  негізгі ерекшеліктерін саралау. қ ң
Зерттеуді  дерекк зі.ң ө  Зерттеу  материалы  ретінде  аза  шешендерініқ қ ң

с здері, ел тарихында ы беделді т л аларды , о ам айраткерлері мен саясиө ғ ұ ғ ң қ ғ қ
т л аларды  шаршыс здері,  президентті  с зж мсамды  ерекшелігінұ ғ ң ө ң ө ұ қ
к рсететін  саяси  дискурс,  мерейтой а  арнал ан  тілектер,  жалпы  б аралыө ғ ғ ұқ қ
ресми с зж мсамда ы м тіндер пайдаланылды.ө ұ ғ ә

Зерттеуді  дістері.  ң ә Диссертациялы  ж мыста  дискурсты ,қ ұ қ
прагмалингвистикалы ,   коммуникативтік,  контекстуалды  ж не  компоненттіқ ә
талдау дістері, сондай-а  рылымды  ж не ма ыналы  талдау принциптерінеә қ құ қ ә ғ қ
с йенетін риторикалы , стилистикалы  ж не интертекстуалды  талдау т рлеріү қ қ ә қ ү

олданылды. қ
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Зерттеуді  теориялы  ж не  діснамалы  негіздері.ң қ ә ә қ  Зерттеу  нысаны
шаршыс з  дискурсыны  лингвопрагматикалы  аспектісі  бол анды тан,  тілө ң қ ғ қ
біліміндегі  когнитивті  лингвистика,  прагмалингвистика,  стилистика ағ
байланысты  ж ргізілген  зерттеу  ж мыстарында ы  теориялы  т жырымдарү ұ ғ қ ұ
басшылы а aлынды. Отанды  ж не шетелдік к рнекті алымдарды  е бектеріққ қ ә ө ғ ң ң
ж мысты  теориялы  ж не діснамалы  негізін рады. Атап айт анда, азаұ ң қ ә ә қ құ қ қ қ
с з  нерін  зерттеген  алымдар  А.Байт рсын лы,  С.  ө ө ғ ұ ұ Негимов,  Н.Т ре л лы,ө құ ұ
Б.Адамбаев,  С.Садырбаев,  М.Бала аев,  Н.У ли,  Р.Сызды ,  Г. осымова,қ ә қ Қ
Д. лкебаева,  Б.Момынова,  А. ыдыршаев,  С.А.Алпатина,  М.А.Дуанбекова,Ә Қ
З.Ш.Ерназарова, А.М.Ж ма лова, Т.Т.Аяпова, Ф.Ш.Оразбаева, А.Тымболова;ұ ғұ
орыс  алымдары:  И.А.Зимняя,  Л.С.Чикилева,  О.В.Анцифирова,  Г.З.Апресян,ғ
Р.К.Дроздов,  Е.А.Козлова,  О.И.Марченко,  Е.Л.Фрейдина,  Ю.В.Ковалев,
Н.П.Вольфак,  Н.Л.Прокопова,  О.П.Шевченко;  шетел  алымдары:  Дж.Остин,ғ
Дж.Серль, Д.Вундерлих, Р.Харниш, Т. ван Дейк, Дж.Версурен т.б. зерттеулері
пайдаланылды. 

Зерттеу ж мысыны  ылыми жа алы ыұ ң ғ ң ғ
- шаршыс з  дискурсы  аясында  «шешендік  с з»,  «шешендік  нер»,ө ө ө

«шаршыс з» ымдарыны  ше бері, орта  белгілері ай ындалды;ө ұғ ң ң қ қ
- шаршытопта  с йлеуді  кез  келген  т рі  белгілі  бір  т л аны  тілдікө ң ү ұ ғ ң

зыреттілігіні  ма ызды к рсеткіші екендігі на тыланды;құ ң ң ө қ
- шаршытопта  с йлеуді  зіне  т н  атысымды  шарттарын  са таудаө ң ө ә қ қ қ

айтылымны  иллокутивті, перлокутивті сері аны талды;ң ә қ
- шаршыс з дискурсында шешен к здеген ма сатына жету шін белгіліө ө қ ү

бір  стратегияларды  прагматикалы ,  омпозициялы ,  стилистикалы  ж неқ қ қ қ ә
лексика-грамматикалы  ережелерге  с йкес  т рлендіре  олданатынық ә ү қ
ай ындалды;қ

- азіргі о амда ы спичрайтерлерді  алатын орны, шаршытопта тымдық қ ғ ғ ң ұ
с йлеу  ма сатымен  просодикалы  ж не  кинесикалы  ралдардыө қ қ ә қ құ
пайдалануды  шешен имиджін алыптастыруда ы ма ызы аны талды;ң қ ғ ң қ

- Елбасы  шаршыс зі  дискурсыны  тілдік  репрезентациясыө ң
арастырылып, инаугурациялы  дискурс ерекшеліктері ба амдалды;қ қ ғ

- риторикалы  дискурс м дени элементтерді ж зеге асыруды  бір жолық ә ү ң
ретінде аны талды;қ

- д ст рлі аза  шешендік неріні  б гінгі шешендерге тигізген ы палыә ү қ қ ө ң ү қ
арастырылып, на ты мысалдармен д йектелді.қ қ ә

Зерттеу  ж мысыны  теориялы  ма ызы  мен  практикалы  м ні.ұ ң қ ң қ ә
Зерттеу барысында жасал ан теориялы  т жырымдар тіл біліміні  стилистика,ғ қ ұ ң
м тін лингвистикасы, лингвосаясаттану, медиалингвистика, прагмалингвистикаә
салаларында  зерттеу  ж ргізуге,  дискурс  теориясын  тере детуге  септігінү ң
тигізеді. Ж мыста олданыл ан практикалы  материалдар, зерттеу н тижелеріұ қ ғ қ ә
мен  талдау  орытындыларын  шешендік  нерден,  аза  тілін  о ытуқ ө қ қ қ
дістемесінен, БА  тілінен арнаулы курстар о уда, жо ары ж не арнаулы ортаә Қ қ ғ ә

о у  орындарына  арнал ан  о у  ба дарламалары  мен  о у  ралдарынқ ғ қ ғ қ құ
растыруда, дипломды  ж не курсты  ж мыстар жазуда ке інен пайдалану ақұ қ ә қ ұ ң ғ

9



болады. Сонымен атар зерттеу материалын ресми тілдік атысым а атысатынқ қ ғ қ
кез келген коммуникант практикалы  н с аулы  ретінде олдануына болады.қ ұ қ қ қ

 ор ау а сынылатын негізгі т жырымдарҚ ғ ғ ұ ұ
1. Шаршытопта  с йлеуді  кез  келген  т рі  на ты  бір  тілдік  т л аныө ң ү қ ұ ғ

алыптастырады.  Шаршыс зді  аудитория а  ы пал  етуі  тікелей  белгілі  бірқ ө ң ғ қ
о амны  м дениетін  тасымалдаушы  рі  сол  м дениетті  тілдік  ресурсынқ ғ ң ә ә ә ң
олданушы тілдік т л а а байланысты аны талады. К пшілік алдында шешенқ ұ ғ ғ қ ө

с йлей білу шеберлігіні  болуы – т л аны  тілдік зыреттілігіні  ма ыздыө ң ұ ғ ң құ ң ң
к рсеткіштеріні  бірі.ө ң

2. Шаршытопта  с йлеуді  зіне  т н  шарттарын  са тауда  айтылымныө ң ө ә қ ң
перлокутивті  сері  зор.  Иллокутивтік  акт  андай да  бір  конвенция а  с йкес,ә қ ғ ә

гімелесушілерді  зара  келісімімен  ж зеге  асырылады,  олардыәң ң ө ү ң
р айсысыны  атысымды  ма саты  серіктесіні  коммуникативтік  ниетінеә қ ң қ қ қ ң

кедергі келтірмейді.
3. Заманауи шешендерді  имиджі, стилі, спичрайтерлерді  о амда алатынң ң қ ғ

орны,  просодикалы  ж не  кинесикалы  ралдар  шаршыс з  серін  к шейтеқ ә қ құ ө ә ү
т седі. Шешен о амды  сана а барынша к шті ы пал ету шін аудиторияныү қ ғ қ ғ ү қ ү ң
а паратты  жа ымды  абылдауына  себеп  бола  алатын  зіндік  имиджінқ ғ қ ө

алыптастыруы тиіс. қ
4. Ел тарихында ы к рнекті  саяси т л а Н. .Нaзaрбaевты  шаршыс зінеғ ө ұ ғ Ә ң ө

жасал ан лингвопрагматикалы  талдау о ан  т н т ра ты ымдарды рyхaни,ғ қ ғ ә ұ қ ұғ
мaтериaлды  ж не  леyметтік  ндылы тaр  деп  негізгі  ш  топ а  жіктеугеқ ә ә құ қ ү қ
болaтынын к рсетті. ө

5. аза  хал ыны  этникалы  сарасанасын танытатын діл ерекшеліктеріҚ қ қ ң қ
оны  коммуникативтік, рухани м дениетінен к рініс табады.  Тілек айту, батаң ә ө
беру  сия ты  с зж мсам  лгілерін  атысым  т р ысынан  леуметтік   ж неқ ө ұ ү қ ұ ғ ә ә
лтты  прецедентті феномен ретінде арастыру а болады.  ұ қ қ ғ

Зерттеу н тижелеріні  жариялануы мен ма лдануы.  ә ң құ Зерттеу ж мысыұ
н тижелеріні  негізгі  мазм ны  мен  т жырымдары  14  ма ала  т ріндеә ң ұ ұ қ ү
жарияланды.  Оны  ішінде  ң 6  ма алақ  аза стан  Республикасы  Білім  ж неҚ қ ә
ылым  министрлігіні  Білім  ж не  ылым  саласында ы  ба ылау  комитетіғ ң ә ғ ғ қ
сын ан журналдарда:ұ ғ

1.  Саясаткер  имиджі  ж не  оны  алыптастыру а  ажетті  мінездер  //ә қ ғ қ
аз ПУ Хабаршысы. №1(59) 2017. Филология ылымдары сериясы. -Б.35-41.Қ Ұ ғ

2.  Саяси  т л алар  тіліндегі  аксиологиялы  кілт  с здер  //  аза станныұ ғ қ ө Қ қ ң
ылымы мен мірі. 2019. №1.-Б.92-95.ғ ө

3. Политический дикурс: структура и признаки // Ш.У лиханов атында ыә ғ
КМПУ Хабаршы. 2017. №4.-Б.73-76.

4.  Шешен  с йлеудегі  просодикалы  ралдарды  тиімді  сері.  //ө қ құ ң ә
аза станны  ылымы мен мірі. 2018. №2.-Б.68-73.Қ қ ң ғ ө

5. Шешендік дискурсты  функционалды  ызметі // л-Фараби атында ың қ қ ә ғ
аза  лтты  университеті Хабаршысы. Филология сериясы. №1. (173), 2019.Қ қ ұ қ  -

Б.118-122.
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6. Елбасы дискурсы. Елбасы шешендік дискурсыны  ерекшелігі //        л-ң ә
Фараби атында ы аза  лтты  университеті Хабаршысы. Филология сериясы.ғ Қ қ ұ қ
№2. (178), 2020.-Б.174-179.

Отанды  ж не  шетелдік  халы аралы  ылыми-теориялық ә қ қ ғ қ
конференция жина тарында 6 ма ала жарияланды:қ қ

1. Саяси дсикурсты  прагматикалы  леуеті // « аза  елі – м гілік ел»ң қ ә Қ қ әң
атты  VII  рышжанов  о улары»  халы аралы  ылыми-т жірибелікҚұ қ қ қ ғ ә
конференция. азМем ызПУ. араша 2016.-Б.161-164.Қ Қ қ

2. Саяси дискурста ы стратегиялы  коммуникация //  ғ қ  Tokyo Summit – 5th

ICSSCA. Vol.2. – Japan, 2017. -P. 4-8.
3. лтты -м дени фитостереотиптерді  лингвистикалы  сипаты //  Ұ қ ә ң қ Tokyo

Summit – 5th  ICSSCA. Vol.2. – Japan, 2017. -P. 8-15.
4. Шаршытопта с йлеуді  прагматикалы  сері. азан, Татарстан. 2018.-ө ң қ ә Қ

Б.267-271.
5.  Иллокутивті  актілерді  классификациясы,  айтылымны  перлокутивтің ң

сері.  « аза  тіл  білімі:  Жа а  ылыми  ба ыттар  ж не  заманауи  дістері».ә Қ қ ң ғ ғ ә ә
Халы аралы  ылыми-теориялы  конференция. Алматы.2018.15 мамыр.-Б.146-қ қ ғ қ
149.

6. Шаршытопта с йлеуді  тілдік нормалары // V Халы аралы  т ркі леміө ң қ қ ү ә
зерттеудері симпозиумы,11-13 азан 2018ж., Алматы.-Б.206-211. қ

2 ма алақ  SCOPUS базасында тіркелген журналда жарияланды:
1. Prosodical means applied in communicative relations. Opción, Año 34, No.
85-2 (2018): 61-96 
2. The national and cultural peculiarities of stereotyped precedent names (a case

study  of  the  Kazakh,  Russian,  and  English  languages)  // XLinguae. European
Scientific Language Journal, 2018. – Vol. 11, Issue 2. – P.703-717.

Диссертация  рылымы.  құ Диссертация  кіріспе,  ш  тарау,  орытынды,ү қ
осымшадан ж не пайдалан ан дебиеттер тізімінен т рады.қ ә ғ ә ұ
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1  ШАРШЫС З  ДИСКУРСЫНЫ  КОГНИТИВТІ  Ж НЕӨ Ң Ә
ЛИНГВОМ ДЕНИ СИПАТЫӘ

1.1 Шаршыс з – ө леуметтік-м дени танымды алыптастырушы ралә ә қ құ
Адамзат  баласыны  бітім-болмысыны  универсалды  сипатын  ай ындауң ң қ

тіл  мен  танымны  да  жалпы а  орта  згеше  м мкіндіктерін  с рыптау аң ғ қ ө ү ұ ғ
к мектесті.  Барша  адам  баласына  т н  биоанатомиялы  негіз  оны  ми  менө ә қ ң
ж йке,  сана  мен  жады  рылыстарыны  ж мыс  істеу  принциптерінү құ ң ұ
ай ындау а,  адамзат  атаулыны  ерекше  абілеттерін  ж йелі  зерттеуге  ріқ ғ ң қ ү ә
таби и болмыс-бітімні  леуметтік-м дени станымдар негізінде даму, згеру,ғ ң ә ә ұ ө
толы у ба ыттарын талдап к рсетуге себепкер болар ма ызды факторлардығ ғ ө ң ң

атарына  жатады.  Сол  себептен  де  жалпы  тіл  білімі  к лемінде  алымдарқ ө ғ
адамны  ерекше  жаратылысын  о ан  ызмет  ететін  тіл,  сана,  таным,  о амң ғ қ қ ғ

ымдары  ар ылы  зерделеуді,  оларды  ішкі-сырт ы  саба тасты ынұғ қ ң қ қ ғ
р айсысыны  динамикалы  оз алысынан  рбітуді,  сол  ар ылы  жеке  менә қ ң қ ғ ө қ

жалпыны  байланысы мен диалектиканы  даму за дарын с рыптауды ма сатң ң ң ұ қ
еткендігін де а ару а болады. Б гінгі жер бетіндегі о амды  былыстарда ыңғ ғ ү қ ғ қ құ ғ
интеграция  дерісі  тіл  ылымы ылымдар  то ысында,  оларды  аса  ма ыздыү ғ ғ ғ ң ң
жетістіктері негізінде к рделі ылыми м селелерді шешуге талпыныс жасауда,ү ғ ә
е  бастысы, лингвистика адамны  барша рекетіні  к зі ретінде тіл мен оның ң ә ң ө ң

ралдарын  арастыру  ажеттігін  д йектеп  к рсетуде.  Тіл  адамны  сырт ықұ қ қ ә ө ң қ
ортамен  байланысынан  туындайтын,  со ан  састыра  рекет  еткен  адамғ ұқ ә

абылдауынан  сусындайтын  згеше  былыс  екенін  алымдар  ерте  кезденқ ө құ ғ
бай а анды ын б гінгі к ні тарихи е бектерден к руге болады. Негізінен, оларқ ғ ғ ү ү ң ө
с з  таби атын  зерттей  отырып,  оны  номинативтік  ызметін  т сіндіруде  тілө ғ ң қ ү
п лсапасыны  ма ызды  т жырымдарын  басшылы а  ал ан  болатын.  Осыә ң ң ұ ққ ғ
атал ан проблемалар а атысты Э. Оразалиева «ат ою мен сату ар ылы дағ ғ қ қ ұқ қ
жа а ым, жа а с з жасала отырып, адамны  танымды  орына енген лгілерң ұғ ң ө ң қ қ ү
мен  бейнелер,  ма ыналар  мен  типтік  формалар  саны  к бейе  т седі»  депғ ө ү

орытындылайды [1,б. 57]. қ
Адам рекетіні  когнитивті аясы екі категория а:ә ң ғ
- интеллектуалы «жо ары» категориялар а немесе білім, сана, ойлау, а ыл,ғ ғ қ

шы армашылы ,  иял,  арман,  символ  секілді  ымдарды  ерекше  штас анғ қ қ ұғ ң ұ қ
леміне;ә

- «к нделікті тіршілік» категорияларына, я ни практикалы  рекет, естелік,ү ғ қ ә
к іл  б лу,  тану,   абылдау  станымдарын  басшылы а  алар  іс  имылдарөң ө қ ұ ққ қ
тізбегіне байланысты болады. 

Когнитивті  лингвистика  ылымыны  негізгі  т жырымдарын:  «1)ғ ң ұ
когнитивті  лингвистика  –  тіл  біліміні  ма ызды  саласы;  2)  тіл  мен  танымң ң
ара атынасы-танымды  лингвистика  нысаны;  3)  тілдік  за дылы тар  менқ қ ң қ
танымды  станымдарды  адам  санасында,  жадында  к рініс  табуы;  4)қ ұ ң ө
когнитивті лингвистиканы  зге ылымдармен байланысы», – деген ой-пікіргең ө ғ
жина тайды [2,с. 92].қ

«Адам  ж не  тіл»  м селесін  антропо зектілік  ба ытта  зерттеу  со ыә ә ө ғ ңғ
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уа ытта  зекті  болып  отыр,  йткені  тілді  адекватты  зерттеу  ісі  оны  зқ ө ө ң ө
ше берінен  шы ып,  таби ат  пен  о амда ы  белгілі  бір  ортада  мірң ғ ғ қ ғ ғ ө
с ретіндерді  тобына ж гінгенде ана толы  м мкі дікке ие болма , себебі, тілү ң ү ғ қ ү ң қ
адамды адам ететін айры ша белгі, ерекше нышан асиетімен танылады.қ қ

рине,  тіл  пайда  бол ан  к ннен  бастап  адамзатты  з  ойын  бас а аӘ ғ ү ң ө қ ғ
жеткізу шін т жірибесі жина талып, алыптасады. Осымен байланысты о анү ә қ қ ғ

атысты тілдік  бірліктерді  таби атын  тануда  тілді  когнитивтік,  танымдық ң ғ ң қ
ызметі  ерекше.  Б л  –  тілдік  ойды  жары а  шы ару  ралы.  Когнитивтікқ ұ ққ ғ құ
ызметтен тілді  танымды , затдеректік (денотатты ), референция ызметтеріқ ң қ қ қ

бірге танылады. Я ни тіл – тек затты , ымны  аты ана емес, ол халы тығ ң ұғ ң ғ қ ң
белгілі  бір  кезе дегі  таным-т сінігі,  мір  салтыны  жемісі,  сол  себепті  тілң ү ө ң
леуметтік былыстардан тыс мір с рмейді. Адам баласыны  таным-т сінігіә құ ө ү ң ү

толыс ан  сайын  зіне  дейінгі  рпа тар  жаса ан  м раларды  зерттеп,  игеругеқ ө ұ қ ғ ұ
деген  ажеттілігі  арта  т спек.  Б гінгі  та да ы  ылыми т сінік  ылымды да,қ ү ү ң ғ ғ ү ғ
дебиет  пен  нерді  де,  ел-ж ртты  білім  рісі  мен  сауатын  да,  ойдыә ө ұ ң ө ң

оралымдылы ы  мен  тілді  нарын  да  «адам  ж не  тіл»  аясына  сый ызады.ғ ң құ ә ғ
Сонды тан да «адам ж не тіл» когнитивтік лингвистиканы  зекті м селесінеқ ә ң ө ә
айналып  отыр.  «Когнитивтік  лингвистика  лингвистикалы  зерттеулердіқ ң
ше берін  ма ызды  т рде  к шейте  т сетін  азіргі  антропоцентристікң ң ү ү ү қ
парадигмалар шегіндегі когнитивизм негізінде туындайды» [3,с. 9].

Когнитивтік лингвистика, метафораны  когнитивтік теориясы – аламның ғ ң
тілдік бейнесіні  концепциялары т р ысынан тіл білімін ж йелеу мен рудың ұ ғ ү құ ң

ралы.  Жеке  бір  с зді  толы  концептісі  оны  семантикалы  ж неқұ ө ң қ ң қ ә
ассоциациялы  рісі  ар ылы  ай ындалады.  С зді  семантикалы  ж неқ ө қ қ ө ң қ ә
ассоциациялы  рісінде пайда бол ан а паратты  рамында когнитивтік ж неқ ө ғ қ ң құ ә
прагматикалы  ма ыналарды  элементтері  бейнеленеді.  «Когнитивистикадақ ғ ң
адам  когнициясына  басты  назар  аударылады,  к зге  т скен  іс- рекеттер  анаө ү ә ғ
емес,  оларды  ментальдік  репрезентациялары,  ішкі  к ріністері,  модельдері,ң ө
тілдегі  когнитивтік  модель  ретіндегі  символды  т рлері,  адамның ү ң
стратегиялары да  зерттеледі,  олар білім негізінде  іс- рекеттерді  туындатады,ә
я ни адамны  когнитивтік д ниесі, оны  ж ріс-т рысы мен ызметі бойыншағ ң ү ң ү ұ қ
белсенді  т рде  атысуымен  ж ргізіледі,  адам  ызметіні  мотивтері  менү қ ү қ ң

ондыр ыларын алыптастырады, н тижесін болжайды» [3,с. 7].қ ғ қ ә
Когнитивтік  лингвистика а  алым  А.А.Тахо-Гади  мынадай  аны тамағ ғ қ

береді: «тілдегі жалпы когнитивтік механизм ретіндегі когнитивтік рал, я ниқұ ғ
а паратты репрезентациялау,  кодтау ж не трансформациялауда ма ызды р лқ ә ң ө
ат аратын та балар ж йесі ретінде арастырылатын лингвистикалы  ба ыт» [3,қ ң ү қ қ ғ
с. 7].

Когнитивизм  туралы  В.А.Маслова  з  пікірін  т мендегіше  к рсетеді:ө ө ө
«Когнитивистикада басты назар адамны  танымына аударылады, я ни олардың ғ ң
ба ылайтын  рекеттері  ана  емес,  оларды  ділдік  ерекшеліктері  зерттеледі.қ ә ғ ң
Адамны  танымды  лемі оны  мінез- л ы мен іс- рекетімен зерттеледі, олң қ ә ң құ қ ә
тілді  белсенді атысуымен ж реді» [4,с.  58ң қ ү ]. Когнитивизмні  басты зерттеуң
нысаны  –  адамзатты  когниция.  Оны  тек  бай ау,  ба ылау  дістері  ар ылық қ қ ә қ
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зерттеп оймай, ментальді репрезентациясын (ішкі танымын), білімні  негізінқ ң
алыптастыр ан символдар мен адамны  стратегиялы  та баларын ай ындауқ ғ ң қ ң қ

керек. Демек, адамны  когнитивтік лемі оны  ойлау рекеті мен т жірибесің ә ң ә ә
ар ылы аны талады. Адамны  б л рекетін танытатын негізгі белгі – оны  тілі.қ қ ң ұ ә ң
Себебі тіл – адамны  абылда ан а паратын деп, санада реттеген н тижесінң қ ғ қ өң ә
к рсететін рал.ө құ

Тілді  когнитивтік  т р ыдан  арастыратын  болса ,  тіл  –  объективтікұ ғ қ қ
д ниені танушы, оны тілдік формада бекітуші,  оны  репрезентациясын (ішкіү ң
танымын)  к рсетуші  ж не  сонымен  бір  уа ытта  д ниені  тану  мен  игерудіө ә қ ү ң

ндылы , т жірибесін абылдаушы ретінде арастырылады. Тілді  осындайқұ қ ә қ қ ң
когнитивтік  ерекшеліктері  негізінде  когнитивтік  тізбектегі  т уелділік  пенә
ара атынастарды  орнату  м селелері  «а ыл-ой  (сана)  –  тіл  –  ішкі  танымқ ә қ
(репрезентация)  –  концептуалдау  (концептуализация)  –  категориялау  –

абылдау т рінде танылады» [5,с. 31].қ ү
Тіл  когнитивтік  рылымдарды  ментальдік  к рінісі  к мегімен  д ниеқұ ң ө ө ү

туралы білімдерді концептілеу мен категориялау процесінде д ниені  аламдыү ң ғ қ
бейнесін  к рсетіп,  т сіндіріп  береді.  Концептілер  ж йесі  немесе  концептілікө ү ү
ж йе д ниені  концептілік,  тілдік суретіні  негізгі  б лігі,  рубрикатор болыпү ү ң ң ө
табылады. Тілдік та балар мен оны  ішіндегі бейнеленген м дени, леуметтікң ң ә ә
шынды  былыстар  арасында ы  атынас  когнитивтік  семантика  менқ құ ғ қ
вербалдану т сілдеріні  мазм нын райды. С йтіп, тіл мен тілдік бірліктердіә ң ұ құ ө
зерттеуде  когнитивтік  лингвистика  тілдік  ше бер  аума ынан  шы ып,  жекең ғ ғ
когнитивизмні  адам санасында ы ментальдік дерістерді  бас аратын жалпың ғ ү қ

а идалары туралы ылымны  м селелерімен, сондай-а  лингвом дениеттану,қ ғ ғ ң ә қ ә
этнолингвистика, психология, философия п ндерімен байланысады [6,с. 89].ә

Лингвистикада ы танымды  ба ыт тілдегі  концептуалды рылымдардығ қ ғ құ
к рсететін вербалды ойлау формаларын аны тау а м мкіндік береді.ө қ ғ ү

Е.Ф.Тарасов  тілдік  сананы  сана  бейнелерімен  байланыстырады,  ол
адамны  а ыл-ойы  шін  сырт ы  ба ылаушы  шін  олжетімді  арым-ң қ ү қ қ ү қ қ

атынасты  ажет  ететін  на ты  лем  объектісі  туралы  перцептивті  ж неқ қ қ ә ә
т жырымдамалы  білім  жиынты ы  ретінде  т сіндіреді.  Сана  бейнелерініұ қ ғ ү ң
интерсубьектілік формасы ретінде сана бейнелерін бір рпа тан екінші рпа аұ қ ұ ққ
«беру» шін ажет заттар, рекеттер, с здер т рінде рекет ете алады [7,с. 17].ү қ ә ө ү ә

Адамны  барлы  арым- атынасы н тижесінде, оны  рт рлі іс- рекеттерің қ қ қ ә ң ә ү ә
барысында алыптасатын лемні  т жырымдамалы  бейнесі бар екені белгілі.қ ә ң ұ қ

Концептуалды  сурет  –  б л  адамны  д ниетанымыны  негізін  райтынұ ң ү ң құ
ж не символды  т рде аны талатын жа анды  т тас образ. лемні  жа андыә қ ү қ һ қ ұ Ә ң һ қ
бейнесіні  негізгі семиотикасы – б л тіл ж йесі ж не оны  негізінде рыл анң ұ ү ә ң құ ғ
синтаксистік  рылымдар  мен  м тіндер.  Тіл  –  на ты  бейнеленген  шындықұ ә қ қ
туралы білімді  жалпылауды  мбебап ралы ж не белгілі  бір рылымның ә құ ә құ ң
доминанттарына с йкестігі. р адамны  шынды ты  к рінісі болып табылатынә Ә ң қ ң ө
белгілі бір аялы  білімі бар. Б дан шы атын орытынды; рбір т л а белгілі бірқ ұ ғ қ ә ұ ғ
тіл  мен  м дени  ортада  алыптасады  ж не  оны  суіне  осы  тіл  мен  м дениә қ ә ң ө ә
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фактор  сер  етеді.  Белгілі  бір  тілдегі  с з  бен  т сінік  бас аларда  болмауыә ө ү қ
м мкін. Б л рт рлі тілдік топтарды  болатынды ын білдіреді [8,с. 53].ү ұ ә ү ң ғ

Б гінгі  та да  танымды ,  я ни  когнитивтік  ылым –  кешенді  ылым,  алү ң қ ғ ғ ғ
когнитивтік лингвистика – тілге жалпы танымды  тетіктерді пайдалану а жолқ ғ
беретін ба ыт болып табылады. Осы ан с йкес азіргі тіл туралы ылымда тілғ ғ ә қ ғ
ар ылы орнайтын адам мен лем арасында ы атынас ж не танымды  к рінісқ ә ғ қ ә қ ө
кешенді  м селе  ретінде  арастырылады.  Тілді  коммуникацияны  на тыә қ ң қ
дерістерінде пайдалану туралы ылымды когнитивті-прагматикалы  ба ыт депү ғ қ ғ

атай бастады [9,с. 78].
Тіл  білімі  ылымында ы  семиотиканы  бір  саласы  болып  табылатынғ ғ ң

прагматика  та ба  ж не  интерпретатор  арасында ы  атынасты  арастырады,ң ә ғ қ қ
я ни с йлеуші-субьект, адресат ж не оларды  с йлеу актісі дерісіндегі тілдікғ ө ә ң ө ү
рекетіне байланысты м селелерді зерттейді, б л орайда прагматиканы тілдікә ә ұ

бірліктерді  адам а  ы пал  етуші  та ба  ретінде  арастыратын  тіл  білімініғ қ ң қ ң
саласы  деп  тану а  болады.  Прагматика  тілдік  та баны  арым- атынастығ ң ң қ қ қ
жа дайында ы  олданысын  арастырады.  Тіл,  с йлеу  –  субьектіні  жекеғ ғ қ қ ө ң
леуметтік  ма саттарына  жетудегі  ралы.  Прагматика  рекет  стіндегі,ә қ құ ә ү

адамдар  арасында ы  олданыста ы  тілдік  за дылы тарды  зерттейді.  азағ қ ғ ң қ Қ қ
хал ы с з ар ылы ы пал етуге, ма сатына жетуге, с йлеу неріне ерекше к ілқ ө қ қ қ ө ө өң
б лген.  Ал  прагматикалы  ба ыт  тілді  коммуникациялы  ызметін,  с здіө қ ғ ң қ қ ө ң

олданыс стінде жа а м нге ие болуыны  таби атын т сінумен байланыстық ү ң ә ң ғ ү
алыптасты.қ

Прагматика  –  б гінде  аза  тіл  білімінде  рісі  ке ейіп  келе  жат анү қ қ ө ң қ
салаларды  бірі.  азіргі  та да  олданыс  тіліндегі  стиль  м селесінң Қ ң қ ә
стилистиканы  прагмастилистика  саласы зерттесе,  коммуникация  ба ытындаң ғ
тілді  субстанциялы  ж не  функционалды  асиеттерін  зерттеуменң қ ә қ қ
прагмалингвистика саласы ш ылданады. ұғ

Реалды а и ат а рал ан мір ситуацияларында адам андай жа дайдақ қ қ құ ғ ө қ ғ
та балар  ар ылы  зіні  ой-пікірін  ты даушыларына  немесе  о ырманынаң қ ө ң ң қ
жеткізе  алатынды ын  йретуді  ма сат  етеді.  Прагмалингвистиканы  зерттеуғ ү қ ң
нысанын толы  тану шін с йлеу тіліндегі дискурс пен м тінні  мазм нды -қ ү ө ә ң ұ қ
а паратты  м нін ашу керек.                 қ қ ә

Халы  тіліні  байлы ын ж не к ркем ралдарды пайдалалану ар ылы кезқ ң ғ ә ө құ қ
келген жазушы д ниеге к ркем туынды келуімен атар, ол зіні  суреткерлікү ө ә қ ө ң
шеберлігі  рі  шы армада  олдан ан  к ркем  с зді  эмоциялы  бояуыныә ғ қ ғ ө ө ң қ ң
басымды ы ар ылы кез келген о ырман а т рліше сер ете алады. «Адресантғ қ қ ғ ү ә
адресат а  м тінні  ма ыналы -а паратты  мазм нын  толы  жеткізіп,  м нінқ ә ң ғ қ қ қ ұ қ ә
ашып  беруде  оны  жан-д ниесіне  сер  етіп,  сезімін  ояту  шін,  белгілің ү ә ү
прагматикалы  ма сатын  ана аттандыру  шін  стилистика  ылымнық қ қ ғ ү ғ ң
«еншісіне» тиесілі  тілдік стилистикалы  амал-т сілдерді  пайдаланады» [10,б.қ ә
17]. аза  хал ыны  т ла бойы таби атына т н асиет – адам а с з ар ылыҚ қ қ ң ұ ғ ә қ ғ ө қ
ы пал ету. Сол себепті де аза  тіл білімінде прагматикалы  ба ытты  пайдақ қ қ қ ғ ң
болуы кездейсо  былыс емес.қ құ
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аза  тілінде  прагматикалы  ба ыт  кешеуілдеп  пайда  бол анымен,  осыҚ қ қ ғ ғ
уа ыт а  дейін  б л  ба ытты «прагматика»  деп  на ты атама анмен,  аза  тілқ қ ұ ғ қ ғ қ қ
білімінде б л туралы пікірлер болма ан деуге болмайды. Б л туралы ал аш ыұ ғ ұ ғ қ
пікірді аза  тілі мен дебиетіні  теориялы  негізін алаушы А.Байт рсын лы:қ қ ә ң қ қ ұ ұ
«Айтушы ойын  зі  шін  айтпайды.  зге  шін  айтады.  Сонды тан  ол  ойынө ү Ө ү қ
згелер иналмай т сінетін ылып айту керек. Оны  шін айтушы с йлейтінө қ ү қ ң ү ө

тілін жа сы олдана білу тиіс. Я ни р с зді  ма ынасын жа сы біліп, д рысқ қ ғ ә ө ң ғ қ ұ
с йлемді тізе білу тиіс»,–дейдіө  [11,б. 178].

Тіл бірліктері хабарды жеткізуші ралдар ызметін ат арып ана оймай,құ қ қ қ қ
ты даушыны  рекетке  итеруші  ралдар  ретінде  де  ж мсалады.  Оның ә құ ұ ң

рылымы ы пал ету к шіні  сипаты жа ынан ерекшеленеді: б йыру, тініш,құ қ ү ң ғ ұ ө
тілек ма саттары т.б.қ

Ы пал  етуші  ызметін  ат арушы  элементтерді  тілдік  (вербалды)  ж неқ қ қ ә
тілдік  емес  (бейвербалды)  деп  б леміз.  Ы пал  етуші  ызметін  ат арушыө қ қ қ
элементтер с йлеушіні  ма сатын д рыс жеткізуге ж не оны д рыс абылдау аө ң қ ұ ә ұ қ ғ
м мкіндік береді.  Тілдік материалды олдануда міндетті,  барлы ы да білетінү қ ғ

алыптас ан  за -ереже,  дет-да дылар  болуы  ажет.  Ол  узус  деп  аталады.қ қ ң ә ғ қ
Узус (лат. usus) –  деби тілдегідей норма емес, бір тілде с йлейтін адамдардыә ө ң
басым к пшілігі кабылда ан с йлеу лгісі, с з колдануда ы дет, да ды. дебиө ғ ө ү ө ғ ә ғ Ә
нормалар р д уір талабына сай рдіс ретінде згеріп отыруы м мкін, ал узусә ә ү ө ү
т ра ты, оны халы  немі олданады. Узус тілдік д ст рмен штасып жатыр.ұ қ қ ү қ ә ү ұ
Тілдік нормaны  негізгі сипaтын aшyдa ң тілдік ж йе – тілдік нормaү  пaрaллеліне
с йенy,  рине,  жеткіліксіз,  сонды тaн  проф.  Р.Сызды  ү ә қ қ тілдік  ж йе  –  тілдікү
нормa  –  yзyсты  бірлікте  aлa  отырып,  «yзyс»  деген  ымды  тілдік  ж йеденұғ ү
ayыт ып кеткен, бірa  дa ды a aйнaл aн былыс» деп тaниды [12,б. 11]. Узусқ қ ғ ғ ғ құ
контекстерде не жеке адамдарды  тілінде кездесетін, уа ытша олданылатынң қ қ
с з формаларына арама- арсы былыс. Оны окказионал с здер деп атайды.ө қ қ құ ө
Окказионализмдер – белгілі  бір шы армада пайдаланылып, контекст ар ылығ қ
аны талатын, деби тілімізге кіру абілеті шектеулі с здер немесе Р.Сыздық ә қ ө қ
«тосын с здер» десе, алым Х.Н рм ханов «С з ж не шеберлік» атты зерттеуө ғ ұ ұ ө ә
е бегінде  потенциалды  с здер  мен  окказионалды  с здерді  ара  жігінң ө ө ң
ажыратып,  окказионализмдер  контекст  алауына  орай  тек  «бір  анақ ғ

олданымды » болып ызмет ат аратын с здер деп сипаттама береді [13,б. 78],қ қ қ қ ө
Л.Еспекова «окказионализм» деп олдан ан [14,б. 5]. қ ғ

С йлесімні  прагматикалы  ма ынасы  коммуниканттарды  арым-ө ң қ ғ ң қ
атынас  рдісінде  ашылады.  Прагмалингвистика  –  тілді  олданушы  менқ ү қ
абылдаушысына  атысты  зерттейтін  тіл  біліміні  саласы.  Прагматикалық қ ң қ

теорияны  зерттеу нысанына зек болатын м селелерді  ау ымы ке  – ол рің ө ә ң қ ң ә
м тін,  рі  дискурс,  с йлеу актісі  ж не тілдік  бірліктер мен с здер де  болуыә ә ө ә ө
м мкін.  Прагмалингвистика  фонемадан  с йлемге  дейін  тілдік  де гейлердіү ө ң ң
барлы  бірліктерін  арастыра  алады.  алым .Есенова:  «прагматика  міндетіқ қ Ғ Қ
дегеніміз  –  тікелей  адресат а  ы пал  етуге  ба ыттал ан  тілдік  атынасқ қ ғ ғ қ
коммуникациясын  олдану  за дылы тарын  реттеу,  осы  ар ылы  адамдық ң қ қ
иландыру болып табылады. М тінні  прагматикалы  леуеті онда амтылатынә ң қ ә қ
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с здерді  санына емес, семантикалы  аясыны  ке дігіне, фразеологизмдер менө ң қ ң ң
метафоралы  олданыстарды  т рленуге,  трансформациялану а  бейімділігінеқ қ ң ү ғ
ж не экспрессивтік  м ніні  жо арылы ына тікелей т уелді»,  –  деп к рсетедіә ә ң ғ ғ ә ө
[15,б. 116]. 

Прагматика с йлесімні  мазм нын, с йлесім авторыны  коммуникативтікө ң ұ ө ң
ма сат а  сай  тілдік  ралдарды  та дау  м нін,  сондай-а ,  ты даушынық қ құ ң ә қ ң ң
айтыл ан ой мен тіл ар ылы берілген ба аны д рыс т сінуін аны тайтын на тығ қ ғ ұ ү қ қ

атысым  жа даятын  зерттейді.  Прагматиканы  на ты  белгіленген  шекарасық ғ ң қ
жо ,  о ан  с йлеуші  субъекті  мен  адресатты  ара  атынасынан  туындайтынқ ғ ө ң қ
м селелер  кіреді.  атысымны  алыптасуы  с йлеу  рекеті  ар ылы  ж зегеә Қ ң қ ө ә қ ү
асады. арым- атынас пен с йлеу рекеті – прагматиканы  ажырамас б лігі.Қ қ ө ә ң ө
Прагматикалы  с йлеу  рекетіні  негізінде  адамдарды  бір-біріне  тілдікқ ө ә ң ң
бірліктер ар ылы ы пал ету,  сер ету,  рекетке  қ қ ә ә итермелеу ұ ымдары жатыр.ғ
Б л  ымдар  атысым а  атысушы  коммуниканттарды  ма сатынанұ ұғ қ ғ қ ң қ
туындайды. Демек, с йлеу рекетін тудыратын с йлеуші ма саты екені аны .ө ә ө қ қ
Прагматиканы  коммуникациядан,  сонымен  байланысты  тіл,  с йлеуө
бірліктеріні  ж мсалымы  –  функционалды  ызметінен  б луге,  ажырату аң ұ қ ө ғ
болмайды. Прагматика ма сатты рекетті белгілесе, арым- атынаста адамнық ә қ қ ң
бір-біріне  сер  етуін,  ы пал  етуін,  рекетке  итеруін  к здейді.  Демек  с йлеуә қ ә ө ө
ма саты мен оны ж зеге  асырушы тіл  бірліктеріні  ызметі  арасында  зарақ ү ң қ ө
байланыс бар.  С йлеушіні  з  ма сатына  арай  с здерді  д рыс  пайдалануыө ң ө қ қ ө ұ
оны  субъективті  факторлармен:  біліммен,  т жірибемен,  эстетикалың ә қ
тал аммен, таным белсенділігімен, ты даушыны  с зді абылдауын ескеруменғ ң ң ө қ
байланысты.  йткені  ты даушымен  ндестік  таба  білу  атысымда  шешушіӨ ң ү қ
роль  ат арады.  Ты даушыны  абылдауына  арай  с йлеуші  зін  сарап ақ ң ң қ қ ө ө қ
салып,  с зін  згертеді  [16,б.  142].  К ркем  м тінді  зерттеуде  прагматикалыө ө ө ә қ
мазм ны  бар  ша ын  компоненттерді,  е  кіші  прагматикалы  ма ынасы  барұ ғ ң қ ғ
механизмді  тауып,  оларды  жалпы семантикалы -прагматикалы  рылым аң қ қ құ ғ
кіруін  арастыру  ажет.  Со ы  онжылды та  лемді  тануды  «о и алы-қ қ ңғ қ ә ң қ ғ
мезгілдік  сипаттамасы»  (Н.Д.Арутюнова)  ж не  тілдік  рекетке  байланыстыә ә
антропо зектік,  адам  ж не  оны  ниеті  (интенциясы)  ар ылы  тілді  зерттеу,ө ә ң қ
прагматикалы  тілді т сіну теориясы (Т.А. ван. Дейк) негізгі м селеге ие болыпқ ү ә
отыр.  Прагматикалы  шарттар а  коммуникативтік  ма сат,  коммуникативтікқ ғ қ

ызмет,  м тінні  кімге  ба ыттал аны,  адресат а  ы пал  ету  тактикасы  менқ ә ң ғ ғ қ қ
стратегиясы,  іс- рекет,  о и ада ы  кейіпкерді  эмоционалды  жа дайы  менә қ ғ ғ ң қ ғ

атысы жатады.қ
Сонымен, ке  тара ан к з арас бойынша прагматика - ымы адамны  тілң ғ ө қ ұғ ң

бірліктеріне деген атынасын зерттейтін сала, сондай-а , коммуниканттардық қ ң
атысым  актісінде  тілді  олдану  шарттарын  зерттейтін  ылым.  Ал  тілқ қ ғ

бірліктерін  де  адам  олданатын  бол анды тан,  атысым  прагматикасын  тілқ ғ қ қ
бірліктеріні  зара  арым- атынасынан  іздемеу  керек,  оны  коммуникация аң ө қ қ ғ

атысушы  адамдарды  арым- атынасынан  іздеген  ж н.  Себебі,қ ң қ қ ө
прагматиканы  негізгі категориясы – субъекті, леуметтік жа даят категориясы,ң ә ғ
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Я ни  адресат  факторы.  С йлесімні  прагматикалы  ма ынасығ ө ң қ ғ
коммуниканттарды  арым- атынас рдісінде ашылады.ң қ қ ү

Прагмалингвистика  –  тілді  олданушы  мен  абылдаушысына  атыстық қ қ
зерттейтін тіл біліміні  саласы. Прагматикалы  теорияны  зерттеу нысанынаң қ ң
зек  болатын м селелерді  ау ымы ке  –  ол  рі  м тін,  рі  дискурс,  с йлеуө ә ң қ ң ә ә ә ө

актісі ж не тілдік бірліктер мен с здер де болуы м мкін. Прагмалингвистикаә ө ү
фонемадан с йлемге дейін тілдік де гейлерді  барлы  бірліктерін арастыраө ң ң қ қ
алады.  Прагматика  с йлесімні  мазм нын,  с йлесім  авторыныө ң ұ ө ң
коммуникативтік  ма сат а  сай  тілдік  ралдарды  та дау  м нін,  сондай-а ,қ қ құ ң ә қ
ты даушыны  айтыл ан ой мен тіл  ар ылы берілген  ба аны д рыс т сінуінң ң ғ қ ғ ұ ү
аны тайтын на ты атысым жа даятын зерттейді.қ қ қ ғ

Тілді халы  ар ылы, халы ты тілі ар ылы, сондай-а  адамды с зі ар ылық қ қ қ қ ө қ
адамды тану идеясы р д уірдегі лы ойшылдарда да айтыл ан. “ә ә ұ ғ Кісіге арапқ
с з  алма,  с зіне  арап  кісіні  ал”ө ө қ  дейтін  Абайды  философиялы  ойың қ
субъектіні  с зі  ар ылы  оны  леуметтік,  білім  орын,  психологиялың ө қ ң ә қ қ
т л асын тану ж ніндегі антропо зектік идеямен ндес екені ай ын а арылыпұ ғ ө ө ү қ ңғ
т рады.ұ

1.2 Лингвом дени зерттеулердегі лем бейнесі ж не тілдік т л аә ә ә ұ ғ
Со ы ширек асыр м лшерінде отанды  ж не шетелдік зерттеушілер менңғ ғ ө қ ә

тілші  алымдарды  жеке  т л аны  тілдік  атынасына  дегенғ ң ұ ғ ң қ
ызы ушылы тарыны  ар асында  коммуникация  философиясына,  с йлеуқ ғ қ ң қ ө
атынасы  теориясына,  с йлеуді  зара  байланыстарына  к іл  аударылақ ө ң ө өң

бастады.
Тіл  біліміні  антропо зекті  парадигмасы,  я ни  леуметтік  лингвистика,ң ө ғ ә

олданбалы лингвистика, гендерлік лингвистика, психолингвистика, когнитивтіқ
лингвистика,  когнитивті  психология, этнография т.б.  салаларыны  ар ындың қ қ
дамуы, Б.Палекты  гиперсинтаксис м селесі, Т. Ван Дейкті  макросинтаксисі,ң ә ң
В.Дресслерді  м тін  синтаксисі,  П.Хартман,  П.Вундерлих  к з арастарың ә ө қ
негізінде  сыныл ан  тіл  прагматикасы,  Г.Загс  пен  Э.Щегловты  т.б.ұ ғ ң
е бектерінде  к рініс  тап ан  леуметтік  тіл  біліміні  ар ынды  дамуы,ң ө қ ә ң қ қ
А.Греймас  пен  Е.Ландовскийді  м тін  т рлеріні  логикалы -семиотикалың ә ү ң қ қ
талдауларына берген сипаттамалары, гуманитарлы  п ндерді  интеграциялық ә ң қ
зерттелу м селелері дискурс теориясыны  олданыс а енуін ж не алыптасуынә ң қ қ ә қ
тездетті [17,с. 136-137].

С йлеу ызметі – с йлеуді немесе ойлауды ж зеге асыра алатын адамныө қ ө ү ң
лемді тануы, білім игеруіні  белгілі бір дісі ретінде арастырылады.ә ң ә қ

Лингвистикалы  зерттеулер тарихында тілді  зерттеуде лкен абстракцияқ ү
бол анды тан, ол зіні  ізденіс нысанына с йлеу ызметі мен с йлеуді  зарағ қ ө ң ө қ ө ң ө
рекеттестік аспектісін оса отырып зерттеу шекарасын ке ейте бастады.  ә қ ң

Тілді  е  кішкентай  бірліктерінен  (фонема,  морфема,  с з,  с з  тіркесі,ң ң ө ө
с йлем)  бастал ан  ызы ушылы  тілді  е  лкен  бірліктері  –  м тін  ж неө ғ қ ғ қ ң ң ү ә ә
дискурсты  прагматикалы  фактор  ретінде  зерттеуге  ласты.  М ндайқ ұ ұ
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зерттеулерге  ерекше  назар  аудару а  экстралингвистикалы  факторлар,ғ қ
на тыра  айт анда, т л аларды  вербалды с йлеу рекеті м рынды  болды.қ қ қ ұ ғ ң ө ә ұ қ

Тілді  болмысы мен таби атын толы анды тану шін сол тілді жасайтынң ғ ққ ү
адаммен  бірлікте  арау  керек.  Осы  талап  лингвистикада  антропоцентристікқ
ба ытты д ниеге келді. ғ ү ә

Когнитивтік  ылымны  негізгі  ерекшеліктеріне,  зерттеу  нысанына,ғ ң
ба ыттары мен ымына ал аш рет к іл б лген шетелдік алымдар болатын.ғ ұғ ғ өң ө ғ
Дж.  Миллер  когнитивтік  ылымды  «ХХ  асырды  50-жылдарында  д ниегеғ ғ ң ү
келген  а параттар  теориясыны  симпозиумы»  деп  ба ала ан.  1960  жылық ң ғ ғ
Гарвард университетінде американды  профессор Дж.Бруннер Дж. Миллерменқ
бірге  когнитивтік  зерттеу  орталы ын  ашады.  Атал ан  орталы  когнитивтікғ ғ қ
лингвистика ылымыны  негізін алау а айтарлы тай лес осты [18,б. 7].ғ ң қ ғ қ ү қ

Еуропада когнитивтік ылымны  теориялы  негізі ХХ асырды  ортасынағ ң қ ғ ң
арай дами бастады. Б дан рі б л саланы  барлы  ба ыттары жетіліп, анатынқ ұ ә ұ ң қ ғ қ

ке ге  жая  т сті.  Б л  саланы зерттеуде   Дж.Лакофф,  Р.Лагакер,  Т.Ван  Дейк,ң ү ұ
Дж.Хэйман,  Х.И.Шмидт,  М.Джонсон,  М.Витгенштейн,  Г.Н.Кент  сия тық
алымдарды  е бектері  зор  болды.  Б л  алымдар  когнитивтік  ылымда ығ ң ң ұ ғ ғ ғ

« лемні  тілдік бейнесіне» баса назар аударды. ә ң
Когнитивтік ба ыт орыс алымдарыны  да назарынан тыс ал ан жо . Б лғ ғ ң қ ғ қ ұ

ретте  Ю.А.  Сорокин,  Е.С.  Яковлева,  Е.С.  Кубрякова,  В.Н.  Телия,  Д.О.
Добровольский, Н.Д. Арутюнова, Н.Н. Болдырев, Э.Д. Попова, И.А. Стернин,
Ю.Н. Караулов,  В.А. Маслова сия ты зерттеушілерді  е бектерін ерекше атапқ ң ң
туге болады. ө

аза  тіл білімінде со ы кездері когнитивті лингвистика саласына ерекшеҚ қ ңғ
к іл  б лініп,  тілші  алымдар  тарапынан  т рлі  т жырымдар  жасалды.  Атапөң ө ғ ү ұ
айтса ,  Р.Сызды ,  . айдар,  Е.Жанпейісов,  Г.Гиздатов,  .Жаманбаева,қ қ Ә Қ Қ
Ж.Манкеева,  Э.С лейменова,  Г.Сма лова,  Б.Момынова,  А.Сал ынбай,ү ғұ қ
А.Ислам,  Ш.Елемесова,  Г. зімжанова,  К.К ркебаев,  Г.Спанасова,Ә ү
Ф. ожахметова,  Н.Аитова,  А. мірбекова,  Э.Оразалиева,  А.Тымболова,Қ Ә
Ж.Саткенова,  Г. бікенова  сия ты  зерттеушілер  б л  м селені  лексикология,Ә қ ұ ә
этнолингвистика,  когнитология,  лингвом дениеттану  салалары  т р ысынанә ұ ғ

арастырып зерттеуде. қ
Адамзат тіршілігіні  е  басты ралы деп танылатын тіл болмысына зерң ң құ

салу,  с з  ма ынасын  халы ты  таным  т иы ынан  рбіту,  тіл  тарихынө ғ қ қ ұңғ ғ ө
адамны  абылдау,  пайымдау,  ойлау  тарихымен  штастыру,  д ст р  менң қ ұ ә ү
жа ашылды  дерістерін танымны  динамикалы  таби атымен йлестіру, солң қ ү ң қ ғ ү
ар ылы  универсалды,  я ни  барша  ж рт а  орта  станымдар а  ол  жеткізуқ ғ ұ қ қ ұ ғ қ

аза  тіліні  рісін  ке ейтуге,  ркениетті  мемлекетті  о амды - леуметтікқ қ ң ө ң ө ң қ ғ қ ә
м мкіндігін арттыру а сер етері ха  [1,б. 4].ү ғ ә қ

Лингвистика ылымыны  азіргі кезе дегі дамуы антропо зектік ба ытпенғ ң қ ң ө ғ
сипатталатын  семантикалы  зерттеулерді  тере дігімен  ерекшеленеді.қ ң ң
Антропо зектік  ба ытта ы  лингвистиканы  ал а  ой ан  ма саты  –  тілдікө ғ ғ ң ғ қ ғ қ
субъектіні  д ниетаным ерекшеліктеріні  тілді  барлы  де гейлерінде к рінісң ү ң ң қ ң ө
табуын зерттеу болып табылады. Сонды тан азіргі та да ы тіл ылымынық қ ң ғ ғ ң
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басты  ма саты  –  тілдік  былыстарды  сырын  тану  жолында   к рделі  деқ құ ң ү
кешенді рдісті дамыту. Осымен байланысты тіл біліміні  тылсым пияларыү ң құ
бас а  да  ылым салаларымен –  психология,  философия,  логика,  мифология,қ ғ
этнография т.б. ты ыз арым- атынасты  н тижесінде танылып, ашылып отыр.ғ қ қ ң ә

йткені  лтты  м дениет,  болмыс,  таным,  дін  сия ты  ымдардыӨ ұ қ ә қ ұғ
то ыстыратын  лтты  тілді  таби атын  тілді  зіні  ішкі  за дылы тарығ ұ қ ң ғ ң ө ң ң қ
негізінде  ана  танып  білу  жеткіліксіз.  Б кіл  рухани  азынаны  жина тап,ғ ү қ қ
са тайтын лтты  тілді  халы ты  тарихымен,  м дениетімен,  ой танымымен,қ ұ қ қ ң ә
жан  ілімімен  бірлікте  арау  м селесі  тіл  білімінде  зіндік  ріс  алып  келеқ ә ө ө
жат ан  этнолингвистика,  когнитивтік  лингвистика,  психолингвистика,қ
лингвом дениеттану, лингвоелтану ылымдарыны  пайда болуына негіз болды.ә ғ ң
Б л  ылымдарды  ты ыз  арым- атынаста  болуы  тілді  рылымды ,ұ ғ ң ғ қ қ ң құ қ
функционалды  ж йесіні  кешенді  лгілерін  ай ындауды  ма сат  етеді.қ ү ң ү қ қ
Мысалы, когнитивтік лингвистикада тіл мен таным бірлікте аралады. Я ни тілқ ғ
мен таным саба тасты ы адам а атысты бірт тасты та аралады [19,б. 5].қ ғ ғ қ ұ қ қ

Когнитивті  лингвистика  тіл  ар ылы  орша ан  ортаны,  адамзатқ қ ғ
асиеттерін, о амды  былыстар мен жаратылысты танып-білуді  ылыми-қ қ ғ қ құ ң ғ

теориялы  негіздерін  арастырады.  Сонды тан  когнитивті  лингвистика  тілқ қ қ
біліміні  танымды  ба ыттары  мен  аспектілерін  р  т рлі  ырынан  ылымиң қ ғ ә ү қ ғ
негіздейді  ж не  адамны  таным  процесіне  атысты  білімін  тере детіп,ә ң қ ң
т жірибесін молайтады. ә

Тілдік  т л а  –  тек  тілді  ана  субъектісі  емес,  адресант  ж не  адресатұ ғ ң ғ ә
ретінде с зді  де субъектісі. Д ст рлі парадигмада с з м дениетті  т п азы ы,ө ң ә ү ө ә ң ү қ ғ
орталы  ым  тілдік  норма  болса,  ендігі  жерде,  жа а  парадигмада  қ ұғ ң с зө
м дениетіні  т п азы ы тілдік т л аә ң ү қ ғ ұ ғ  болу а тиіс. ғ

Адамдар а и атта ы заттар мен былыстарды , о и аларды , ыс асы,қ қ ғ құ ң қ ғ ң қ қ
денотаттар  леміні  ортасында  мір  с реді.  Санада  с улеленген  а и ат  мірә ң ө ү ә қ қ ө
зіктері  адамны  ой елегінен тіп,  білім д ниесіне,  я ни зияткерлік,  рухани,ү ң ө ү ғ

м дени- леуметтік  ажеттілікті  тейтін  концептілерге  айналады.  С йтіп,ә ә қ ө ө
адамдар тек а и ат д ние ортасында ана емес, здері жаса ан идеалды д ниеқ қ ү ғ ө ғ ү
лемінде де мір с реді.ә ө ү

Д ниелік білім когнитивтік санада бір-бірімен штасып жатады. Мысалы,ү ұ
ауіп- атер  таян анда  жыл ыны  лгіндей  жер  тарпитын  ылы ы,  аза ық қ ғ қ ң ә қ ғ қ қ
азанатты  тарпа ,  ланмен  туысты ымен  байланысты  к рінеді.  Мысалы,қ ң ң құ ғ ө
лан йірін ша ыр анда, йіріне ауіп т нгенде алдын ала сезіп, ащы дауысқұ ү қ ғ ү қ ө

шы арады  екен.  Міне,  осындай  д ниелік  білімдер  о ырман-тілдік  т л анығ ү қ ұ ғ ң
санасында  бол анда,  Махамбетті  “ғ ң ландай  ащы  дауыстымҚұ ”  деп  Исатай
батырды жо та анда ы жан д ниесін тере ірек ыну а болады  [20,б. 18]. қ ғ ғ ү ң ұғ ғ

Тілдік  т л а  лтты  тілді  т тынушы  ана  емес,  лтты  м дениетті  деұ ғ ұ қ ұ ғ ұ қ ә
т тынушы. Осы т р ыдан ара анда белгілі бір тілдік концептіні  рылымдыұ ұ ғ қ ғ ң құ қ
т зіліміне м дениетті  де атысуы, «араласуы» к дік. Олай болса, тілдік та баү ә ң қ ә ң
ма ынасыны  ай  б лігінде,  ай  т сында  м дени  м н  болатынын  ай ындауғ ң қ ө қ ұ ә ә қ

ажет.  С йлеуші я  болмаса ты даушыны  с з  стратегиясында  м дени м ндіқ ө ң ң ө ә ә
сезіне алатынын/алмайтынын аны тауды  с з м дениеті шін м ні ерекше.қ ң ө ә ү ә
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М дени  семантиканы  ай ындауда  тілдік  т л а  шін  иынды тар  даә қ ұ ғ ү қ қ
болады.  Кейбір  тілдік  та баларда  м дени  а параттар  тілдік  ма ынаның ә қ ғ ң
тасасында т рады да, имплицитті сипатта болады. ұ

Тіл  станушыда  ұ лингвистикалы  зірет,  коммуникативтік  зіретқ құ құ ,
сондай-а  қ м дени-тілдік зіретә құ  болады. Ал тілдік-м дени зірет дегеніміз –ә құ
тілдік т л аны  с йлеу (жазу) мен айтыл ан (жазыл ан) с зді абылдау кезіндеұ ғ ң ө ғ ғ ө қ
тиісті м дени семантиканы, м нділікті оса ме геруі.ә ә қ ң

Тіл мен м дениетті  зара ы палдасты ы, сері негізінде тілдік та баныә ң ө қ ғ ә ң ң
мазм н межесінде м дени семантика алыптасады. Аударма, тіл йрету, к ркемұ ә қ ү ө
м тінге  талдау  жасауда,  с здіктер  растыруда  тілдік  та баны  грамматика,ә ө құ ң ң
лексика-стилистикалы  ма ыналарымен бірге онда ы м дени а параттарды дақ ғ ғ ә қ
ескеру аса ажет. қ

Этносты  а и ат д ние туралы к з арасы, салт-д ст рі, жол-жорал ыларың қ қ ү ө қ ә ү ғ
дет- рпы,  моралі,  дебі,  т рмыс-тіршілігімен  байланысты  а параттарә ғұ ә ұ қ

жина та ан  т ра ты  с з  орамдарыны  мазм нды  рылымында  а и атқ ғ ұ қ ө ң ұ қ құ қ қ
д ниені  тілдік  бейнесін  к рсететін,  лтты  ділді  танытатын  компоненттерү ң ө ұ қ
болады.  Осыларды  ай ын  а ара  білмеген  жа дайда  с йлеуші/жазушық ңғ ғ ө
коммуникативтік  с тсіздікке  шырауы  ы тимал.  Со ы  жылдары,  сіресе,ә ұ қ ңғ ә
радиохабарларда  жылы  лебізді  тты тау  с з  айта  келіп,  мерейтой  иесінеқұ қ ө
“ артайма ыз!”  деп  тілек  білдіреді.  аза  м дени  о амдасты ық ң Қ қ ә қ ғ ғ
“ артайма ыз” деген тілекті абылдай оймайды, м ндай тілек “к рілік жас ақ ң қ қ ұ ә қ
жетпе із”  дегендей  сезіледі.  “Адам  артаймайтын  шайтан  емес  ой”  депң қ қ

айсыбір кісілер м ндай тілекті ош алмайды. аза  cалтында артты  – лкенқ ұ қ Қ қ қ қ ү
рмет, адамны  ызметі, ата -д режесінен г рі жасын сыйлау, жасына арайқұ ң қ қ ә ө қ

жол  беру  жа ы  ерекше  ескеріледі.  лкендерді  байыр ы  кезде  ғ Ү ң ғ к ріліккеә
жеткізсін,  жа ы  т спей,  жаманды  к рме;  а  са алды  сары  тісті  болғ ң ү қ ө қ қ
дейтіні сол этикалы  норманы ай ын а артады.қ қ ңғ

Сонымен, тілдік т л аны  коммуникативтік с тсіздікке шырау аупі жиіұ ғ ң ә ұ қ
кездесетін айма ты  бірі, негізінен, мазм н межесі этном дени семантика а иеқ ң ұ ә ғ
т ра ты  с з  орамдарымен,  я ни  фразеологизмдер  мен  паремологизмдердіұ қ ө ғ ң
м дени- лтты  семантикасымен байланысты деуге болады.ә ұ қ

Адам –  таным субъектісі,  іс- рекет субъектісі, мір жолыныә ө ң  субъектісі.
Адам міріні  м ні – стратегиялы  ба ыты, т сілі, стан ан ба ыты, болашаө ң ә қ ғ ә ұ ғ ғ қ
ба дарлары, келешек дамуы. Ал «Мен» дегеніміз – «Біз» атты психологиялығ қ
м ртебеге  ие  т л аны  леуметтік  сапасы.  Адам  т л а  ретінде  м дениеттіә ұ ғ ң ә ұ ғ ә

алыптастырады ж не сонымен мір с реді. Адамны  адам болып мір с руіқ ә ө ү ң ө ү
шін м дениет шегінде алыптас ан м дени-антропологиялы  прототип ажет.ү ә қ қ ә қ қ

М дениет  концептілері  –  ке істік,  уа ыт,  та дыр,  мір,  ы ,  байлы ,ә ң қ ғ ө құқ қ қ
е бек,  ба ыт,  сенім,  ар,  т ртіп,  к н ,  ж ма ,  тоза ,  лім,  та ы  бас аларң қ ә ү ә ұ қ қ ө ғ қ

ндылы тар  ж йесіні  зіндік  белгілерін  білдіреді  ж не  леуметтік  мінез-құ қ ү ң ө ә ә
лы  пен  лемді  абылдауды  лгілерін  к рсетеді.  Б л  –  тілдік  т л анықұ қ ә қ ң ү ө ұ ұ ғ

алыптастыратын ерекше кординаттар ж йесі.  Т л а дегеніміз  – е  алдыменқ ү ұ ғ ң
адамны  леуметтік  таби аты,  ал  адамны  зі  леуметтік-м дени  мірдің ә ғ ң ө ә ә ө ң
субъектісі  ретінде  арастырылады.  Ата ты  американ  психологы  А.Масловқ қ
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адамды  сырт ы  мірге  еш андай  ба ынбайтын  ішкі  таби атты  болмысық ө қ ғ ғ ң
ретінде таниды. Оны  айтуынша: « непрерывный процесс развития изначальноң
рассчитан на то, чтобы доставлять удовольствие» [21,с. 87].

Жалпы ал анда, рылымды  тіл білімінде тіл – д ниетанымны  ралы,ғ құ қ ү ң құ
ойлауды  ым,  т сінік,  пайымдау  т різді  т рлеріні  объектіленуі  депң ұғ ү ә ү ң
сипатталатыны  белгілі.  Осы ан  орай  тілдік  ж йені  рылымына  тере депғ ү ң құ ң
баруды ,  лтты  тілді  таби атын  шынайы  тануды  бір  жолы  тілдікң ұ қ ң ғ ң
та баларды,  оны  райтын  элементтерді,  оларды  мазм нды  жа ы  менң құ ң ұ қ ғ
т л алы  жа ын тілді  з за дылы тары негізінде арау болса,  екінші жолыұ ғ қ ғ ң ө ң қ қ
оларды тілдік емес м нділіктермен, я ни а и ат мір, ойлау танымды  т р ыдаә ғ қ қ ө қ ұ ғ
бір-бірімен ты ыз байланыста  арау  болма  [22,б.  16].  Кез  келген автордығ қ қ ң
шы армашылы  таби атын  тану  аза  тіл  білімінде  со ы  жылдарығ қ ғ қ қ ңғ

алыптасып келе жат ан жа а ба ытты  бірі «тілдік т л а» ымымен ты ызқ қ ң ғ ң ұ ғ ұғ ғ
байланысты.  Атал ан  ым  з  кезегінде  лингвистиканы  бір  саласы  ретіндеғ ұғ ө ң
таныл ан « аламны  тілдік бейнесі» теориясымен саба тасады. ғ ғ ң қ

«Тілдік т л а» ымыны  тарихына то талып тсек, В. фон Гумбольдттіұ ғ ұғ ң қ ө ң
е бектері тілдік т л а ымын алыптастыруда ма ызды р л ат арды. Тіл менң ұ ғ ұғ қ ң ө қ
ойлауды саралай келе, ол ойлауды белгілі бір тілге байланысты болады деген

орытынды а  келеді.  В.  фон  Гумбольдт  теориясыны  ма ыздылы ы  лттық ғ ң ң ғ ұ қ
танымда  ж не  ол  з  е бектерінде  «Weltbild»  терминін  (« лемні  бейнесі»)ә ө ң ә ң

олданады. қ
лемні  тілдік  бейнесін  зерттеуде  Л.Вайсгербер  есімімімен  ты ызӘ ң ғ

байланысты та ы бір жа а ым –«тілдік т л а» ымы алыптасты. Г.И.Богинғ ң ұғ ұ ғ ұғ қ
«sprachliche  Personlinhkeit»,  «с йлеуші  т л а»  термині  Л.Вайсгерберө ұ ғ
е бектерінде е  ал аш арастырыла бастады десе, Ю.Н.Караулов болса, тілдікң ң ғ қ
т л аны А.А.Шахматов  ал аш болып синтаксистік  былыс пен  рылымдыұ ғ ғ құ құ
психологиялы  т р ыдан  зерттеді  дейді.  В.В.Виноградов  болса,  К.Фосслерқ ұ ғ
тілдік  т л аны  стилистикалы  аспектіде  зерттеді  дейді.  Сондай-аұ ғ қ қ
В.Виноградов тілдік т л аны «автор т л асы» ж не «кейіпкер т л асы» ретіндеұ ғ ұ ғ ә ұ ғ

арастырып,  екі  т рлі  ымды  алыптастырды  [23,с.  183қ ү ұғ қ ].  А.Леонтьев  оны
«с йлеуші  тілдік  т л а»  ретінде  сипаттайды  [24,с.  86].  Г.  Богин  «с зді  зіө ұ ғ ө ө
шы арып, айту а ж не абылдау а дайын адамды т л а» деп арастырып, о анғ ғ ә қ ғ ұ ғ қ ғ
зінше аны тама берді.  Ол  тілдік  т л аны  лингводидактика  шін актуалдыө қ ұ ғ ң ү

моделін сынды. ұ
Г.И.Богинні  тілдік т л а моделі тілді ме геру де гейіне арай жіктелген.ң ұ ғ ң ң қ

«Лингводидактикалы  модель»  деп  аталатын  б л  де гейлер  былайшақ ұ ң
сипатталады:

1)  жеткілікті  лексикалы  оры  бар,  тілді  негізгі  рылымдық қ ң құ қ
за дылы ын білу, белгілі бір норма а с йкес білдіре алатын, м тінді абылдайң ғ ғ ә ә қ
алатын де гейі аны талатын – ң қ т зулік (д рысты ) де гей;ү ұ қ ң

2)  с йлеу  рекетіні  ішкі  жоспарына  (ойша  жасал ан)  с йкес  с йлесеө ә ң ғ ә ө
алатын,  естігенін  т сініп,  абылдай  алатындай,  білік-да дыны аны тайтын –ү қ ғ қ
интериорлану де гейі ( орша ан орта сері);ң қ ғ ә
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3)  фонетикалы , грамматикалы , лексикалы  нормаларын са тап,  тілдіқ қ қ қ ң
к ркемдегіш  ралдарын  шебер  пайдаланатын  ө құ аны ты  де гейі  (уровеньқ қ қ ң
насыщенности); 

4) с йлесу барысында (айтылымда, пікір білдіруде) олданылатын тілдікө қ
ралдарды  ызметіне  арай  ба аланатын  –  құ ң қ қ ғ адекватты  (с йкес)  та дауә ң

де гейі;ң
5)  тілдік  т л а  ту ыз ан  м тінні  мазм нына  ж не  коммуникативтіұ ғ ғ ғ ә ң ұ ә

міндетті  барлы  кешеніне с йкестігі  ескерілген –  ң қ ә с йкес синтездеу де гейіә ң
[25,с. 31].

аза  тіл  білімінде  тілдік  т л а  м селесін  к терген  келелі  зерттеулердеҚ қ ұ ғ ә ө
жо арыда атал ан м селелер зекті болды. алым Г.ғ ғ ә ө Ғ  М ратова ұ «Абайды  тілдікң
т л асы: дискурсты  талдау мен концептуалды ж йесі» атты зерттеу е бегінде:ұ ғ қ ү ң
« аза  тіл біліміндегі тілдік т л аны  классикалы  лгісін лы Абайды  азаҚ қ ұ ғ ң қ ү ұ ң қ қ
деби  тіліндегі  орнын  саралау  ар ылы  ай ын  к руге  болады.  Тілдік  т л аә қ қ ө ұ ғ

дегеніміз – лт тілі мен м дениетінен толы  а парат ме герген тілдік м дениұ ә қ қ ң ә
зірет  иесі.  Ол  лтты ,  айма ты ,  лемдік  м дениет  а паратын ме геруінеқұ ұ қ қ қ ә ә қ ң

байланысты де гейлерден т рады», – дейді ң ұ [26,б. 158].
Тілші- алым  Ж.Ермекова  «М.Ж мабаевты  тілдік  т л асы»  зерттеуғ ұ ң ұ ғ

е бегінде  М.Ж мабаевты  тілдік  т л асыны  лингвокогнитивтік  ж нең ұ ң ұ ғ ң ә
прагматикалы  ерекшеліктерін  к рсететін  концептілерді,  тілдік  ралдарды,қ ө құ
жеке  д ниетанымында ы  к ркемдік-эстетикалы ,  рухани  ндылы тардыү ғ ө қ құ қ
к ркем дискурсы ар ылы к рсетуді ма сат етеді [ө қ ө қ 27,б. 89].

Тілдік т л аны  алыптасуына мынадай ал ышарттар болуы тиіс: ұ ғ ң қ ғ
- лтты  т рбие (отбасылы  т рбие);ұ қ ә қ ә
- лтты  тілдегі лшемдер ( абылдан ан, абылданба ан ндылы тар);ұ қ ө қ ғ қ ғ құ қ
- м дени а парат (салт-д ст р, дет- рып);ә қ ә ү ә ғұ
- рухани сана (дін а идалары); қ ғ
- лгі т татын т л алар (Абай, Шо ан т.б.);ү ұ ұ ғ қ
- озы  білім ж йесі;қ ү
- тектілік интеллектісі.
Міне, осы асиеттерді бойына жина ан индивид, саналы адам д режесіненқ ғ ә

т л а, одан рі тілдік т л а д режесіне к теріле алады. Тілдік т л аны  зініұ ғ ә ұ ғ ә ө ұ ғ ң ө ң
болмысына с йкес алыптастыр ан, енгізген с з саптауы, к з арасы эталондыә қ ғ ө ө қ қ
сипат  д режесіне  к шеді  де,  оны  тілі  зерттеу  ар ауы  бола  бастайды.  Б лә ө ң қ ұ
к біне  тілдік  т л аны  вервалды-семантикалы  де гейінде  бай алады  [28,б.ө ұ ғ ң қ ң қ
185].

«Толы  адам» та ырыбын к терген лы Абай: « лдебіреуді  тілін, нерінқ қ ө ұ Ә ң ө
білген кісі соныменен бірдейлік дау асына кіреді»,  – деп жазады зіні  арағ ө ң қ
с зінде  (Абайды  ара  с здері).  Ата ты  а ын  М.Ж мабаев  та:  «…адамныө ң қ ө қ қ ұ ң
толы  ма ынасымен адам аталуы тіл ар асында», – деп, толы  адамнық ғ қ қ ң  дара
т л асын  алыптастыруда ы  тілді  ма ызын  баса  к рсетедіұ ғ қ ғ ң ң ө  [29,б.  102] 
Р.Сызды : «Тіл – адамды т л а ретінде т рбиелейтін к ш, ана тілі – адамдық ұ ғ ә ү
белгілі бір лтты , халы ты  кілі етіп шы аратын рал”, – деп жазады [30, б.ұ ң қ ң ө ғ құ
142].
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М тінде де, дискурста да тілдік т л а м селесі басты орын алатыны с зсіз.ә ұ ғ ә ө
Кез  келген  м тінді  тілдік  т л а  жазады.  Дискурс а  да  тілдік  т л а  т седі.ә ұ ғ қ ұ ғ ү
Кейінгі  кездері зерттеу ж мыстарына негіз  болып келген тілдік т л а ымыұ ұ ғ ұғ
кейіпкер  мен  жазушы  тілдік  т л асы,  автор  мен  аудармашы  тілдік  т л асыұ ғ ұ ғ
арасында ы  айырмашылы ы  мен  толы  шешілмеген  м селелері  бар  арама-ғ ғ қ ә қ

айшылы ты  былыс.  Антропо зекті  ба ытта  лтты  м дени  ндылық қ құ ө ғ ұ қ ә құ қ
ретіндегі  лтты  ділді,  лтты  тілдік  м раны,  лтты  психологияны  тереұ қ ұ қ ұ ұ қ ң
ме герген жеке т л аны зерттеу ар ылы лемні  тілдік бейнесін ашуда т рлің ұ ғ қ ә ң ү
т жырым жасау а м мкіндік туады.ұ ғ ү

Тілдік т л а дегеніміз – м тіндерді тудыру ж не абылдай алу абілетінұ ғ ә ә қ қ
иеленген  адам.  Ол  абілеті  рылымды -тілдік  к рделілік  де гейімен,қ құ қ ү ң
шынды ты  бейнелеуді  тере дігі  ж не  д лдігімен,  на ты  ма сат ақ ң ң ә ә қ қ қ
ба ытталушылы ымен ерекшеленеді. Тілдік т л а ымына ке  ылыми ма ынағ ғ ұ ғ ұғ ң ғ ғ
берген  Ю.Н.Карауловты  пікірінше:  «Тілдік  т л а  –  тілді  зерттеуді  барлың ұ ғ ң қ
аспектілерін  амти  отырып,  адамды оны  тілінен  тыс  арастыратын  п ндерқ ң қ ә
арасында ы шекараны б зып тетін, ауыспайтын, алмаспайтын идея» [31,с. 48].ғ ұ ө

Тілдік  т л аны  анализі  т рлі  де гейлерде  жасалуы м мкін:  арапайымұ ғ ң ү ң ү қ
тілді  ме геру  де гейін  к рсететін  рылымды -тілдік  де гей  ж не  оның ң ө құ қ ң ә ң
дамуын,  мінез- лы ын  бас аратын  у ждемелер  мен  ма саттардықұ ғ қ ә қ
ай ындайтын,  оны  м тін  тудырушылы ын  бас аратын  ж не  лемні  тілдікқ ң ә ғ қ ә ә ң
моделіндегі  м ндер  мен  ндылы тар  йерархиясын  аны тайтынә құ қ қ  лингво-
когнитивтік  де гей.  Тілдік  т л а  дегеніміз  –  тілде  (м тіндерде),  тіл  ар ылың ұ ғ ә қ
к рініс табатынө   ж не зіні  негізгі белгілері тілдік ралдар базасында айтаә ө ң құ қ

рыл ан  т л а.  «Тілдік  т л а»  ымы  –  адамны  сапалы  ай ындылы ынқұ ғ ұ ғ ұ ғ ұғ ң қ қ ғ
райтын  физикалы  ж не  рухани  ерекшеліктері  философиялы ,құ қ ә қ

леуметтанымды  ж не психологиялы  к з арастар т р ысынан ай ындалатынә қ ә қ ө қ ұ ғ қ
о амды  м ні  бар  т тасты  ретіндегі  п наралы  термин  [32,с.  34].  Жекеқ ғ қ ә ұ қ ә қ

т л а а с йлесім туындыларын тудыру а ж не абылдау а м мкіндік беретінұ ғ ғ ө ғ ә қ ғ ү
т л аны  психофизиологиялы  ерекшеліктеріні  кешені  с йлесім  т л асыұ ғ ң қ ң ө ұ ғ
болып  табылады.  Тілді  арым- атынас  ралы  ретінде  олданушық қ құ қ

атысымды  т л аны  вербалды мінез- лы  ерекшеліктеріні  жиынты ы дақ қ ұ ғ ң құ қ ң ғ
«тілдік т л а» ретінде танылады [33,с. 163].ұ ғ

Адамды  тілден  тыс ары  зерттеу  м мкін  болмайды,  тілді  жасаушы,қ ү
олданушы, пайдаланушы адам а назар аудармай, тілді  шегінен аспай, тілдіқ ғ ң ң
зін  тану  м мкін  емес.  Себебі,  адамны  бір  ауыз  с зін  естімейінше,  оныө ү ң ө ң
андай адам екені жайлы м лімет алу м мкін емес.қ ә ү

аза стан Т уелсіздік ал аннан кейінгі  д уірде аза  тіліне мемлекеттікҚ қ ә ғ ә қ қ
тіл м ртебесі берілуіне орай саясат шешен с зі жа а бір белеске к терілді. Б лә ө ң ө ұ
кезе ні  саяң ң сат  сахнасында ы  айтулы  шешені  ретінде  аза станғ Қ қ
Республикасыны  Президенті  Н.Назарбаевты,  оны  тілдік т л асын айры шаң ң ұ ғ қ
айту а  болады.  Н.Назарбаевты  Жолдауларынан,  жо ары  де гейдегі  ресмиғ ң ғ ң
кездесулердегі с йлеген с здерінен, тікелей эфир ар ылы берілген сауалдар аө ө қ ғ
жауаптарынан оны  шешендік нерді  ыр-сырын тере  ме герген, хал ының ө ң қ ң ң қ ң
салт-д ст рін жетік білетін т жірибелі саясаткер екендігін к руге болады.ә ү ә ө
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ауымды  бас ару,  елді  с зін  стап,  жол  к рсету  ай  заманда  даҚ қ ң ө ұ ө қ
жаратылысы б лек, елден ерек т л аларды  ана олынан келетін ма ызды ріө ұ ғ ң ғ қ ң ә
бекзат  нер.  Осындай  ма ызды  міндетті  ат ару а  м мкіндік  беретін  саясатө ң қ ғ ү
шешен  с зi  –  адамдарды  ауымдасып  тіршілік  кешуімен,  мемлекеттіө ң қ ң

алыптасу тарихымен тікелей байланысты ал ас зді  ерекше т рі. Ел басшысық қ ө ң ү
немесе  о ам  айраткерлерi  з  ма саттарын,  зіні  к зі  жеткен  шынды ынқ ғ қ ө қ ө ң ө ғ
к пшiлiкке насихаттауда, пiкiрлерiн халы а т сiндiруде ата ты шешендердiө ққ ү қ ң
к мегiне,  беделi  мен  нерiне,  оларды  жалынды  с здерiне  м таж  бол анө ө ң ө ұқ ғ
немесе к бiне здерi шешендік нерді ме геруге мтыл ан. «С зі  – зі » дейдіө ө ө ң ұ ғ ө ң ө ң
халы  даналы ы.қ ғ

Сан-салалы  ауым  тіршілігін  бас ару,  мемлекеттік  ж йені  ру,қ қ ү құ
мемлекеттік  сана  алыптастыру,  оны  басты  а идаттарын  негіздеп,  о амқ ң қ ғ қ ғ
м шелеріне  т сіндіру  лкен  табандылы ты,  жауапкершілік  пенү ү ү қ
интеллектуалды  леуетті,  е  бастысы,  шешендік  абілетті  талап  етеді.қ ә ң қ
Миллиондарды  м ддесін бір арна а то ыстыру, білімі, лты мен н сілі, діниң ү ғ ғ ұ ә
наным-сенімі,  т рмыс  де гейі,  леуметтік  д режесі  сан  алуан  мемлекетұ ң ә ә
азаматтарыны  арман-тілегін барша а орта  м раттар а ж мылдыру, сол ортаң ғ қ ұ ғ ұ қ
м раттарды  табу  талантты  да  т жірибелі,  беделі  к пшілік  тарапынанұ ә ө
мойындал ан к семні  – тілдік т л аны  ана олынан келеді.ғ ө ң ұ ғ ң ғ қ

«С йлей алма ан  адам,  мансап жасай алмайды» деген  Наполеон с зініө ғ ө ң
астарында даусыз а и ат жатыр. Ойлай білу, сол ойын д йекті жеткізе білу –қ қ ә
саясаткерге  ойылатын  е  басты  к сіби  талапты  бірі.  «Алмас  ылыш  –қ ң ә ң қ
майданда серік, Асыл с з – майданда да, сайранда да серік» деп келетін исынө қ
мірлік т жірибеден, шынайы болмыстан алын ан.ө ә ғ

Мемлекеттік  де гейдегі  аса  к рделі  елді  ішкі-сырт ы  саясатына,ң ү ң қ
экономикасына атысты м селелерді тал ылауда аза  тілін жетік ме гергенқ ә қ қ қ ң
Елбасы зге саяси айраткерлерге лгі- неге к рсетті. ө қ ү ө ө

Н рс лтан  біш лыны  саясатта ы  сенімді  серіктеріні  бірі  .То аев:ұ ұ Ә ұ ң ғ ң Қ қ
«Таби ат  Н.Назарбаев а  к птеген  ма ызды  асиеттерді  бере  отырып,ғ қ ө ң қ
мырзалы  таныт ан. Оны  ішінде рт рлі адамдармен тіл табыса білуі де бар…қ қ ң ә ү

айран  алдыратын  асиеті  –  зілді  орнымен  айтуы  ж не  абылдай  білуі.қ қ қ ә ә қ
Кездесулерде  р ашан  лкен  саясат  леміне  жа сы  танымал  екі- ш  зіліә қ ү ә қ ү ә
табылады.  Шетелдік  саясаткерлер  арасында  жо ары  ба аланатыны  –  онығ ғ ң
суырыпсалма шешендігі» дейді (http://anatili.kazgazeta.kz/news/48855).

Б л  на ты  мысалдар а  негізделген,  с зді  ыр-сырын  жетік  ме гергенұ қ ғ ө ң қ ң
замандасыны  Н.Назарбаевты  к пшілікті иландыра білу асиетіне берген ділң ң ө қ ә
ба асы. Елбасыны  лемдік саясатта ат ар ан та ы да бір тарихи миссиясы –ғ ң ә қ ғ ғ
Б  мінберінен 2015 жылды  28 ырк йегі к ні аза  тілінде с з с йлеуі. Б лҰҰ ң қ ү ү қ қ ө ө ұ
т ртк л  д ние  к з  тіккен  айтулы  саяси  шарада  аза  с зіні  т ыш  ретө ү ү ө қ қ ө ң ұңғ
с йленуі  еді.  Т ыш  Елбасымызды  осы  айтулы  жиында ы  с йлеген  с зі,ө ұңғ ң ғ ө ө
к ллі  лем  ж ртшылы ын  аузына  аратты  десек  болады.  Аны ,   жар ынү ә ұ ғ қ қ қ
дауысы,  еш  кедергісіз,  дірілсіз,  с з  олданысы,  тілдік  бірліктерді  тымдыө қ ұ

олдануы, лтымызды  асыл азынасы болып табылатын – ана тілімізді  молқ ұ ң қ ң
байлы ын,  ма ал-м телдерді  барынша  орын-орынымен  кірістіре  отырып,ғ қ ә
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майын тамыза с йлеген с зі  Н. Назарбаевты  саяси тілдік т л асын  одан ріө ө ң ұ ғ ә
ай ындай  т скендей.  Мемлекет  ж не  о ам  айраткерлеріні ,  саясиқ ү ә қ ғ қ ң
т л аларды  згелерден айырмашылы ы – белгілі бір м селеге атысты оларұ ғ ң ө ғ ә қ
тек здеріні  жеке пікірін ана білдіріп оймайды, сонымен атар алыптас анө ң ғ қ қ қ қ
жа дай а  байланысты  жымны ,  мекемені ,  мемлекеттік  органны  немесеғ ғ ұ ң ң ң
т тастай мемлекетті  к з арасын, станымын к пшілікке жария етеді. ұ ң ө қ ұ ө

М. уезов  айт андай:  «А  дегенi  ал ыс,  ара  дегенi  ар ыс»  болатынӘ қ қ ғ қ қ ғ
жа сыларды  с зi к птi  к зiнде мiнсiз, толы  болуы шарт. К лдене  кiсi мiнқ ң ө ө ң ө қ ө ң
таба алмайтындай, ор асындай ауыр, о тай ж мыр, тiмдi болуы керек» - депқ ғ қ ұ ө
келетін  талабы  саяси  т л алар а  тікелей  атысты.  Сол  себепті,  мейліұ ғ ғ қ
мемлекеттік  шара,  мерекелік  жиын,  ж мыс бабына  атысты жиналыс,  саясиұ қ
м лімдеме  немесе  жеке  адамдарды  той-томала ы,  асы  болсын  лауазымдыә ң ғ
т л алар мен мемлекеттік ызметшілерді  боса суына, арты -ауыс с з айтуынаұ ғ қ ң ң қ ө

а ысы  жо .  андай  жа дай  болса  да,  жан-жа ты  дайын  болуы  ажет.қ қ қ Қ ғ қ қ
Т уелсіздікті  ал аш ы жылдары мемлекеттік  ызметте  аза  с зіні  адір-ә ң ғ қ қ қ қ ө ң қ

асиетін  тере інен  білетін  С.Зиманов,  .Кекілбаев,  М.Жолдасбеков,қ ң Ә
С. ас абасов, Т. бдіков, .С лтанов, .Ас аров сынды азаматтарды  болуыҚ қ Ә Қ ұ Ә қ ң
лтты  идеологияны  д рыс арна а т суіне о  ы пал етті.ұ қ ң ұ ғ ү ң қ

Осы  т л аларды  арасынан  Парламент  депутаты,  М жіліс  т ра асы,ұ ғ ң ә ө ғ
Мемлекеттік  хатшы  ызметтерін  абыроймен  ат ар ан  к рнекті  аламгерқ қ ғ ө қ

.Кекілбаевты  тілдік т л асы аза  саясат шешен с зіні  ХХ асырды  со ыӘ ң ұ ғ қ қ ө ң ғ ң ң
мен ХХІ асырды  басында жа аша жар ырай к рінді. Т рлі саяси жиындарда,ғ ң ң қ ө ү
Парламент мінберінде о амны  к птеген салаларына атысты айт ан с здеріқ ғ ң ө қ қ ө
тарихи таным а, тере  талдау а рылуымен ерекшеленді. аза  тіліні  ішкіғ ң ғ құ Қ қ ң
иірімдерін, ыр а ты уезін, бейнелеу м мкіндіктерін тере  ме герген айтулығ қ ә ү ң ң
с з  зергері  зіні  б лтартпас  логика а,  ылыми исын а рыл ан эпикалыө ө ң ұ ғ ғ қ ғ құ ғ қ
стильдегі  с здерімен  кейінгі  буын а  лгі- неге  к рсетті.  Ке інен  алып,ө ғ ү ө ө ң
молынан  пішетін  .Кекілбаевты  сол  кезе дердегі  с йлеген  с здеріненӘ ң ң ө ө
берілген тарихи м мкіндікті, келешек алдында ы жауапкершілікті, т уелсіздікү ғ ә
деген лы ымды тере  т йсінген алпы мен соны айналасына ындырсамұ ұғ ң ү қ ұғ
деген  ал аусыз  к ілі  а арылады.  С здерінен  тынымсыз  ізденісті,  телегейғ өң ңғ ө
білімді,  ткенні  негесі  мен  ажырлы  е бек  еткен  тілдік  т л аны  жазбайө ң ө қ ң ұ ғ
тану а болар еді. ғ

біш Кекілбаевты  10.12.2015 жыл ы Сенатта с йлеген со ы с зі, я ниӘ ң ғ ө ңғ ө ғ
аузы  дуалы,  с зі  у лі  айраткер  ба и а  аттанардан  бір  к н  б рын  Сенаттаө ә қ қ ғ ү ұ
болып, ріптестерімен бір ж здесіп,  зе гілес інісі М хтар Алтынбаевты  70ә ү ү ң ұ ң
жылды  мерейтой салтанатына атыс ан еді. Абыз а а т т иылдан о д ниегеқ қ қ ғ ұ қ ү
аттанып  кететінін  ешкімге  білдірмеген  к йі  мінбеге  шы ып,  тты тауынү ғ құ қ
жолда ан  еді.  «ғ адірлі  бауырлар!  Біз  со ыс  т сын  к рген  рпа пыз.  БізҚ ғ ұ ө ұ қ
ша тан атты ор ушы ек. « ша  келе жатыр» дегенде бауырына болмысынұ қ қ қ қ Ұ қ

ша тап,  зірейілді  зі  т сіп  келе  жат андай  ор атынбыз.  Сол  лкенқұ қ Ә ң ө ү қ қ қ ү
ор ыныштан ліге дейін, біраз а дейін арыла алмай ж ріп, азір б ріміз онық қ ә ғ ү қ ә
мытты . Осы лкен жолда, лкен тарихты  рбір белестері мені  к з алдымдаұ қ ү ү ң ә ң ө

жат ан  сия ты.  1954  жылы  Красноводскіге  бардым.  аланы  сыртындақ қ Қ ң
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сарыкемік таулар бар екен. Сол таулардан зымырандар шып шы ып, біразданұ ғ
кейін барып Каспий жыртылып бара жат андай жер к іренеді екен. Б л азіргіқ үң ұ қ
мына  М хтарлар  отырып  ж рген  реактивтерді  ал аш  шы ан  кезі  болуыұ ү ң ғ ққ
керек. Сол кезде алада ш бырып бара жат ан армяндар, т ркімендер, аза тарқ ұ қ ү қ қ
то тай алып к кке арайтын. Одан кейін мен 60-жылдары сол Т ркімения ақ қ ө қ ү ғ
та ы бардым. Сонда, Байрам лиді  т сында «Москва» дейтін совхоз бар екен.ғ Ә ң ұ
Сол совхоз а келе жатса , алдымызда бір се се  б ркі селкілдеп мотоциклгеғ қ ң ң ө
мініп т ркімен келе жатыр. Бір уа ытта к к т беден жа а ыдай ыр и старү қ ө ө ң ғ қ ғ құ

сап к міс анат самолеттер шы а келді. С йтсем, лгі т рікмен машинасынанқұ ү қ ғ ү ә ү
то тай алып,  біраз а  дейін арап т рды да,  басын шай ап-шай ап жіберіп,қ қ ғ қ ұ қ қ

й ытып  ала  ж нелді.  Ал  одан  беріде,  тіпті  беріде  Мары аласында  азақұ ғ ө қ қ қ
прокурорыны  йінде  отыр анда  та ы  да  сондай  к р-к р  шы ты.  Сондаң ү ғ ғ ү ү қ

орада ы балаларды  б рі «А алар кетіп барады, бізді  а алар кетіп барады!қ ғ ң ә ғ ң ғ
Ура! Ура!» деп аспан а арап ай ай салды. ғ қ қ

С йтсем,  бір  кездегі  халы а  ор ыныш  бол ан  маманды  лкенү ққ қ қ ғ қ ү
ма таныш а айнал ан екен.  Ж не сол к ні  жа а ы й иесі  ке кілдеп  т рыпқ қ ғ ә ү ң ғ ү ң ұ
к лді: «Бізді  мына балалар, осында Т рік ВО-ны  лкен скери рамасы бар,ү ң ү ң ү ә құ
дивизиясы бар,  сол дивизияны  командирі рімдей жап-жас аза  жігіті  еді.ң ө қ қ
Соны біледі екен. Мыналарды  ай айлап т р аны, сол кетіп бара жатыр депң қ ұ ғ

уанып ай айлап ж р» деді.  Сол кезде  б кіл Т ркіменияны шулат ан,  б кілқ қ ү ү ү қ ү
Орта  Азия  скерлерінде  ма таныш а айнал ан  аза ты  да ты офицерлеріә қ қ ғ қ қ ң ңқ
болатын: Са адат Н рма анбетов бас ар ан, со ан М хтар ілескен. Солар к пғ ұ ғ қ ғ ғ ұ ө
замай  зімізді  ортамыз а  келді.  Са адат  аза  скеріні  атасына  айналды,ұ ө ң ғ ғ қ қ ә ң

М хтар аза  аспаныны  ожасына айналды.  С йтіп,  бірін-бірі  толы тырыпұ қ қ ң қ ү қ
сіп  келе  жат ан  екі  жігітіміз  кейін  арулы  К штерімізді  лкен  панасынаө қ Қ ү ң ү

айналды. Са адат кетті, орнында М хтар алды. М хтар бір емес екі рет лкенғ ұ қ ұ ү
министрлікте  ызмет  істеді.  Оны  артынан  зіні  т л  маманды ы  –  скериқ ң ө ң ө ғ ә
ш ышты ын лі таста ан жо . Екеуі де Армия генералы атанды. С йтіп, азаұ қ ғ ә ғ қ ү қ қ
скеріні  атар а  осылуы,  алып а  т суі,  азір  енді  жер  бетіндегі  т уелсізә ң қ ғ қ қ қ ү қ ә

мемлекеттеріні  ішінде леуетті лкен елдерді  біріне айналуы – осы Са адатң ә ү ң ғ
пен М хтарды  атына ты ыз байланысты деп есептеймін. Б л ретте к зі  тіріұ ң ғ ұ ө ң
бол анымен, зі  жас бол аны мен, Сені  е бегі ді халы  та лтірмейді, тарихғ ө ң ғ ң ң ң ң қ ө
та лтірмейді. Т уелсіз аза станны  е  лкен ма танышыны  бірі болады депө ә Қ қ ң ң ү қ ң
санаймын. Бір кездегі самолеттен атты ор атын хал ы  азір сенімен біргеқ қ қ қ ң қ
ту-у  к кке  шып ж р.  Сен  Жерді  сонау  Аспан а  дейін  биіктетті ,  Аспандыө ұ ү ғ ң
Жерге дейін аласартты . Екеуіні  арасында ы лкен айырмашылы ты жойды .ң ң ғ ү қ ң
Б л  халы ты  к кейіндегі  техника а  деген,  самолетке  деген  лкен  танысұ қ ң ө ғ ү
стихияларды  барлы ына деген уаныштарды орны тырды. Жасы  жас!  «70ң ғ қ қ ң
деген жігітті  жасы» дейді, сол тірік болмады ой, рас екен, к зіміз к ріп келең ө ғ ө ө
жатыр!  Тепсе  темір  зетіндей  тегеурінді  алпы да  т рсы .  Халы ты  к зү қ ң ұ ң қ ң ө
алдындасы . Парламент деген де майдан. Осы майданда на ыз офицерді  с зінң ғ ң ө
с йлеп, на ыз патриотты  с зін с йлеп, халы ты  амын жеп, Отанымыздыө ғ ң ө ө қ ң қ ң

дыретін, намысын ойлап, мір с ре бер, ж ре бер! Осы ан тілектеспіз!»...құ ө ү ү ғ

28



(https://www.inform.kz/kz/abyz-abish-abish-kekilbaevtyn-senatta-soylegen-songy-
sozi-10-12-2015-zh-audio_a2849106/). 

Ю.Н. Караулов к ркем м тінге с йене отырып, тілдік т л аны  де гейлікө ә ү ұ ғ ң ң
моделін  жасап,  оны  ш  рылымды  де гейін  аны тап  к рсетеді:  1)ң ү құ қ ң қ ө
вербалды-семантикалы  де гей (немесе рылымды -ж йелік); 2) когнитивтікқ ң құ қ ү
де гей (немесе тезаурусты ); 3) прагматикалы  де гей (у ждемелік) [31,с. 49].ң қ қ ң ә
Тілдік т л аны  тануда  Ю.Н.  Караулов  жеке  дара  зияткерлік  асиетінұ ғ қ

арастыруды  сынады  да,  тілдік  т л аны  бірінші  де гейіне  с йкес  тілдікқ ұ ұ ғ ң ң ә
нормада ы  бірлігін  «н лдік  де гей»  деп  атайды.ғ ө ң  Б л  де гей  –  вербалды-ұ ң
семантикалы  (семантика- атарлы ,  инвариантты )  арапайым  с йлеу  тілінқ қ қ қ қ ө
ме геру  д режесін  к рсетеді,  с з  тіркесі  мен  с йлемні  тілдік  ж йедегің ә ө ө ө ң ү

алыптас ан  лгісінен  т рады.  Вербалды -семантикалы  де гейде  негізгіқ қ ү ұ қ қ ң
бірліктер ретінде с здер арастырылады, ал оларды  арасында ы атынас т рліө қ ң ғ қ ү
грамматикалы , парадигмалы  ж не синтаксистік байланыстар ар ылы к рінісқ қ ә қ ө
табады, стереотиптері – стандартты фразалар мен с йлемдер.ө

Тілдік т л а м селесі со ы жылдары аза  тілін зге лт кілдеріне о ытуұ ғ ә ңғ қ қ ө ұ ө қ
м селесіне атысты зерттеулерде к теріле бастады. Ересектерге, оны  ішіндеә қ ө ң
мемлекеттік  ызметшілерге  мемлекеттік  тілді  йретудегі  тілдік  т л ақ ү ұ ғ
м селесіне  атысты  алым  Б.Хасановты  «Мемлекеттік  ызметшіні  тілдікә қ ғ ң қ ң
т л асы ж не тілдік орта» атты е бегін атау а  болады. алым «Мемлекеттікұ ғ ә ң ғ Ғ

ызметшіні  тілдік т л асы – на ты білім мен т сінік жиынты ын ме герген,қ ң ұ ғ қ ү ғ ң
мемлекеттік  ызметте  зін  с йлеу  іс- рекетімен  танытатын  т л а»  деп  атапқ ө ө ә ұ ғ
к рсетеді [34,б. 65].ө

Тезаурусты  де гей – р адамны  танымында, шы армашылы ында ым,қ ң ә ң ғ ғ ұғ
идея,  т жырым бірліктерінен ралатын когнитивтік де гей.  Онда леуметкеұ құ ң ә
т н релевантты  білімдер мен т сініктерді  зектілігі  мен бірегейленуі  ж неә қ ү ң ө ә
жымды  немесе жеке когнитивтік ке істік тудыруы ж зеге асады. Б л де гейұ қ ң ү ұ ң

т л аны  білім,  сана,  танымын бейнелеген  м тіндері  негізінде  алыптас ан,ұ ғ ң ә қ қ
м тін т зуші, м тін ж не м тін абылдаушы т тасты ынан т ратын дискурсынә ү ә ә ә қ ұ ғ ұ
танытады.  М тіндер  ар ылы к рінетін  тілдік  т л а  феномені  –  психикалы ,ә қ ө ұ ғ қ
леуметтік  ж не  этикалы ,  эмоциялы  компоненттерден  т ратын  к рделіә ә қ қ ұ ү

рылым.  Тілдік  т л а  болмысы  оны  дискурсы  ар ылы  аны талады.  Я ниқұ ұ ғ ң қ қ ғ
аза станды  тіл  йренушіні  тілдік  т л асыны  арым- атынас  барысындақ қ қ ү ң ұ ғ ң қ қ

та дайтын  коммуникативтік  стратегиялары  мен  прагматикалы  ниеті  оның қ ң
психологиялы ,  эмоциялы  к йінен,  с зі  ба ыттал ан  адресатпен  достық қ ү ө ғ ғ қ

атынаста, пікірлес, м дделес немесе керісінше болуынан бай алады.қ ү қ
Тілдік т л аны  басым ажеттіліктерін, ызы ушылы тарын, идеалдарынұ ғ ң қ қ ғ қ

бейнелейтін  не рлым  ма ызды  концептілері  оны  тезаурусында  со рлымғұ ң ң ғұ
ке ірек  к рініс  табады.  Тезаурус  дегеніміз  –  біріншіден,  жиілігі  бойыншаң ө
реттелген  с здік,  екіншіден,  осындай  с здікті  негізінде  ай ындал ан  тілдікө ө ң қ ғ
т л аны  зіндік бір алам бейнесіні  суреті. Ол сурет тілдік т л а а т н аламұ ғ ң ө ғ ң ұ ғ ғ ә ғ
бейнесі  зіктерімен  тікелей  байланыста  болатын  концептуалды  рылым аү қ құ ғ
негізделеді.  Концепт  –  к п  компонентті,  к рделі  когнитивті  былыс,  тілдікө ү құ
т л аны  тілдік-когнитивті  де гейлеріні  негізгі  б лшегі,  лемні  шындыұ ғ ң ң ң ө ә ң қ
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немесе  к ркемдік  негізін  к рсетуші  жымды  сананы  оз алысынө ө ұ қ ң қ ғ
ай ындаушы  бірлік.  Адам  санасында ы  д ние  бейнесі  концептілердіқ ғ ү ң
к мегімен  с з  ар ылы  та баланып,  жары а  шы ады,  вербалданады.  Оныө ө қ ң ққ ғ ң

рылымын орталы  н ктесі, я ни зегі бар ж не сол зек ма ына топтас анқұ қ ү ғ ө ә ө ң қ
білімдер,  т жырымдар,  т сініктер  мен  ымдар,  ойлар,  иялдар,  болжамдар,ұ ү ұғ қ
ассоциациялардан т ратын ріс т рінде елестетуге болады. Осы ба ытта ы адамұ ө ү ғ ғ
танымыны  дерісі оны  сол лемде андай ба дар стан анына байланысты.ң ү ң ә қ ғ ұ ғ
Концептілік  ріс  ру  ар ылы  белгілі  бір  концепт  ше беріндегі  аламныө құ қ ң ғ ң
тілдік  бейнесі  сипатталады.  Концепт  ымын  лингвом дениеттанымдыұғ ә қ
т р ыдан ерекшеленетін  ментальды к рініс  ретінде  ай ындау гуманитарлы ,ұ ғ ө қ қ
оны  ішінде  лингвистикалы  білімні  антропо зектік  парадигмасының қ ң ө ң

алыптасуында ы за ды адам болып табылады.қ ғ ң қ
шінші – жо ары прагматикалы  де гей – тілдік т л аны  с йлеу тілін,Ү ғ қ ң ұ ғ ң ө

м тін  жасалымын  т зуге  себеп  болатын  ма сат,  у ж,  м дде  мен  н с ауынә ү қ ә ү ұ қ
амты ан у ждік  де гейі.  Б л  де гейде  тілдік  т л аны  дамуын амтамасызқ ғ ә ң ұ ң ұ ғ ң қ

ететін  у ждемелер  мен  ма саттар  прагматикалы  болмыста  іске  асады.ә қ қ
«Т л аны  с йлеу тілін, м тін жасалымын т зуге себеп болып т р ан у ждер,ұ ғ ң ө ә ү ұ ғ ә
м дделер,  м ндер  мен  ндылы тар  с йлеушіні  тілдік  моделінде  к рінісү ә құ қ ө ң ө
табады [35,б. 42]. 

Жо арыда  айтыл андарды  т йіндейтін  болса ,  тілдік  т л анығ ғ ү қ ұ ғ ң
толы анды  алыптасуы  алдымен  лингво-когнитивтік  немесе  тезаурустыққ қ қ
де гейден басталады. Осы де гейде лемні  тілдік бейнесі айта жасалынуы,ң ң ә ң қ
м ндер мен ндылы тарды  иерархиясы білінуі  м мкін.ә құ қ ң ү  У ждемелік де гейә ң
лингвистика ше берінен тыс шы ып кетеді,  алайда,  на  осы де гейде  тілдікң ғ қ ң
т л аны  белгілері ай ындала бастайды. Тілдік т л аны  осы аспектісіні  ж йеұ ғ ң қ ұ ғ ң ң ү

рушылы  серіні  ар асында  вербалды-семантикалы  ж неқұ қ ә ң қ қ ә  тезаурустық
аспектілер  т л алы  де гейде  сер  ете  бастайды.  Сонымен  «Тезаурустыұ ғ қ ң ә қ
де гейде  т л а  «субъект»  ретінде,  алң ұ ғ  вербалды-семантикалы  де гейде  –қ ң
«индивид немесе жеке адам» ретінде к рініс табады» [36,с. 31].ө

Тіл  ар ылы  адамнық ң  ішкі  жан-д ниесі,  м дениет  де гейі,  білімі,  сана-ү ә ң
сезімі к рініс табады, я ни «Тіл – адам рухыны  айнасы десек, е  алдымен олө ғ ң ң
айнада концептісі м дениет константы атарын райтын адам т л асы к рінісә қ құ ұ ғ ө
табады» [37,с.  57].  Тілдік  т л а ымы т л аны  жеке дара  сана-сезімі  ж неұ ғ ұғ ұ ғ ң ә
д ниеге к з арасы мен тілді  зара байланысын білдіреді. Кез келген т л а зінү ө қ ң ө ұ ғ ө
ж не зіні  субъектілігін затты  іс- рекеті ар ылы ана емес, сонымен атарә ө ң қ ә қ ғ қ
тіл мен с йлеусіз ж зеге асырылуы м мкін болмайтын арым- атынас ар ылыө ү ү қ қ қ
да  к рсетеді.  Адамны  с зі  оны  ішкі  лемін  танытады,  оны  т л алыө ң ө ң ә ң ұ ғ қ

асиетін  танытатын м лімет к зі  ызметін  ат арады.  С зге  ндылы  сипатқ ә ө қ қ ө құ қ
беру,  бере  алмау  абілеті  тілді  олданушыны  ішкі  д ниесіні  д режесінеқ қ ң ү ң ә
байланысты.

Прагматикалы  де гейде  тілдік  т л а  орша ан  ортамен  ты ызқ ң ұ ғ қ ғ ғ
байланысты ж не о ан т уелді болып келеді. Б лә ғ ә ұ   объективті ажеттілік онық ң
психикасында к рініс табады. ажеттілік ызы ушылы а, ал ызы ушылыө Қ қ ғ ққ қ ғ қ
идеал а  айналады.  Адам  т л а  болып  тумайды,  т л а  болып  алыптасады.ғ ұ ғ ұ ғ қ
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Т л а  зге  адамдармен,  леуметтік  институттармен  атынаста,  леуметтікұ ғ ө ә қ ә
байланыстар  ж йесінде  танылады.  Тілдік  т л аны  м ні  арым- атынасү ұ ғ ң ә қ қ

ндылы ы де гейінде ашылады.құ ғ ң
азіргі тіл біліміндегі зерттеулерде арастырылып ж рген жа а ба ыттыҚ қ ү ң ғ ң

бірі  тіл мен м дениет байланысына арнал ан.  К птеген зерттеу е бектеріндеә ғ ө ң
тілдегі  лтты  танымды,  лтты  рухты,  лтты  ндылы тарды  дамыту аұ қ ұ қ ұ қ құ қ ғ
ба ыттал ан ж мыстар с з болып келеді.ғ ғ ұ ө  

Тіл  –  м дениетті  танытушы  рал  ана  емес,  тілді  бойынә құ ғ ң да  оның
(м дениетті ) ар ауын рап, негізін алайтын лтты  рухты  ізін ай ындапә ң қ құ қ ұ қ ң қ
т ратын лы к ш. лтты  м дениетті  тірегі тілде. аза  хал ыны  этносты ,ұ ұ ү Ұ қ ә ң Қ қ қ ң қ
лтты  м дениеті,  негізінен,  тілде  к рініс  тап ан.  Осы орайда  тіл  –  лттыұ қ ә ө қ ұ қ

болмысымен  алыптас ан  т л  м дениетіміз  са тал ан  негізгі  к здерді  біріқ қ ө ә қ ғ ө ң
екенін айтады.

Тілді динамикалы  былыс ретінде арастыру, оны  орша ан лемменқ құ қ ң қ ғ ә
де,  адамды  факторлармен  де  саба тасты ын  зерделеу  азіргі  азақ қ ғ қ қ қ
лингвистикасыны  лтты  сипатымен  атар,  лемдік  лингвистика  де гейінең ұ қ қ ә ң
к терілер биігін де ай ындау а септігін тигізіп келеді. Осы ан орай, аза  тілө қ ғ ғ қ қ
біліміні  концептуалды  оры мен діснамалы  негізі де нды зерттеулердің қ қ ә қ құ ң
д ниеге  келуін  амтамасыз  етер  ал ышарттар  атарын  рауда.  азаү қ ғ қ құ Қ қ
топыра ында алыптасып,  ылымдар то ысында шешімін тауып келе жат анғ қ ғ ғ қ
тілтаным теориясыны  ылыми негізде д йектелуі де сол зілмес байланыстың ғ ә ү ң
белгісі  болып  табылады.  Тіл  таби атын  адам  болмысымен,  оны  имыл-ғ ң қ
рекетімен штастыра талда ан аза  тілшілеріні  тіл мен таным ымдарынаә ұ ғ қ қ ң ұғ

назар аударуын, оларды  то ысуынан бастау алатын ережелерге м н беруін дең ғ ә
за ды саба тасты ты  н тижесі деп ба ала ан д рыс, йткені шынайы мірдің қ қ ң ә ғ ғ ұ ө ө

абылдау,  оны  ыр-сырын  ой  таразысынан  ткізе  пайымдау,  сонық ң қ ө ң
салдарынан  жина талар  а параттар  мен  м ліметтерді  жадыда  са талар  орқ қ ә қ қ
ретінде ж йелеу – барлы ы тілдік бірліктерді  болмысын ішкі  ж не сырт ыү ғ ң ә қ
серлер  т р ысынан  талдау а  м мкіндік  береді.  С йтіп,  рылымдыә ұ ғ ғ ү ө құ қ

принциптер логикалы  ж не танымды  а идалар а  ласып,  тіл  ылымынық ә қ қ ғ ғ ұ ғ ң
рісі ке ейте т спек. Б л к ні аза  тіл біліміні  танымды  ба ытын зерделеу,ө ң ү ұ ү қ қ ң қ ғ

оны  себеп-салдарын ай а тау, ылыми-теориялы  станымдары мен ымдың ғ қ ғ қ ұ ұғ қ
бірліктерін ж йелеу рі когнитивтік парадигма негіздерін аны тау зекті тілдікү ә қ ө
м селелер ретінде к н т ртібіне еніп келеді. аза  лингвистикасыны  тарихынә ү ә Қ қ ң
тілтаным  теориясыны  алыптасуымен  байланыстыру,  соны  негізіндең қ ң
жекеленген т л аларды  тілтанымды  т жырымдарымен танысу, сол ар ылыұ ғ ң қ ұ қ

аза  хал ыны  т л азынасын райтын ндылы тарына зер салу, олардық қ қ ң ө қ құ құ қ
зерттеу нысанына арай арнайы ба ыттар а топтап арастыру – барлы ы дерлікқ ғ ғ қ ғ

аза  тіл  біліміндегі  когнитивтік  станымдарды  бастамасын  зерделеуге,қ қ ұ ң
оларды  негізін лемдік орды  бір б лшегі  есебінде ба алау а к мектеседі,ң ә қ ң ө ғ ғ ө
я ни  аза  тіл  біліміні  тарихи  негізінен  бастау  алатын  тілтаным  теориясығ қ қ ң
уа ыт  с ранысынан  туындай  келіп,  азіргі  жалпы  лингвистиканы  зектіқ ұ қ ң ө
м селесіне айнал аны к пшілікке м лім. Адамзат тіршілігіні  е  басты ралыә ғ ө ә ң ң құ
деп  танылатын  тіл  болмысына  зер  салу,  с з  ма ынасын  халы ты  танымө ғ қ қ
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т иы ынан  рбіту,  тіл  тарихын  адамны  абылдау,  пайымдау,  ойлауұңғ ғ ө ң қ
тарихымен  штастыру,  д ст р  мен  жа ашылды  дерістерін  танымныұ ә ү ң қ ү ң
динамикалы  таби атымен  йлестіру,  сол  ар ылы  универсалды,  я ни  баршақ ғ ү қ ғ
ж рт а  орта  станымдар а  ол  жеткізу  аза  тіліні  рісін  ке ейтуге,ұ қ қ ұ ғ қ қ қ ң ө ң
ркениетті мемлекетті  о амды - леуметтік м мкіндігін арттыру а сер етеріө ң қ ғ қ ә ү ғ ә

ха . Демек, б гінгі тіл ылымыны  ат арар ызметі де, жол бастар со па ы дақ ү ғ ң қ қ қ ғ
айры ша.  О ан  д лел  –  тілтанымды  т жырымдар,  бір  ж йеге  келтірілгенқ ғ ә қ ұ ү
универсалды а идалар, топталып берілген когнитивтік ымдар мен ба ыттарқ ғ ұғ ғ
парадигмасы.

Таным  негіздерін,  оны  зге  былыстармен  байланысын  зерттейтінң ө құ
ылымны  зі р т рлі салалар а жіктелетіндіктен, аталмыш ымны  аясы дағ ң ө ә ү ғ ұғ ң
ылыми  т р ыдан  ркелкі  т сіндіріліп  келеді.  Когнитивтік  лингвистика  –ғ ұ ғ ә ү
аламны  тілдік бейнесіні  концепциялары т р ысынан тіл білімін ж йелеу менғ ң ң ұ ғ ү

руды  ралы.  Когнитивтік  ызметтен  тілді  танымды ,  затдеректікқұ ң құ қ ң қ
(денотатты ),  референция ызметтері бірге танылады. Когнитивизмні  бастық қ ң
зерттеу нысанасы – адамзатты  когниция. Когниция – б л танымны  згешеқ ұ ң ө
сипаты,  ол  адамды  орша ан  шынайы  болмыс  туралы  жан-жа ты  м ліметқ ғ қ ә
беретін,  сезім,  иял,  абылдау,  а ыл-парасат  сия ты  рекеттермен  бірліктеқ қ қ қ ә
дамитын былыс  ретінде  ай ындалады.  Демек,  адамны  когнитивтік  леміқұ қ ң ә
оны  ойлау рекеті мен т жірибесі ар ылы аны талады.ң ә ә қ қ

Когнитивті терминдер с здігінде танымды  тіл ылымында адамзат тілінө қ ғ
жалпы хабарды сыну а, оны бір к йден екінші к йге ауыстыру а м мкіндікұ ғ ү ү ғ ү
беретін  та балар  ж йесі,  таным механизмі  рі  ралы ретінде арастыратынң ү ә құ қ
лингвистика  саласы  деген  аны тама  берілген.  Психолингвистикамен  ты ызқ ғ
байланыста  бола  отырып,  когнитивті  лингвистика  сана,  абылдау,  сырт ық қ
ортамен  здіксіз  атынаста  болу,  тану,  ба ылау,  пайымдау  секілдіү қ қ
проблемаларды ым, семантика т р ысынан талдап к рсетуге ба ытталады.ұғ ұ ғ ө ғ

аза  тілін  когнитивтік  зерттеуге  арна ан  ал аш ы  ж мыстарды  біріҚ қ ғ ғ қ ұ ң
ретінде  . .Жаманбаеваны  «Тіл  олданысыны  когнитивтік  негіздері:Қ Ә ң қ ң
эмоция, символ, тілдік сана» атты монографиясын атау а болады. Б л ж мыстағ ұ ұ
тілдік сана рылымы, гештальт теориясы, тілдік сана ж не м тін рылымы,құ ә ә құ
тілдік модельдер, м  концептісі т.б. когнитивтік м селелер арстырыл ан [35,ұң ә қ ғ
б. 87].

Когнитивтік  лингвистиканы  негізі  толы  аланып  болмаса  да,  б гінгің қ қ ү
та да  бір  жа ынан  онда  к бінесе  когнитивтік  грамматика,  когнитивтікң ғ ө
лексикология ай ындалса,  екінші жа ынан, семантика саласында когнитивтікқ ғ
фактілерді  т рлі  варианттары  –  прототиптік  семантика,  концептуалдың ү
семантика,  фреймдік  семантика,  процедуралы  семантика  орын  алады [38,б.қ
59].

Профессор Ж.Манкееваны  « аза  тілін зерттеуді  когнитивтік негіздері»ң Қ қ ң
атты  ма аласында  М.Бирвиш,  Хомский,  Лакофф,  Коок,  Г.В.Колшанский,қ
Ю.Д.Апресян  ж не  та ы  бас аларды  есімдерімен  байланысты  когнитивтікә ғ қ ң
лингвистиканы  пайда болуы мен дамуына ыс аша шолу жасалады [39,б. 28].ң қ қ
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зіміз бай а андай, аза  ж не салыстырмалы тіл білімінде когнитивтікӨ қ ғ қ қ ә
лингвистиканы  т рлі м селелері мен проблемаларын зерттеу белсенді т рдең ү ә ү
ж ргізілуде,  екі  не  одан  да  к п н рселер  мен былыстарды  арты -кемдігіү ө ә құ ң қ
сарап а  салынуда,  йткені  когнитивтік  діс  тілді  адаммен,  оны  а ыл-ой,қ ө ә ң ң қ
рухани жа ынан к шті дамуымен, барлы  ойлау ж не а и ат д ниені, мірдіғ ү қ ә қ қ ү ө
танып білу ж ніндегі білім процестерімен, сондай-а  соны  негізін райтынө қ ң құ
механизмдер ж не рылымдармен алуан т рлі байланысында ы тілді  жар ынә құ ү ғ ң қ
болаша ын к ре білуге жол ашады.ғ ө

р адамны  орша ан орта, былыстар, іс- рекеттер, мінез- лы  туралыӘ ң қ ғ құ ә құ қ
т сініктері  рт рлі  болады.  Б л  жайында  Б. асым:  « орша ан ортаны т рліү ә ү ұ Қ Қ ғ ү
адам бірдей абылдап, таниды деп айту иын. р адам зінше танып, зіншеқ қ Ә ө ө

абылдайды ж не ол сол адамны  белгілі  т жірибесіне,  абілетіне,  біліміне,қ ә ң ә қ
ерекшелігіне байланысты», – деген еді [40,б. 78].

ркім  іс- рекеттерге,  мінез- лы а,  былыстар а  зіні  ойлау  ресіӘ ә құ ққ құ ғ ө ң ө
жеткенше,  з  т сінігі  ше берінде  ба а  береді.  С зіміз  д лелді  болу  шінө ү ң ғ ө ә ү
мысалдар келтіре кетейік. М селен, « ралайды к зге ат ан» деген т ра ты с зә құ ө қ ұ қ ө
тіркесі адамны  мергендігін, я ни ба ытталып айтыл ан адам а жа ымды ба аң ғ ғ ғ ғ ғ ғ
беріп, ма тау м нінде олданылады. Сол сия ты «т рт т лігі сай адам» немесеқ ә қ қ ө ү
«мал біту» деген с з тіркестері байлы , бай, баю ма ыналарын береді. Б данө қ ғ ұ

аза  хал ы байлы ты т рт т лік малмен лшегендігін к руімізге болады.қ қ қ қ ө ү ө ө
азіргі  лингвистикада  когнитивті  ба ыт а  сай  н тижеге  жету  шінҚ ғ қ ә ү

т мендегідей міндеттер ойылады:ө қ
1. аламды тану мен пайымдау, іс- рекетті  даму барысы.Ғ ә ң
2. алам туралы а парат алу, айта деу ж не беру процесіндегі тілдікҒ қ қ өң ә

білімдер.
3.  Білімді  концептілеу  мен  категориялау  процестері,  м дениетә

т ра тылы ын  тілдік  т р ыдан  категориялау  мен  концептілеуді  ралдарыұ қ ғ ұ ғ ң құ
мен т сілдерін суреттеу.ә

4. Концептілік айма ты йымдастыратын ж не оны  м шеленуіні  негізгіқ ұ ә ң ү ң
болып табылатын мбебап концептілер ж йесін суреттеу.ә ү

5. аламны  тілдік бейнесі м селелері.Ғ ң ә
Сонымен,  когнитивтік  тіл  білімі  тілдік  былыстар  ар ылықұ қ

концептуалды  ж йені де зерттейді. Концепт с здеріні  беретін ымын т сінуқ ү ө ң ұғ ү
ар ылы  жеке  бір  адамнан  бастап,  о амды  топтарды ,  б кіл  бір  лтты ,қ қ ғ қ ң ү ұ ң
халы ты  ой- рісіні ,  д ниетанымыны  ерекшеліктері  ай ындалады.қ ң ө ң ү ң қ
А.Исламны  айтуынша  « р  лтты  концептілер  ж йесін  д ниетанымң ә ұ ң ү ү

ндылы тары  райды.  р  о амды  даму  кезе дерге  с йкес  тіл  ж неқұ қ құ Ә қ ғ қ ң ә ә
м дениет  иелеріні  абстрактілі  концептілерді  танып-т сінуде  згерістерә ң ү ө
бол анымен, негізгі  д ниетанымды  м ні згеріссіз  рпа тан- рпа а беріліпғ ү қ ә ө ұ қ ұ ққ
отырады» [41,б.187].

Ба алауды  концептуалды  рылымын аны тау барысында аза стандығ ң қ құ қ қ қ қ
белгілі  философ  Д.С.Раевты  аза  хал ыны  д ниені  танып  білу  діс-ң қ қ қ ң ү ә
т сілдеріні  зіндік  ерекшеліктері,  лтты  д ниетанымы,  деп  ж неә ң ө ұ қ ү ә ә
адамгершілік  ндылы тарды  алыптасуы  туралы  философиялықұ қ ң қ қ

33



пайымдауларын,  С.К.С тенованы  аза  тіліндегі  жануарлар  атауларыменә ң қ қ
байланысты  фразеологизмдерді  сипаттамасы  туралы  айт ан  ты  ойларынң қ ң
негізге алды . Д.С.Раев атап к рсеткендей, таби ат – к шпелі аза  хал ынық ө ғ ө қ қ қ ң
д ниетанымыны ,  адамгершілік,  дептік  пайымдауларыны  т п  негізү ң ә ң ү
бастауларыны  бірі болып табылады, себебі аза  лты мал шаруашылы ыменң қ қ ұ ғ
айналысып, жаз жайлау а, к з к зеуге, ыс ыстау а, к ктем к ктеуге к шіп-ғ ү ү қ қ ғ ө ө ө

онып, таби ат аясында мір с ргендіктен оны  сырын жа сы біледі деп айтақ ғ ө ү ң қ
аламыз  [42,б.  105].  Б ан  д лел  –  аза  хал ы  адамны  жа ымды  ж неұғ ә қ қ қ ң ғ ә
жа ымсыз  мінез- лы тарын  таби атты  алуан  т рлі  былыстары  менғ құ қ ғ ң ү құ

орша ан орта а баламалай отырып сипаттама беруі. Мысалы, бей ам адам -қ ғ ғ қ
жа асы жайлау,  т бесі  ыстау;  адал  -судан  таза,  с ттен  а ;  ма танша  -желғ ө қ ү қ қ қ
кпе,  к бік  кпе;  атал  -тастан  атты;  мейірімсіз  -  тас  ж рек,  тас  бауыр;ө ө ө қ қ ү

с лулы  - айдай аузы, к ндей к зі бар; тез, шапша ды  - ж лдыздай а у; араұ қ ү ө ң қ ұ ғ қ
йын  т.б.  « алжы  мар  жел  кпе  жігіттер  здеріні  тілегін  орындамайқұ Қ ң құ ө ө ң

кетпейтіндерін  айтып,  т рып  ал аны»  (І.Есенберлин).  « рине,  кем  б лұ ғ Ә ә ұ
п ниден ателеспей, с ттен а , судан таза мір кешуде десем, онда ол тіпті деә қ ү қ ө
адамнан г рі періштеге сар еді» (О.Б кей). «Дос Керейден ал ан ызы ай менө ұқ ө ғ қ
к ндей с лу шы ар, к релік» деп алдынан шы са… (О.Б кей).ү ұ ғ ө қ ө

Мына - ж рек, мына - к з, мына баста,ү ө
Нені  барын біледі мына ас а …ң қ қ ң
Сезгіштігін білдіріп алам ба деп,
Тас ж регін жасырар ына бас ан (М.Ма атаев). Осы мысалдардан к ріпү қ қ қ ө

отыр анымыздай,  аза  хал ы адамны  жа сы мінездерін  таби атты  жан ағ қ қ қ ң қ ғ ң ғ
жайлы былыстарымен салыстыра отырып бейнелесе, теріс мінез- лы тарынқұ құ қ
таби атты  с ре  былыстарымен сипатта ан.ғ ң ү ң құ ғ

аза  хал ында  ба алау  барысында  адамны  мінез- л ыны  жа сы-Қ қ қ ғ ң құ қ ң қ
жаман жа тарын жан-жануарлар мен аза тар шін тіршілік к зі бол ан т ртқ қ қ ү ө ғ ө
т лік малды  жа сы-жаман мінездерімен салыстыра отырып сипаттау басым.ү ң қ

Жо арыда  айтыл андар а  с йене  отырып,  адамны  мінез- л ынығ ғ ғ ү ң құ қ ң
жа сы-жаман жа тары жан-жануарлармен салыстырыла отырып сипаттал анынқ қ ғ
бай ау а болады. Я ни аза  хал ыны  т рт т лік малды  жа ымды-жа ымсызқ ғ ғ қ қ қ ң ө ү ң ғ ғ
мінездерін  адамны  жа ымды-жа ымсыз  мінез- лы тарымен  баламалайң ғ ғ құ қ
отырып ба алау ж йесін алыптастыр анды ын, сонымен атар лтты  т рбиеғ ү қ ғ ғ қ ұ қ ә
ж йесін жаса анды ын да к руімізге болады.ү ғ ғ ө

ХХ асырды  со ы мен ХХІ асырды  басында ылымда, оны  ішінде тілғ ң ң ғ ң ғ ң
ылымы саласында бол ан т керіс алымдарды  назарын антропоцентристікғ ғ өң ғ ң

ба ыт а  б р аны  м лім.  Антропо зектік  ба ытта ы  соны  ізденістер  « лемғ қ ұ ғ ө ғ ғə ə
к рінісін»  тілмен  байланыста  арау  ар ылы  адам  таби атын  тануды  ма сатө қ қ ғ қ
етеді.  Кезінде  В.фон  Гумбольдт  ілімдерінен  бастау  ал ан  « лемні  тілдікғ ңə
к рінісі/моделі»  ымы  ресейлік  ж не  аза станды  алымдарды  зерттеуө ұғ қ қ қ ғ ңə
е бектерінде ке  олданыс а т сті. « лем бейнесін» тілдік бірліктерді , Я ниң ң қ қ ү ң ғƏ
атауларды  к мегімен  т сіну  адамны ,  сол  ар ылы  этносты  бас а аң ө ү ң қ ң қ ғ

самайтын  асиеттерін  ашу,  таным  д ниесіні  ырларын  аны тау  ар ылыұқ қ ү ң қ қ қ
д ниені  тану  ерекшеліктерін  ба алау  болып  табылады.  « лем  бейнесі»ү ғ Ə
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жалпы а  орта  бол анмен,  р  халы ты  абылдау  ерекшеліктері  т рлішеғ қ ғ қ ң қ үə
болады.  Ол  міндетті  де.  лтты  алып,  лтты  ше бер  аясында  р  лттыҰ қ қ ұ қ ң ұ ңə
бас а а самайтын тілі мен ділі,  ойлау ж йесі,  тарихы мен м дениеті,  я ниқ ғ ұқ ү ғə
д ниетанымы, бар. мір, орша ан д ние туралы ой-пікір, к з арас – халы тыү Ө қ ғ ү ө қ қ ң
асырлар  бой ы  іс-т жірибесіні  жемісі.  Санада  бден  орытылып,  уа ытғ ғ ң қ қə ə

елегінен ткен ым-т сініктер, наным-сенімдер, дет- рып, салт-сана, т лім-ө ұғ ү ғұə ə
т рбие « лем бейнесін» абылдауда ы басты с згі,  станым болма .  Адам,ə ə қ ғ ү ұ қ
оны  санасы  –  ешбір  ылым  т пкілікті  зерттеп  бола  алмайтын  к рделі  дең ғ ү ү
ж мба  феномен. Адам санасы бір ана с тте затты  не былысты  барлыұ қ ғ ң құ ң қə
жа сылы- жаманды асиеттерін с зіп шы ып, алуан т рлі асиеттеріні  ішіненқ қ ү ғ ү қ ң
біреуін ана  атау а  негіз  болады.  Ол асиет лтты  ментальды  ерекшелігінғ ғ қ ұ ң қ
к рсететін д ниетанымына, аялы  біліміне байланысты.ө ү қ

«Тіл  –  ойлау  –  объективті  шынды »  шта аны  субъективтіқ ү ғ
шы армашылы  ызметпен  тікелей  байланысты.  аза  этносыны  « лемғ қ қ Қ қ ң ə
бейнесін»  абылдауда ы  ерекшеліктері  лтты  санамен тікелей  байланысты.қ ғ ұ қ

лтты  сананы  рылымы,  мазм ны  леуметтік  жа дайды  ы палыменҰ қ ң құ ұ ғ ң қə
алыптасады, о амны  леуметтік жымы мен на ты субъектілерді  т л алық қ ғ ң ұ қ ң ұ ғ қə

жеке санасыны  ара атынасынан туындайды.ң қ
аза  хал ыны  жалпыадамзатты  ндылы тар  атарына  кіретін  асылҚ қ қ ң қ құ қ қ

м расы –  асырлар  бойы алыптас ан  дет- рпы мен  салт-д ст рі,  лттыұ ғ қ қ ғұ ү ұ қə ə
болмыс-бітімі.

Тіл тарихы мен тіл таби атыны  м дениетпен ты ыз байланыстылы ын,ғ ң ә ғ ғ
саба тасты ын  зерттейтін  лингвом дениеттануды  алыптасу  кезе і  –  ХХқ ғ ә ң қ ң
асырды  орта  шеніндегі  ылыми  аренада  пайдап  бол ан  д ст рлі  дербесғ ң ғ ғ ә ү
ылымдар то ысы рдісімен байланыстырады. ғ ғ ү

ХХ асырды  со ы он жылында ауырт ар ынмен дамып, дербес ылымғ ң ңғ қ қ қ ғ
саласы  де гейіне  к теріле  ал ан  лингвом дениеттану  ылымы  жо  жерденң ө ғ ә ғ қ
пайда бола салма аны белгілі. ғ

Б л ба ытты  іргетасы В.Гумбольдт, Я.Гримм, Ф.Соссюр, Р.Раск, Э.Сепир,ұ ғ ң
Б.Уорф,  А.Потебня,  Г.Штейнталь,  т.б.  алымдар  е бектеріндегі  ой-ғ ң
т жырымдарымен алан ан еді.            ұ қ ғ

Тіл  мен  м дениет  саба тасты ы  м селесі  Ш.  У лиханов,  .Мар лан,ә қ ғ ә ә Ә ғұ
.Ж банов,  М. уезов,  т.б.  белгілі  аза  алымдарыны  назарынан  тысҚ ұ Ә қ қ ғ ң
алма ан м селе. қ ғ ә

Лингвом дениеттануды  басты нысаны – м дени а параттарды з бойынаә ң ә қ ө
са таушы ж не келер рпа а жеткізуші, жал астырушы болып саналатын тілқ ә ұ ққ ғ
мен тілді пайдалана отырып жаса ан лт м дениеті арасында ы зара арым-ғ ұ ә ғ ө қ

атынас болып табылады. қ
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Сурет 1 – Лингвом дениеттануды  негізгі ерекшеліктеріә ң

Лингвом дениеттануды  зерттеу  объектісі  –  мифтік-танымды  ж неә ң қ ә
этном дени мазм н а ие тілдік бірліктер.  Я ни тілде бекіген мифологемалар,ә ұ ғ ғ
архитептер,  салттар  мен  д ст рлер,  р сімдер  мен  ж н-жосындар  –  тілдіә ү ә ө ң
паремиологиялы  ж не  фразеологиялы  оры,  с з-символдар,  с з-эталондар,қ ә қ қ ө ө
метафоралар мен с з бейнелер. ө

Лингвом дениеттануды  негізгі  ма саты  лтты  болмысты  тілдегіә ң қ ұ қ ң
к рінісін  зерделей  отырып,  лтты  тіл  ж не  тілдік  процестер  ар ылы  тілө ұ қ ә қ
иесіні  материалды  ж не  рухани  м дениетін  таныту,  сіресе  м дениеттің қ ә ә ә ә ң
тілдік  ж йеге  серін,  я ни  м дени  факторлар  мен  адам  бойында ы  тілдікү ә ғ ә ғ
факторларды  байланысын зерттеу болып табылады.ң

Тіл  –  адам  баласыны  ой-санасында  таныл ан  лемдік  бейнені ,ң ғ ә ң
болмысты  ымды  белгісі.  Адамзат тіл ар ылы таби атта ы барлы  заттарң ұғ қ қ ғ ғ қ
мен былыстар а атау береді.  лтты  таным мен тілді  бірлігі,  байланысықұ ғ Ұ қ ң
осы жерде то ысады. ғ

М дениет пен тілді  байланысы мазм н мен форманы  байланысы т різді.ә ң ұ ң ә
Тіл – м дениетті  мір с ру формасы болса, м дениет – оны  ішкі мазм ны.ә ң ө ү ә ң ұ
Осы  т р ыдан  ал анда  тіл  мен  м дениетті  бір-бірінен  б лінбейтін  т тас  бірұ ғ ғ ә ө ұ
д ние деуге болады [43,б. 9].ү

М дениетті  ал аш ы атауы ылыми дебиетте  Э.Тейлор а атысты,  олә ң ғ қ ғ ә ғ қ
м дениетті  адамны  о ам  м шесі  ретінде  ал ан  білім,  діни  таным,  нер,ә ң қ ғ ү ғ ө
за дар, мораль, деп ж не бас а абілеттер мен да дыларды ендіретін кешенң ә ә қ қ ғ
ретінде ба аланды.ғ
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азіргі  та да  м дениеттанушы  алымдар  м дениет  ымы  менҚ ң ә ғ ә ұғ
аны тамасына к птеген т сілдерді жат ызады:қ ө ә қ

1. Сипаттамалық
2. ндылыҚұ қ
3. рекеттілік Ә
4. Функционалдық
5. Герменевтік 
6. Нормативтік
7. Рухани
8. Диалогтық
9. А параттық қ
10. Р міздікә
11. Типологиялы  қ
М дениет тілдік даралы ты  м нін алыптастырып, йымдастырады [44,с.ә қ ң ә қ ұ

85].
Жо арыда  айтыл ан  а параттар а  с йене  отырып  мынадай  аны тамағ ғ қ ғ ү қ

шы ару а  болады.  Лингвом дениеттану  –  этнос  м дениеті  мен  сол  тілдеғ ғ ә ә
с йлеуші халы ты  м дени-тілдік деректерін сипаттайтын, лт м дениетін зө қ ң ә ұ ә ө
лексикасы ар ылы бас а  этнос а  танытатын,  лтты  рух  пен  лтты  тілдіқ қ қ ұ қ ұ қ ң
туын  к теретін,  халы ты  тіл  байлы ын  тек  болмысы  ар ылы  з  т ырынаө қ ң ғ қ ө ұғ
жеткізіп келешекке танытатын, этнолингвистикамен ты ыз байланысты, лттығ ұ қ
рух  пен  тіл  арасында  зіндік  жолы бар,  тілді  м дениет  ар ылы танытуда ыө ә қ ғ
бітімімен бас а тіл ылымдарынан ерекшеленетін, о амды - леуметтік сипатық ғ қ ғ қ ә
бар кешенді ылым.ғ

Адамзат  тілі  ежелгі  д уірден-а  таным  ралы  ретінде  д ниені  таныпә қ құ ү
білуге,  санада с улеленген ым-т сініктерді  жары а шы ару а ызмет етіпә ұғ ү ққ ғ ғ қ
келеді.  Адамзатты  алуан  т рлі  танымды  ым-т сініктерін  оны  тілдікң ү қ ұғ ү ң
танымынан ажырата арау а болмайтынды ы ж нінде аз айтылып ж рген жо .қ ғ ғ ө ү қ
«Адамзат  д ниетанымы,  е  уелі,  саналы  рекетпен  –  ойлаумен  тікелейү ң ә ә
байланысты  ойлау  рекеті,  оны  сезімдік  негіздерімен,  адами  бітім-ә ң
болмысымен  оса,  д ниетанымды  творчествосыны  бастау  к зі»  [45,б.  9].қ ү қ ң ө
В.Н.Топоров адамдар санасында тіл ар ылы таныл ан д ние ана м гі  мірқ ғ ү ғ әң ө
с ретіндігін  айтады:  «Освоение  –  усвоение  мира  языком  происходит  такимү
образом, что в конечном счете считается то и только то, что освоено – усвоено
себе языков» [46,с. 305].

Танымды -философиялы  ым-т сініктермен  к біне  бас а  ылымқ қ ұғ ү ө қ ғ
салалары  айналысатын  да,  ал  тіл  ылымы  таза  тілдік  былыстарды  анағ құ ғ

арастыратын.қ
Д ниетаным теориясында осыдан 2500 жылдай б рын Аристотель негізінү ұ

сал ан  д ст рлі  логика  зерттейтін  д рыс  ойлау  за дары  мен  формаларынығ ә ү ұ ң ң
м ні зор. Б кіл адамзат м дениетіні  рамдас б лігі болып саналатын д рысә ү ә ң құ ө ұ
ойлау м дениеті – шешендік нерде басты шарт. ә ө

Д ниені  тіл  ар ылы  танып  білуде  е  негізгі  объекті  болып  табылатын,ү қ ң
с здерді  жасалуына негіз болатын логикалы  за дар туралы айтыла бермейді.ө ң қ ң
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Адамзат баласы д ниедегі барша зат, былыс атаулыны белгілі бір ымдарү құ ұғ
ар ылы  тани  алатынын  мойындаса ,  оны  ойлау  процесі  ар ылы  ж зегеқ қ ң қ ү
асатынын мытпауымыз керек.ұ

Ойлау дегеніміз, е  алдымен, шынды  д ниені  адам миында бейнелденуің қ ү ң
болып  табылады.  Ол,  біріншіден,  ым  ар ылы  бейнеленген  д ниетанудыұғ қ ү ң
н тижесі болса, екіншіден, д ниені тере ірек, толы ыра  танып білуді  ралы.ә ү ң ғ қ ң құ

йткені  заттар  мен  былыстарды  сезім  м шелері  ар ылы  танып  білугеӨ құ ң ү қ
болмайтын  ішкі  асиеттерін,  м ні  мен  сырын  тек  а ыл  ой а  салып,  ойқ ә қ ғ

орытындылар жасау ар ылы ана танып біле аламыз. қ қ ғ
Шынды  д ниедегі  к рнекі  бейнелерді  жалпылап,  н рселерді  ішкіқ ү ө ә ң

асиеттерін,  таби ат  о амны  за дылы тарын  абстрактылы  ойлау  ар ылық ғ қ ғ ң ң қ қ
танып біледі. Абстрактылы ойлау д ниетануды  екінші, жо ары сатысы болыпү ң ғ
табылады.  Сезімдік  таным а  ара анда  ойлау  д ниені  тере ірек  ж неғ қ ғ ү ң ә
толы ыра  танып  білуге  м мкіндік  береді.  Мысалы,  л-Фарабиді  мынағ қ ү ә ң
пікіріндегі:

Кері оралмай жылдарым жатыр а ып, ғ
асіретті  жасына к з жуынар.Қ ң ө

О жарат ан, к п к ткен а ыма ы , қ ө ү қ ғ ң
м сия ты тез ысып, тез суынар [47,б. 32].Құ қ
мны  ысып,  суынуы к нні  жылуына байланысты болатыны сия ты,Құ ң ү ң қ

адамны  да к ілі жанды тол ытар с ттерге байланысты болатынды ына ойлауң өң қ ә ғ
ар ылы  к з  жеткізген.  Ойлау  сезім  м шелеріні  к мегімен  алын анқ ө ү ң ө ғ
м ліметтерге с йенеді. Сезімдік танымны  н тижесі логикалы  таным а тудіә ү ң ә қ ғ ө ң
ал ышарты болып табылады. Мысалы, Жиреншені :ғ ң

А ын суды  лгені – ғ ң ө
Алты ай ыста ат аны.қ қ қ
Ас ар тауды  лгені – қ ң ө
Басын б лт жап аны.ұ қ
Ай мен к нні  лгені – ү ң ө
Е кейіп барып бат аны.ң қ

ара жерді  лгені – Қ ң ө
ар астында жат аны.Қ қ

Д ниеде не лмейді?ү ө
Жа сыны  аты лмейді,қ ң ө

алымны  хаты лмейді, – деген шешендік с здерінде а и ат туралы білімҒ ң ө ө қ қ
сезімдік  танымны  абылдауына  а ын  суды  атуы,  ай  мен  к нні  батуы,ң қ ғ ң қ ү ң
тауды  басын  б л  басуы,  т.б.  негізделген  абстрактылы  ойлау  жина таудың ұ қ ң
ар асында шынды ты барынша тере ірек танып біледі. Ойлауды  н тижесіндеқ қ ң ң ә
сезім  м шелерімен  алын ан  белгілі  ымдардан  ой  орытындыларын  жасауү ғ ұғ қ
ар ылы жа а пікір орытып шы арылады [48,б. 47].қ ң қ ғ

Сезімдік танымны  жо ары формасы болып табылатын елестету – б рынң ғ ұ
абылдан ан,  ал  д л  азір  сезім  м шелеріні  алдында  жо  н рселердіқ ғ ә қ ү ң қ ә ң

к ркемдік бейнесін айта жа ырту процесі.  аза  тіліндегі  к рделі атаудыө қ ңғ Қ қ ү ң
ішкі  ма ыналы  рылымы  мен  лексикалы  ма ынасыны  арасында ығ қ құ қ ғ ң ғ
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т уелділікті  зерттеген Б. асым: «Адам заттар мен былыстарды танып білуә Қ құ
н тижесінде жа а атауды  зіне ана т н белгіні д ниетанымына байланыстыә ң ң ө ғ ә ү
белгілеуі атауды  ымды  белгісі болып саналады. ымды , танымды  белгің ұғ қ Ұғ қ қ
адам  санасында  алыптас ан  мірде  бар  заттар  мен  былыстарды  сату,қ қ ө құ ұқ
елестету  ар ылы  та далынып,  жа а  атау  жасалуына  ар ау,  зек  болады»қ ң ң қ ө
[49,б.  32].  Шешендерге  берілетін аны тамада «с зі  мірді  о ындай» т ра тық ө ң ғ ұ қ
тіркесіні  бойында ы ауыс ма ына к здеген жерден д л шаншыл ан сада тың ғ ғ ө ә ғ қ ң
о ын  к зге  елестетуден  туында ан.  .Н рма амбетов  «мір»  с зін  арабтығ ө ғ Ә ұ ғ ө ң
« мир ( кім, басты  ма ынасында ы)» деген т л асынан ыс ар ан, – дейді [50,ә ә қ ғ ғ ұ ғ қ қ ғ
б. 124].

Адамны  миында  андай  ой  пайда  болмасын,  ол  тілдік  материалдың қ ң
негізінде  ана  туындап,  іске  асады.  Тіл  –  ойды  білдіретін  та балар  ж йесі.ғ ң ү
Тілдегі  кез  келген  с з  дыбыстарды  осындысы  немесе  та балардыө ң қ ң ң
жиынты ы  ретінде  материалды  н рселерге  олдан анда  ана  ма ына а  иеғ қ ә қ ғ ғ ғ ғ
болады.  Тілдік  белгі  кез  келген  затты ,  н рсені  мазм нын  білдіретінң ә ң ұ
бол анды тан ана атынас ралы р лін ат арады» [51,б. 3].ғ қ ғ қ құ ө қ

Тілдік  белгіні  затты  м ні  оны  мазм нымен,  я ни  андай  ойдың қ ә ң ұ ғ қ
білдіретінімен  ты ыз  байланысты.  Белгіні  м ні  жайында  с з  бол анда,  олғ ң ә ө ғ
белгіні  белгілі бір зат а (объектіге) атысын ана айтып ою жеткіліксіз, олң қ қ ғ қ
затты  белгілі бір асиеттерін іріктеп танып білуден туында ан семантикалың қ ғ қ
м ні зара т сіністікке рыл ан тілдік атынасты райды. ә ө ү құ ғ қ құ

Бізді ше,  сонымен  атар  тіл  –  м дени  м раларды  рпа тан- рпа аң қ ә ұ ұ қ ұ ққ
жеткізіп отырушы рал. Тілші- алым . айдар: «Кез келген тілді  о амдақұ ғ Ә Қ ң қ ғ
зара  байланысты  ш  т рлі  ызметі  бар.  Оны  басты  ызметі  –ө ү ү қ ң қ

коммуникативтік,  я ни  о ам  м шелеріні  зара  арым- атынас  жасап,  бір-ғ қ ғ ү ң ө қ қ
бірін  т сінуі,  пікір  алысуы  шін  ажетті  ызметі.  Оны  екінші  ызметі  –ү ү қ қ ң қ
к ркем шы арма тіліне т н, адам баласына образ ар ылы ерекше сер ететін,ө ғ ә қ ә
л ззат сыйлайтын эстетикалы  ызметі. Тілді  б л ызметі, рине аламгердіә қ қ ң ұ қ ә қ ң
шеберлігіне, с з саптау м дениетіне тікелей байланысө ә ты. Ал тілді  шінші бірң ү

ызметі, ылыми терминмен айт анда, аккумулятивті ызметі деп аталады. Олқ ғ қ қ
– тілді  асырлар бойы д ниеге келіп, алыптас ан барлы  с з байлы ын зң ғ ү қ қ қ ө ғ ө
бойына жиып, с йтіп оны келешек рпа а асыл м ра ретінде т гел жеткізіпө ұ ққ ұ ү
отыратын асиеті тіл фактілері мен деректері – т ла бойы т нып т р ан тарих.қ ұ ұ ұ ғ
Сонды тан  этносты  ткендегі  тарихы мен этнографиялы  байлы ын біз  еқ ң ө қ ғ ң
алдымен содан іздеуіміз  керек» дейді.  Олай  болса,  м дениет пен тілді  бір-ә ң
бірімен  байланысы  к рделі,  те  ты ыз.  М дениет  адам  олымен  жасалатынү ө ғ ә қ
материалды  ндылы  бол анды тан,  ол таза  таби и деріс  ретінде танылақ құ қ ғ қ ғ ү
алмайды. Себебі тіл адам баласына берілген рухани ндылы . Бір ырынанқұ қ қ
ал анда,  м дениет  пен  тілді  байланысы  мазм н  мен  пішінні  байланысығ ә ң ұ ң
секілді.  Тіл  –  м дениетті  мір  с ру  формасы болса,  м дениет  –  оны  ішкіә ң ө ү ә ң
мазм ны.  Сонды тан  да,  тіл  мен  м дениетті  бір-бірімен  б ліп  арау аұ қ ә ө қ ғ
болмайтын былыс деуімізге болады.құ

Тіл о амды  деріс бол анды тан, антропонимия саласында ы с здер деқ ғ қ ү ғ қ ғ ө
о амны  су,  дамуымен байланысты згеріп,  ма ыналы  т р ыдан жа арыпқ ғ ң ө ө ғ қ ұ ғ ң
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отырады.  Антропонимдерді  рамында  к не  д уірден  келе  жат ан  ескің құ ө ә қ
атаулармен  бірге  жа а  кезе де  пайда  бол андары  да  басым  болып  келеді.ң ң ғ
Антропонимдер бойында жеке с здер тарихы ана емес, халы  тарихы, халыө ғ қ қ
этнографиясыны  ат- абат іздері, лтты  м дениет жатыр.ң қ қ ұ қ ә

Ономаст- алым  А.Жартыбаев:  «Б гінгі  та да  тіл  біліміні  дамуы  т рліғ ү ң ң ү
ба ыттармен  ерекшеленуде,  я ни  лингвистика  бірнеше  ба ытта ығ ғ ғ ғ
лингвистикалы  зерттеулер а ымдарын біріктіретін антропоцентристік станымқ ғ ұ
ар ылы рісін ке  жайып, даму стінде. Тіл бірліктеріні  сан салалы ызметін,қ ө ң ү ң қ
лингвом дени  таби атын,  тілді  санамен,  таным  рдістерімен  байланысын,ә ғ ң ү
к рінісін  адаммен,  я ни  белгілі  бір  этникалы  ауым  кілімен  атыстыө ғ қ қ ө қ

арастыру азіргі тілтанымны  басты, стем ба ыты, станымы екендігі аны »қ қ ң ү ғ ұ қ
деп жазады [52,с. 9].

Тілді ішкі ж йелік талдаудан антропо зектік талдау а к шу ХХ асырдыү ө ғ ө ғ ң
ая ы мен ХХІ асырды  басында ы тіл біліміні  ерекшеліктеріні  бірі болыпғ ғ ң ғ ң ң
табылады, йткені тілдік былыстарды зерттеуде лингвистика тек ана тілдік,ө құ қ
атап айт анда адамдарды  бір-бірімен пікір алысып зара т сінісуі, дыбысты ,қ ң ө ү қ
с з  рамы  ж не  грамматикалы  т сіл  ж йесімен  шектеліп  ала  алмайды.ө құ ә қ ә ү қ

азіргі  лингвистикалы  зерттеулер  объективтік  шынды ты  идеалды  т рдеҚ қ қ ү
бейнелеуді  адам а т н е  жо ар ы формасы оны  а ыл-ойы, санасы, ойлауы,ң ғ ә ң ғ ғ ң қ
рухани ішкі д ниесімен ты ыз байланыста зерттеуге ба ытталады. «Адам ж неү ғ ғ ә
тіл»  зекті  м селе,  йткені  тілді  адекватты  зерттеу  ісі  тілді  з  ше беріненө ә ө ң ө ң
шы ып, таби ат пен о амда ы белгілі  бір ортада мір с ретіндерді  тобынағ ғ қ ғ ғ ө ү ң
ж гінгенде ана толы  м мкіндікке ие болма » ү ғ қ ү қ  [53,б. 158].

И ,  рбір  атауды  м н-ма ынасында  хал ымызды  тарихы,  м дениеті,ә ә ң ә ғ қ ң ә
салт-д ст рі, ырымы, наным-сенімі, т.б. жат анды ын к реміз. М ны  зі азаә ү қ ғ ө ұ ң ө қ қ
хал ыны  « аламны  тілдік бейнесін» жасауда ы танымды  ой-пікірін, д ниегеқ ң ғ ң ғ қ ү
к з арасын,  болмыс-бітімін  танытады.  аламны  тілдік  бейнесі,  лттыө қ Ғ ң ұ қ
болмысы  р  этноста  рт рлі  болуы  этносты  т жірибесімен,  біліміменә ә ү ң ә
байланысты екені с зсіз. йткені тілдік та баны  та балаушы ызметі сырт ыө Ө ң ң ң қ қ
д ниемен байланысында  ана емес,  адамны  мірден к рген-білгені,  к ілгеү ғ ң ө ө өң
т йгені білімні  негізі болып табылады. Оны  тілдік бейнесі,  лтты  руханиү ң ң ұ қ
болмысы р халы та рт рлі.ә қ ә ү

алам бейнесін  салыстыра  талдау  ар ылы этносты  (халы ты )  лттыҒ қ ң қ ң ұ қ
м дениетіні , лтты  д ниетанымыны  айырым т стары мен то ысар арналарыә ң ұ қ ү ң ұ ғ
танылады. Тілдік жым м шесі жеке адам з тіршілігіні  р с тін ой елегіненұ ү ө ң ә ә

айыра ткізіп, зінше ой т йіп, орытынды жаса анда зі кілі болып отыр анқ ө ө ү қ ғ ө ө ғ
тіл  иесі  халы ты  (этносты )  асырлар  бойы  с рыптап  жина ан  білімінқ ң ң ғ ұ ғ
санасына  лшем  етеді.  Зерттеуші  Г.Са идолла  аламны  тілдік  бейнесіндеө ғ ғ ң
халы ты  т рмыс-тіршілігі,  салт-д ст рі,  наным-сенімі,  ж н-жосы ы  сия тық ң ұ ә ү ө ғ қ
лтты -м дени азыналары да, адамны  к ллі лем, д ние жайлы т сініктеріұ қ ә қ ң ү ә ү ү

ж не  сол  лемнен  адамны  з  орнын  табу а  деген  талпынысы  да,  адамдарә ә ң ө ғ
арасында ы арым- атынас та  к рініс  тауып жататынын атап ткен.  Осы анғ қ қ ө ө ғ
с йкес  кісі  есімдеріні  семантикасы  адам а  атысты  бол анды тан,  сол  кісіә ң ғ қ ғ қ
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есімдерін  тудыр ан  аза  хал ы  « аламыны  тілдік  бейнесінде»ғ қ қ қ ғ ң
антропо зектілік асиет болмай оймайды.ө қ қ

андай  да  бір  халы ты  болмысы,  ркениеттілігі,  саналылы ы  ж неҚ қ ң ө ғ ә
сауаттылы ы  оны  с з  м дениетімен,  сол  с зді  олданыс  ау ымынығ ң ө ә ө ң қ қ ң
ке дігімен, орамдылы ымен ж не тымдылы ымен лшенеді. Еліміз егемендікң ғ ә ұ ғ ө
ал алы ана  тіліміз  мемлекеттік  м ртебеге  ие  болып,  олданыс рісі  ке ейді.ғ ә қ ө ң
Белгілі бір тілді  мемлекеттік м ртебеге ие болуы о ай бола алатын іс емес.ң ә ң қ
Себебі,  ол  тіл  сол  мемлекетті  иесі  болып  отыр ан  халы ты  м ддесіненң ғ қ ң ү
шы ып,  барлы  салада ы  м тажды ты  тей  алатын  д режеде  болуы шарт.ғ қ ғ ұқ қ ө ә

нер, дебиет,  м дениет, баспас з,  радио, теледидар, дипломатиялы  арым-Ө ә ә ө қ қ
атынас, ылым, ндіріс, ресми іс а аздар, т.б. салалар а дейін ызмет ететінқ ғ ө қ ғ ғ қ
о амны  ажетті  ралына  айналуы  керек.  Есеп- исап,  аржылы  ж неқ ғ ң қ құ қ қ қ ә

техникалы  жаттамалар да осы тілде ж ргізілуге тиіс. Сондай-а  б аралық құ ү қ ұқ қ
а парат  ралдары,  арулы  К штер,  ылым  ж не  білім  беру  салалары,қ құ Қ ү ғ ә
халы аралы  ызмет те осы талаптар а толы  жауап беруге міндетті. Тілдердіқ қ қ ғ қ
дамыту – еліміздегі мемлекеттік саясатты  аса ма ызды ба ыттарыны  бірі. Тілң ң ғ ң
м селелерін  о тайлы  шешу  –  лтаралы ,  атынастар  йлесімділігіні ,ә ң ұ қ қ ү ң
халы тарды  топтасуы  мен  о амды  келісімді  ны айтуды  да  ал ышарты.қ ң қ ғ қ ғ ң ғ

лтыны  тілін лы та ан рпа ты  мтылысы дайы рандаудан т рмайтыныҰ ң ұ қ ғ ұ қ ң ұ ұ ұ ұ
ха . Б ан сол жылдарда ы жа дай мен азіргі к йді салыстыра араса , к зімізқ ұғ ғ ғ қ ү қ қ ө
жетеді.  рине,  лі  де  ала датып отыр ан м селе аз  емес,  алайда ауызды уӘ ә ң ғ ә қ
ш ппен с ртуге де болмайды. о амда тіл та дырына деген т сіністік орны аө ү Қ ғ ғ ү ғ
бастады. Б л осы уа ыт а дейін барлы  м мкін болар о ды-солды жа дайдыұ қ қ қ ү ң ғ
жете ба амдай отырып ж ргізілген мемлекеттік тіл саясатыны  н тижесі. Олайғ ү ң ә
болса,  тілді  зіні  арым- атынас  ралы  ретінде  олданатын  халыө ң қ қ құ қ қ
м дениетінен б лек йрету д рыс емес деп ойлаймыз.ә ө ү ұ

Кез келген халы  тілі – сол халы ты  шынайы этникалы  болмысынық қ ң қ ң
айнасы. Тілді жа а асыр баспалда ында теориялы -танымды  рдісте зерттеуң ғ ғ қ қ ү

ажеттігі туып отыр. Б л рдіс тіл мен адам санасын т тасты та арастырып,қ ұ ү ұ қ қ
тілдік білімді адам миыны  жемісі,  к рделі ассоциативті-вербалды рылым,ң ү құ
болмысты рух пен ой бірлестігінде танытушы ж йе ретінде кешенді сипаттау аү ғ
негізделеді. Адамзат зін орша ан шынды ты, лемдегі сан алуан былыстарө қ ғ қ ә құ
мен оларды  сана асиетін сезім м шелері ар ылы сі іріп,  санамен т йсініпң қ ү қ ң ү

ана  оймайды,  о ан  жауап  айырады,  а паратты  зінше  жа ыртып,  жа ақ қ ғ қ қ ө ңғ ң
сапада  айта  жасау а  саналы-санасыз  к йде  талпыныс  жасайды,  дейді,қ ғ ү өң

орытады,  елеп-екшейді,  ба а  береді,  т жірибеде олданады,  б ларды  т тасқ ғ ә қ ұ ң ұ
к рінісі ретінде аламны  тілдік бейнесі жасалады.ө ғ ң

Жо арыда  атап  ткеніміздей,  біз  мір  с ріп  жат ан  заманда  тек  тілдіғ ө ө ү қ
йренумен шектеліп алу м мкін емес. Б гінгі тіл йрету дістемесінде йреніпү қ ү ү ү ә ү

отыр ан тілді сол тілде с йлейтін халы ты  м дениетімен байланыстыра о ытуғ ө қ ң ә қ
ажеттілігі  туындап  отыр.  лемдік  байланыста  арым- атынас а  т су  шінқ Ә қ қ қ ү ү

саяси,  экономикалы ,  леуметтік,  м дени  т р ыда ы  таным-т сініктердіқ ә ә ұ ғ ғ ү ң
болуы ма ызды р л ат арады. йреніп отыр ан тілде с йлеуші елді  тарихын,ң ө қ Ү ғ ө ң
д ст рін,  м дениетін  йрену  –  тіл  йретудегі  ма ызды  элементтерді  бірі.ә ү ә ү ү ң ң
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Халы  тарихын да, лтты  м дениетті  дамуын да, тіпті халы ты  ойлаудық ұ қ ә ң қ қ ң
алыптасуын да біз тек тіл ар ылы аны тай аламыз. қ қ қ

орыта келгенде,  ылыми таным, д ст р,  саба тасты  секілді м селелерҚ ғ ә ү қ қ ә
байланысын ра ан тіл білімі адамзат болмысымен штаса, мірімен то ысақұ ғ ұ ө ғ
дамитынды тан,  оны  негізгі  за дылы тары  да  жеке  т л аларды  физио-қ ң ң қ ұ ғ ң
анатомиялы ,  психологиялы  белгілерін  зерделеу  ар ылы  ріқ қ қ ә
жалпыадамзатты  ндылы тарды  о амды - леуметтік,  лтты -м дениқ құ қ ң қ ғ қ ә ұ қ ә
згешеліктерін ж йелеу негізінде алыптасары с зсіз.ө ү қ ө

1.3 Шаршыс зді  коммуникативтік ж не жанрлы  ерекшеліктеріө ң ә қ
Б гінгі к ні к пшілік алдында с з с йлеуде жанрлар а б лу жо , дегенмен,ү ү ө ө ө ғ ө қ

к пшілік алдына с йлеуді  тіл мамандары мен шешендер сын ан жіктеуішіө ө ң ұ ғ
(классификторы) бар. Н тижесінде, жалпы а таныл ан, алыптас ан жіктеуішіә ғ ғ қ қ
ана емес, сонымен атар делген терминологиялы  олданыс та жо . Мысалғ қ өң қ қ қ

ретінде к пшілік алдында с йлеуді  мынадай т рлерін айту а болады:ө ө ң ү ғ
- сендіру ма сатында айтыл ан «сендіре с йлеу немесе у ждеме»; [54,с. 76]қ ғ ө ә
- «демократиялы  с йлеу» [55,с. 104]; қ ө
- «д лелді с йлеу» [56,с. 57].ә ө
К пшілік  алдында  с йлеуді  заманауи  типологиясы,  негізінен,ө ө ң

с йлеушіні  ма сатты  атынастарын  ажырату а  негізделген.  Мысалы,  орысө ң қ қ ғ
алымы Е.Н. Зарецкая, к пшілік алдында с йлеуді  ты даушылар санасынығ ө ө ң ң ң
рт рлі аспектілеріне сер етуіне с йкес ж не с йлеуде ж зеге асыру дісінеә ү ә ә ә ө ү ә

с йкес  ма сатты  атынас  ретінде  ш  лкен  топ а  б леді:  авторитарлыә қ қ ү ү қ ө қ
с йлеуді  негізін  райтын  императив;  демократиялы  с йлеуді  негізінө ң құ қ ө ң

райтын сенім, либералды с йлеуді  негізін райтын арандатушылы . алымқұ ө ң құ қ Ғ
Михальская  к пшілік  алдында  с йлеу  біліктілігі  к пшілік  алдында  с йлеуө ө ө ө
т ріні  тек с йлеушіні  ма саты бойынша ана емес, с йлеу рекетіні  т ріменү ң ө ң қ ғ ө ә ң ү
шартталуын к рсетеді: ө

- ма саты – арым- атынас жасау, хабарлау, қ қ қ
- с йлеу рекетіні  т рі – а парат беру;ө ә ң ү қ
-  с йлеу т рі – а паратты .ө ү қ қ
С йкесінше: іс- рекетті ынталандыру а итермелеу; с йлеу арым- атынасә ә ғ ө қ қ

процесі ар ылы зі ізді ж не серіктесі ізді уанту – ойындар ар ылы с йлеуқ ө ң ә ң қ қ ө
рекеттері-гедонистік ж не т.б. [56,с. 57]. К пшілік алдында с йлеуде саралау аә ә ө ө ғ
сер ететін жал ыз фактор б л шешенні  ниеті ана емес. Д лелдеу т рлерінә ғ ұ ң ғ ә ү

б лу  с йлеу  субъектісіні  уа ыт а  атынасына  ж не  м селені  шешудіө ө ң қ қ қ ә ә ң
д йектілігіне  негізделуі  м мкін.  К пшілік  алдында  с йлеу  т рлері  стильә ү ө ө ү
ерекшеліктеріне  негізделуі  м мкін.  Сонымен  кейбір  зерттеулерде   к пшілікү ө
алдында  с йлеуді  андай  стильге  негізделгеніне  байланысты  т рт  т ріө ң қ ө ү
ажыратылады:

1) к ркем стиль басты болып табылатын к пшілік алдында с йлеу т рлеріө ө ө ү
– сценарий бойынша с йлеу ж не м нерлеп о у;ө ә ә қ

2)  негізі ылыми стиль болып табылатын педагог пен лектор с здері;ғ ө
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3) публицистикалы  стиль  болып  табылатын  к пшілік  алдында  с йлеуқ ө ө
т рі- гіт-насихат;ү ү

4) негізі  а паратты  стиль  боп  табылатын  диктор  немесе  хабарламақ қ
ж ргізуші тілі.ү

Авторлар  «шешендік  с йлеуді»  с йлеуді  зіндік  т рі  ретіндеө ө ң ө ү
публицистикалы  стиль  нормаларына  ба ынатынды ына  арай  ажыратады.қ ғ ғ қ

сынылып отыр ан жіктеуіш – терминологиялы  олданысты  д рыс еместігіҰ ғ қ қ ң ұ
ж не к пшілік  алдында  с йлеу  типологиясыны  негіздеріні  с йкес  еместігіә ө ө ң ң ә
туралы  т жырымдарымызды  расталуы.  Авторлар  к пшілік  алдында  с йлеуұ ң ө ө
шін де жетекші стильді гіт-насихат пен шешендік с йлеуді іріктеуді  негізіү ү ө ң

ретінде публицистикалы  стильді алады [57,с. 125].қ
К пшілік  алдында  с йлеу  т рлерін  жіктеудегі  е  иын  н рсе  –  б лө ө ү ң қ ә ұ

жіктеуді  ж не сол жіктелген  нысандарды  ма ызды асиеттері  мен т ра тыә ң ң қ ұ қ
байланыстарын к рсете отырып,талаптары бойынша іріктеу керек.ө

Н.П. Вольвак  баста ан  бір  топ  орыс  алымдары  белгілі  бір  іс- рекеткеғ ғ ә
т рткі  болатын  с йлеуді  гіт-насихат,  императивтік,  оз а ыш  деп  атайды.ү ө ү қ ғ ғ
К рсетілген нысандар туралы білім ж не оларды  жіктелуі зара байланыстыө ә ң ө
жіктеу танымны  ерекше дісі болып саналады [58,с. 41].ң ә

Біз «к пшілік алдында с йлеу» ж не «шешендік с з» ымдарын синонимө ө ә ө ұғ
ретінде  араймыз.  Ораторлы  с йлеуді  т рлері  мен  пайда  болуық қ ө ң ү
коммуникация  саласына  байланысты  –  ылыми,  іскерлік,  а паратты -ғ қ қ
насихатты ,  леуметтік  ж не  т рмысты  атынастар а  байланысты  дақ ә ә ұ қ қ ғ
ажыратылады. ылыми с йлеуге, мысалы, университеттегі д ріс, ылыми есепҒ ө ә ғ
жатса;  іскери-дипломатиялы  с йлеуге  –  конгресстегі  с з  а паратты -қ ө ө қ қ
насихатты - скери-патриотты  с зге – митингідегі с з жатады [59,с. 98].қ ә қ ө ө

аза  шешендік  с здерін  –  Қ қ ө шешендік  арнау,  шешендік  тол ау,ғ
шешендік дау деп мазм нына арай шке б лдік. Осы ан орай жина а енгенұ қ ү ө ғ ққ
с з  н с алары  ө ұ қ  ш  сала а  б лініп  берілді.  Шешендік  арнау  ү ғ ө  деген   б лімгеө
біреу арнайы айт ан гіме,  сын,  зіл  с здері;  шешендік  қ әң ә ө  тол ау а термеменғ ғ
айтыл ан тілек,  сиет,  на ыл, тол ау,  то тау (естірту,  к іл айту) с здер;  алғ ө қ ғ қ өң ө
шешендік дау а жер, жесір, н, мал ж не ар-намыс дауларымен байланыстығ құ ә
ту ан  с здер  енді.  Мысалы,  ғ ө У лихан  айтыс  бол анда  Байдалы  биді  оныә қ ғ ң ң
ханымы Ай аным а:ғ ғ

айрат деген ыран бар,Қ қ
ай ы а тізгін бермейтін.Қ ғ ғ  
ай ы деген жылан барҚ ғ  
зекті ша ып рлейтін.Ө ғ ө

Мен ай ы ды оз а алы келгенім жо ,қ ғ ң қ ғ ғ қ  
айраты ды  олда алы  келдім,  –Қ ң қ ғ  деп к іл  айтуы  шешендікөң

арнау ағ  жатады.
Б лтірік шешенні :ө ң
 лкен алдында иіліп с йле,Ү ө
Кіші алдында сызылып с йле.ө  
Иіліп с йлегеннен белі  б гілмейді,ө ң ү  
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Сызылып с йлегеннен с зі  зілмейді, –ө ө ң ү
К ншілдік деген бар, содан са тан,ү қ
Кекшілдік деген бар, содан са тан.қ
Астамшылы  деген бар, одан алыс ж р.қ ү
Сара ды  деген бар, одан алыс ж р.ң қ қ ү

араулы  деген бар, одан таза бол,Қ қ
Ынсапсызды  деген  бар,  содан  аман  бол!  –қ  деген  с здері  деө  шешендік

арнау лгісі болып табылады.ү
Шешендік  арнау с здер  мазм ны  мен  т рі  жа ынан  ал анда  а ызө ұ ү ғ ғ ң

гімелерге жа ын. Біра  гімеге ара анда шешендік с зді  к лемі ша ынәң қ қ әң қ ғ ө ң ө ғ
келеді,  мазм ны  сиет-насихат а  рылады,  баяндаудан  г рі  ма ал-на ылұ ө қ құ ө қ қ
с здерге  бейім болады.  рамында арас з  бен ле  с з  араласып,  алмасыпө Құ қ ө ө ң ө
отырады. 

Шешендік  тол ауғ  с здер  т рмыс-салт  жырларына,  а ынды  тол ау-ө ұ қ қ ғ
термеге сайды. Біра  б л састы  форма жа ынан ана, ал мазм нына к зұқ қ ұ ұқ қ ғ ғ ұ ө
салса ,  шешендік  тол ауларда  бастан-ая  сиет,  а ыл  айтылады,  с йлемдеріқ ғ қ ө қ ө
тап ырлы  ой а  рылады.  қ қ ғ құ Сондай-а ,  қ  ма ал-м тел,  с ра -жауап,қ ә ұ қ
шешендік на ыл, анатты с з, шешендік ж мба , шешендік мысалқ қ ө ұ қ  т ріндеү
келеді.

Шешендік тол ау ағ ғ  Асан ай ыны :қ ғ ң  
йры ы жо , жалы жоҚұ ғ қ қ
лан айтіп к н к рер?Құ қ ү ө

Ая ы жо , олы жоғ қ қ қ
Жылан айтіп к н к рер?қ ү ө
Жала  ая  балапанң қ

аздар айтіп к н к рер?Қ қ ү ө
Шыбын шы са, жаз болып,қ
Таздар айтіп к н к рер?қ ү ө
К лде ж рген о ыр азө ү қ ң қ

ыр адірін не білсін?Қ қ
ырда ж рген дуадаҚ ү қ

Су адірін не білсін?қ
К шіп- онып ж рмегенө қ ү
Жер адірін не білсін?! –қ  деген тол аулары,ғ  М ке биөң  айт ан:қ
Б л заманда не аріп?ұ ғ  

адірін біліп паса,Қ ұқ
Д ррі гау ар с з аріп.ү һ ө ғ
Замандасы болмаса,

ария болар тез аріп.Қ ғ
аз, йрегі болмаса,Қ ү

Айдын, шал ар к л аріп – ...қ ө ғ  деп келетін с здері жатады.ө
Шешендік  тол аудығ ң бір  т рі  –  а ыл-ке ес,  т лім-т рбиегеү қ ң ә ә

ба ыттал анғ ғ  шешендік  на ыл.қ  Шешендік  на ыл ақ ғ  Малайсарыны :ң  « йі ніҮ ң ң
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алдында  т бе  болса,  ерттеулі  атпен  те ,  ауылы да  а ылг й  арт  болса,ө ң ң қ ө қ
жазып ой ан хатпен те »қ ғ ң  деген с зі жатады.ө

Шешендік даулар к лемі ша ын, о и алы гіме (новелла) сия ты. Біраө ғ қ ғ әң қ қ
м нда о и а мен кейіпкер сипатталмайды, сол о и а т сында ту ан «бір ауыз»ұ қ ғ қ ғ ұ ғ
тап ырлы  ой, шешендік с з айтылады.  қ қ ө Шешендік дау мазм нына арайұ қ  жер
дауы, жесір дауы, н дауы, ар дауықұ  болып б лінгенө . 

Дау – аза ы ортада руаралы  немесе тайпааралы  егестерді ж не осынық қ қ қ ә ң
ршіген т рі – сан алуан тартыстарды білдіретін ым. Сондай-а , дау а ерекшеө ү ұғ қ ғ
ршіп  ру- ауым  де гейіне  жеткен  т л ааралы  дау-дамай  да  жат ызылады.ө қ ң ұ ғ қ қ

«Жеті  жар ы»  за дар  жина ында  к рсетілгендей  дауды  шешу  билер  менғ ң ғ ө
а са алдар а ж ктелген.қ қ ғ ү

Ертеде  аза ы  ортада  даугерлер  ел  арасында ы  рметті,  адірмендіқ қ ғ құ қ
а са алдар а  ж гініп,  дауларын  халы ты  ж н-жорал ысымен  арап,  билікқ қ ғ ү қ ң ө ғ қ
айтуын с ра ан.  Оларды  билігіне разы болмаса,  онда дауды  діл  шешімінұ ғ ң ң ә
табу шін халы ты  дет- рыпты  за дарын жа сы білетін, елге танымал бигеү қ ң ә ғұ қ ң қ
барып ша ымдан ан.ғ ғ

аза ты  т рмысында,  леуметтік  мірінде  лкен  дау-жанжал  к бінесеҚ қ ң ұ ә ө ү ө
жерге, жесірге, мал а, н а атысты бол ан. Жер дауы – жайылымды  ж неғ құ ғ қ ғ қ ә
шабынды  жерлерге атысты руаралы  немесе жеке адамдар арасында ы дау.қ қ қ ғ
Жесір дауы – отбасылы -некелік салтты  б зылуына атысты дау. н дауы –қ ң ұ қ Қү
кісі  ліміне  байланысты,  мал  дауы  –  д ние-м лікке  атысты  дау.ө ү ү қ
Дауласушыларды , ку герлерді  атысуымен тетін д ст рлі билер жиынында,ң ә ң қ ө ә ү
негізінен, байыр ы ортаны  дay м раты – бітім а идасы бойынша, екі тараптығ ң ұ қ ғ
татуластыру,  б туалы  бітімге  ша ыру  ма саты  к зделген,  я ни  азаә қ қ ө ғ қ қ

о амында ы  ы ты  м дениетті  негізгі  принципі  басшылы а  алын ан.қ ғ ғ құқ қ қ ә ң ққ ғ
Онда  дауласушы  жа тарды  с з  ста ан  билері  шы ып,  амшы  тастап,қ ң ө ұ ғ ғ қ
здеріні  д лелдерін  д йекті  т рде  жеткізіп  отыр ан.  Дауда  шешендік,ө ң ә ә ү ғ

тап ырлы , арсы жа ты  осал жа тарын д л басатын біліктілік керек. Дау ақ қ қ қ ң қ ә ғ
т бе би т релік айтады. Т бе биді  шешіміне даугерлер де то тау а тиіс.ө ө ө ң қ ғ

Ертеректе шешімі иын даумен би алдына ж гініске бар ан кісілер а  ж неқ ү ғ қ ә
ара ылдан  ескен жіп  ала  бар ан.  Егер даулас ан  екі  жа  та  би  шешімінеқ қ ғ қ қ

то таса, билік айтушы айттым – бітті, кестім – зілді деп, дауды  шешілгенінқ ү ң
білдіреді де, жіпті а  ортасынан ияды. Б л – билік айт ан адамны  «а » пенқ қ қ ұ қ ң қ
«караны» ажыратып, ара ылды а  жар ан ділдігін білдіретін семиотикалық қ қ қ ғ ә қ
та ба. Кейбір деректерге ара анда, жіпті арала киінген кемпір кесетін бол ан.ң қ ғ қ ғ

аза тар жайлы к птеген ма ызды дерек алдыр ан А.Янушкевич (1803-1857)Қ қ ө ң қ ғ
осындай о и аны  тікелей ку сі бол анды ын баяндайды: «Екі аза  бірде егеқ ғ ң ә ғ ғ қ қ ң
таласып,  діл  т релігін  естуге  биге  келіп  ж гінеді.  Ол  билік  айт ан  кездеә ө ү қ
даулас андар  жіпті  екі  басын  стап  биге  береді.  Дауды  шешілгендігініқ ң ұ ң ң
белгісі  ретінде  ол  жіпті  екіге  б леді».  Б л  рыпты  орындалуы  –  даудыө ұ ғұ ң ң
ая талуын,  арсы  жа тарды  м мілеге  келуін,  азылы а  ризалы ынқ қ қ ң ә қ ққ ғ
а артады.  Егер  «ала  жіп»  кесілмей  тар аса,  даугерлер  билікке  ризаңғ қ
болма анын,  жанжалды  шешімі  кейінге алдырыл анды ын білдіреді.  Билікғ ң қ ғ ғ
айт аны шін кесілген айыпты  (мал а есептеп) оннан бірін билерге береді.қ ү ң ғ
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Даулы  м селелер  ш  алу,  есе  айтару  ма сатымен  емес,  гуманистікә ө қ қ
ндылы тар аясында ел тынышты ын, а айын татулы ын са тау т р ысынанқұ қ ғ ғ ғ қ ұ ғ

арал ан. Дау д рыс шешімін тап ан жа дайда, айыпкер жаса ан ылмысынық ғ ұ қ ғ ғ қ ң
к леміне арай ат-тон айыбын т леп тыл ан.ө қ ө құ ғ

аза ы ортада руаралы  немесе тайпааралы  арасында ы талас-тартыстыҚ қ қ қ ғ
туысты -рулы  атынастарды  шежірелік  жолмен  негізделген  іргеліқ қ қ ң
принциптері мен нормалары ар ылы шешіп отырды. М ндайда алды а келсе,қ ұ ң
ата ны  нын кеш деген ма ал а негізделген принципке ж гінген.ң ң құ қ ғ ү

аза  хал ыны  тарихында к п кездесетін  дау – жер дауы.  Қ қ қ ң ө Б рындарыұ
жариялана ойма ан бір деректе Тройцкий аласын салдыру а р сат берген елқ ғ қ ғ ұқ
иелері атал сыналады: «М ке би Кіші ж з, Шекті елі екен. Орта ж зде бірқ өң ү ү
Ж нібек, лы ж зде бір Ж нібек бол ан екен. Екеуіні  айсысы салдыр анынә Ұ ү ә ғ ң қ ғ
білмейді,  йтеуір  бір  Ж нібек  ажыларды  барып ж рген  орнына  Тройцкийә ә қ ң ү
деген  ала  салдыр алы  ал аш ы  азы ты  шаныштыр ан  екен.  М ны  естіпқ ғ ғ қ қ қ ғ ұ
М ке би б л ай Ж нібек екен деп, Кіші ж з Шекті еліні  Н ралы ханынаөң ұ қ ә ү ң ұ
келіп с райды. Бірнеше к н ткен со  Орта ж зді  с уегейі Ж нібекке кездесіп,ұ ү ө ң ү ң ә ә
с лем бергесін: «Балам, ай ру, ай елсі »,– депті. Бала «Шектімін»,– дейді. –ә қ қ ң
«Жыл ым жо алып,– сіздердей аталардан міт етіп, айдан іздесем табар екемқ ғ ү қ
деп келіп едім». Ж нібекті  деті, бал ашарда атынан т сіп, ер-то ымын басынаә ң ә ү қ
жастап,  орамалын  бетіне  жауып  жатып  йы таса,  т с  к реді  екен.  Аз-м зұ қ ү ө ұ
мыз ып жатады да т регеліп с йлейді: «Жыл ы ды ешкім айтпай-а  табасы .ғ ү ө қ ң қ ң

шеуі  жатыр,  т ртеуі  т регеліп  т р  екен»,  –  дейді.  Сонда  М ке  «СізҮ ө ү ұ өң
с уегейлікпен  жыл ыны  айда  екенін  білді із.  С йте  т ра  сіз  аза  елініә қ ң қ ң ө ұ қ қ ң

амын неге ойламайсыз.  Тройцкийге к іл б лгенше, кейінгі  аза  н сілініқ өң ө қ қ ә ң
келешегін  неге  болжамайсыз?»,  –  деген  екен.
М ке би тол ауларыны  негізі зегі – отаршылды а арсылы  сарын. Мемөң ғ ң ө ққ қ қ -
лекетті  т зімні  лауы, к шпелі ркениетті  да дарысы, т йы а тірелген елң ү ң құ ө ө ң ғ ұ ққ
міріні  леуметтік ткір арналары тол ауда толы  амтылады:ө ң ә ө ғ қ қ

Жа сыны алдар жезбенен,қ
Іріткі салар с збенен.ө

зен мен к лге ата ты,Ө ө қ
Толтыра салар аланы.қ
https://egemen.kz/article/158544-dala-danagoyleri-mayqydan-monhkege-deyin
© egemen.kz

Мазм ны  халы а  таныс,  рылысы  алыптас ан  тере  ойлы,  к ркемұ ққ құ қ қ ң ө
тілді, лгілі сездер ана шешендік с з бола алады. рине, белгілі бір шешенніү ғ ө Ә ң
с зінен халы  шешендігіні  айырмасы лкен.  Е  алдымен,  халы  шешендігіө қ ң ү ң қ
т гел  с з  емес,  т тас  с зді  т йіні,  бір  т йір  д ні.  Оны  стіне  онда ан,ү ө ұ ө ң ү ү ә ң ү ғ
ж здеген  адамны  деуінен  тіп,  халы  арасына  ке  таралып,  на ыл а,ү ң өң ө қ ң қ ғ
та па а айналып кеткен с здер.қ ққ ө

Шынайы  шешендік  иялдан  тумайды,  мірлік  о и алардан,  таби иқ ө қ ғ ғ
былыстардан  туады,  к п  жылды  т жірибе  мен  сан  рет  айталау  ар ылықұ ө қ ә қ қ

сыннан  тіп,  халы  абылда ан  а ида а,  даусыз  а и ат а  айналады.  Оныө қ қ ғ қ ғ ғ қ қ қ ң
стіне  р  д уірді ,  рт рлі  с з  шеберлеріні  тал амынан,  тол ауынан  тіп,ү ә ә ң ә ү ө ң ғ ғ ө
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шешендік с з «тілге же іл, ж рекке жылы» тиетін с йкімді н мен ыр а а иеө ң ү ү ү ғ ққ
болады. Мазм ны тере , тілі к ркем, а ыл а онымды, сезімге серлі с з анаұ ң ө қ ғ қ ә ө ғ
шешендік с з немесе аталы с з деп аталады.ө ө

аза  тарихында  батыр-билерді ,  а ын-жазушыларды  аталы,  лгіліҚ қ ң қ ң ү
с здерден  йренбегені,  лгі  алма аны  жо .  Б хар  мен  Махамбет  жыраудыө ү ү ғ қ ұ ң
тол аулары,  ле -жырлары,  шешендік  с зге,  тап ырлы  ой а  толы.  Белгіліғ ө ң ө қ қ ғ
а артушыларымыз  Ыбырай  Алтынсаринні ,  Шо ан  У лихановты  е бек-ғ ң қ ә ң ң
тері ен, сіресе хаттарынан аза ты  д ст рлі шешендік неріні  сері  «менң ә қ қ ң ә ү ө ң ә
м ндалап» т рады. сіресе, аза  дебиетіні  классиктері Абай нанбаев пенұ ұ Ә қ қ ә ң Құ
С лтанмахм т Торай ыров шы армаларына ежелгі шешендік нерді  ы палыұ ұ ғ ғ ө ң қ
ай ын  сезіледі.  ле ,  дастандарын  айтпа анда,  Абайды  ма ал  м телдерге,қ Ө ң ғ ң қ ә
на ыл-насихат а  бай  арас здерінде  халы  шешендеріні  лгі-н с асы  мол.қ қ қ ө қ ң ү ұ қ
Д ст рлі шешендік нерді  белгілі аза  совет жазушыларына тигізген сері деә ү ө ң қ қ ә
аз  емес.  Ондай  серлерді  біз  е  алдымен  М хтар  уезовті ,  абитә ң ұ Ә ң Ғ
М сіреповты  ал аш ы  гімелері  мен  пьесаларынан  к реміз.  М.  уезовтіү ң ғ қ әң ө Ә ң
«Е лік-Кебек» пьесасынан, . М сіреповті  «Ана туралы а ызынан» шешендікң Ғ ү ң ң
с здерді  небір  тамаша  лгілерін  кездестіруге  болады.  Халы  шешендікө ң ү қ
неріні  осындай игі ы палы Жамбыл Жабаевты , С кен Сейфуллинні , Ілиясө ң қ ң ә ң

Жанс гіровті ,  Бейімбет  Майлинні ,  С бит  М ановты ,  абиденү ң ң ә ұқ ң Ғ
М стафинні ,  білда  Т жібаевты ,  Иса  Байза овты ,  Ас арұ ң Ә ә ң қ ң қ
То ма анбетовты , асым Аманжоловты  т. б. талантты а ын-жазушылардық ғ ң Қ ң қ ң
шы армаларынан  да  табылады.  ғ Сонымен,  к пшілік  алдында  с йлеуө ө
типологиясы м селесі лі де арнайы зерттеуді ж не онымен тере  айналысудыә ә ә ң

ажет етеді. қ

Бірінші б лім бойынша т жырымө ұ
Лингвистика ылымыны  азіргі кезе дегі дамуы антропо зектік ба ытпенғ ң қ ң ө ғ

сипатталатын  семантикалы  зерттеулерді  тере дігімен  ерекшеленеді.қ ң ң
Антропо зектік  ба ытта ы  лингвистиканы  ал а  ой ан  ма саты  –  тілдікө ғ ғ ң ғ қ ғ қ
субъектіні  д ниетаным ерекшеліктеріні  тілді  барлы  де гейлерінде к рінісң ү ң ң қ ң ө
табуын зерттеу болып табылады. Сонды тан азіргі та да ы тіл ылымынық қ ң ғ ғ ң
басты  ма саты  –  тілдік  былыстарды  сырын  тану  жолында  к рделі  деқ құ ң ү
кешенді рдісті дамыту. Осымен байланысты тіл біліміні  тылсым пияларыү ң құ
бас а да ылым салаларымен, атап айт анда психология, философия, логика,қ ғ қ
мифология, этнография т.б. ты ыз арым- атынасты  н тижесінде  танылып,ғ қ қ ң ә
ашылып отыр.  

Тілдік т л а дегеніміз – м тіндерді тудыру ж не абылдай алу  абілеттіұ ғ ә ә қ ғ қ
адам.  Ол  абілеті  рылымды -тілдік  де гейімен,  шынды ты  бейнелеудіқ құ қ ң қ ң
тере дігі ж не д лдігімен, на ты ма сат а ба ытталуымен ерекшеленеді. ң ә ә қ қ қ ғ

Тілдік т л аны  де гейі рт рлі жасалуы м мкін: арапайым тілді ме геруұ ғ ң ң ә ү ү қ ң
де гейін  к рсететін  рылымды -тілдік  де гей  ж не  оны  дамуын,  мінез-ң ө құ қ ң ә ң

лы ын бас аратын у ждемелер мен ма саттарды ай ындайтын, оны  м тінқұ ғ қ ә қ қ ң ә
тудырушылы ын  бас аратын  ж не  лемні  тілдік  моделіндегі  м ндер  менғ қ ә ә ң ә

ндылы тар  йерархиясын  аны тайтынқұ қ қ  лингво-когнитивтік  де гей.  Тілдікң

47



т л а дегеніміз – тілде (м тіндерде), тіл ар ылы к рініс табатынұ ғ ә қ ө   ж не зініә ө ң
негізгі белгілері тілдік ралдар базасында айта рыл ан т л а.құ қ құ ғ ұ ғ

«Адам  ж не  тіл»  м селесі  со ы  уа ытта  мол  зектілікке  ие  болуда,ә ә ңғ қ ө
йткені  тілді  адекватты зерттеу ісі  оны  з ше берінен шы ып, таби ат пенө ң ө ң ғ ғ
о амда ы белгілі бір ортада мір с ретіндерді  тобына ж гінге де ана толық ғ ғ ө ү ң ү ң ғ қ

м мкі дікке ие болма , себебі, тіл адамды адам ететін айры ша белгі, ерекшеү ң қ қ
нышан асиетімен танылады.қ

Тіл  когнитивтік  рылымдарды  ментальдік  к рінісі  к мегімен  д ниеқұ ң ө ө ү
туралы білімдерді концептілеу мен категориялау процесінде д ниені  аламдыү ң ғ қ
бейнесін  к рсетіп,  т сі діріп  береді.  Концептілер  ж йесі  немесе  концептілікө ү ң ү
ж йе д ниені  концептілік,  тілдік суретіні  негізгі  б лігі,  рубрикатор болыпү ү ң ң ө
табылады. Тілдік та балар мен оны  ішіндегі бейнеленген м дени, леуметтікң ң ә ә
шынды  былыстар  арасында ы  атынас  когнитивтік  семантика  менқ құ ғ қ
вербалдану т сілдеріні  мазм нын райды. С йтіп тіл мен тілдік бірліктердіә ң ұ құ ө
зерттеуден  когнитивтік  лингвистика  тілдік  ше бер  аума ынан  шы ып,  жекең ғ ғ
когнитивизмні  адам санасында ы ментальдік процестерді бас аратын жалпың ғ қ
принциптері туралы ылымны   м селелерімен, сондай-а  лингвом дениеттану,ғ ң ә қ ә
этнолингвистика, психология, философия п ндерімен байланысады.ә

Тілді динамикалы  былыс ретінде арастыру, оны  орша ан лемменқ құ қ ң қ ғ ә
де,  адамды  факторлармен  де  саба тасты ын  зерделеу  азіргі  азақ қ ғ қ қ қ
лингвистикасыны  лтты  сипатымен  атар,  лемдік  лингвистика  де гейінең ұ қ қ ә ң
к терілер биігін де ай ындау а септігін тигізіп келеді. Осы ан орай, аза  тілө қ ғ ғ қ қ
біліміні  концептуалды  оры  мен  діснамалы  негізі  нды  зерттеулердің қ қ ә қ құ ң
д ниеге  келуін  амтамасыз  етер  ал ышарттар  атарын  рауда.  азаү қ ғ қ құ Қ қ
топыра ында алыптасып,  ылымдар то ысында шешімін тауып келе жат анғ қ ғ ғ қ
тілтаным теориясыны  ылыми негізде д йектелуі де сол зілмес байланыстың ғ ә ү ң
белгісі болып табылады.

Билер мен бектерді  халы  арасында ы жер дауы, жесір дауы, н дауы,ң қ ғ құ
мал дауында ы діл шешімдері уа ыт те келе саралана т сті. Данышпан би бағ ә қ ө ү -
балар т зіп ткен дет- рып за дары ны айып, шы далып, кемелденіп, далаү ө ә ғұ ң ғ ң
демократиясыны  негізін ала ан.ң қ ғ

орыта келгенде,  ылыми таным, д ст р,  саба тасты  секілді м селелерҚ ғ ә ү қ қ ә
байланысын ра ан тіл білімі адамзат болмысымен штаса, мірімен то ысақұ ғ ұ ө ғ
дамитынды тан,  оны  негізгі  за дылы тары  жеке  т л аларды  физио-қ ң ң қ ұ ғ ң
анатомиялы ,  психологиялы  белгілерін  зерделеу  ар ылы  ріқ қ қ ә
жалпыадамзатты  ндылы тарды  о амды - леуметтік,  лтты -м дениқ құ қ ң қ ғ қ ә ұ қ ә
згешеліктерін ж йелеу негізінде алыптасары с зсіз.ө ү қ ө
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2  ШАРШЫС З ДИСКУРСЫНДА Ы АДРЕСАТ ФАКТОРЫӨ Ғ

2.1  Шаршыс з ө дискурсының функционалды  ерекшеліктері  қ
Дискурсты с йлеу т р ысынан алып арастырса  та, с йлеу, е  алдымен,ө ұ ғ қ қ ө ң

ауызша  формада  ж зеге  асырылатыны  м лім.  Сол  себепті  с йлеуді  айнарү ә ө ң қ
к зі,  б ла ы  шешендік  с здерде,  шешендік  нерде  деуге  болады.  С йлеуө ұ ғ ө ө ө
м дениетіні  озы  лгісі – шешендік нер. ә ң қ ү ө

Шешендік нерде прагматиканы  орны ерекше. Коммуникация а т сушіө ң ғ ү
с йлеуші  мен  ты даушы  с здеріні  н  бойынан  прагматика  орын  алады.ө ң ө ң ө
Шешендік  с здерді  прагматикасы  жайлы  алым  Д. лкебаева  былайшаө ң ғ Ә
т жырым  жасайды:  « азіргі  шешендік  с зді  прагматикасы  иландыру  менұ Қ ө ң
д лелдеу  ма сатын  к здейді,  оларды  басты  м ні  рт рлі  с ра  т ірегіндеә қ ө ң ә ә ү ұ қ өң
стилистикалы  сер тудырады.қ ә

Шешенні  а ыл-ойы мен эрудициясы, білгірлігі, с ра тар а д лелді жауапң қ ұ қ ғ ә
айтаруы,  к сіптік  шеберлік  діс-т сілі  шешенні  прагматикасын  ж зегеқ ә ә ә ң ү

асырады» [10,б. 138].
Прагматика  адамны  коммуникативтік  іс- рекетіні  ауызша  (дискурс),ң ә ң

жазбаша (м тін)  екі  формасында  арастырады.  Дискурс  пен  м тінні  негізгіә қ ә ң
м селелеріні  атарынан прагматика да орын алады. Осы ан орай алым З.Ш.ә ң қ ғ ғ
Ерназарова:  « азіргі  с йлеу  тілі  синтаксистік  бірліктеріні  прагматикалыҚ ө ң қ
негіздері» атты е бегінде м тінні  ауызша, жазбаша формасында с йлеуші менң ә ң ө
ты даушыны  с хбаттасуы,  коммуникация а  т суі,  андай  ма саттаң ң ұ ғ ү қ қ

олданылуы арастырылады. Коммуникация бейвербалды, вербалды т рде екіқ қ ү
немесе одан да к п т л аны  бір-бірімен а парат алмасуы прагматика а атысыө ұ ғ ң қ ғ қ
ар ылы ж зеге асады. Прагматиканы  негізгі зерттеу саласыны  бірі – дискурс.қ ү ң ң
Прагматика – динамикада ы м тін – дискурсты оны д ниеге келтіруші адамменғ ә ү
байланысты  арастыратын  ылым  деп  атау а  болады,  –  деген  т жырымқ ғ ғ ұ
жасайды [16,б. 35]. 

К пшілік  алдында  с йлеу  –  д ст рлі  риторика  нысаны.  Ол  тарө ө ә ү
ма ынасында  шешен с йлеуді арастыратын кешенді п н, ал ке  ма ынасындағ ө қ ә ң ғ
ылыми т сініктерге с йкес арым атынасты  сенімді рі сер етуші формасығ ү ә қ қ ң ә ә

дегенге саяды. 
ажеттілікке деген талпыныс пен тартыста халы ты  т рлі діттегені, санҚ қ ң ү

алуан к з арастары мен леуметтік ба дарлары бір-бірімен р алай табысады.ө қ ә ғ ә қ
Шешен  рбір  к з арас а  леуметтік  сипаттама  береді,  оны  зиялы  ортаменә ө қ қ ә
байланыстыру  жолы  мен  т сілін  арастырып,  мірлік  ндылы пенә қ ө құ қ
йлестіреді.  Шешендік  гіме  немесе  ой  жарыста  байланыс  т сілі  менү әң ә

т жірибесін  толы тыру  ар ылы  адамдарды  о амды  болмысыны  т рліә қ қ ң қ ғ қ ң ү
сыры мен ырын, ар ауы мен астарын ашады. Пікір таластырушы айсысынанқ қ қ
шынды а  апаратын  жол,  ділдікке  жететін  т сіл  тапса,  ты дармандар  солққ ә ә ң
идеялар мен сыныстарды  т ірегінде топтасады. ұ ң өң

Шешендік нерді  тарихы тере де,  таралу т рі  р алай. Оны танымдыө ң ң ү ә қ қ
ызметі жа ынан, кейбір алымдар – пікірталас, ойжарыс, тойтарыс, н атысқ ғ ғ ү қ

деп, идеялы  жа ынан – сырласу, с хбаттасу, рухани ілгерілеу деп, леуметтік-қ ғ ұ ә
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ндылы  жа ынан  –  шешім  табыс,  адым  алыс,  т л амен  табысу  дегенқұ қ ғ қ ұ ғ
кезе дерге жіктеп арастырады (сурет 2).ң қ

Сурет 2 – Шешендік дискурсты  ж мсалымды  ызметің ұ қ қ

Б лар  –  с з  бен  с йлесу  неріні  сапасы  мен  оларды  эволюциялыұ ө ө ө ң ң қ
саба тасты ын білдіреді.  С з  бен с йлемні  затты  аясы мен онда ы ойдық ғ ө ө ң қ ғ ң
логикалы  рылымын  аны тамаса ,  онда  шешендікті  лгі  т рлерге  б луқ құ қ қ ә ү ө
шартты  сипатта  алады.  Оны  стіне,  с з  нерін  аны тау  дегеніміз  ондақ ң ү ө ө қ

алыптас ан с зді  ма ынасын аны тау немесе о ан жа адан енгізіп жат анқ қ ө ң ғ қ ғ ң қ
белгілерді  ма ынасын алыптастыру м селесін де амтиды. ң ғ қ ә қ

На ыз  шешендер  о амды  ма сатты,  м ратты,  ндылы тығ қ ғ қ қ ұ құ қ
алыптастыру а, тарату а, олдану а тікелей араласады.  қ ғ ғ қ ғ

Байыбына  барса ,  би-шешендер  –  халы ты  мірді ,  халы ты  рухтық қ қ ө ң қ қ ң
жемісі,  лтты  былысты  рухты  же ісі.  Халы ты  кілі  лтты  тілдеұ қ құ ң қ ң қ ң ө ұ қ
с йлеп ана оймай, сол тілде ойланады, тол анады, т йінді то там жасайды.ө қ қ ғ ү қ
Ана  тілін,  ту ан  жерін  жа сы  к ргендер  лтты  психология  мен  лттығ қ ө ұ қ ұ қ
болмысты  ерекшелігін д рыс т сіндіре алды. ң ұ ү

Би-шешендерді  шы армашыл  дерістерінен,  ел  бас ару  мен  елң ғ ү қ
бітімдестіруді  дет- рыпты , с з саптау ж не ой т йіндеу лгісінен халы тың ә ғұ қ ө ә ү ү қ ң

50

Шешендік 
дискурсты  ң

ызметіқ

Танымды  қ
сипаты 

леуметтік Ә
ндылы ы құ ғ

Пікірталас Тойтарыс

Ойжары
с

н атысҮ қ

Сырласу

Рухани 
ілгерілеу

С хбаттасуұ

Т л аменұ ғ
табысу

адым Қ
алыс

Шешім 
табыс

Идеялы
 қ



зердесі жетілді, лтты  идея н рленді. Зерделі халы  с з иініне, ретті исын а,ұ қ ә қ ө қ ғ
шешімі ай ын билікке то тады. Билік – с з нерінен басталады. қ қ ө ө

Риториканы  теориялы  ж не олданбалы аспектісі шін с йлеу мазм ның қ ә қ ү ө ұ
ж не оны  н тижесі ма ызды. Осылайша риторикалы  к з арас, бір жа ынан,ә ң ә ң қ ө қ ғ
«ойдан  с зге  дейінгі»  (с йленер  с з)  аралы ты  бай ай  отырып,   шешенніө ө ө қ қ ң
ойын жеткізудегі  просодияны  атысуын амтамасыз  етуге,  екінші  жа ынанң қ қ ғ
просодияны  р лін т ра тандыру а м мкіндік береді. Сондай-а , тілді  бас аң ө ұ қ ғ ү қ ң қ
де гейлеріні  сер етуі риторикалы  дискурсты  тиімділігін арттырады. Б данң ң ә қ ң ұ
риторикалы  зерттеулерді  екі  ма ызды  принципі  шы ады:  риторикалық ң ң ғ қ
дискурс  ж не  антропо зектілікті  белсенді  сипатын  к рсету.  Риторика,ә ө ң ө
А.А.Волков, т жырымы бойынша «с зді  жеке философиясы», сонды тан олұ ө ң қ
«с йлейтін адам» мен «ты дайтын адамны » арасында ы с з ж не тілді  т рліө ң ң ғ ө ә ң ү
аспектілерін т сіну кілті болып табылады [60,с. 221]. ү

Осы а идалар а с йкес, шаршытопта с йлеудегі просодикалы  атардық ғ ғ ә ө қ қ ң
ерекшелігі бір жа ынан, шешенні  риторикалы  ызметі мен зін- зі таныту ағ ң қ қ ө ө ғ
деген  мтылысымен,  ал  екінші  жа ынан,  аудиторияны  осы  іс- рекеткеұ ғ ң ә

атысуымен байланысты. Сондай-а , б л дерісте «адресат» ж не «адресант»қ қ ұ ү ә
факторына  ерекше  назар  аударылады,  ал  риторикалы  т р ыдан  сер  етуқ ұ ғ ә
м селесі  баяндамашы  мен  аудитория  арасында ы  зара  байланыспен  бірә ғ ө
мезгілде арастырылады.қ

Риторикалы  к з арас  с йлеу  арым- атынасыны  шы армашылық ө қ ө қ қ ң ғ қ
аспектісіне  де  ерекше  ызы ушылы  тудырады.  Шаршытопта  с йлеу  –қ ғ қ ө
риторикалы  д ст рді  асырлар  бойы  са тал ан  ережелеріне  с йкесқ ә ү ң ғ қ ғ ә
регламенттермен  реттелген  формасы  болып  табылады.  Б л  автордыұ ң
даралы ын ж не рбір коммуникациялы  жа дайды к рсететін жа а рі бірегейғ ә ә қ ғ ө ң ә
«риторикалы  о и а». қ қ ғ

Зерттеуші  Е.Л.Фрейдина  шешендік  дискурсты  ызметіне  арнал анң қ ғ
зерттеу  ж мысында  азіргі  та да ы  шаршытопта  с йлеу  формаларынұ қ ң ғ ө
риторикалы  шы арма  ретінде  сипаттап,  м тіндегі  просодияны  негізгіқ ғ ә ң

ызметіне  то талады.  Британды  академиялы  шаршытопта  с йлеуқ қ қ қ ө
материалдары  негізінде  жазыл ан  зерттеу  барысында  т мендегідейғ ө
ма саттарды алдына ояды:қ қ

- шаршытопта  с йлеуді  ерекшеліктерін  риторикалы  м тін-дискурсө ң қ ә
ретінде арастыру;қ

- заманауи  британды  академиялы  шаршытопта  с йлеуді  жанрлық қ ө ң қ
ж не функционалды-стилистикалы  сипатын аны тау;ә қ қ

- академиялы  шешендікті  стилдік  сипатын аны тайтын факторлардық ң қ
ай ындау;қ

- м нм тіндегі  академиялы  с йлеу  атарыны  риторикалы  ба ытынә ә қ ө қ ң қ ғ
аны тау;қ

- академиялы  шаршытопта  с йлеуді  экспрессивті  аспектісін  ж зегеқ ө ң ү
асыруда ы просодияны  р лін мен риторикалы  ба ытын ай ындау;ғ ң ө қ ғ қ

- шешенні  дискурсивті  стратегияларын  ж не  оны  ж зеге  асыратынң ә ү
интонациялы  техникаларын ж йелендіру;қ ү
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- шешенні  жеке  стилін  алыптастыруда ы  просодикалы  бірліктердің қ ғ қ ң
р лін арастыру;ө қ

- академиялы  шаршытопта  с йлеу  формасыны  фоностильдікқ ө ң
м ртебесін аны тау.ә қ

Риторикалы  к з арасты  та ы бір ерекшелігі – дискурсты  мазм ны менқ ө қ ң ғ ң ұ
тіліне  сер  ететін  барлы  экстралингвистикалы  факторларды  жиынты ыә қ қ ң ғ
( о амды -тарихи,  леуметтік-м дени,  психологиялы  фактор)  ылымиқ ғ қ ә ә қ ғ
талдауды  ау ымын амтиды [61,с. 205].ң қ қ

Адам с йлеген кезде зіне керекті а паратты толы ымен айтадан бастапө ө қ ғ қ
баяндамайды.  Ты даушы  шін  де,  зі  шін  де  б рыннан  таныс  н рсенің ү ө ү ұ ә
мейлінше азайтып, к п болса екі- ш с збен жеткізуге тырысады. Сонды танө ү ө қ
ы шам, ыс а с йлеу ар ылы коммуниканттар ауызша с зге т н бірінші шартқ қ қ ө қ ө ә
немдеу  за ын  орындап  отырады.  М ны  бастауы,  негізі  аза  шешендікү ң ұ ң қ қ

с здерінде  жатыр.  Осындай шешендік  с здер  ерекше сипат а  ие.  Шешендікө ө қ
дискурс:

- Белгілі бір ке істікті амтиды;ң қ
- Белсенді рекетке рылады;ә құ
- Интерактивтік атынас болады;қ
- А парат беруге негізделеді;қ
- С йлеушіні  ты даушы а, ты даушыны  с йлеушіге ы палы басым;ө ң ң ғ ң ң ө қ
- Эмоционалды  мазм н басым;қ ұ
- н, ыр а , интонация а да атысты болады;Ү ғ қ ғ қ
- Бейвербалды былыстар кездеседі;құ
- Салыстыру асиеті к рсетіледі;қ ө
- С йлеуді  еркінділігі басым;ө ң
- С йлеуді  жылдамды ы айры ша к рінеді;ө ң ғ қ ө
- айталамалар жиі олданыладыҚ қ
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Сурет 3 – Шешендік дискурсты  ж мсалымды  ызметің ұ қ қ

Шешендік с здерді олданылу сипатына арай былайша топтап к рсетугеө қ қ ө
болады:

- Шешендік с з – эгоцентристік с з. арым- атынас жа дайында шешен (ө ө Қ қ ғ
с йлеуші)  з  с зін  немі  ты даушысыны  білім  орын,  абілетін  ескереө ө ө ү ң ң қ қ
отырып рады.құ

- Шешендік  с з  –  леуметтік  м нділігіне  шектеу  жасалмайтын,ө ә ә
жалпыхалы а т сінікті с з.ққ ү ө

- Шешендік с з – алдын-ала дайындалма ан арнайы с з.ө ғ ө
- Шешендік дискурс міндетті т рде ситуация а, бізді орша ан лемде неү ғ қ ғ ә

немен,  алай  байланысатынды ын  білдіретін  білімдер  рылымына  с йенуқ ғ құ ү
ар ылы ж зеге асады. Бірнеше кезе дерді амтиды:қ ү ң қ

1-кезе  – берілген с ра , хабарды с рыптау;ң ұ қ ұ
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Шешендік 
дискурс

Белгілі бір ке істіктің  
амтидық

Белсенді рекеткеә  
рыладықұ

А паратқ  беруге негізделеді

Интерактивтік атысымқ  
болады

С йлеушініө ң ты даушы а, ты даушының ғ ң ң с йлеушігеө  
ы палық  басым

Эмоционалдық 
мазм нұ  басым

н, ыр а , интонация а да Ү ғ қ ғ
атыстыболадық Бейвербалды былыстарқұ  кездеседі

Салыстыру асиетіқ  
к рсетіледіө

С йлеудіө ң еркіндігі 
басым

С йлеудіө ң жылдамды ығ  айыры шақ  
к рінедіө айталамалар жиі олданыладыҚ қ



2-кезе  – аялы  білім, олданылатын амал-т сілді та дау; ң қ қ ә ң
3-кезе  – келесі м мкіндік;ң ү
4-кезе  – айтарыл ан жауап.ң қ ғ
Жо арыда  берілгендей,  шешендік  с здер  дискурсында  о и а  т рт  кезеғ ө қ ғ ө ң

ар ылы ж зеге асырылады. қ ү
Бірінші кезе  берілген с ра ты  шешенні  санасында с рыпталып, сырт аң ұ қ ң ң ұ қ

шы ан а  дейінгі  аралы ын  амтиды  ққ ғ ғ қ (берілген  с ра ,  хабарды  с рыптау);ұ қ ұ
екінші кезе  о и аны  ж зеге асырылуына орай олданылатын амал-т сілдерң қ ғ ң ү қ ә
(аялы  білім,  олданылатын  амал-т сілді  та дау);қ қ ә ң  шінші  ү (кезе  келесің
м мкіндік)ү ; т ртінші кезе  ө ң ( айтарыл ан жауап).қ ғ

Шешендік  с здермен  атар  олданылатын  классикалы  риториканыө қ қ қ ң
инвенция,  диспозиция,  элокуция  сынды  б лімдері  жайлы  да  ерекше  айтыпө
туге болады. Б л б лімдерде е  алдымен шешендік ойды  жары а шы ан аө ұ ө ң ң ққ ққ ғ

дейінгі кезе і ерекше назарда болады. Шешенні  санасында айтылатын ойдың ң ң
берілуі,  оны  д рыс шешімге ие болуы сынды м селелер ж реді.  Шешеннің ұ ә ү ң
санасында ойлану-тол ану н тижесінде бірт тас д ние, м тін жары а шы ады.ғ ә ұ ү ә ққ ғ
Ты даушы  шешенні  берген  с ра тарына  толы ,  ана аттанарлы  жауапң ң ұ қ қ қ ғ қ
бергенде, м селе шешімін тап анда ана арым- атынас с тті ая талады.ә қ ғ қ қ ә қ

Ендігі  ретте  жо арыда  айтыл ан  инвенция,  диспозиция,  элокуцияғ ғ
б лімдеріне жеке-жеке то талып, оны сызба ар ылы былайша к рсете кетейік:ө қ қ ө

ЫМ диспозиция -------ЗАТ инвенция ----------С З элокуция ҰҒ Ө
Инвенция  –  болаша та  ж зеге  асатын  коммуникацияны ,  берілетінқ ү ң

а паратты  ойда с рыпталуы, сипатталуы.қ ң ұ
Диспозиция – шешендік с зге с йлеуге дейінгі аралы ын амтиды.ө ө ғ қ
Элокуция – шешендік с зді  санада орытыл ан жиынты ы н тижесіндеө ң қ ғ ғ ә

с зге  айналып,  сипаттау,  баяндау,  пайымдау  сынды  т сілдер  ар ылыө ә қ
коммуникативтік  процесс  екі  жа ты  диалог  т рінде  ж зеге  асып  ая таладық ү ү қ
[62,б. 17-21]. 

Риторикалы  талдау  –  дайын  с зді  алай  рыл анын  т сінугеқ ө ң қ құ ғ ү
к мектеседі, ойдан с зге дейінгі жолды к рсетеді. Ол шінө ө ө ү  риторикалы  ережеқ
деген т сінік олданылады.ү қ

Классикалы  риторикалы  канон кезе дері:қ қ ң
1. Инвенция – жа алы  ашу (жасаушы) (айтылатын н рсені табу).ң қ ә
2. Диспозиция – жа алы ты  орналасуың қ ң
3. Элокуция – ойды  ауызша к ркемделуің ө
4. Меморио – есте са тауқ
5. Actio hypocrisis – с зді  айтылуы (орындалуы) ө ң  
Инвенция  с зді  ма ынасын  т сінуді  жобалайды,  оларды  бірнешеө ң ғ ү

та ырыпшалар а б луді к здейді. Бірінші кезе де (инвенцияны ) ойды  болуық ғ ө ө ң ң ң
мен байлы ы есепке алынады. Ол шін «жалпы орындар» деп аталатындар бар.ғ ү
(топ – с зді дамытуда ы ма ыналы  моделдер).ө ғ ғ қ

Топ – т сініктер ж йесі, кез келген с з туралы ойлар дісін жобалайды.ү ү ө ә
Диспозиция идеяларды айта топтау ж не оларды  с зді  негізгі міндетінқ ә ң ө ң

орындайтын т ртіпте орналастыру. С з келесі рылым а ие: ә ө құ ғ  
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1. кіріспе;
2. с йлем;ө
3. мазм ндау (баяндау);ұ
4. растау;
5. теріске шы ару;ғ
6. орытынды.қ
Элокуция – б л с зді ауызша к ркемдеу ұ ө ө  кезе і. С здер мен с з тіркестерінң ө ө

та дау  те  ма ызды;  с здерді  ма ыналы ,  семантикалы ,  стилистикалы ,ң ө ң ө ғ қ қ қ
дыбысты  та дау. Осы жердеқ ң  троптар мен с з фигураларынө  та дау ажет.ң қ

Инвенция – идеялар іздеу, болаша  с зді  мазм ны, ма ынасы.қ ө ң ұ ғ
азіргі риторика – лингвоцентрлі. Ол риторикалы  дискурсты  тиімділігінҚ қ ң

арттыру  шін  олданылатын  тілдік  ралдар а  аса  м н  береді.   ү қ құ ғ ә Алайда,
риториканы  классикалы  т рі  де,  заманауи  т рі  де  шаршытопта  с йлеудің қ ү ү ө ң
фонетикалы  аспектісіне келгенде біршама формалды.қ

«А паратты  ашуды »  ма ыздылы ын  сипаттайтын  риторика  к пшілікқ ң ң ғ ө
алдында  с йленетін  с зді  «д рыс  ж не  д рыс  емес»,  «орынды  немесеө ө ң ұ ә ұ
орынсыз»,  «тиімді  ж не  тиімсіз»  жа тарына  ерекше  м н  беріп,  шешенніә қ ә ң
фонетикалы  мінез- л ына ойылатын талаптарын санаумен ана шектеледі. қ құ қ қ ғ

Шаршытопта с йлеуді  фонетикалы  рамдас б лігі жеке де гей ретіндеө ң қ құ ө ң
арастырылады.  Шаршытопта  с йлеуді  негізі  болып  табылатын  шешенніқ ө ң ң

айтар  ойымен  де,  жанрды  атыстылы ына  да,  семантикалы -синтаксистікң қ ғ қ
ерекшелігіне де назар аударылады.

Шешендік дискурсты  басты ызметі – деректер мен д лелдерді келтірең қ ә
отырып  сенімді  а парат  беру.  Д лелдеме  ж мысы  мбебап  сипат а  ие.қ ә ұ ә қ
Дегенмен,  д лелдемелік  стратегия,  д лелдеме  т рін  та дау  шешенні  зә ә ү ң ң ө

зырында. құ
Зерттеуімізді  нысаны  болып  отыр ан  шаршытопта  с йлеу  немесең ғ ө

риторика  бізді  о амды  мірімізде  ма ызды  р л  ат ара  бастады.ң қ ғ қ ө ң ө қ
Демократияландыру а  атысты  жалпы  рдістер  о амны  рбір  м шесінеғ қ ү қ ғ ң ә ү
к пшілік алдында с йлеу ажеттілігін туындатты. Демократиялы  о ам – теө ө қ қ қ ғ ң
м мкіндіктер  о амы,  я ни  о амды  пікір  о амны  барлы  м шелерініү қ ғ ғ қ ғ қ қ ғ ң қ ү ң
пікірлерінен  т рады.  Сонды тан  шешен с з  с йлеуде  барлы  к з арастардыұ қ ө ө қ ө қ
алдын-ала ескеруі керек. Аудитория а сер ету тетіктерін тиімді олдан андағ ә қ ғ
ана ты даушыны зі ізге арату м мкін болады. ғ ң ө ң қ ү

Шаршытопта  с йлеуді  ерекшелігі  –  ол  с йлеуші  мен  ты даушыө ң ө ң
арасында ы  арым- атынас а  т н  сипаттамаларды  б аралы  а паратғ қ қ қ ә ұқ қ қ

ралдарына  т н  асиеттермен  біріктіреді.  құ ә қ Б л  спикерді  ж не  адресаттыұ ң ә ң
зара  рекеттесу  сипатында  ж не  с йлеушіні  с йлеу  тактикасында  к рінісө ә ә ө ң ө ө

табады.
Орыс  зерттеушісі  Н.П.Вольвак  «Фактор  адресата  в  публичном

аргументирующем  дискурсе»  атты  кандидатты  диссертациясындақ
шаршытопта ы  д лелдемелік  дискурсты  семантикалы  ж не  синтаксистікғ ә ң қ ә

рылымында ы  адресат  факторына  назар  аударады.  Сондай-а ,  ол  зқұ ғ қ ө
зерттеуінде  жалпы а  орта  коммуникацияны  т рі  ретінде  о амдығ қ ң ү қ ғ қ
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пікірталасты  ерекшеліктерін аны тай отырып, д лелдемелік с з адресатының қ ә ө ң
ерекшеліктерін к рсетеді.  о амды  дискурс рылымында адресат  т рлерінө Қ ғ қ құ ү
сыну  жолдарын  талдау  ар ылы  диалогты  ма ызды  сипаттамаларынұ қ ң ң
о амды  пікірге  атысты  коммуникативті  с йлеуді  ж зеге  асыру  ретіндеқ ғ қ қ ө ү
арастырады [58,с. 6]. қ

Аргументация  немесе  д лелдеме  –  логикалы ,  эмоционалды-ә қ
психологиялы  дістер мен сенімділік дістерін пайдаланумен атар, кез келгенқ ә ә қ

орытындыларды, т жірибелік пікірлер мен ба алауды д лелдеу операциясы.қ ә ғ ә
Аргумент екі аспектіде арастырылады:қ
1) Логикалы  аспекті –  қ кейбір тезистерді д лелдеу шін д лелдерді іздеуә ү ә

р сіміә
2) Коммуникативті діс – адресат тарапынан сендіру дерісі:ә ү
а) абылдау б) д лелдеушіні  тезисін абылдауқ ә ң қ
Орыс  алымдары  А.В.  Филиппов,  Н.Н.  Романова  е бектеріне  с йенеғ ң ү

отырып д лелдемені  логикалы  дістеріні  бірнеше т рін к рсетуге болады.ә ң қ ә ң ү ө
Олар: 

1. Iстi  д лелi  немесе  іс  аргументі  –  iстi  м н-жайларына  негізделгенң ә ң ә
д лел, субъектiнi  м нi туралы м селе.ә ң ә ә

2. Т жірибеге  с йенген  д лел  –  ә ү ә жеке  немесе  бас аларды  т жірибесінеқ ң ә
негізделген д лелдемелер.ә

3. арама- айшылы пен  д лелдеу  –  арама- арсы  пікірді  талдау аҚ қ қ ә қ қ ғ
негізделген д лел, ол кейде с йкес келмеуі де м мкін.ә ә ү

4. Аподиоис  (грек  тілінен  « ашу»)  д лелді  немесе  арсылы ты  абсурдқ ә қ қ
ретінде абылдамау; ма ызды емес заттарды абылдамау.қ ң қ

5. Абсурдты  д лелдеу – м мкін емес н рсені д лелдеу,қ ә ү ә ә
6. Маневр  жасау  стратегиясы  –  спикерді  позицияларын,  к з арасын,ң ө қ

аудиторияны  немесе  арсыласты  к іл-к йін  тану;  б л  станымды  кейбірң қ ң өң ү ұ ұ
д лелдермен олдау,  біра  кейіннен  д рменсіздік  таныту  ж не  бас а  пікірдіә қ қ ә ә қ
сендіру рекеті.ә

7. Антанагога (грекше - ла тыру а арсы) – з арсыласыны  зіне арсық ғ қ ө қ ң ө қ
ша ымдануы немесе айыптауы.ғ

8. арама- арсы  мысалы  келтіру  –  о ан  айшы  келетін  о шаулан анҚ қ ғ қ қ ғ
істерді к рсете отырып, д лелді жо а шы ару.ө ә ққ ғ

9. Парадиастрол  (грекше:  « сас  н рселерді  жинау»)  -  б л  бірдейҰқ ә ұ
ма ына а  ие  болып,  оларды  аншалы ты  згеше  екендігін  к рсететінғ ғ ң қ қ ө ө
н рселерді ажырат анда с йленер с з ә қ ө ө [63,с. 67].

Шешен – ойлану м дениетіні  сенімді тірегі, оны  нері – зара т сіністікә ң ң ө ө ү
пен т л аны елмен табыстыратын тетік. ұ ғ

Шешен с зі зара араласым, сыйласым, жарасым, с йкесім, штасым лгісіө ө ә ұ ү
ж не оларды  бітімге келуіні  ай а ы. Ол – толассыз ж не шашаусыз рекеттіә ң ң ғ ғ ә ә ң
н тижесі, іркілмес арым- атынасты  т рі. ә қ қ ң ү

Шешен с здерін гімедегі д йек пен д лелге с йкестендіре жал астырадыө әң ә ә ә ғ
ж не ойын штай т седі. Ол дегеніміз:ә ұ ү

- Сауалды  ережені  б збай  ойып  немесе  с ра тар а  этикетті  са тайұ қ ұ қ ғ қ

56



отырып жауап беріп, з д лелдерін орнымен сынады;ө ә ұ
- Ма ынасы  ашылма ан  немесе  к дікті  м селелерге  дер  кезінде  назарғ ғ ү ә

аударып, орынды дат айтады;
- ажетсіз  айталама  с здерден  аула  болып,  з  м ртебесін  к теретінҚ қ ө қ ө ә ө

ж не шынды а жеткізетін м селені  бетін ашады, датты негіздейді;ә ққ ә ң
- орытынды  с зде  зін  сенімді  стайды  ж не  д лелдерін,  фактілерінҚ ө ө ұ ә ә

на ты сынады.қ ұ
Б рі де адам м ртебесін олдау, шынды а жету, келісім мен бітім шінә ә қ ққ ү

керек.  Сондай  станымды  басшылы а  ал ан  гімеші  барлы  фактілердіұ ққ ғ әң қ
ескеруі тиіс, болып жат ан істі ж не б рын-со ды к терілмеген м селені т сінеқ ә ұ ң ө ә ү
ж не бас а а т сіндіре білуі керек. О ан оса с хбаттасу ж ріп жат ан кездегіә қ ғ ү ғ қ ұ ү қ
о и аны ба ылай алуы, ажет деген ай а тар мен сонда ы д йекті есте д лме-қ ғ қ қ ғ қ ғ ә ә
д л алпына келтіріп, оларды т сінікті баяндай алуы шарт.ә қ ү

2.2 Шешендік монологты   рылымы, адресат а серің құ қ ә
Жер бетіні  р  б лігінде мекен еткен адамдар бас а  тіршілік иелеріненң ә ө қ

саналы  ойымен,  сол  ойын  с хбаттасушысына  тілі  ар ылы  жеткізе  алуыменұ қ
ерекшеленеді.

Тілді  пайда болуы ерте заманнан бері,  мы да ан жыл б рын басталып,ң ң ғ ұ
ал аш ы  дыбыстар а  еліктеу  немесе  ым-ишара  ар ылы  к ннен-к нге  дамуғ қ ғ қ ү ү
сатыларын  арт а  алдыра  отырып  б гінгі  к нге  дейін  жетті.  Жалпы  тілдіқ қ ү ү ң

алыптасу  процесін  «глоттогенез»  деп  атайды.  Тілді  пайда  болуы  туралық ң
рт рлі теория бар. ә ү  Тіл адамдар а зара арым- атынас жасау шін, зі айтпағ ө қ қ ү ө қ

ойды келесі адам а жеткізу шін керек.ғ ү
Диалог – екі  немесе бірнеше адамны  кезектесіп с йлесуі ар ылы пікірң ө қ

алмасатын ауызекі с йлеу формасы. Диалогта с ра  ою ар ылы с хбаттасушыө ұ қ қ қ ұ
зі к ткен м ліметті ала алады. Мысалы, егер зіне берілген ма л мат толыө ү ә ө ғ ұ қ

болмаса,  арсы  с ра  ою  ар ылы  к ткен  жауабын  толы тырады.  Диалогқ ұ қ қ қ ү қ
ыс а  т рде  екі  немесе  ш  с йлемнен  т рады,   мазм ны  жа ынан  к лемдіқ қ ү ү ө ұ ұ ғ ө

келеді.  Диалогта  келесі  айтылымдарды  олданылатынын  бай аймыз:ң қ қ
с йлемде  фразаларды  кірістіріп  олдану,  с зге  ө қ ө  жауап  к ту  т.б.  Диалогү
барысында  с йлесуші  с з  орнынаө ө   ым-ишара  мен  ауыз  екі  с йлеу  т рлерінө ү
пайдаланады.

Диалогпен  атар  та ы  бір  с йлеу  т рі  бар.  Ол  «монолог»  деп  аталады.қ ғ ө ү
Монолог  –   кейіпкерді  к пшілікке  арата  немесе  зіне  арнап  айт ан  с зі,ң ө қ ө қ ө
тол анысы,  сиет-уа ызы.  С з  нерінде  жиі  олданылатын  монологтарғ ө ғ ө ө қ
кейіпкерді  ішкі  жай-к йін,  сырт  ортаны  зіне  сер  еткен  жа дайынаң ү ң ө ә ғ
байланысты ту ан тол аныс-тебіренісін бейнелеу ма сатында олданылады.ғ ғ қ қ

Монолог – (гр.monos - дара, гр.logos - с йлеу) кейіпкерді  к пшілікке ө ң ө
арата немесе зіне арнап айт ан с зі, тол анысы, сиет-уа ызы. қ ө қ ө ғ ө ғ

ХХ  асырды  со ы  он  жылды ында  шешендік  нерге,  оны  ішіндеғ ң ңғ ғ ө ң
шешендік монолог а, оны зерттеуге алымдарды  ызы ушылы ы арта т сті.қ ғ ң қ ғ ғ ү
В.А.  Андреев,  В.И.  Аннушкин,  Г.З.  Апресян  т.б.  алымдар  зерттеуді  шғ ң ү
т сілін сынады:ә ұ
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-  нормативтік-стилистикалы  (тілді  барлы  де гейлерін  нормативтікқ ң қ ң
олдану т р ысынан шешендік с йлеуді зерттеумен байланысты);қ ұ ғ ө

-  функционалды-стилистикалы  (шешендік  с йлеуде  ойды  тиімдіқ ө
білдіруді  рт рлі  тілдік  ралдарыны  ызметі  ж не  оны  о тайлың ә ү құ ң қ ә ң

олданылуын зерттеумен байланысты);қ
- психолингвистикалы  – (оны  мазм ны мен спикерді  ниеті, с йлеудіқ ң ұ ң ө ң

ты даушылар а сері, оны ты даушыларды  абылдауы арасында ы байланысң ғ ә ң ң қ ғ
т р ысынан шешендік с йлеуді зерттеуді білдіреді).ұ ғ ө

о амды  с йлеу  –  б л  ауызша  с йлеуді  ерекше  формасы  ретіндеҚ ғ қ ө ұ ө ң
аны тау а болатын монолог,  ол семантикалы  атынас туралы ая тал ан бірқ ғ қ қ қ ғ
адамны  егжей-тегжейлі  т жырымы,   барлы  тілдік  ж не  коммуникативтің ұ қ ә
элементтері негізгі ой а ж не оны  негізгі ма сатына ба ынады [59,с. 105].ғ ә ң қ ғ

Шешендік  монологты  а паратты  ызмет,  т сіндіру  ызметі,ң қ қ қ ү қ
апелляциялы  ызмет,  с йлеу  объектісін  ба алау  ызметі,  ша ыру  ызметі,қ қ ө ғ қ қ қ
рекетке ша ыру, императивті ызмет сия ты ызметтері бар.ә қ қ қ қ

Шешендік нерде ма ыздысы – аппелляциялы  – сендіру ж не сер етуө ң қ ә ә
ызметі.қ

Шешендік с йлеуді  міндеті – белгілі бір ма сат а жету шін адамдардыө ң қ қ ү ң
ерік-жігеріне сендіру, сер ету. Б л жа дайда ерікті-жеке функция ерекше р лә ұ ғ ө
ат арады. Осы ан байланысты ты даушылар арасында  шешенні  (спикерді )қ ғ ң ң ң
беделіні  р лі  те зор.  Айта кету керек,  шешендік с йлеуді  т рі  мен шы уң ө ө ө ң ү ғ
тегінде  стилистикалы  с йлеу  ралдары  мен   ызметі  басымды а  ие.қ ө құ қ ққ
Аудитория алдында с тті с йлеу шін шешен арым- атынас жа дайында тезә ө ү қ қ ғ
ж не д рыс ба дарлануы керек; с йлеуді д рыс жоспарлау, с йлеу мазм нынә ұ ғ ө ұ ө ұ
д рыс  та дау,  осы  мазм нды  жеткізуді  тиісті  ралдарын  табу,  керіұ ң ұ ң құ
байланысты амтамасыз ету.қ

Шешен  аудитория а  тікелей  сер  етеді,  оны  тікелей  к реді,  онығ ә ө ң
реакциясын  сезінеді,  осы  реакцияны  ба ыттайды,  аудиторияны  назарын,ғ ң

ызы ушылы ын,  с йлеуді  т сіну  д режесін  аны тайды.  Демек,  б л  жердеқ ғ ғ ө ү ә қ ұ
ты даушыларды  жеке ерекшеліктерін ескеруге, с йлеуді абылдау сипатына,ң ң ө қ
ты даушыларды  назарын  аудару  д режесіне  тез  жауап  беруге  ж не  сіздің ң ә ә ң
с йлеуі ізді  йлестіруге  м мкіндік  беретін  ар ынды  психологиялыө ң ү ү қ қ қ
инфекцияны  м мкіндігі  зор.  Ол  ты даушыларды  дайынды ын,ң ү ң ң ғ

ызы ушылы тарын, психологиялы  к з арастарын ескере отырып, а параттық ғ қ қ ө қ қ
саралан ан т рде жинау м мкіндігіне ие болады.ғ ү ү

Шешен  кейде  алдын  ала  с йлейтін  з  аудиториямен  танысып  алады,ө ө
осылайша  анонимділік  факторын  же уге  м мкіндік  алады.  о ам  алдындаң ү Қ ғ
с йлеуді  оны  композициялы -стилистикалы  рылымын  аны тайтынө ң ң қ қ құ қ
зіндік  ерекшелігі  бар.  Е  алдымен,  к пшілік  алдында  с йлеу  бір  ба ыттаө ң ө ө ғ

сипатталады, я ни шешен ты даушылар а ж гіне ж не олар шін с йлейді.ғ ң ғ ү ә ү ө
Шешендік  монолог  лкен  аудитория а  арнал ан,  б л  оны  кейбірү ғ ғ ұ ң

ерекшеліктерін аны тайды. Е  алдымен, ол дамытылады, я ни м лімдемелерқ ң ғ ә
логика  талаптарына  ж не  ойды  толы  сипаттамасына,  ойды  толыә ң қ ң қ
к рсетілуіне с йкес  рылады.  Шешендік монолог ойластырыл анды тан,  олө ә құ ғ қ
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деби тілді  нормалары мен с йлеу м дениетіні  талаптарын ескере отырып,ә ң ө ә ң
нормативті  т рде  жасалады.  Шешендік  монологты  мазм ны  белгілі  бірү ң ұ
дербестігімен  сипатталады,  ма ынасы  еркін,  ол  диалог  элементтері  ретіндеғ
м тінге т уелді емес.  С йлеу м тінні  еркіндігі  оны  белгілі  бір тілдік ж неә ә ө ә ң ң ә
композициялы  йымдастырылуын  талап  етеді,  ол  шешендік  с йлеуді  т ріқ ұ ө ң ү
мен тегіне байланысты к рінеді. Шешендік монолог сонымен атар риясыздыө қ қ
пен  арым- атынаспен  сипатталады:  шешен   ты даушыларды  к реді,  б лқ қ ң ө ұ
оларды  реакциясын  ескеруге  ж не  с йлеуін  реттеуге  м мкіндік  береді.ң ә ө ү
Шешендік  монологты  та ы  бір  ерекшелігі-оны  логикалы  дамуы.  Логикаң ғ ң қ
адам ойлауыны  за дылы тары мен формалары туралы ылым бола отырып,ң ң қ ғ
шешенге зіні  с йлеуінде стануы керек у ждемелік пікірлерді  дістері менө ң ө ұ ә ң ә
т сілдерін сынады.ә ұ

С йлеуді  исындылы ы  –  б л  негізгі  ымдарды  аны ты ы,ө ң қ ғ ұ ұғ ң қ ғ
т жырымдарды  д рысты ы,  онда ы  айшылы тарды  болмауы,  бір  ойданұ ң ұ ғ ғ қ қ ң
екінші ой а д йекті ауысулар, негізделген сыныстар. Шешендік монологтығ ә ұ ң
жан-жа тылы ын  ескере  отырып,  с йлеуді  тымды  ж не  эмоционалдық ғ ө ң ұ ә
бейнелі  жа тары  болып  табылатын  бірнеше  де гейлерді  б ліп  к рсетугеқ ң ө ө
болады, б л ойлау, ты даушыларды  с йлеуді абылдауымен байланысты. Б лұ ң ң ө қ ұ
де гейге келесілер жатады:ң

-  м селені  жеткізілуімен,  негізгі  ойлармен,  та ырыпты  ашуә ң қ
діснамасымен,  оны  философиялы  интерпретациясымен  ж не  с йлеудіә ң қ ә ө ң
тымды жа ын к рсететін бас а да ма ызды с ттермен байланысты идеялыұ ғ ө қ ң ә қ

с йлеу орталы ы (идеялы  негізгі с йлеу);ө ғ қ ө
- логикалы -теориялы  де гей, ол с йлеуді  тымды жа ы бола отырып,қ қ ң ө ң ұ ғ

теориялы  ымдарды,  оларды  логикалы  амтамасыз  етілуін,  шешенқ ұғ ң қ қ
олданатын д лелдер  ж йесін  амтиды.  (шешен тезисін  ал а  тартады,  соданқ ә ү қ ғ

кейін ол з с зін егжей-тегжейлі ашып береді)ө ө
-  т сіндіру шін негіз  болып табылатын ж не ты даушыларды  к рнекіү ү ә ң ң ө

сезімталды  немесе практикалы  ойлауына негіз болатын на ты материалдық қ қ ң
де гейі.ң

-  шешендік  с йлеуді  ты даушылар а  эмоционалды  ба алауменө ң ғ ғ
байланысты эмоционалды-ба алау де гейі.ғ ң

- ты даушыларды  с йлеу абылдауына сер ететін ассоциативті-бейнелің ң ө қ ә
де гей. Б л  де гейлер зара ауысып отырады. ң ұ ң ө

Шешендік монолог ба дарлаумен аны талады, я ни риторикалы  дискурсғ қ ғ қ
белгілі  бір  леуметтік  ж не к сіби  м ртебесі  бар  белгілі  бір  ты даушылар аә ә ә ә ң ғ
арнал ан. Б л шешендік монологты  мазм ны мен рылымды  стилистикалығ ұ ң ұ құ қ қ
ерекшеліктерін  аны тайды.  Шешен  аудиторияны  білім  де гейін,  онық ң ң ң
демографиялы  рамын,  ты даушыларды  психологиялы  ерекшеліктерінқ құ ң ң қ
ж не с йлеу жа дайыны  ерекшеліктерін ескеру ажет [8,с. 173-175].ә ө ғ ң қ

Монологты  зге с йленістерден ерекшелігі – бір адамны  ойы бір анаң ө ө ң ғ
к рініс  табады.  Мысалы,  зіміз  к нделікті  театрдан  тамашалайтын сахналыө ө ү қ
к ріністе  кейіпкер  зімен- зі  сырлас андай  болып,  ты даушы  немесеө ө ө қ ң
к рерменнен еш андай жауап к тпейді. лы а ын Абай нанбай лы «Болысө қ ү Ұ қ Құ ұ
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болдым  мінеки»  ле і  лирикалы  монолог а,  Алтай  («С лушаш»),  о айө ң қ қ ұ Қ ңқ
(«А ан  сері  –  А то ты»)  репликалары  эпикалы ,  драмалы  монологтар ақ қ қ қ қ ғ
мысал бола алады. Монологта кейіпкерді  ой-т жырымы айтылып, оны  жай-ң ұ ң
к йі  ай ын  а арылады.  Монологты  ылыми  т р ыда ы  атауы  –ү қ ңғ ң ғ ұ ғ ғ  
«интраперсоналды с йлеу».ө

Ал  азіргі  шешендікте  с йлеу  монолог  ж не  диалог  т рінде  болады.қ ө ә ү
Монологты  с йлеу  –  аза  шешендеріні  тол ау,  а ыл,  сиет,  бата,  тілек,қ ө қ қ ң ғ қ ө
ндеу  т рінде  ертеден  олданылып  келе  жат ан  с йлеу  т рі.  Монолог  бірү ү қ қ ө ү

кісіні  с йлеуі  немесе  ойы.  Монологта  белгілі  бір  та ырыпты  баяндап,ң ө қ
сипаттап, гімелеп айтып беру ма саты к зделетіндіктен,  к пшілік алдындаәң қ ө ө
с йленген  с з,  жасал ан  баяндамалар,  о ы ан  лекциялар,  айтыл ан  пікірлерө ө ғ қ ғ ғ
монолог а жатады. Онда адамны  ойы, ылыми, саяси, леуметтік к з арасы,қ ң ғ ә ө қ
к іл-к йі,  психологиялы  ішкі  тол анысы,  д ниетанымы  –  б рі  аныөң ү қ ғ ү ә қ
бай алады.  Ж ртшылы а  сер  етуді  к здегендіктен  ж не  алдын-алақ ұ ққ ә ө ә
дайындалатынды тан монолог ма ыналы болады ж не шешен тілде с йленеді.қ ғ ә ө
Монологта  авторды  т йінді  ой-т жырымдары айтылып,  к пшілікке  тал ы аң ү ұ ө қ ғ
сынылады. Сонды тан к п жа дайда монолог диалог а айналады. ұ қ ө ғ қ

Ты даушы  к пшілікті  ішінен  шешенге  с ра  оюшылар,  арсы  пікірң ө ң ұ қ қ қ
айтып  келіспеушілік  танытушылар  немесе  керісінше  олдап  с йлеушілерқ ө
болуы  м мкін.  М ндай  жа дайда  ты даушылар  шешенні  пікірлесушілерінеү ұ ғ ң ң
айналады да, монолог с з пікірталасына айналады. ө

Пікірталас  іскер  адамдарды  арасында  рбиді.  Пікірталас  істі  ал аң ө ғ
бастырады, о амды дамытады, ркениетке ол жеткізеді. Пікірталас бар жердеқ ғ ө қ
ана демократия рістейді. азіргі іскер адамдар а шешендік керек, о амды -ғ ө Қ ғ қ ғ қ
леуметтік ма ызды м селелерді жете ж не жемісті талдай алу абілеті ажет. ә ң ә ә қ қ

С йлеудегі е  басты талап – шешенні  зін деген сенімділігі. Сенімділікө ң ң ө
с йлеуге жа сы дайындал анда, к пшілікке пайдалы материалдарды жина тайө қ ғ ө қ
білгенде, ма ызды н рселерді айтатынына к зі жеткенде туындайды. ң ә ө

С йлеуге дайынды  шешенні  з білімін к теруден басталады. Кітапханаө қ ң ө ө
орын  жина тау;  ма ызды  гімелер  мен  с йлесулерге  атысу;  к рген-қ қ ң әң ө қ ө

білгендерін,  естігендерін  жазып  ж ру;  шешендерді  с йлеу  дерісіндегіү ң ө ү
т сілдері  мен  тілдік  шеберліктеріне  к іл  аудару;  аудиториямен  арым-ә өң қ

атынасына, зін- зі стауына м н беру; к пшілік алдында с йлеу дістемесінқ ө ө ұ ә ө ө ә
ме геру. ң

К пшілік  алдына  шы арда  с йленетін  с зді  та ырыбын,  ма сатынө ғ ө ө ң қ қ
ай ындап алып, с йленетін с зді  кіріспесін,  негізгі  б лімін,  орытындысынқ ө ө ң ө қ
т зу – шешенді табыс а жеткізетін талаптар. ү қ

Монолог пен диалогты  т рлері б рын ы шешендікте ке інен орын алды.ң ү ұ ғ ң
азіргі  шешендікте  б ларды  олданылатын  орындары  молайып,  т рлеріҚ ұ ң қ ү

к бейді. Монолог баяндама, ма ала, саяси шолу сия ты т рлерімен толы са,ө қ қ ү қ
диалог адамдарды  белгілі  бір топтарыны  арасында  болатын ойб ліс,  пікірң ң ө
алмасу, ойтал ы, айтыс пікірталасты  т рлерімен ке ейді [64,б. 76].қ ң ү ң

Монолог тек ана ауызша с йлеу ы айында бола бермей, жазбаша т рдеқ ө ңғ ү
де кездеседі.  Екі жа дайда да (ауызша ж не жазбаша) негізгі ерекшелігі - бірғ ә
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адамны  с йлеуі немесе бір адамны  ойы. Монологты  зіне т н байымдау,ң ө ң ң ө ә
синтаксистік рылым, құ лексикалық бірліктерді (единицаларды) та дап ж мсау,ң ұ
біршама жина ы пікір сия ты згешеліктері болады. Б л атал ан белгілердіқ қ ө ұ ғ ң
с йлеу немесе жазу жанрларына байланысты (к ркем монолог, шешендік с з,ө ө ө
т рмыста ы  гіме  т.  б.),  функционалды -коммуникативтік  ызметіне  арайұ ғ әң қ қ қ
(сипаттау, баяндау, гімелеу, сендіру т. б.) рт рлі монологтар к рініс береді.әң ә ү ө
Жанрішілік айырмашылы тар (автор с зі, кейіпкерлер тілі, ылымы баяндама,қ ө ғ
гіт-насихат ма сатында ы сез т.б.) монологты  ү қ ғ ң стилистикалық ерекшіліктерін

танытады.  Кейбір  алымдарды  пікірінше,  монологты  белсенді  болуығ ң ң
(риторикалық с ра тарды  жиі шырасуы,  ұ қ ң ұ аудитория ағ  тікелей арата с йлеуқ ө
д ст рі  т.б.)  оны  «диалогтандыра  т седі»,  я ни  адресаттарды  (ты даушыларә ү ү ғ ң
мен о ырмандарды) с йлеуші немесе жазушы зіні  ойына етене араластырақ ө ө ң
алады. Монологты  бір к рінісі ретінде к ркем шы армада, сіресе,  ң ө ө ғ ә прозалық
д ниедегі  авторлы  баяндау,  бір  жа ынан,  деби  тілді  ауызекі  с йлеу  тілінеү қ ғ ә ө
біршама  жа ындатса,  екінші  жа ынан,  ты дармандар  мен  о ырмандардық ғ ң қ
о и а а  араластырып  жіберетін  лы  с з  зергерлері  де  бар.  Демек,  монологқ ғ ғ ұ ө
туралы с з бол анда,  тек к ркем дебиеттегі  мысалдарды келтіру бір жа тыө ғ ө ә қ
болады.  ылыми  баяндамада  да,  к пшілік  алдында  с йлегенде  де,  екеу,Ғ ө ө
шеуара  с йлескенде  де,  монологты  шебер  рылуы  ар ылыү ө ң құ қ

ты дармандарымен ң диалог рып кететін шешендер де болады құ [65,б. 92].
Монологты  рылымы т мендегідей:ң құ ө
- Кіріспе – алда айтылар ой а немесе а парат туралы хабар ету; ғ қ
- негізгі  б лім  –ө  т сініктемелер,  ү толы тыруларқ ,  к рнекіліктерө ,

д лелдерменә  берілетін негізгі ой;
- орытынды –қ  негізгі б лімде айтыл андармен с йкес жасал ан т йіндер.ө ғ ә ғ ү
Монологта  с йлеушіні  басты  ө ң ма сатық  –  ты даушы а  хабардың ғ

м мкіндігінше аны  жеткізу. ү қ
рбір  ты даушыны  келіп  т скен  хабарды  абылдау,  т сіну,  орытуӘ ң ң ү қ ү қ

сапасы  т рліше  бол анды тан,  с йлеуші  т рлі  лингвистикалы  ралдарды,ү ғ қ ө ү қ құ
т сілдерді олдана алады. ә қ

Олар а мыналар жатады: ғ
- аратпа с з ж не т.б. толы тырыл ан жай ж не рамалас с йлемдер;қ ө ә қ ғ ә құ ө
- риторикалы  с ра тар;қ ұ қ
- етістікті  1 жа ы к пше т рі (о имыз, арастырамыз);ң ғ ө ү қ қ
- байланыстыру ралдары (біріншіден, сонымен, Я ни орыта айт анда),құ ғ қ қ

сонымен атар айталаулар т.б.қ қ
Абайды  « ара  с здерінде»  монолог  мол  шырасады.ң Қ ө ұ  «Б л  жас аұ қ

келгенше жа сы ткіздік пе, жаман ткіздік пе, йтеуір, бірталай міріміздіқ ө ө ә ө
ткіздік...»ө  (Бірінші с з).  ө «К кірек тол ан ай ы кісіні  зіне де билетпейді,ө ғ қ ғ ң ө

бойды шымырлатып, буынды ртып, я к зден жас болып а ады, я тілден с зқұ ө ғ ө
болып а ады»ғ  (Бесінші с з). « аза ты  бір ма алы: ө Қ қ ң қ « нер алды – бірлік, ырысӨ
алды –  тірлік», –   дейді,  бірлік  андай  елде  болады,  айтсе  тату  болады -қ қ
білмейді»  (Алтыншы  с з).  Жеке  з  аузынан  айтыл ан  пікір  бол анымен,ө ө ғ ғ
Абайды  р « арас зі» жалпы халы ты , алы  ж ртшылы ты  ойын білдіріп,ң ә қ ө қ ң қ ң ұ қ ң
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лкен ибратты т йін жасайды. Осындайда кейіпкер ойы мен автор ойыны  бірү ғ ү ң
жерден  шы ып  отыратынын  бай ау  иын  емес.  Автор  ойы  мен  кейіпкерғ қ қ
ойыны  т тасты ы Абай ле дерінде де ерекше к зге т седі: ң ұ ғ ө ң ө ү «Жігіттер, ойын
арзан,  к лкі  кымбат,  Екі  т рлі  н рсе  ой  сыр  мен  сымбат...»«Ішім  лген,ү ү ә ғ ө
сыртым сау, К рінгенге деймін-ау, Б гінгі дос – ерте  жау, Мен не ылдым,ө ү ң қ
япырм-ау?!» Монологты  тек  ана  бірінші  жа тан  немесе  шінші  жа танң қ қ ү қ
айтылуы шарт емес, жа  т рлеріні  ай- айсысы да келе беруі бден м мкін.қ ү ң қ қ ә ү

лы  а ынны  ле дері де  екінші  жа тан  айтылатын  монолог  та  аз  орынҰ қ ң ө ң ң қ
алмайды:  «Сен  мені  не  етесі ?  Мені  тастап,  нер  бастап,  Жайы а  Ж нең Ө ң ә
алдап, Арбап, з беті мен сен кетерсі ..»Ө ң ң  Абай шы армаларында монолог елеуліғ
стильдік  ызмет  ат арып,  автор  ойын  о ырман а  тиімді  жеткізуді  бірқ қ қ ғ ң
т сілі ретінде олданыл ан ә қ ғ [66,б. 357].

Г.Пір лиева  ішкі  монологты  екі  т ріне  лкен  ылыми  т р ыда  талдауә ң ү ү ғ ұ ғ
жаса ан болатын. Оны  біріншісі – шы арманы  бейнелеу рісіне монолог ағ ң ғ ң ө қ
айнал ан  сана-сезімні  аншалы ты  д режеде  атысы  барын  ай ындау ағ ң қ қ ә қ қ ғ
байланысты  к рінеді.  Оны  зі  ш  т рлі  жа дайда  к рініс  табады.  Біріншіө ң ө ү ү ғ ө
санадан, еркі нен м лдем тыс ішкі монолог (безсознательность), екінші жарым-ң ү
жартылай саналы,  кейде санадан тыс с ттегі  ішкі  монолог,  ол  к бінесе,  «ойә ө
а ысы»  (поток  сознание)  т сіліне  ласып  жатады.  Ал  шінші  зін  ба ылай,ғ ә ұ ү ө қ

ада алай  алатын,  ж йелі  т рде  ба ыты  ай ындал ан,  шын  м ніндегі  ойлауқ ғ ү ү ғ қ ғ ә
рдісін  білдіретін  ішкі  монолог.  Оны  осал ы  бір  т рі  автор  зі  тікелейү ң қ қ ү ө

о и а а, рекетке талдау жасайтын монологқ ғ ғ ә  [67,б. 79].
В.Е.Хализев:  «Кейіпкер  монологтарында  ( сіресе  ішкі  монологтарда),ә

орта  т л  с здерде  лирикалы  медитацияларда  интеллект  ызметіменқ ө ө қ қ
байланысы жо  ж не «а ыл-ес ба ылауынан» тыс к іл-к йқ ә қ қ өң ү   уендері амтылаә қ
т седі. Айтылар ойлар адамны  сол с ттегі тол анысынан к шірме емес, с зсіз,ү ң ә ғ ө ө
пікірсіз жан оз алыстарыны  шартты рмегі  ретінде к рінеді,  – дейді [68,с.қ ғ ң ө ө
105].  

Автор з ойын жеткізу шін кейіпкерді  белгілі бір н рсе туралы ойынаө ү ң ә
ішкі  монологты  кірістіреді.  Сонымен  бірге,  кейіпкерін  за  тол андырып,ұ қ ғ
с рыптап айт ызу ішкі монологты  е  негізгі т сы болып табылады.ұ қ ң ң ұ

Ішкі монологты  авторлы  т ріні  екінші бір т рі – б л тура авторды  зң қ ү ң ү ұ ң ө
атынан  айтылатын  ішкі  монолог.  Автор  атынан  айтыл ан  ішкі  монолог,ғ
кейіпкерлерді  ішкі  тол анысын,  сонымен  бірге  оларды  о ам  алдында ың ғ ң қ ғ ғ
беделі  мен  з  бойында ы  мінездеріне  талдау  жасау а  к мектесері  ха .  Ішкіө ғ ғ ө қ
монологты  автор  атынан  берілуі,  авторды  с з  саптауымен  ж не  айң ң ө ә қ

о амда ы  кейіпкерді  бейнелей  алуына  ерекше  м н  беруі  ішкі  монологқ ғ ғ ә
т сілдерін  аша  т сетіндей.  Ішкі  монологты  автор  атынан  берілуіне,  оныә ү ң ң
стильдік-к ркемдік бейнелері авторды  з алауы мен алынып отырады. Біраө ң ө қ қ
м нда автор мен кейіпкер арасы ай ын бай алып т рады.ұ қ қ ұ

Монолог – б л бір адамны  айтар ойын на ты рі толы  т жырымдайтынұ ң қ ә қ ұ
ауызша  с йлеуді  ерекше  формасы.  Монологты  лингвистикалы  ж неө ң ң қ ә
композициялы  сипаты с йлеуді  негізгі идеясы мен ма сатына ба ынады.қ ө ң қ ғ
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2.3  Шаршыс з  дискурсында ы  коммуникативтік  стратегиялар  менө ғ
тактикалар

Шешендік  нер – леуметтік-м дени с раныстан туындайтын,  о амдыө ә ә ұ қ ғ қ
ажеттілікке бейімделетін атынас ралы; орта  ма сат а ба ыттал ан м дениқ қ құ қ қ қ ғ ғ ә
арым- атынас т рі. Сонды тан оны негелі мірді , бедеді нерді  санатынақ қ ү қ ө ө ң ө ң

жат ызады. қ
С йлеу барысында пайда болатын м селелер ашы  пікір алысу,  жемістіө ә қ

диалог  пен  ынтыма тасты  жа дайында  ана  шешімін  табуы  м мкін.  Кезқ қ ғ ғ ү
келген  м селені  білгірлікпен  ж не  жемісті  тал ылау,  д лелдеу  ж не  гіттеу,ә ә қ ә ә ү
сендіру,  з  к з арасын  д лелді  т рде  ор ау,  арсы  жа ты  пікірін  теріскеө ө қ ә ү қ ғ қ қ ң
шы ару  рбір  іскер  адамны  ажырамас  асиеті  болуы  керек.ғ ә ң қ  атынасҚ
барысында  табыс а  жету  шін  ш  аны таушы  категорияны  ме геру  керек,қ ү ү қ ң
олар:  логика,  психология  ж не  с з.  Со ысы  аса  ма ызды,  себебі  барлыә ө ңғ ң қ
а парат  ты даушы а  с з,  тіл  ар ылы  жеткізіледі.  Айтыс-тартыста  барлық ң ғ ө қ қ
уа ытта шынды  же е бермейді, тез арада арсыласыны  с зіне талдау жасап,қ қ ң қ ң ө
о ан тез к іл б ліп, з с зін тиімді растыра ал ан адам стем болады. Екіншіғ өң ө ө ө құ ғ ү
жа ынан  біреуді  гіттеу,  сендіру  шін  о ан  лайы ты,  нанымды,  онымдығ ү ү ғ қ қ
с здер  табуы  керек.  Мысалы,  Сократ  зін- зі  ор ап,  тамаша  с зө ң ө ө қ ғ ө
с йлегенімен,  Афинаны  те ізшілері  мен  саудагерлерін  сендіре  алмады,  алө ң ң
олар  оны  лім  жазасына  кесті.ө  атынасты  рбір  жа дайына  сай  зҚ ң ә ғ ө
стратегиясын  олдану  керек.  Б л жерде  стратегия  деп  жа дайды толы ыменқ ұ ғ ғ
т сініп,  жалпы  ма сат а  жету  шін  іс- имылды  йымдастырылуы  менү қ қ ү қ ң ұ
дамуыны  жалпы ба ытын аны тауды айтамыз.ң ғ қ

Е  алдымен,  с зімізге  ар ау  болып  отыр ан  стратегия  ымынаң ө қ ғ ұғ
жан-жа ты талдау жасап алайы .қ қ

1988 жылы жары  к рген «Орыс тіліні  т сіндірме с здігінде»  қ ө ң ү ө стратегия
терминіне т мендегідей аны тама берілген:ө қ

1.  Искусство ведения крупных военных операций и войны в целом.  Напр.
Стратегия молниеносного удара.

2.  Искусство руководства общественной, политической борьбой  [69,с.
283].

Т рлі деректерге с йенер болса  стратегия терминін к п жа дайда скериү ү қ ө ғ ә
басшылар  олданып  келген.  «Стратегия»  гректі  –  «генерал  нері»  дегенқ ң ө
с зінен  шы ан.  «Стратегия»  термині  осы  уа ыт а  дейін  жарыс,  б секеө ққ қ қ ә
ма ынасында  олданылып  келгенімен,  азіргі  кезде  б л  атау  к сіпорынғ қ қ ұ ә

ызметіні  жалпы концепциясын білдіреді.қ ң
Стратегия дегеніміз –  міндетті  істі  орындауды ж не ма сатына жетудіә қ

амтамасыз ететін жан-жа ты жоспарлар жиынты ы болып саналады.қ қ ғ
Стратегиялы  жоспарлау  дегеніміз  –  басшы  абылда ан  шешімдер  менқ қ ғ

рекеттер  жиынты ы,  сол  ар ылы  мемлекетті  ( йымды)  бас ару  кезінде  зә ғ қ ұ қ ө
ма сатына  жету  шін  басшы  арнайы  стратегияны  іздейді.  Стратегиялық ү қ
жоспарлау мемлекетті  дамуы шін шешім абылдау а ажетті  рал болыпң ү қ ғ қ құ
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саналады. Оны  басты міндеті – мемлекетте жа адан енгізілген жоспарлардың ң
жеткілікті д режеде амтамасыз ету.ә қ

Стратегиялы  жоспарлауды  зіндік белгілері т мендегідей:қ ң ө ө
1) стратегияны  к пшілік  жа дайда  жо ар ы  басшылар  т жырымдайдыө ғ ғ ғ ұ

ж не жасайды, алайда оны ж зеге асыру а бас аруды  барлы  де гейлерініә ү ғ қ ң қ ң ң
атысуы к зделеді;қ ө

2) стратегиялы  жоспар жеке бір йым а ана емес, б кіл бір мемлекеттіқ ұ ғ ғ ү ң
даму болаша ы шін де жасалады;ғ ү

3) стратегиялы  жоспар к лемді  зерттеулермен ж не на ты деректерменқ ө ә қ
негізделуі тиіс;

4) стратегиялы  жоспар  мемлекетті  ай ындылы ын,  дербестілігінқ ң қ ғ
білдіреді;

5) стратегиялы  жоспарды  жаса анда,  за  уа ыт  бойы  т тасты ынқ ғ ұ қ қ ұ ғ
са таумен  оса,  ажет  бол ан  жа дайда  жетілдіруді  ж не  айта  ба ыттаудық қ қ ғ ғ ә қ ғ
ж зеге асыратындай икемді болуы керек.ү

атынас  стратегиясы  с з  тактикаларыны  к мегімен  іске  асады.  С зҚ ө ң ө ө
тактикасы дегеніміз – ол на тылы жа дайда ойыл ан ма саттар а жеткізетінқ ғ қ ғ қ ғ
с здік т сілдер болып табылады. С здік тактикалар т рмысты  атынастардаө ә ө ұ қ қ
немесе  іскерлік  салада  ж зеге  асырылып жатады.  Кейде  р  т рлі  де гейдегіү ә ү ң
с здік тактикалар бір-бірін толы тырып, кірігіп жатады. С здік тактикалар менө қ ө
стратегияларды  жан-жа ты  болатынды ын  ескерсек,  р  т рлі  леуметтікң қ ғ ә ү ә
топтар а с з ар ылы ы пал жаса анда р т рлі с здік тактика олдану керек.ғ ө қ қ ғ ә ү ө қ

рбір  маман  шін  коммуникативті  тактикаларды  диалогтік  гімелесуӘ ү әң
кезінде  пайдалана  алу  да дысы  аса  ажет.  Бейтаныс  адаммен,  тапсырысғ қ
берушімен немесе ріптеспен гімеге кірісерде сізді  олар туралы еш андайә әң ң қ
м ліметтері із жо . гімені алай ма ыналы ету керек? Біріншіден, рт рліә ң қ Әң қ ғ ә ү
ж не  ажетті  с здік  тактикаларды  олдану  ажет,  екіншіден  гімелесушіә қ ө қ қ әң
адамны  с здік  тактикаларын  тез  ынып,  о ан  жауап  айтара  білу  керек.ң ө үғ ғ қ
Мінез- лы  тактикасы к бірек н тиже беретін іскерлік атынас т сілдері менқү қ ө ә қ ә
амалдарын олдануды талап етеді. қ

Олар а мыналар жатады:ғ
- іскерлік  гімелер  мен  коммерциялы  келісс здер  кезінде  жа ымдыәң қ ө ғ

жа дайлар жасау;ғ
- зі туралы жа ымды сер ту ызу;ө ғ ә ғ
- депсіз гімелесушілер мен ріптестері ізден ор ануә әң ә ң қ ғ
-  с ра  ою ж не о ан жауап беру;ү қ қ ә ғ
-  з с здерін негіздеп, д лелдей алу;ө ө ә
-  арсы жа ты  д лелдерін теріске шы ару;қ қ ң ә ғ
-  дау-дамайлы жа дайларда рекет жасай алу біліктілігі.ғ ә
Коммуникация а  атысушыларыны  коммуникативтік  білімі,  біліктілігіғ қ ң

мен да дысы:ғ
– коммуникативтік стратегияны тиімді растырақұ  білу;
– коммуникацияны  т рлі амал-т сілдерін тиімді олдана білу;ң ү ә қ
– коммуникативтік  нормаларды  ж не  коммуникативтік  байланыстыә
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орната білу [70,с. 38-39].
Стратегия  кооперативті  ж не  бейкооперативті  болып  б лінеді:ә ө

бейкооперативті  стратегияны  негізіне  жанжал  (конфликт),  рыс-керіс,ң ұ
ор ыту- ркіту,  алдау,  тірікке  бару,  тура  жауаптан  аш а тау  т.б.  терісқ қ ү ө қ қ қ
былыстар,  ал  кооперативтік  стратегияны  негізіне  сенім,  ынтыма тасты ,құ ң қ қ

шынайылы , айырымдылы  т.б. т різді жа ымды былыстар жатады.қ қ қ ә ғ құ
С з тактикасы с з стратегиясында ы амал-т сілдерді  орындалуын ж зегеө ө ғ ә ң ү

асырады.  С з  тактикасы  ба алау,  натпау,  уану,  ренжу  т.б.  модальдыө ғ ұ қ қ
ре ктерден т рады. Мысалы, міндетіне ал ан н рседен бас тарту стратегиясың ұ ғ ә

олынан келмейтіні,  уа ыт жо ты ы, тура жауаптан жалтару,  кейінгі  сілтеу,қ қ қ ғ
міндеттен бас тартатынан тікелей айту т.б.

Кооперативті  стратегияда  фатикалы  атынас  ерекше  орын  алады.қ қ
Байланыс  жасау а,  тілдік  арым- атынас  жасау а  деген  коммуникативтікғ қ қ ғ
м дделілік  коммуниканттарды  бір-біріне  деген  назарын  к шейтеді.  С зү ң ү ө
та ырыбына,  ар ауына  ызы ушылы  ту ызады.  Коммуникантты  назарынқ қ қ ғ қ ғ ң
зіне арату мен с зге тарту алдымен фатикалы  атынас ар ылы ж зеге асып,ө қ ө қ қ қ ү
гімеге олайлы ахуал алыптасады.әң қ қ

А и атта ы  белгілі  бір  м нділікті  тілдік  амалдармен  рт рлі  атау ақ қ ғ ә ә ү ғ
болады.  Мысалы,  ж мыс а  кешікпей  келсе  керек  еді;  ркім  з  міндетінұ қ ә ө
орындаса керек еді деген с зді  ө сен ж мыс а кешігіп келді ; сен з міндеті діұ қ ң ө ң
орында ан жо сы  ғ қ ң деп те айту а болады. Б дан а и атта ы белгілі бір м нділікғ ұ қ қ ғ ә
згерген  жо ,  біра  арым- атынас  стратегиясы  згерді.  Біріншісіндеө қ қ қ қ ө

с йлеушіні  стратегиясы  кооперативті  болса,  екіншісінде  бейкооперативті.ө ң
Егер  адресатты  тілдік  зыреті,  с з  м дениеті  жо ары  болса,  диалогті  рің құ ө ә ғ ә

арай жал астыру а болатынын бай айды. Ал тіл зыреті, с з м дениеті т менқ ғ ғ қ құ ө ә ө
адресат с йлеушіні  стратегиясын а ара бермейді, с з ая ы ушы уы м мкін.ө ң ңғ ө ғ ғ ү
Кешікпей  келсе  керек  еді,  міндетін  орындаса  керек  еді  дегендерді
бейкооператив мазм нда деп ады.ұ ұғ

Кооперативті с з стратегиясында с йлеуші адресатты  реакциясына арап,ө ө ң қ
ба ылап отырады, егер о ан ауырлау,  иындау тиетін болса,  с з  тактикасынқ ғ қ ө
дереу згерте ояды. Мысалы, ө қ сен ж мыс а кешігіп келдіұ қ ң. С л-п л кідірістенә ә
(паузадан)  со ,  –  ң ы айсыз  жа дай а  аласы  ба  дегенім  ойңғ ғ ғ қ ң ғ  деп  реттеуіш
репликасымен жуып-шайып отырады.  Сен з міндеті ді  орында ан жо сы ,ө ң ғ қ ң
ерте  аттестация кезінде иын болар ме екенң қ . Б л айтылымны  екінші б лігі,ұ ң ө
адресат а ауыр тиетін с зді  же ілдетуді  тактикасы. М ндай тактика тілдегіқ ө ң ң ұ
рт рлі реттеуіш рылымдар ар ылы ж зеге асып отырады  [20,б. 27]. ә ү құ қ ү

Шешендік  с здер  к біне  диалог  т рінде  к рініс  тауып,  с йлеуші  менө ө ү ө ө
ты даушыны  зара  тіл  табысуын  к здейді.  М нда  дау-дамай,  т рлің ң ө ө ұ ү
жанжалдар,  жер  дауы,  жесір  дауына  ласып,  со ы  ынтыма пен  ая талады.ұ ң қ қ
Демек,  м нда  алым  Н.У ли  айт ан  ынтыма ты  стратегия  к рініс  табады.ұ ғ ә қ қ ө
Мысал ретінде т мендегі шешендік с зді сынайы : шешендік с здерді  ішіндеө ө ұ қ ө ң
саяси м нді м тіндерде с йлеу стратегиялары мен тактикалары мейлінше к пә ә ө ө

олданылады.  қ Саясат пен жеке т л аны  станымын байланыстыратын да бізұ ғ ң ұ
жо арыда то талып ткен дискурс. ғ қ ө
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Дискурс ж ніндегі теориямен ты ыз байланысты ымдар а саяси станымө ғ ұғ ғ ұ
мен леуметтік  станым жатады.  М селен,  М.  Фуконы  т жырымдамасындаә ұ ә ң ұ
дискурс  станымны  сырт ы  йымдастырушысы  болып  табылса,  ал  Ю.ұ ң қ ұ
Хабермасты  т жырымдамасына  с йкес  дискурс  агентті  саяси  ж нең ұ ә ң ә
леуметтік  станымдарыны  ерекшеліктерінде  к рініс  береді.  Негізінде,ә ұ ң ө

дискурс  ымын  ылыми  айналым а  лингвист  Ролан  Барт  енгізді.  Оны :ұғ ғ ғ ң
«Болаша та  біз  с йлеушілік  шы армаларды  дискурс,  пікір  айтушылы  депқ ө ғ қ
атаймыз ж не б лар ауызша немесе визуальды екендігіне арамастан барлы ыә ұ қ ғ
да бір ма ынада болады» [71,с. 74] – деген с зінен кейін дискурс концептісіғ ө
саяси сипат а ие болды. қ

Саяси м тінді жазушы адам д л осы саяси к з арастар а атысты зініә ә ө қ ғ қ ө ң
саяси  пікірін  білдіреді.  Б л  саяси  м тін,  бір  жа ынан,  о амны  белгілі  бірұ ә ғ қ ғ ң
м шелеріне ана сер етуі м мкін, ал екінші жа ынан, ке  т рде алып арасаү ғ ә ү ғ ң ү қ қ
мемлекет хал ыны  барлы ына сер етуі де м мкін.қ ң ғ ә ү

азіргі та да саяси сипатта ы м тіндерді зерттеу ше бері ке ейіп, зініҚ ң ғ ә ң ң ө ң
т рлі ба ыты белгіленген ылым саласы болып табылады. Т рліше зерттеліпү ғ ғ ү
ж рген б л саланы  ма ызды б лшегін саяси т л аларды  тілдік олданыстарыү ұ ң ң ө ұ ғ ң қ
мен іс- рекеттері райды. ә құ

Коммуникацияда  стратегия  мен  тактика  –  табыс а  жетуге  к мектесетінқ ө
с йлеу рекетін жоспарлау, станымдарды, амал-т сілдерді с рыптау. ө ә ұ ә ұ

Ж. .  Ибраева  з  е бегінде  шетел  алымдарына  сілтеме  жасай  отырып,Қ ө ң ғ
саяси т л аларды  когнитивті-с йлеу стратегияларын т мендегідей  к рсетеді.ұ ғ ң ө ө ө
Олар:

1. орыту.Қ   Типтік  с йлемдер:  « рдайым  осылай»,  «М нымен  адамө Ә ұ қ
бас ан сайын кезігесі », «Б л немі айталана береді».қ ң ұ ү қ

2. Мысал  келтіру.  «Міне,  мысалы»,  «Мысалы,  ткен  аптада»,  «Біздіө ң
саясаткерді алы ыз. Ол…».ң

3. Т зету.ү  Б л  формулалы  немесе  риторикалы  стратегия  (жиіұ қ қ
лексикалы ). Индивидуалды  с йлеуді ба ылау мынадай болжамды тудырады,қ қ ө қ

айсыбір  т йіндеме  не  референциалды  т р ыда  «жал ан»,  не  алама анқ ү ұ ғ ғ қ ғ
т сіндірмелерге  ж не  ты даушыны  тере  импликация  немесеү ә ң ң ң
ассоциацияларды ба алауына алып келеді. ғ

4. К шейту.ү   Типтік с йлемдер: «Б л с мды , … ят, мас ара…»ө ұ ұ қ ұ қ
5. (Ай ын) к ну,  жол берулер.қ ө   Типтік  с йлемдер:  «Оларды  арасындаө ң

жа сы  адамдар  да  кездеседі»,  « орытуды  ажеті  жо ,  біра …»,қ Қ ң қ қ қ
«Саясаткерлер  де  осылай  жасай  алады»  (сондай-а  салыстыру  болып  тақ
табылады).

6. айталау.Қ  Формулалы  адам,  оны  функциясы  к шейтуге  жа ын:қ қ ң ү қ
назар  аударту,  а паратты  рылымдау,  субъективтік  ба аны ,  не рлымқ қ құ ғ ң ғұ
ма ызды та ырыптарды  астын сызып к рсету ж не т.б.ң қ ң ө ә

7. арама- арсылы .Қ қ қ  Біршама  когнитивтік  ызметі  бар  адам.қ қ
Риторикалы :  атынас а  атысушыларды  назарын  аударту  (а параттық қ қ қ ң қ

рылымдау).  Семантикалы :  адамдарды  жа ымды  ж не  жа ымсызқұ қ ң ғ ә ғ
ба аларын, оларды  рекеттері немесе асиеттерін астын сызып к рсету – жиіғ ң ә қ ө
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БІЗ-тобы  мен  ОЛАР-тобын  арама- арсы  ою  ар ылы  (типтік  мысал:қ қ қ қ
«Бізге к п жылдар бойы е бек етуге тура келді, алө ң  олар ж рдема ы алады ж неә қ ә
еште е істемейді») – ж не а ты ыс м дделер кездесетін барлы  жа даяттар.ң ә қ қ ғ ү қ ғ

8. Ж мсарту.ұ  Б л  адам  жалпы  жа дайда  зін- зі  таныстыруұ қ ғ ө ө
стратегиясына  ызмет  етеді,  т сіністік  пен  т зімділікті,  сонымен  атарқ ү ө қ
негізделе алмайтын ба алау немесе орытуды «жо а шы аруды» к рсетеді. ғ қ ққ ғ ө

9. Жылжу.  Типтік  мысал:  «Ма ан  жалпы  ал анда  б рібір,  біра  бас ағ ғ ә қ қ
депутаттар бізді  фракция а наразылы  білдіріп отыр».ң ғ қ

10. Ауыт у.қ  Типтік  с йлемдер:  «Білмеймін»,  «Мен  оларменө
араласпаймын»,  «Оларды  не  істеп  жат анды ы  ма ан  б рібір»,  «Менің қ ғ ғ ә ң
уа ытым жо …» [қ қ 72,б. 75]. 

Ма сатына  арай  тиімді  ж не  тиімсіз  арым- атынасты  ажырату ақ қ ә қ қ ғ
болады.  Адамдарды  ма саттары  с йкес  келген  жа дайда  арым- атынасң қ ә ғ қ қ
н тижелі  болма .  Осы  дерісті  психологтар  кооперация  деп  атайды.ә қ ү
А. диярованы  айтуы бойынша, е  тымсыз у ждер – индивидуализм ж неҚұ ң ң ұ ә ә
агрессия,  орта тасу  серігіні  ызы ушылы ы  м лдем  назар ақ ң қ ғ ғ ү ғ
алынба анды тан,  оны  да  ор ану  стратегиялары  оздырылады.  Зерттеушіғ қ ң қ ғ қ
т л ааралы  зара рекет стратегияларыны  сипаттамасын бергенде, негізгі бесұ ғ қ ө ә ң
т рін ажыратады:ү

1. арсыласу стратегиясыҚ , з тысын к бейту у жіне с йкес. Адам текө ұ ө ә ә
ана зіні  ма сатына ба ытталып, згені  ма сатын есепке алмайды. «Са анқ ө ң қ ғ ө ң қ ғ

емес, ма ан».ғ
2. ашу  стратегиясыҚ , згені  тысын  азайту  у жіне  с йкес.  Шынайыө ң ұ ә ә

зара  рекеттен  ашу,  байланыстан  бой  тарту,  згені  тысын  азайту  шінө ә қ ө ң ұ ү
зіні  де ма сатына жетпеу. «Са ан да жо , ма ан да жо ».ө ң қ ғ қ ғ қ

3. Жол  беру  стратегиясы, згені  тысын  к бейту  у жіне  с йкес.ө ң ұ ө ә ә
Орта тасу серігі ма сатына жетуі шін з ма сатын рбанды а салу. «Ма анқ қ ү ө қ құ ққ ғ
емес, са ан».ғ

4. Ымыра стратегиясы, тыстарды азайту у жін ж зеге асырады. Шарттыұ ә ү
те дік шін орта тасу серіктері з ма саттарына толы  жетпейді. «Са ан аншаң ү қ ө қ қ ғ қ
болса, ма ан да сонша».ғ

5. Ынтыма тасты  стратегиясық қ , кооперация мен б секелестік у ждерінә ә
ж зеге  асырады.  Бірлескен  рекетке  атысушыларды  леуметтікү ә қ ң ә

ажеттілектерін толы анды теу. «Барлы ы са ан да, ма ан да» [қ ққ ө ғ ғ ғ 73,б. 56].
Кей жа дайда жо арыда атап к рсетілген стратегиялар саяси т л аларды,ғ ғ ө ұ ғ

о ам белсенділерін жарнамалау шін олданылады. ажет жа дайларда дау-қ ғ ү қ Қ ғ
дамай, жанжал ар ылы з- зін жарнамалайды. Ол кейде о , кейде теріс н тижеқ ө ө ң ә
береді. 

Б л  т р ыдан  келгенде  о амны  психологиялы  ахуалына  сер  етуұ ұ ғ қ ғ ң қ ә
жа ынан  PR-ды  алар  орны  ерекше.  PR  (паблик  рилейшнз)  ылыми  ж йеғ ң ғ ү
ретінде  негізгі  міндеті  коммуникациялы  ке істікті ,  оны  ішінде  лемдегіқ ң ң ң ә
йымдастырылуы мен олданылуыны  жай-к йін талдау болып табылады. Б лұ қ ң ү ұ

оны  дамуыны  рбір  кезе інде  социум  м шелерін  мірлік  ортамен  зараң ң ә ң ү ө ө
байланысына  ы пал  ететін  коммуникативті  а ын  дерісіні  ба ытынқ ғ ү ң ғ
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т сіндіруге м мкіндік береді.  Коммуникацияны  практикалы  ж йесі ретіндеү ү ң қ ү
паблик  рилейшнз  уа ыт  пен  ке істік  талаптарына  с йкес  о амны  жа ақ ң ә қ ғ ң ң
типіні  ажеттіліктеріне  жауап  беретін  барлы  леуметтік  ж не  о амдың қ қ ә ә қ ғ қ

атынастарды  алыптасуын, жасалуы мен т рленуін амтамасыз ететін негізгіқ ң қ ү қ
леуметтік  механизм  ретінде  адамны  с йлеу  дебін  бас ару   ызметіндеә ң ө ә қ қ
олданыладық

XX  .  ортасынан  PR-технологиялар  рт рлі  салаларда  халы аралығ ә ү қ қ
де гейде  мемлекетті  имиджін  алыптастырып,  к теруге  дейінгі  аралы таң ң қ ө қ

олданыла  бастады.  Экономиканы  жа андануы жа дайында  елді  жа ымдық ң һ ғ ң ғ
имиджін алыптастыру экономикалы  ріптестік пен экономикалы  жа дайдық қ ә қ ғ ң
жа саруына  тікелей  сер  етеді,  йткені,  мемлекетке  ж не  оны  агенттерінеқ ә ө ә ң
сенімні  артуына ж не халы аралы  арыз-несие саласында елеулі же ілдіктерң ә қ қ қ ң
алу а септігін тигізеді. Сонымен атар, PR-технологиялар рт рлі елдермен зғ қ ә ү ө

ндылы тар  ж йесі  мен лемдік  ауымдасты  саласында  ы палын (м дениқұ қ ү ә қ қ қ ә
ж не экономикалы ) арттыруда белсенді т рде олданыла бастады.ә қ ү қ

PR ж ргізуді  стратегиясында RACE ж йесі олданылады.  ү ң ү қ R (research) –
міндетті  ою  ж не  талдау;қ ә  A (action)  –  жалпы  ба дарламаны  ж неғ ә
т жырымдаманы жасау;ұ  С (communication) – ал а ойыл ан ма саттар а жетуғ қ ғ қ ғ
жолында коммуникативті байланыстар орнату; Е (evolution) – кері байланысты

амтамасыз ету, н тижелерді орытындылау ж не т зетулер енгізу.қ ә қ ә ү
Символды  перформанстарды  алыптастыру  –  аламды  ау ымдақ қ ғ қ қ

йымдастырылатын  (мысалы,  жа андану а  арсылар,  жасылдар  ж не  т.б.)ұ һ ғ қ ә
б аралы  шерулер  ( олдау  немесе  наразылы );  халы  алдында  м лімдемеұқ қ қ қ қ ә
жасау, спорт жарыстары.

Аудиторияны жіктеу (сегменттеу) – PR-технологияларды , рт рлі елдерң ә ү
тобына  немесе  халы  жіктеріні  діни,  м дени,  білім,  м ліктік,  ндылы тық ң ә ү құ қ
ба дарларын есепке ала отырып, ма сатты ба ыттарын аны тау.ғ қ ғ қ

Спин-докторинг  (spin-doctoring)  –  а паратгы  ке істікті  бас аруқ қ ң қ
технологиясы,  а паратты  ке істікті  айта  кодтау  ж не  а паратты  ке істікқ қ ң қ ә қ қ ң
ар ылы леуметтік, экономикалы , саяси ж не м дени ке істікке ену, сондай-қ ә қ ә ә ң
а  да дарысты жа дайда а паратты айта алпына келтіру. аламды  де гейдеқ ғ ғ қ қ қ Ғ қ ң
лемні  бейнесін  алыптастыру а  шешуші  ы пал  ететін  аламды  БА -тыә ң қ ғ қ ғ қ Қ

пайдалану ж не дамыту [ә 74,б. 504].
Саяси комуникация ж йесі  белгілі  бір саяси ма сат а ол жеткізу  шінү қ қ қ ү

о амды  сана а  сер  ету  ралдарынан  т рады.  Зерттеуші  Б.С.Ахатованық ғ қ ғ ә құ ұ ң
айтуынша, саяси коммуникация мынадай рамдас б ліктерден: 1) құ ө саяси PR; 2)
саяси гіт-насихатү ; 3)  саяси жарнамадан т рады.  ұ Саяси PR к пшілікті  белгіліө ң
бір  саяси  субъектіге  (саяси  партия  немесе  айраткер)  деген  сенімінқ

алыптастыру  ма сатымен  за  уа ыт а  жоспарланады;  2)  ал  қ қ ұ қ қ қ саяси  гіт-ү
насихат сол  алыптас ан  сенім  негізінде  саяси  мінез- лы ты  белгілі  бірқ қ құ қ ң
типін жасау шін о амды  сана а на ты саяси идеяларды сі іреді; 3) ал саясиү қ ғ қ ғ қ ң
жарнама электоратты  сол гіт-насихат ы палына т скен б лігін «д рыс та дауң ү қ ү ө ұ ң
жасау а»  ша ырады,  я ни  на ты  бір  саяси  партия а  немесе  онығ қ ғ қ ғ ң
к шбасшысына дауыс беруге ндейді [75,с. 110]. Осыларды  ішінде к пшіліккеө ү ң ө
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тікелей ж не к шті сер ететін жарнама мен гіт-насихат а ара анда PR-дыә ү ә ү қ қ ғ ң
коммуникативтік ы палы лсіздеу болады. Біра  жо арыда атал ан негатив PRқ ә қ ғ ғ
материалдары  туралы  б лай  дей  алмаймыз.  андай  да  бір  міткердіұ Қ ү ң
кандидатурасына  арсы  пікір  ту ызу  шін  бей деп,  за а  айшы,  ласқ ғ ү ә ңғ қ
технологияларды  олдана  отырып  м ндай  « ара  PR»  жасау  к пшіліккеқ ұ қ ө
жарнамадан  да  атты  сер  етеді.  Онда  а парат  б рмаланады,  кейде  жал анқ ә қ ұ ғ
м ліметтер  беріледі,  б секелес  субъектіге  рт рлі  жала  жабылады,  тіптіә ә ә ү
арандату  рекеттері  де  жоспарланады.  Т птеп  келгенде,  м ны  барлы ы  даә ү ұ ң ғ
«ж ртшылы пен  байланыс»  деген  ымды  білдіретін  PR-ды  шынайы  м н-ұ қ ұғ ң ә
мазм нына  айшы  рекеттер  болып  табылады.  М селені  ке ірек  аядаұ қ ә ә ң

арастырса ,  б л  тіптен  лтты  намысты  орлайтын  келе сіздіктер  депқ қ ұ ұ қ қ ң
ба аланады [15,б. 42].ғ

PR-технологияларды  т рлері  к п.  Ба ытына,  олданылуына  орайң ү ө ғ қ
PR-технологиялар: гіт-насихат; промоушн (promotion) – талап етілген ба ыттаү ғ

о амды  пікір алыптастыру; паблисити (publicity) – с йкес БА -да жа ымдық ғ қ қ ә Қ ғ
а паратты  пайда болуына жа дай жасау, ж ртшылы ты хабарландыру (publicқ ң ғ ү қ
information),  медиарилейшн  (media  relation)  –  саяси  іс- рекетті  а параттыә қ қ
с йемелдеу; басын айналдыру (brainwashing) – сер етуді  ар ынды т рлері;ү ә ң қ қ ү
сыбыс тарату.  Да дарысты технологиялар  –  кейін шегінер жолды алдын алағ
ойластырып  ойып,  да дарысты  жа дайды  дейі  ойдан  шы ару.  сіресе,қ ғ ғ ә ғ Ә
д ст рлі м дениеттегі  елдерде тиімді.  Да дарыс н тижесінде ж не а параттыә ү ә ғ ә ә қ

ар ынды  рі  жеделдетілген  т ртіпте  ж ргізу  барысында  к йзелісті  жа дайқ қ ә ә ү ү ғ
туады.  К птеген  к з арастар  мен  ндылы тар  айта  аралады,  сананыө ө қ құ қ қ қ ң

оз алмалылы ы  артады,  д ст рлі  ндылы тар а  с йену  жо алады,қ ғ ғ ә ү құ қ ғ ү ғ
н тижесінде жа а ндылы тар ж йесін енгізу о ай а т седі.ә ң құ қ ү ң ғ ү

Когнитивті  прагматика  стратегиялы  т сілге  рылады,  я ни  тілдікқ ә құ ғ
т л аны  м дделері басымды  принципіне негізделеді. Стратегиялы  к з арасұ ғ ң ү қ қ ө қ
с йлеу  (коммуникативтік)  стратегиясы,  тактикасы,  коммуникативті  адамө қ
сия ты ымдармен ж мыс істейді.қ ұғ ұ

Шаршытопта  с йлеу  м селесін  зерттеп  ж рген  орыс  алымыө ә ү ғ
А.А.Ворожбитова  з  е бектерінде  тілдік  т л аны  зін- зі  баптауына,ө ң ұ ғ ң ө ө
психологиялы  дайынды ына аса м н береді.қ ғ ә

Тілдік т л а немесе шаршытопта с з с йлеуші жеке с йлеу параметрлерінұ ғ ө ө ө
алыптастырады.  С йлеу  параметрлері  т мендегі  жайттар а  баса  назарқ ө ө ғ

аудар анда д рыс алыптасады. Олар:ғ ұ қ
1. Этика-эстетикалы  категория.қ
2. Риторикалы  а идалар.қ қ ғ
3. С йлеу т ртібіне ойылатын талаптар.ө ә қ
Этика-эстетикалы  категория:қ
- йлесімділік.  Ү («Мені  с зім дды нер туындысы секілді, сонды танң ө құ ө қ

мен зімні  ты даушыммен белгілі бір гармониялы  байланыста боламын»ө ң ң қ ).
- Мойынс ну.  ұ («Мені  с зім  згелерді  пікірімен  санасу  менң ө ө ң

мойынсынудан т рады»).ұ
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- лемді  с ю.  Ә ү («Мені  с зімнен  лемге  деген  с йіспеншілікті  бай ау аң ө ә ү қ ғ
болады ж не мен дау-жанжалдардан аула пын»).ә қ

- Ашу а  бой  алдырмау/байсалдылы .  ғ қ («Мен  еш ашан  ашу а  бойқ ғ
алдырмаймын,  мені  с йлеген  с зімнен  байсалдылы ,  бірдо алы ,ң ө ө қ ғ қ
салма тылы ты бай ау а болады»).қ қ қ ғ

- уаныш.  Қ («Мені  с йлеген с зім ты даушыма уаныш сыйлайды, менң ө ө ң қ
тілдік т р ыдан ал анда оптимистпін, мен зім олданатын с здерді  б рінұ ғ ғ ө қ ө ң ә
ба ылауда стаймын»).қ ұ

Риторикалы  станымдар:қ ұ
- Аз  с йлеу.  ө («Мен  к п  с зділіктен  аула пын,  ыс а  рі  т жырымдыө ө қ қ қ ә ұ

с йлеймін, сондай-а  айталаулар а жол бермеймін»).ө қ қ ғ
- А и ат пен шынайылы . қ қ қ («Мен тірік с зден зімді аула  стаймынө ө ө қ ұ

ж не барынша шынайы с йлеймін»).ә ө
- Сабырлы  пен мейірбандылы .  қ қ («Мен барынша сабырлы с йлеймін,ө

мені  с здерімнен,  дауысымнан,  бет- лпетімнен  мейірбандылы  к рініпң ө ә қ ө
т рады»).ұ

- Ай ай, жанжалдан аула  болу.  қ қ («Мен еш ашан рыс пен жанжал ақ ұ ғ
жол бермеймін»).

- Жала  жабу,  сек,  айыптаушылы  пен  мінеушіліктен  бас  тарту.ө қ
(«Жала жабу, сек айту, д лелсіз кін лау – адам бойында ы е  жаман асиетө ә ә ғ ң қ
деп ойлаймын»).

С йлеу т ртібіне ойылатын талаптар:ө ә қ
- мен р ашан лайы ты адамдармен гімелесемін;ә қ қ әң
- мен  с хбаттасушыны  немесе  гімелесушіні  с зін  зор  ынтаменұ ң әң ң ө

ты даймын;ң
- р ашан сабырлы  са таймын;ә қ қ қ
- к п  с зділіктен,  бос  с зділіктен  адамын  ж не  д рекі  с здердіө ө ө ә ө ө

олданбаймын;қ
- біреуді пікірі шін жамандаудан ж не зиянды тіріктен аула пын;ү ә ө қ
- мен  жа сы  с здерді  жиі  айтамын,  біра  асыра  ма таудан  ж неқ ө қ қ ә

жа ымпазданудан бас тартамын;ғ
- мен е  мы ты тілдік т л алар а еліктеймін, оларды  жа сы жа тарынң қ ұ ғ ғ ң қ қ

зіме сі іруге тырысамын [76,с. 54-56].ө ң
Я ни шаршытопта с з с йлеуде айтар ойы  аны  рі н тижелі болу шінғ ө ө ң қ ә ә ү

біріншіден зін баптау керек. ө
Кез келген с йлеу стратегиясыны  т пкі ма саты – б л адресат лемініө ң ү қ ұ ә ң

лгісін т зу. М нда с йлеу тактикасы ерекше р л ат арады. Сонды тан бас аү ү ұ ө ө қ қ қ
да  тактикаларды  ж зеге  асыру  ралы  ретінде  коммуникативтік  адамдарү құ қ
секілді коммуникативті дістер олданылады.ә қ

2.4  Шаршыс з  дискурсыны  т рлері,  лтты  коммуникативтікө ң ү ұ қ
м дениетке т н ерекшеліктеріә ә

aшaндa  « нер  aлды  –  ызыл  тіл»  деп  сaнaйтын  aзa  хaл ы  шінҚ Ө қ қ қ қ ү
шешендік нер жaт емес. Шешендік нер – aзa  ayыз дебиетіні  ерекше бірө ө қ қ ә ң
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жaнры, aзa  хaл ыны  aтaдaн бaлa a м рa болып келе жaт aн рyхaни ндық қ қ ң ғ ұ қ құ
м рaсы, aсыл aзынaсы.  aзa  шешендік с з  неріні  к шбaсынa Мaй ы биұ қ Қ қ ө ө ң ө қ
мен Aяз билерден бaстaлып, Жиренше шешен, Aсaн aй ы, Б aр жырay, Т леқ ғ ұқ ө
би, aзыбек би, йтеке би, т.б. есімдерін жaт ызy a болaды.Қ Ә қ ғ

Шешендік с здерді зерттеп, т рлі ырынaн aрaстыр aн  Б. Aдaмбaев, Н.ө ү қ қ ғ
Т ре л лы,  Т.  К кішев,  М.  лімбaев,  С.  Д yітов,  Р.  Сызды овa,ө құ ұ ә Ә ә қ
Г.  осымовa  т.б.  секілді  дебиетші,  тілші   aлымдaрды  е бектерінде  б лҚ ә ғ ң ң ұ
нерге  aтысты  т рлі  мaтериaлдaр  те  бaй.  Солaрды  е бектерін  о ыпө қ ү ө ң ң қ

отыр aндa,  тек  aзa  дaлaсындa  з  кезінде  белгілі  бол aн,  хaлы  жaдындaғ қ қ ө ғ қ
м рaсы  сa тaл aн  дaнa  билер  мен  ділм р-шешендерді  здері  aнa  мы дaпұ қ ғ ә ң ө ғ ң
сaнaлaтынын  к реміз.  «Осылaрды  р aйсысынaн  ондa aн,  мы дa aнө ң ә қ ғ ң ғ
a ыл-нa ыл с з  aл aн» деп есептегенні  зінде  aншaмa шешендікті  кілтіқ қ ө қ ғ ң ө қ ң
бaр екені т сінікті.  Мысaлы, лы Aбaйды  кесі – нaнбaй дa кезінде ayзыү ұ ң ә Құ
дyaлы,  с зге  шешен,  с ылa  aйт ыш  бол aн.  Сонay  Жиренше  шешенненө ұңғ қ ғ
тaртып,  б гінгі  дaнaлы  с з  тyдырyды  биік  т ырынaн  к рініп  отыр aнү қ ө ң ұғ ө ғ
дaрынды  a ын  aдыр  Мырзaлиевке  дейінгі  зерделі  рпa ты  м рaсындaқ Қ ұ қ ң ұ
леyметтік-т рмысты  мaзм нны ,  хaлы ты -психологиялы  пішінніә ұ қ ұ ң қ қ қ ң
aншaмa шынды ы, здік ойлaры жaт aнды ы белгілі. С з тaп ыш шешендер,қ ғ ү қ ғ ө қ

aйт ыш a ындaр шы aрмaшылы ы міндетті  т рде  ел  aрaсындa ы дay-дaмaй,қ қ ғ ғ ү ғ
тaлaс-тaртыстaр a,  жер  дayы  мен  жесір  дayынa,  бaрымтa,  aрымтaлaр aғ қ ғ
бaйлaнысты билік aйтy, aзылы  жaсay мa сaтындa, зaрa с з сaйысынa т сyге,қ қ қ ө ө ү
a ыл-пaрaсaт сынaсy a, ж мбa  шешімін тaбy a т.б. осы сия ты ситyaциялaр aқ ғ ұ қ ғ қ ғ

aтысты тyындaп, дaмып отыр aн. қ ғ
М селен, aты aлты aлaш a йгілі Жиренше шешенді Ж нібек хaн сaпaр aә қ ә ә ғ

бірге aлa шы пa  болып, тез келсін деп, ызметкерін жібереді. Ол: қ қ қ
- Ay, Жиренше, хaн жолayшы шы aйын деп Сізге тез келсін деп жaтыр, -ғ

дейді. Сондa Жиренше: 
- Хaнны  жеккені не? – депті.ң
- Жеккені ып- ызыл aлты нaр, зір т р.қ қ ә ұ
Жиренше сондa:
- aзір бaрaмын, хaн a с лем aйт, к н б лт екен де, – депті.Қ ғ ә ү ұ
- Тa сыр, Жиреншені шa ырдым, ол «хaн a с лем aйт, aзір бaрaмын, к нқ қ ғ ә қ ү

б лт екен» деді, – дейді.ұ
Aйтыл aн с зді  aстaрын т сіне ой aн хaн:ғ ө ң ү қ ғ
-  Aлты нaрды до aрып,  aрбa a  aлты т лпaр  жегі дер!  –  деп  б йырaды.ғ ғ ұ ң ұ

Т лпaрлaр  жегіліп,  зір  бол aн  кезде  Жиренше  де  келеді.  С йтіп,  хaн  екеyіұ ә ғ ө
жол a шы ыпты. Жолдa былaдaн aрa б лт пaйдa болып, жa быр йып, жерғ ғ құ қ ұ ң құ
бaтпa a aйнaлыпты, со aн aрaмaстaн олaр сыдыртa желіп отырaды.  Сондaққ ғ қ
Жиренше хaн a aрaп:ғ қ

-  Жыл ы  –  мaлды  пaтшaсы,  т йе  –  мaлды  aс aсы,  т йе  мaлынық ң ү ң қ қ ү ң
мынaдaй  ми  бaтпa тa  ж рyі  иын,  мен  соны  ойлaп  aйт aн  едім,  қ ү қ қ –  депті.
Жиренше шешенні  хaн a aйт aн осы т ыр жayaбы леyмет тілінде aнaттың ғ қ ұ қ ә қ
с зге  aйнaлып,  ел  жaдындa  сa тaлып,  нa ыз  шешендікті  лгісін  тaнытыпө қ ғ ң ү
келеді.              
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Зерттеуші Г.  осымовa:  «Со ы жылдaры, я ни еліміз  т yелсіздік  aл aнҚ ңғ ғ ә ғ
жылдaрдaн бaстaп шешендік нерді  aжеттілігі к н сaнaп aртып келеді. Елдіө ң қ ү ң
т yелсіздігі зімен бірге ойлay т yелсіздігін, сaнaдa ы, тaнымдa ы т yелсіздікті,ә ө ә ғ ғ ә
тіл  т yелсіздігін  осa  aлып  келді.  Демокрaтиялы  о aм  мірді  бaрлыә қ қ қ ғ ө ң қ
сaлaсындa  с йлеy  еркіндігін  aмтaмaсыз  етті,  рт рлі  сaяси  к з aрaстa ыө қ ә ү ө қ ғ
топтaр  aлыптaсты,  дін  тa ырыбындa  шешіліп  с йлеyге  м мкіндік  тyды.қ қ ө ү
Елімізді  конститyциясындa aзa  тілі  мемлекеттік тіл  болып aбылдaнyынaң қ қ қ
бaйлaнысты  сот  істері  aзa  тілінде  ж ргізіле  бaстaды.  Респyбликaдa ық қ ү ғ
телеaрнaлaр  мен  рaдиохaбaрлaрды  те  жaртысы  aзa  тілінде  дaйындaлaң ң қ қ
бaстaды,  aзa  бaспaс з  бaсылымдaрыны  тілі  ткірлене т сті.  Осыны  б ріқ қ ө ң ө ү ң ә

aзa  тілінде  шешен  с йлеy  тaлaбын  к шейте  т сері  aны »,  қ қ ө ү ү қ – деп  aтaп
к рсетеді [64,ө б. 181].

aзa ты  шешендік с здерін зге ж ртты  aтa ты aдaмдaры, aлымдaрыҚ қ ң ө ө ұ ң қ ғ
жо aры бa aлaды. Шешендік с здер н с aлaрын aкaдемик В.В.Рaдлов (XIX .)ғ ғ ө ұ қ ғ
зерттеп  жинa aн  болaтын.  Ол:  ғ « aзa тaр...  м дірмей,  кідірмей,  ерекшеҚ қ ү
екпінмен с йлейді. Ойын д л, aй ын ындырaды. Ayыз екі с йлеп отыр aнныө ә қ ұғ ө ғ ң
зінде с йлеген с здер й aспен, ыр a пен келетіндігі соншaлы , бейне бір леө ө ө ұ қ ғ қ қ ө ң

екен деп тa  aлaсын»,  ң қ – деп к рсете отырып, сіресе aзa  тіліні  тaзaлы ыө ә қ қ ң ғ
мен  тaби илы ын  д рыс  a aрып,  aзa тaрды  с зге  тaп ырлы ы  менғ ғ ұ ңғ қ қ ң ө қ ғ
шешендігі зіне ерекше сер еткенін жaз aн.ө ә ғ

Шешендік с здерді  шеберлігі,  ндылы ы с з сaйысындa,  aл a топтыө ң құ ғ ө қ ң
aлдындa  сынaлып,  бa aлaн aн.  Б л  нер  aзa  хaл ыны  сaн  aсырлығ ғ ұ ө қ қ қ ң ғ қ
тaрихыны ,  бостaнды ы  мен  бa ытты  болaшa ы  шін  ж ргізген  к ресінің ғ қ ғ ү ү ү ң
aйнaсы, aй a ы есепті. aсырлaр бойы жинa тaл aн, сы ымдaл aн, с рыптaл aнғ ғ Ғ қ ғ ғ ғ ұ ғ
шешендік  нер н с aлaрынaн хaлы ты  тіл  бaйлы ын,  a ыл-ой орын ж неө ұ қ қ ң ғ қ қ ә
шебер с йлеy м нерін йреніп лгі aлy a болaды. Хaлы ты  тілінде шешендіктіө ә ү ү ғ қ ң
«шешенні  с зі мерген, шеберді  к зі мерген» деп шеберлікпен сaл aстырыпң ө ң ө ғ
бa aлa aн.  Хaлы  т сінігінде шешенні  с зі  ынaптaн сyырыл aн ылыштaйғ ғ қ ү ң ө қ ғ қ
ткір, со ыр a тaя  стaт aндaй aны , бой a yaт, к ілге медет болaтындaйө қ ғ қ ұ қ қ ғ қ өң

тере  мa ынaлы, к ркем болy a тиіс. Тіл неріні  сaлтaнaтты дyмaны сондaйң ғ ө ғ ө ң
шешендік  aлa ындa  ызaды  дa,  оны  от  ayызды,  орa  тілді  шеберлері  солң қ ң қ
дyмaндa  к зге  т седі.  Солaрды  aзa  «шешен»  деп  aтaп,  тілді  тере  ыр-ө ү қ қ ң ң қ
сырын aсa ме герген дaрын иелері деп рметтеген. Сондaй ерекше шешендікң құ

aбілеті  бaр  кісілер елді  ayзынa  aрaтып,  ел  aлдындa «отa aсы»,  «биa aсы»,қ қ ғ ғ
«ayыл a сa aлы», «рy бaсы» сия ты aтa a дa ие бол aн.қ қ қ ққ ғ

Шешендік с з неріні  леyметтік сипaтын к рсететін жa дaйды  бірі –ө ө ң ә ө ғ ң
шешендік нерді  тaрихи былыс болyы. Себебі ол – шешенні  шебер с йлеyө ң құ ң ө
нерін тaрихи кезе де aлыптaстырaтын д ст р,  ол – с з жaрыстырy, с збенө ң қ ә ү ө ө

aйтысy  a ылды  ш aрлы ы  мен  ойды  тере дік  т р ысынaн  сaйыс a  т сyқ ң ұ қ ғ ң ң ұ ғ қ ү
нерін  ж не  интеллект  сaйысынa  т сy  нерін  aлыптaстырy  д ст рі  болыпө ә ү ө қ ә ү

тaбылaды.   
Шешендік  –  aзa  с з  нері  сaлaлaрыны  хaлы ты  к ркемдік  ойлayқ қ ө ө ң қ қ ө

денгейін тaнытaтын бaйыр ы лгілеріні  бірі. aзa  хaл ыны  aлыптaсyы менғ ү ң Қ қ қ ң қ
дaмyы кезе дерінде т рмысты - леyметтік aрым- aтынaстaрды  aсa мa ыздың ұ қ ә қ қ ң ң
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м селелерін,  жеке aдaмдaр мен хaлы ты  тa дырын шешетін сын с ттеріндеә қ ң ғ ә
би-шешендерді  шешімдері негізгі ы пaлды ы ты , т лім-т рбиелік ызметң қ құқ қ қ ә ә қ
aт aр aн.  Би-шешендерді  ызметі  aзa  хaл ыны  бaрлы  леyметтікқ ғ ң қ қ қ қ ң қ ә
топтaрыны  aдaмгершілік-имaндылы  мінез- лы  дa дылaрыны  aтa-бaбaң қ құ қ ғ ң

aлыптaстыр aн ж йемен ж ріп отырyын aдa aлa aн, елді бaс aрып отыр aнқ ғ ү ү қ ғ ғ қ ғ
хaндaрды дa, ол бaстa aн бaтырлaрды дa, мы ыр aн мaлы бaр бaйлaрды дa,қ ғ ңғ ғ
д yлеті жо  кедей шaрyaлaрды дa, ел ісіне aрaлaсa бaстa aн бозбaлaлaрды дa –ә қ ғ
бaрлы  жaстa ы  aдaмдaрды  aдaмгершілік  лa aтымен  т рбиелеген.  aзіргіқ ғ ұ ғ ә Қ
зaмaн ы ылыми-зерттеyлер н тижелеріне  негізделген  aны тaмaлaр бойыншaғ ғ ә қ
би-шешендерді  леyметтік ызмет сaлaлaры сaн aлyaн д ст рлерді aмты aнң ә қ ә ү қ ғ
(Ана тілі газ.) (https://anatili.kazgazeta.kz/search?search).

A ынды ,  шешендік  нерді  сіп- ркендеyіне  aжетті  жa дaй  еркінқ қ ө ң ө ө қ ғ
с йлеy, с з бостaнды ы. aзa  ayымындa с зге тыйым сaлынбa aн, сын a шекө ө ғ Қ қ қ ө ғ ғ

оймa aн. Тілімізде «би», «шешен» деген с здерді  бір мa ынa a бірігіп, кірігіпқ ғ ө ң ғ ғ
кеткені  белгілі,  би  болy  шін  бір  aнa  с зге  шеберлік  жеткіліксіз.  Б л,  еү ғ ө ұ ң
aлдымен,  елді  шежіресін,  тaрихын  лылы-кішілі  ел  бaсынaн  ткенң ұ ө
ya и aлaрды,  тaрихи  aйрaткерлерді,  сіресе  дay-дaмaй,  дет- рып  зa ынқ ғ қ ә ә ғұ ң
жетік білyге тиіс. «Ойлaнсa  мы  бір п ле тілден тy aн, шешендер топ ішіндеқ ң ә ғ
белді бy aн»,  ғ –  деп Шaл a ын бекер aйтпaсa керек. «Ж зден ж йрік, мы нaнқ ү ү ң
т лпaр» дегендей к п ішінен дaрынды шешендер шы aн. Шешендерді  бaсымұ ө ққ ң
к пшілігі  билеyші тaп кілдері бол aн. К бінесе шешендер жер дayы немесеө ө ғ ө
жесір дayы немесе ерді  нымен бaйлaнысты aйтыл aн билік т релік с здер.ң құ ғ ө ө
A ындaр  сия ты  шешендер  aрнaйы  нер  жaрысынa  т спеген,  олaрдық қ ө ү ң
шешендігі белгілі бір дayлaрды шешy стінде к рінген, шешендік – тaп ырлыү ө қ қ
с здері белгілі бір мa сaтпен бaйлaнысты тy aн. Олaрды  дayлaс aн, aйтыс aнө қ ғ ң қ қ
м жілістеріне екіні  бірі aрaлaсa aлмa aн. Aлaйдa стем тaп кілдері: рy бaсы –ә ң ғ ү ө
билер шешендік нерді зіні  шын иесі хaлы тaн б ліп-жaрып кете aлмa aн.ө ө ң қ ө ә ғ

aзa ты  шешендік  нері  ш  ж зді  бaсын  ос aн  Т yке  хaнны  т сындa,Қ қ ң ө ү ү ң қ қ ә ң ұ
хaнны  ордaсы Т ркістaн aлaсындa жaндaн aн, ерді  нын екі ayыз с збенң ү қ ғ ң құ ө
бітірген дa ты дaлa Демосфендері мен Цицерондaры, Т ле би, aз дayыстыңқ ө Қ

aзыбек би ж не aрa жігіт йтеке шешендерді  aтa -дa тaры дa осы кездеҚ ә қ Ә ң қ ңқ
шы aн.ққ

Жaлпы шешендік нер мен aзa  шешендік неріне aтысты м селелер,ө қ қ ө қ ә
соны  ішінде  оны  тaрихы,  шешендік  нерді  ерекшелігі,  шешенге  т нң ң ө ң ә
шеберліктер,  лтты  шешендік  нерді  негіздері,  шешен  с зді  жaнрлыұ қ ө ң ө ң қ
т рлері,  шешендік  с зді  тектері,  шешендік  нерді  сaн  сaлaлы  м селелеріү ө ң ө ң ә
A.Бaйт рсын лы, С.Сейфyллин, М. yезов, .М метовa, Б.Aдaмбaев, aкaдемикұ ұ Ә Ә ә
Р.Сызды ты  «Шешендік  с з»,  С.Негимовты  «Шешендік  нер»,қ ң ө ң ө
Г. осымовaны  «Шешендік нерді  негіздері» aтты зерттеyлерінде жaн-жa тыҚ ң ө ң қ

aрaстырыл aн. қ ғ
Шешендік  нерді  негіздерін  сaрaлaп,  пaйымдay  белгілі  бір  д режедеө ң ә

шешендік  нерді  aлыптaсy  тaрихынa  ж не  aзa  шешендік  с здерініө ң қ ә қ қ ө ң
тaби aтын тaнy a жетелейді. Шешендік с здердегі тілдік тaным шешендердіғ ғ ө ң
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ойлay  aбілеті  д ниені  тaнып-білyде  е  п рменді  рaл  бол aнды ынқ ү ң ә құ ғ ғ
д лелдейді. ә

Шешендікті  тілдік  т р ыдaн  зерттеген  aлым  Г.  осымовa  « aзaұ ғ ғ Қ Қ қ
шешендік неріні  негіздері ж не тілдік тaнымы» деген е бегінде б л пікірдіө ң ә ң ұ
д рыс  емес  деп  aрaйды.  «Егер  aзa ты  феодaлды  о aмындa  шешендікұ қ қ қ ң қ қ ғ
нерді  бaсты иелері рy бaсы – билер болды десек, ежелгі д yір шешендігі aтaпө ң ә
ткен  тaрayдa ыдaй,  ол  бaстa aн  бaтырлaрды ,  ел  бaс aр aн  к семдерді ,ө ғ қ ғ ң қ ғ ө ң

хaлы ты  рyхaни  демеyшісі  бол aн  a ын-жырayлaрды ,  хaлы  aрaсынaнқ ң ғ қ ң қ
шы ып, aртынa шпес м рa aлдыр aн лaмa aлымдaрды  дaнaлы ын aйдaғ ө ұ қ ғ ғұ ғ ң ғ қ

оямыз?» – дейді зерттеyші. Сонды тaн шешендік – тек тaрихи былыс aнaқ қ құ қ
емес,  о aмды  былыс.  Т рлі  тaрихи иын кезе дерде  шешендік  о aм a,қ ғ қ құ ү қ ң қ ғ ғ
леyметке  ызмет етті.ә қ

Осындaй  пікірді  aйтa  келіп,  aлым  зіні  « aзa  шешендік  нерініғ ө ң Қ қ ө ң
негіздері ж не тілдік тaнымы» aтты е бегінде бaс a е бектерде б рын-со дыә ң қ ң ұ ң
с з болмa aн негізгі м селелерді к тереді. Олaр:ө ғ ә ө

1) шешендік тaрихын к не т ркіден бaстaп оймaй, ежелгі д yірден ө ү қ ә
бaстaлaтыны жaйлы с з оз ay;ө қ ғ
2) шешендік  деген  ымны  тaрихи  кaтегория  екендігі.  Ол  хaлы тыұғ ң қ ң

о aмды ,  леyметтік  міріне,  сaяси-экономикaлы  жa дaйынa  бaйлaныстық ғ қ ә ө қ ғ
дaмып, к семденіп, мaр aйып отыр aн. Осы aн орaй дaмyы кейде aр ындaп,ө қ ғ ғ қ қ
кейде б се деп, о aмды  ызметіні  ше бері кейде ке ейіп, кейде тaрылыпә ң қ ғ қ қ ң ң ң
отырyы м мкін.  Б л жо aрыдa ы сырт ы экстрaлингвистикaлы  фaкторлaр aү ұ ғ ғ қ қ ғ
бaйлaнысты.  Бірa  aндaй  жa дaй  болмaсын,  ол  оз ayшы  т рткі  болyшық қ ғ қ ғ ү

ызметін  aт aрып  отыр aн.  aзa  шешендігіні  тaрихын  кезе ге,  д yіргеқ қ ғ Қ қ ң ң ә
б лyде  белгілі  бір  шaрттылы  жо  емес.  Кезінде  aзa  деби  тіліні  зaө қ қ қ қ ә ң ұ қ
тaрихын лтты  сaты a дейінгі ж не лтты  сaтыдaн кейінгі деп 2 кезе ге б ліпұ қ ғ ә ұ қ ң ө

aрaстыр aн сия ты, шешендікті  де осылaйшa екі  кезе ге б ліп aрaстыр aнқ ғ қ ң ө қ ғ
ж н  сия ты.  Б л  а ида  о aмды  формaцияны  ayысyы  мен  хaлы тыө қ ұ қ ғ қ ғ қ ң қ ң
aзaмaтты  тaрихын ескерyден келіп шы aды. Aл ол д yірлерді іштей жіктеyгеқ ғ ә
келгенде, бaс a дa фaкторлaр ескерілyі тиіс.қ

3) aзa  хaл ыны  шешендік неріні  тaрихы сол хaлы ты  деби тілінеҚ қ қ ң ө ң қ ң ә
aтысты болyы м мкін  екендігі.  Б л  aтыстылы ,  е  aлдымен,  шешендіктіқ ү ұ қ қ ң ң
деби  тіл  бaйлы ы  aр ылы  ж зеге  aсaтынды ынaн  тyындayы  aжет.ә ғ қ ү ғ қ

Тaрихымыздa ы деби тілдегі   шешендік ayыз дебиетіміз,  сондaй-a  aвторығ ә ә қ
белгілі  жaзбa  м рaлaрымыз,  билер  с зі,  a ын-жырay  шы aрмaлaры  aр ылыұ ө қ ғ қ
к рінеді  [64,б.  5].  Сонды тaн  дa  шешендікті  тaрихын  зерттеy  бaрысындaө қ ң
дебиеттaнy  ылымы  мен  тaрих  ылымын  штaстырып  зерттеy  aжеттігіә ғ ғ ұ қ

тyындaйды. йткені aзa  шешендік неріні  жеткен шы ы мен бaсып ткенӨ қ қ ө ң ң ө
жолыны  ыр-сырлaрын  тек  деби  тілді  тaрихын  с з  ете  отырып,  тaрихиң қ ә ң ө
т р ыдaн  aрaстыр aн  ж н.  Шешендік  нерді  aлыптaсy  жолын  тaрихұ ғ қ ғ ө ө ң қ
к шінен  іздеy  бaрысындa,  дебиет  тyрaлы ж не  сол  дебиетті  –  деби  тіліө ә ә ә ң ә
тyрaлы aйт aн  зерттеyшілерді  пікірлеріне  с йенеміз.  Б л  ретте  е  бaстысық ң ү ұ ң
деби тілге берілген aны тaмa. М.Томaнов, С.Исaев, .Ибaтов «Т ркі деби тіліә қ Ә ү ә

мен aзa ты  жaзбa деби тіліні  сaбa тaсты ы» деген бaяндaмaсындa « дебиқ қ ң ә ң қ ғ ә
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тіл деп aйтылy ж не жазылуы деyден ткен тілді т сінеміз» деген еді [77,б.ә өң ө ү
54].

Бір aтaр  aлымдaр  деби  тіл  дегеніміз  жaлпыхaлы ты  тілді  деліп,қ ғ ә қ қ ң өң
ырлaн aн т рі деп тaнысa, енді бірсыпырaсы жaлпы хaт a т скен д ниелердіқ ғ ү қ ү ү ң

тілін  деби  деп  тaбaды.  Сонды тaн  орыс  деби  тіліні  тaрихын  с з  еткенә қ ә ң ө
бір aтaр  мaмaндaр  жaзyсыз  деби  тілді  болyы  м мкін  емес  деп  сaнaйды.қ ә ң ү
« деби  тіл  дегеніміз  –  жaлпыхaлы ты  тілді  хaт a  т скен,  белгілі  бірӘ қ қ ң қ ү
д режеде  делген  ерекше  т рі»  [78,с.  24].  « деби  тілді  тaрихы  –  жaзбaә өң ү Ә ң
ескерткіштерді  тaрихы» [79,с. 213]. «Жaзy – деби тілді  е  мa ызды ж нең ә ң ң ң ә

aйткенде де болy a тиісті  белгісі» [80,с.  12].  «Тіл білімі тaрaпынaн aл aндaқ ғ ғ
« деби  тіл»  деп  тек  к ркем  дебиет  емес,  ылыми  зерттеyлерді ,  сaясиә ө ә ғ ң
трaктaттaрды ,  гaзет-жyрнaлдaрды  тілін  де,  ыс aсы,  жaзбa  тілді  aтaймыз»ң ң қ қ
[81,с. 116]. 

aзіргі деби тілді кейбір aлымдaр стильдерді  жиынты ы деп aтaп ж р.Қ ә ғ ң ғ ү
деби  тілді  стильдері  тілді  к п  фyнкциялылы ы  aлыптaс aндa,  тілдікӘ ң ң ө ғ қ қ

элементтерді  о aмды  ызметі  ке ейген  кезде  тyындaйды.  деби  тілң қ ғ қ қ ң Ә
болyды  бaсты белгісі  – оны  сол тілде с йлеyшілерге т гел т сінікті  ортaң ң ө ү ү қ
болып келyі.  Негізінен,  к ркем поэзия т рінде aлыптaсып,  дaмы aн ертерекө ү қ ғ
кездегі  тіл  о aм  м шелеріне  т гелдей  дерлік  т сінікті  болa  бермеді  ж неқ ғ ү ү ү ә
солaр a ызмет етпеді деп aйтy a болмaйды. Aл aзa  тіліні  тaрихындa жaзбaғ қ ғ қ қ ң
тіл aлыптaс aн a дейін м ндaй aсиетке ие бол aн ayыз дебиеті тілі болды.қ қ ғ ұ қ ғ ә
Ayыз  дебиетіні  тілін  Р.Сызды  «ayызшa  деби  тіл»  деп  aтayды  сындыә ң қ ә ұ
[30,б. 41].

Б дaн  кейінгі  кезе де  жaлпы  шешендік  нер  aясындa  пaйдa  бол aнұ ң ө ғ
шешендік с здерді  лгісі ретінде aндaй ж дігерлер aрaстырылyы керектігінө ң ү қ ә қ

yезовтен кейін тa ы дa aтaп к рсетіп, дебиет тaрихыны  т тaс бір д yірінеӘ ғ ө ә ң ұ ә
aрнa aн  е бек  С.  Сейфyллинні  М.  yезов  айт ан  ой-пікірлермен  aстaсып,ғ ң ң Ә қ
шешендік с здерді  негізі ретінде дay-дaмaйдa, тaлaс-тaртыстa тy aн билер с зіө ң ғ ө
aлынyы керектігін зерделеген ой- лемі жaнр a “билер с здері” деген термин –ә ғ ө
aтay сын aнды ынaн a aрылaды. Сондaй-a  С. Сейфyллинні  aлым ретіндегіұ ғ ғ ңғ қ ң ғ
ой-т жырымдaрыны  ндылы ыны  тa ы бір ыры мынaдa: aвторды  aзaұ ң құ ғ ң ғ қ ң қ қ
билеріні  болмысыны  хaлы  міріні  сaн-aлyaн  ырлaрыменң ң қ ө ң қ
бaйлaныстылы ын, билерді  к п ырлы ызметі туралы aйтa aл aндылы ындa.ғ ң ө қ қ ғ ғ

дебиетші aлым С. Негимов б л тyрaсындa “б aн осa ол рі бaтыр, ріӘ ғ ұ ұғ қ ә ә
нші-a ын, жыршы, сыншы, с yегей, шежіреші,  лaмa, бір с збен aйт aндa,ә қ ә ғұ ө қ
мбебaп дaрын екендігін ескертеді”, ә –  деп пaйымдaйды.

aзa  тіл  білімінде  кез  келген  сaлaдa  Aхмет  Бaйт рсын лыны  есіміҚ қ ұ ұ ң
aтaлмaй  тпейді.  Олaй  болсa,  шешендік  нер  ж ніндегі  пікірлеріне  де  к зө ө ө ө
ж гіртіп к рейік. ү ө

«Шешен  с з  aрa  с з  шы aрмaлaрды  б лектей  бір  т рі  емес,  б ндaө қ ө ғ ң ө ү ұ
пaйымдaмa болaды. М ны  пaйымдaмaдaн б лектенетін жері мынay aнa:ұ ң ө ғ

Пaйымдaмa  жaзyшыны  пікірі  –  негізгі  пікірін  бaяндaп,  сипaттaпң
т сіндірyмен оймaй, пікіріне нaндырy, сендірy, йытy, имaн келтірy болaды.ү қ ұ
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Оны  істеy  шін  шешендер  с зі  aдaмны  a ылынa  онy  жa ын  aнaү ө ң қ қ ғ ғ
к здемейді, с з aн a, жaн a сер етіп, aрбay сия ты aдaмны  ойын дa, бойынө ө қ ғ ғ ә қ ң
дa  бaл ытып,  билеп  aлып  кетyге  ыждa aт  етеді.  Сонды тaн  шешен  с здіқ һ қ ө ң
« ыздырмa»,  яки  « оздырмa»  деген  aйры шa б лімі  болaды.  Оны  ызметіқ қ қ ө ң қ
aдaмны  ж регін  билеп,  ж йесін  босaтy,  aнын  ыздырy,  нaмысын келтірy,ң ү ү қ қ
aр aсын оздырy.қ қ

Шешен  с зді  б л  б лімі  пікірді  д лелдеп,  сипaттaп  бол aннaн  кейінө ң ұ ө ә ғ
келеді.  йткені  пікірді  бaяндaп,  т сіндіріп,  д лдеп,  сипaттaп,  a ыл  жa ыӨ ү ә қ ғ

aнa aттaн aннaн кейін ж рек жa ынa сер етіп, бойын бaл ытy же іл болaды. қ ғ ғ ү ғ ә қ ң
Осы aйтыл aн мa сaттaр a орaй шешен с зді   тілі yытты, лепті, серлі,ғ қ ғ ө ң ә

aнды  aйнaтып,  ж рек  тyлaтып,  естен  aйырып,  ерікті  aлып  кететін  к шті,қ қ ү ү
к рнекті, с нді, м нді тіл болaды. ө ә ә

Шешен  с зді  зор  м шелері  бесеy:  a)  бaстaмaсы,  )  сынбaсы,  б)ө ң ү ә ұ
мaзм ндaмaсы, в) ыздырмaсы, г) орытпaсы  [82,б. 353].ұ қ қ

Одaн рі aрaй шешен с здерді бес топ a б ліп жіктейді. Олaр:ә қ ө қ ө
a) шешендер жиынды ayзынa aрaтып, нaндырып, сендіріп, мемлекет ісінеқ

aрaр шы aрy мa сaтпен с йлегенде, қ ғ қ ө сaясaт шешен с зі ө деп aтaлaды.
)  шешендер  соттa  aйыпкер  aдaмдaрды  a тay,  и  aрaлay  мa сaтпенә қ ә қ қ

с йлегенде сот билігіне сер етy шін aйт aн с здері  ө ә ү қ ө билік шешен с зіө  деп
aтaлaды.

б)  біреyді  хaлы  aлдындa  еткен  е бегін,  ткізге  ызметін  aйтып,ң қ ң ө қ
ошеметтеп с йлеген шешеннні  с зі қ ө ң ө ошемет шешен с зіқ ө  деп aтaлaды.

в) білімділерді , aлымдaрды , п н мaзм нды с йлегені ң ғ ң ә ұ ө білгір шешен с зіө
деп aтaлaды.

г) дін жaйынaн с йлеген лaмaлaр с зі, молдaлaр с зі – ө ғұ ө ө ya ызғ  деп aтaлaды
[82,б. 354].

Шешендік  с зді  жіктеy  м селесіне  зіні  о yлы ындa  С.  Сaдырбaев  тaө ә ө ң қ ғ
орын б ліп, оны т мендегідей жіктейді:ө ө

A) сaяси леyметтік шешендік с здер;ә ө
) шешендік дay с здер;Ә ө

Б) т рмыс-сaлт a бaйлaнысты aйтылaтын шешендік с здер [83,б. 79].ұ қ ө
Жaлпы aл aндa, к ркем с зді  (шы aрмaны ) бірнеше aбaты, ж йесі бaр.ғ ө ө ң ғ ң қ ү

Олaр:  a)  обрaзды-эстетикaлы ;  )  идеялы -мa ынaлы ;  б)  этикaлы -қ ә қ ғ қ қ
философиялы .  Осы  де гейлер  aр ылы  шешендікті  де  к ркемдік  д ст рқ ң қ ң ө ә ү
іздерін aны тay a болaтын сия ты. Б л орaйдa б рын ы кезе дердегі  шешенқ ғ қ ұ ұ ғ ң
тілді  a ын-жырayлaрымыз  бен  aзіргі  ел  бaс aр aн  aзaмaттaрымыздық қ қ ғ ң
шешендігі aсырлaр бойы хaл ыны  рyхaни орегі, н рі, л ззaты болып келеғ қ ң қ ә ә
жaт aн  с з  aсылдaрынa  рыл aн  шешендік  лгілерді  (бaтa  с здер,  жо тayқ ө құ ғ ү ң ө қ
с здер, мaгиялы -мифтік сипaттa ы д a с здер, мaдa тay, aрнay, бa aлay т.б.)ө қ ғ ұғ ө қ ғ
бесігінде тербеліп сті.  Сол себептен олaр айт ан рбір с з шешендік с здерө қ ә ө ө

атарына  айналып,  тілімізді  немі  нa ыл,  ділм р с здермен,  бейнелі  сyреттіқ ү қ ә ө
тізбек-орaлымдaрмен бaйытy a нa ты лес aсып келеді.ғ қ ү қ

Шешендік  нерді  деби  т р ыдaн  aрaстырып,  шешендік  нерді  жинaө ә ұ ғ қ ө қ
етіп  рaстыр aн  Б.Aдaмбaев  болды.  Оны  «Aлтын  сaнды »  деп  aтaлaтынқұ ғ ң қ

76



е бегінде  д ст рлі  шешендік  деп  aйтыс-дayлaрдa  тyып,  дaмитын  шешендікң ә ү
дayлaрды,  aдaм  aрым- aтынaс a  негізделген  шешендік  aрнayды,  хaлы тық қ қ қ ң
философиялы  к з aрaсын  к рсететін  шешендік  тол ayлaрды  aтaйды  дa,қ ө қ ө ғ
б лaрды хaлы  ayыз дебиетіні  бір т рі ретінде aрaстырaды                ұ қ ә ң ү қ

Осы  пікірін  одaн  рі  «Шешендік  с здер»  деп  aтaлaтын  кітaбындaә ө
жaл aстырып,  шешендік  с здерді  a ынды  aйтыс  секілді  aзa  ayызғ ө ң қ қ қ қ
дебиетіні  зіндік  ерекшеліктерін,  к ркемдік  aсиеттерін  к рсететін  жaнрә ң ө ө қ ө

екендігіне  то тaлaды.  Б.Aдaмбaев  осы  aтaл aн  жинa тa  билерді  шешендікқ ғ қ ң
с здерін  шешендік  aрнay,  шешендік  тол ay,  шешендік  дay,  с здер  дегенө ғ ө
топтaр a б ліп, билер aйт aн дaнaлы  с здерді топтaп жинa тaп береді.ғ ө қ қ ө қ

«Шешендік  нер»  деп  aтaлaтын  со ы  зерттеy  е бегінде  шешендікө ңғ ң
с здерді  зерттелyіне  лес  ос aн aлымдaр  деп Ш.У лихaнов,  В.В.  Рaдлов,ө ң ү қ қ ғ ә
Ы.Aлтынсaрин,  A.Вaсильев,  .Дивaев,  М.К пеев,  М. yезов,  С.Сейфyллин,Ә ө Ә

.М метовa  есімдерін  aтaп,  олaрды  би-шешендер  ж нінде aйт aн  пікірлеріӘ ә ң ө қ
мен жинaстыр aн шешендік с здер н с aлaрынa то тaлaды. Одaн рі шешендікғ ө ұ қ қ ә
дay, шешендік тол ay, шешендік aрнay a с лем, сын, зіл,  бaтaны; шешендікғ ғ ә ә
тол ay a нa ыл, мa aл, ж мбa  ж не шешендік жayaпты; шешендік дayлaр aғ ғ қ қ ұ қ ә ғ
жер дayы, жесір дayы, н дayы, мaл ж не aр дayын жaт ызып, р aйсысынaқұ ә қ ә қ
билер с зінен мысaлдaр келтіреді [84,б. 31]ө

Одaн  кейін  aзa  шешен  с здерін  aрнaйы  зерттеген  aлым  қ қ ө ғ –  минaӘ
М метовa.  Ол  зіні  “ aзa стaн  шешен  билеріні  с здері  ж не  aзaә ө ң Қ қ ң ө ә қ қ
дебиетіндегі  оны  орны” aтты кaндидaтты  диссертaциясындa белгілі  aзaә ң қ қ қ

билерін aтaп, олaрды  aттaрынaн aйтылaтын с здерді  деби м нін толы ырaң ө ң ә ә ғ қ
aны тaй  т седі.  Сонымен,  aнa  тілі  сaбa тaрыны  тaнымды  мa сaтынaқ ү қ ң қ қ
мынaлaр ескерілy aжет:қ

1. Шешендік с здерді хaл ымызды  aдір т тyы.ө қ ң қ ұ
2. Шешендік с здердегі лтты  м дениет ж не пaрaсaттылы .ө ұ қ ә ә қ
3. Aсыл с зді  aстaрындa ы лa aтты с здер.ө ң ғ ұ ғ ө
4.  Дay-жaнжaлдaрды  бітімін  екі-a  ayыз  с збен  шешіп,  ел  мен  елдің қ ө

бітістіріп, жaрaстырып келелі м селелерді тындырып отырaтынды ы.ә ғ
Билер  мен  шешендерді  к регендігін,  дaнaлы  с здерін  о ытып,  жaт aң ө қ ө қ қ

aйт ызy  жaс  рпa ты шешендікке,  aтa-бaбaдaн  aл aн  мол  м рaны игертyгеқ ұ қ қ ғ ұ
бayлиды.

aзa  шeшeндiк  с здeрi  –  бaстay  aлaр  aйнaр  б лa тaрын  т ркiлiкҚ қ ө қ ұ қ ү
тaнымнaн т птeн тaртып,  зiндiк лтты  eрeкшeлiктeрдi,  aсиeттeрдi  бойынaү ө ұ қ қ
жинa тaп, к ркeмдiк yaтымeн, ибрaтты  сaрынымeн дaрaлaн aн, сондaй-a ,қ ө қ ғ қ ғ қ
aсa  бaй  поэтикaлы  тiлiмeн  згeшe  aлыптa  к рiнгeн,  хaл ымызды  рyхaниқ ө қ ө қ ң
aзы ынaaйнaл aн к ркeмдiк былыс.ғ ғ ө құ

 Профессор С. Негимов «Шешендік нер» aтты кітaбындa би-шешендердіө ң
«Естy, еске сa тay, к рy, т йсік aбілетіні  к штілігіні  aр aсындa небір ойлaр,қ ө ү қ ң ү ң қ
с здер тіріліп, оянып, дayыстaп, йылып кететініне» бa a бере келіп, осы нерө құ ғ ө
иелері  с здеріні  т лім-т рбиелік  лa aтын  ерекше  aтaп  к рсетеді:  « aзaө ң ә ә ұ ғ ө Қ қ

о aмындa шешендік нерді  aлaтын орны зор. рпa  т рбиесінде, ел бaс aрyқ ғ ө ң Ұ қ ә қ
ж йесінде,  елді  с yлелендірy  жолындa,  рине,  хaлы ты  сaн  aсырлыү ә ә қ ң ғ қ
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т жірибесінде  орытылып  екшелген,  жинa тaлып  ж йеленген  a ыл-нa ыл,ә қ қ ү қ қ
сиет-нaсихaт a  негізделген  отты  дa  нa ышты,  шебер  де  шешен  aйтылaтынө қ қ

ayызшa с зді  тa ылымды -тaнымды  рі т рбиелік м ні aйры шa» [85,б. 56].ө ң ғ қ қ ә ә ә қ
« aзa  хaлы  дебиеті»  aтты  зерттеyінде  Х.  Досм хaмедов  хaлыҚ қ қ ә ұ қ

дебиетін ыры  aлты т рге жіктей отырып, соны  бір лгісіне, жaнрлы  т ргеә қ қ ү ң ү қ ү
«Билік с з» деп шешендік с здерді  жaт ызaды. “ рт рлі  сот істері  кезіндегіө ө қ Ә ү
билерді  тaмaшa  кім  с здері,  екі  жa ты  тымды  дayлaры  мен  тaп ырң ү ө қ ң ұ қ
жayaптaры, детте, й aсты м тел не ле  т рінде aйтылaды. Поэзияны  б лә ұ қ ә ө ң ү ң ұ
т рі билік с з (зaмечaтельные приговоры сyдей биев) деп aтaлaды” – деп aтaпү ө
к рсетеді.ө

Шешендік  с зді  aстaры  тек  тaп ырлы тaн  т рмaйды.  Ол  ой  сaлy  менө ң қ қ ұ
ойлaнтyдaн,  нaсихaт  пен  дaнaлы тaн  т рaды.  Б л  орaйдa  профессорқ ұ ұ
Г. осымовaны  жa a  пікірін  нaзaр a  aлaмыз:  «…ты дayшысын тол aндырy,Қ ң ң ғ ң ғ
одaн со  ойлaндырy, б дaн кейін еліктіріп кетy, a ырындa д лелді y жге бaсң ұ ә қ ә ә

ой ызy – шешендік с зді  ерекше aсиеті  болды.  Y ж с зге  келерде,  кім-қ ғ ө ң қ ә ө ү
кесім  aбылдa aндa  хaлы ты  морaль  кодексі  іспетті  мa aл-м телдерінеқ ғ қ ң қ ә
ж гініп, сиет, м тел лгілес aфоризм с здерді жиі олдaнып отыр aн» - депү ө ә ү ө қ ғ
т йіндейді [64,б. 296].ү

Шешендік  нерді  тілтaнымды  т р ыдa  зерттеy  aр ылы  шешен  с здіө қ ұ ғ қ ө ң
коммyникaтивтік  aкт  бaрысындa ы  берілyін,  шешендік  ойды  yaттылы ын,ғ ң қ ғ
шешендік  с зді  стилистикaлы  бояyын,  этикa-эстетикaлы  ерекшелігін,ө ң қ қ
шешендіктен тy aн ой мен с зді  aстaрындa ы тaнымды  ойды  aтпaрлaрынғ ө ң ғ қ ң қ
тaнy a  болaды.  Шешендік  с з  ой  тaс ынынaн  тaби и  т рде  тyындaйды.  Aлғ ө қ ғ ү
шешендікке тaлпыныс жaсa aндaр рине жaттaйды, жaтты aды. Шын м ніндегіғ ә ғ ә
шешен aдaм ой yaты мен философиялы  білім тере дігі  aр ылы шешендікқ қ ң қ
с зді  з  жaнынaн  шы aрaды.  Aлaйдa  шешен  aдaмдa  з  білімін  жетілдірyө ө ғ ө
aр ылы  дa  шешендікке  aтысты  ойы  мен  с зін  шымырлaп  отырyы  зa дық қ ө ң

былыс.құ
aзіргі  та да  a пaрaтты  о aм  мірде  жa a  рдістерге  жол  aшты.Қ ң қ қ қ ғ ө ң ү

Шешендікті  жa a т рін тy ызды. Жa a шешендікті  міндеті тіліміздегі бaрлың ң ү ғ ң ң қ
с здерді  мірді  бaрлы  сaлaсынa  олдaнa  білyді  ж ктейді.  aзіргіө ө ң қ қ ү Қ
шешендікті  бaсты міндеті  –  тере  ойлaп,  a ыл a сaлy a aйтыл aн с зді  тезң ң қ ғ ғ ғ ө

aбылдaп, оны  мa ынaсын д рыс т сінyге, зіне керек емес ортaны  серінеқ ң ғ ұ ү ө ң ә
т сіп aлмay a йретеді. Б л – монолог рaй aлy, бaс aлaрмен диaлог a т сеү қ ғ ү ұ құ қ қ ү
aлy, іскерлік жa дaйындa, т рлі aрым- aтынaстa с з ж йесін бaс aрa aлy дегенғ ү қ қ ө ү қ
с з.  aзіргі  шешендік  т л aны  этикa  нормaлaрынa  бayлып,  с з  м дениетінө Қ ұ ғ ө ә
жетік ме гертy, нaмды дa сенімді с йлей білyге йретyі тиіс.ң ұ ө ү

С йлеy,  с йлеy  рекеті  к птеген  aлымдaрды  зерттеyлеріні  негізгіө ө ә ө ғ ң ң
нысaндaрыны  бірі болды ж не б л терминдерге т рлі т жырымдaр жaсaлды.ң ә ұ ү ұ

A.Е. Сyпрyн aтaп к рсеткендей, бізді  мірімізді  мa ызды б лігі с йлеyө ң ө ң ң ө ө
рекетіне  толы,  «егер  сaнaп  к ретін  болсa ,  бізді  мірімізді  жaртысынaә ө қ ң ө ң

жyы ы немесе т рттен бірі с йлеy рекетіні  aндaй дa болсын формaлaрынaнғ ө ө ә ң қ
т рaды» [86,с. 95].ұ
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aзіргі ылымдa aбылдaн aн с йлеyді  д ст рлі aны тaмaсы т мендегігеҚ ғ қ ғ ө ң ә ү қ ө
сaяды:  «с йлеyө  –  б л  ya ытпен  тетін  ж не  дыбыспен  немесе  жaзбaшaұ қ ө ә
формaмен  « ayмaлaн aн»  нa ты  aйтылым».  С йлеy  деп  aйтылым  дерісініқ ғ қ ө ү ң
(с йлеy  рекетін)  зін  де,  оны  н тижесін  де  (жaдымен  немесе  жaзyменө ә ө ң ә
тіркелген  с йлеy  тyындылaры)  т сінеді  [87,с.  64].  детте  с йлеyдіө ү Ә ө ң
сипaттaмaсы  оны  объективті  мір  с ретін,  леyметтік  т р ыдaн  бекітілгенң ө ү ә ұ ғ
тa бaлaр негізі ретінде т сінілетін тілге (код a) aрaмa- aрсы ойылyы aр ылың ү қ қ қ қ қ
беріледі.  Тіл  мен  с йлеyaрaсындa ы  aйырмaшылы тaрды aй ындayдa  деттеө ғ қ қ ә
тіл  –  тa бaлaр  ж йесі  ретінде  ынылaды,  оны  бірлігі  ж не  олaрдың ү ұғ ң ә ң
aрaсындa ы  aтынaстaр  иерaрхиялы  т р ыдaн  т ртіпке  келтірілгенғ қ қ ұ ғ ә

рылымды к рсетеді (сaлыстыры ыз: aзa , a ылшын, орыс ж не т.б. тілдерқұ ө ң қ қ ғ ә
ж йесі),  aл  «с йлеy»  термині  aдaмны  коммyникaтивтік  рекетіні  бір  т ріү ө ң ә ң ү
ретінде олдaнылaды. О y дебиетінде «тіл» ж не «с йлеy» с здері синонимқ қ ә ә ө ө
ретінде жиі олдaнылып ж ргендігін aйтa кетy керек. Б л екі ым aрaсындa ық ү ұ ұғ ғ
толы  д лелді  aйырмaшылы тaр  ретінде  олaрды  фyнкционaлдық ә қ ң қ
дифференциaциялaрын  aйтy a  болaды.  детте  тілді  негізгі  ызметі  ретіндеғ Ә ң қ
коммyникaтивтік  ызмет  aтaлaды.  Когнитивтік  ызмет  те  тілді  мa ыздық қ ң ң

ызметіні  бірі,  aры  aрaй  т рлі  зерттеyшілер  a пaрaтты ,  гіт-нaсихaтты ,қ ң қ ү қ қ ү қ
эмотивтік,  метaтілдік  ызметтерді  б ліп  к рсетіп  ж р.  Б дaн  бaс aқ ө ө ү ұ қ
коммyникaтивтік диaлог шін aтынaс a т сyшілер aрaсындa aрым- aтынaсү қ қ ү қ қ
орнaтyды білдіретін фaтикaлы  ызмет те мa ызды болып есептеледі.қ қ ң

И.A.  Зимняя  с йлеy  рекетін  сипaттaй  келе,  с йлеy  рекеті  aдaмныө ә ө ә ң
aтынaс  жaсay  дерісінде  коммyникaтивтік-тaнымды  aжеттіліктерінқ ү қ қ
aнa aттaндырy a бa ыттaл aн т жырымдaл aн ж не т жырымдaлмa aн ойынқ ғ ғ ғ ғ ұ ғ ә ұ ғ

тіл  aр ылы  берy  немесе  aбылдayды  белсенді,  мa сaтты  бa ыттaл aн,қ қ ң қ ғ ғ
y жделген,  зaтты  (мaзм нды )  дерісі  болып  тaбылaды  деп  к рсетедіә қ ұ қ ү ө
[88,с. 78]. С йлеy рекетіні  психологиялы  мехaнизмдеріні  не рлым толыө ә ң қ ң ғұ қ
сипaттaмaсы  ресейлік  «Aртемов  –  Жинкин  –  Зимняялaрды »ң
психолингвистикaлы  мектебінде  к рсетілген.  Н.И.  Жинкин  менқ ө
И.A. Зимняяны  ж мыстaрындa  с йлеy  рекетіні  психологиялың ұ ө ә ң қ
мехaнизмдеріні  т тaс ылыми т жырымдaмaсы берілген, олaрды  негізгілерің ұ ғ ұ ң
ой орытy,  с йлеy жaдысы,  сондaй-a  с йлеyді  болжay мехaнизмдері  болыпқ ө қ ө
тaбылaды.  Б л  И.A.  Зимняяны  «Лингвопсихология  речевой  деятельности»ұ ң
aтты е бегінде толы ырa  берілген.ң ғ қ

С йлеy  рекеті  с йлеyді  тyдырy  ж не  aбылдay  дерістері  ретіндеө ә ө ә қ ү
психолингвистикaдa с йлеy рекетіні  негізгі (aйтылым, ты дaлым, о y, жaзy)ө ә ң ң қ
ж не к мекші т рлеріні  жиынты ы болып сaнaлaды, олaр ayызшa,  жaзбaшaә ө ү ң ғ
т рде  ж зеге  aсырылaды.  С йлеy  рекеті  рекетті  «клaссикaлы » т рлерінеү ү ө ә ә ң қ ү
(тaнымды ,  ойынды ,  е бектік)  тікелей  aтысы  жо  aйсыбір  aбстрaкцияқ қ ң қ қ қ
ретінде  (A.A. Леонтьевті  термині)  е бекпен  немесе  ойынмен  сaл aстырылaң ң ғ
aлмaйды, ол – жекелеген с йлеy рекеттері т рінде рекетті  aтaл aн бaрлыө ә ү ә ң ғ қ
т рлеріне  ызмет  етеді,  с йтіп  с йлеy  рекеттері  мен  с йлеy  оперaциялaрыү қ ө ө ә ө
бaс a дa рекет т рлеріне кіре aлaды, е  aлдымен – тaнымды  рекетке [72,б.қ ә ү ң қ ә
6].
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aзіргі  о aмдa  шешендер  мен  шешендік  с здерді ,  шaршы  топтыҚ қ ғ ө ң ң
сипaты  згерді:  шешендер  білім- ылым,  о y-a aртy,  т лім-т рбие,  м дениет-ө ғ қ ғ ә ә ә
нер  тa ырыптaрын  оз a aн  к ркем  с з  иелері  a ындaр  мен  жaзyшылaр,ө қ қ ғ ғ ө ө қ
aлымдaр,  жyрнaлистер  болсa,  ты дayшы  топ  –  білім- ылым,  о y-a aртy,ғ ң ғ қ ғ

м дениет сaлaсындa ы к пшілік. Кейінгі о aмдa шешендік нерді  к рінетінә ғ ө қ ғ ө ң ө
орындaры  –  жо aрыдa ы  к рінетін  тa ырыптaр a  aрнaл aн  жинaлыс,ғ ғ ө қ ғ ғ
конференция, съезд, симпозиyм, семинaр, диспyттaр болды. 

Шешендік  нерді  зерттеп,  aрaстыр aн  aлым  Г.З.  Aпресян  aзіргіө қ ғ ғ қ
шешендікті мaзм нынa aрaй бес топ a б леді. Олaр мынaлaр: ұ қ қ ө

1. леyметтік-сaяси м ндегі шешендік; Ә ә
2. Aкaдемиялы  шешендік;қ
3. Соттa aйтылaтын шешендік;
4. леyметтік т рмыстa олдaнылaтын шешендік;Ә ұ қ
5. Діни ызметте олдaнылaтын шешендік [89,с. 62-63]. қ қ
Б лaрды  р aйсысы олдaнылaтын орнынa aрaй т мендегідей жіктеледі:ұ ң ә қ қ қ ө
1) леyметтік-сaяси мaзм нды шешендік с здерге:Ә ұ ө
- леyметтік-сaяси ж не сaяси-экономикaлы  тa ырыптaр a жaсaлaтынә ә қ қ ғ

бaяндaмaлaрды;
-    конференция, съездердегі есептік бaяндaмaлaрды;
-    сaяси с здер мен сaяси шолyлaрды;ө
-    дипломaтты  с здерді;қ ө
-    скери-пaтриотты  с здерді;ә қ ө
-    митингіде с йлейтін с здерді;ө ө
-    гітші с здерін жaт ызaды.ү ө қ
2) Aкaдемиялы  шешендікке:қ
-    жо aры о y орындaрындa ы лекциялaрды;ғ қ ғ
-    ылыми бaяндaмaлaрды;ғ
-    ылыми шолyлaрды;ғ
-    ылыми хaбaрлaмaлaрды жaт ызaды.ғ қ
3) Соттa олдaнылaтын шешендікке:қ
-   aйыптayшыны  aйыптay с зін;ң ө
-   леyметтік aйыптay с здерді;ә ө
-   ор ayшыны  с зін;қ ғ ң ө
-   леyметтік- ор aнy с зін;ә қ ғ ө
-    aйыпкерді  ор aнy с зін жaт ызaды.ң қ ғ ө қ
4) леyметтік-т рмысты  шешендікке:Ә ұ қ
-    мерейтойларды aйтылaтын мa тay с здерді;қ ө
-    дaстaр aн бaсындa aйтылaтын тілек с здерді;қ ө
-    aбір бaсындa aйтылaтын aзa с здерін жaт ызaды.қ ө қ
5) Діни шешендікке:
-    діни ya ыздaрды;             ғ
-    шіркеyде aйтылaтын с здерді жaт ызaды.ө қ

леyметтік-сaяси  м ндегі  шешендік.Ә ә  Жa a  зaмaнны  келyімен  жa aң ң ң
лексикaлы  бірліктерді  пaйдa болaтыны белгілі. Сол сия ты жa a зaмaннық ң қ ң ң
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келyімен жa a о aм орнaсa, жa a о aмны  орнayынa жa a сaяси ж йе менң қ ғ ң қ ғ ң ң ү
рылым  сер  етеді.  Aл  о aмды -сaяси  мірде  орын  aлып  отыр aн  сaясиқұ ә қ ғ қ ө ғ
былыстaр  мен  сaясaт  бa ыттaры  тілдік  лексикaны aлыптaстырaды.  Со aнқұ ғ қ ғ

бaйлaнысты  лингвистикaдa  о aмды -сaяси  лексикa  мен  к шбасшылар  тілінқ ғ қ ө
aрaстырy  рдісі  пaйдa  болды.  Р  мемлекеттік  тілі  –  aзa  тілі  сaясиқ ү Қ қ қ

бaсшылы ты  негізгі  фyнкционaлды  тіліне  aйнaлyынa  бaйлaнысты  сaясиқ ң
сaлaдa ы  aлыптaсып  келе  жaт aн  мемлекеттік  тілді  сипaтын  aшy  aзіргіғ қ қ ң қ
лингвистикaны  мa ызы болып тaбылaды.ң ң

Тіл – сaяси м дениет элементі, ол белгілі бір ережелерден т рaды: aндaйә ұ қ
дa бір тілдік тыйым сaлyлaр (мысaлы, ережеге сaй келмейтін бaлa aт с здердіғ ө
пaйдaлaнy a  болмaйды);  нa ты  экспрессия  ережелерге  сaй,  к ркемғ қ ө
шы aрмaдa ы  бейнелер  мен  идеомaтикaлы  с здерді  (мa aл-м телдерді)ғ ғ қ ө қ ә

олдaнy. Сaяси м тіндерді  сендірy ызметіні  м ні зор. Сонымен бірге сaясиқ ә ң қ ң ә
тіл сaяси фaктілерді тіркеy мен згертy ызметтерін де aт aрaды. Сaяси м тін –ө қ қ ә
билік  пен  aзaмaттaр  aрaсындa ы  бaйлaныс  т сілі.  Ол  жyрнaлистикa,ғ ә
пyблицистикa, нaсихaт ж не сaяси ылым тілін aны тaйды. М дениетте сaясиә ғ қ ә
м тіндерді  к п болyы – билік пен aзaмaттaр aрaсындa ы бaйлaныстa ресмиә ң ө ғ
емес жa дaйды  болмayыны  белгісі;  сaясaтты бюрокрaтиялaндырy шaрaсы»ғ ң ң
[90,б. 30].

Сaяси  тіл  мен  сaяси  шешендік  зaрa  ты ыз  бaйлaнысты  бол aнды тaн,ө ғ ғ қ
сaяси шешендікке де то тaлa кетсек.қ

Шешендік – ш ыр ойды  aс a ымдa тілге орaлымдылы ы мен бaйлaмы,ұ қ ң қ қ ғ ғ
дер  кезінде  д л  мa ынaсын  д п  бaсып  бейнелейтін  м нді,  ойлы  с здердіә ғ ө ә ө ң
м йекті  мa aл  мен  м телге  aйнaлyы.  Тіпті  дay-дaмaйдa  aзылы  пенә қ ә қ қ
м мілегерлік  орнaтып,  aрa aтыстa  елшілік,  жayгершілікте  бітімгерлікә қ
жaйлaтып,  рпa a,  aлы  ayым a  нa ыл  мен  сиет  гіттейтін  aзaұ ққ қ ң қ ғ қ ө ү қ қ
«Aлaжa ым кетсе де, aйтaжa ым кетпесін» деп с зге то тa aн хaлы .ғ ғ ө қ ғ қ

«Бaтыс м дениетінде шешендік ш aйнaрдaн:  aдaмны  тaби и aбілет-ә ү қ ң ғ қ
aсиетінен,  теориялы  исындaрмен  aрyлaнyдaн  ж не  тынымсыз,  толaссызқ қ қ қ ә

е бектен н р aл aн. Ертедегі Римде шешендік нер сaяси тa ырыптa ы с йлеy,ң ә ғ ө қ ғ ө
сaлтaнaтты  м слихaттa  с йлеy  ж не  соттa ы  с йлеy  тaрмa тaры  бойыншaә ө ә ғ ө қ
жіктеліп, р aйсысыны  з мa сaт-міндеті болды. Мысaлы, сaяси тa ырыптa ыә қ ң ө қ қ ғ
шешендік  –  сaяси  жиындa ы  ты дayшылaрды  к ілінен  шы yды,  соттaғ ң ң өң ғ
ділеттілік пен ділетсіздікті, хaлы  ке есіндегі пaйдaлы ж не пaйдaсызды тыә ә қ ң ә қ

aй ындaп, сaрaлayды негізге aлды.қ
«Сaяси шешендік – (грек. Rhetorike) сaяси элитa немесе сaяси инститyттaр

сyбъектілеріні  сaяси  aрым- aтынaс  рдісінде  здеріні  ты дayшылaрынң қ қ ү ө ң ң
нa ты идеологиялы  a идaлaрды  aжеттілігі  мен a и aттылы ынa  сендірyқ қ қ ғ ң қ қ қ ғ
нері.  Сaясaткерді  ерекше  с йлеy  м дениетіні  сипaты.  Сaяси  шешендікө ң ө ә ң

сaясaткерлерді  б aрa хaлы a ж не б секелестерге ы пaл етy рaлы ретіндең ұқ ққ ә ә қ құ
олдaнy a  ылым  ж не  нер,  о aн  aрнaйы  к сіби  дaйынды  aжет.  Онық ғ ғ ә ө ғ ә қ қ ң
зіндік  лексикaлы ,  семaнтикaлы ,  коммyникaтивтік,  психологиялы  ж неө қ қ қ ә

м дени сипaттa ы зa дaры бaр»  [74,б. 25].ә ғ ң
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Әлеуметтік-саяси шешендіктің ма саты  –  ты даушыларды  о амдық ң ң қ ғ қ
пікіріне оз ау салу, саяси к з арасын алыптастыру. Сондай-а  идеологиялық ғ ө қ қ қ қ
ба ыттар а  ыра ылы пен  арау а  ндеу.  Ел  басына  к н  ту анда  халы тығ ғ қ ғ қ қ ғ ү ү ғ қ
сабыр а ша ырып, бірге екендігін к рсету – кез келген саяси т л аны  негізгіғ қ ө ұ ғ ң
міндеті.  Б ан  д лел,  Мемлекет  басшысы  асым-Жомарт  То аевты  2020ұғ ә Қ қ ң
жыл ы 1 ырк йектегі  «ғ қ ү Жа а жа дайда ы аза стан:  іс- имыл кезе і»ң ғ ғ Қ қ қ ң  атты

аза стан хал ына Жолдауы. М тінге назар аударайы :Қ қ қ ә қ
« рметті  отандастар!Құ  рметті  Парламент  палаталарыны  т ра алары,Құ ң ө ғ

депутаттар, кімет м шелері!Ү ү
Парламентті  кезекті  сессиясыны  ж мысы к рделі  кезе де  басталыпң ң ұ ү ң

отыр.
Елімізде жер-жа ан а зор ауіп т ндірген пандемия а арсы к рес лі деһ ғ қ ө ғ қ ү ә

жал асуда. Біз азаматтарды  мірін ж не денсаулы ын ор ау шін бар к ш-ғ ң ө ә ғ қ ғ ү ү
жігерімізді біріктірдік. Осындай сын са атта ынтыма ы жарас ан хал ымызғ ғ қ қ
ж дыры тай ж мылды.ұ қ ұ

Індетпен  к рес  дана  хал ымыз а  т н  асыл  асиеттерді  ар асындаү қ ғ ә қ ң қ
ж зеге асты. згеге ол шын созып, тілеулес болу, тосыннан келген кеселгеү Ө қ ұ
арсы т ру ма ызды екені аны  бай алды.қ ұ ң қ қ

Д рігерлерге,  ы  ор ау  органдарыны  ызметкерлеріне,  скериә құқ қ қ ғ ң қ ә
ызметшілерге,  еріктілерге,  к сіпкерлерге  ж не  осындай  ша та  бейжайқ ә ә қ
алма ан барша азаматтар а шын ж ректен ал ыс айтамын. Сіздер айры шақ ғ ғ ү ғ қ

табандылы ты  ж не зор жауапкершілікті  жар ын лгісін к рсетті іздер.қ ң ә ң қ ү ө ң
Б л  Отан а  деген  шынайы  с йіспеншілікті  к рінісі  деп  санаймын»ұ ғ ү ң ө

(https://adilet.zan.kz/kaz/docs/K2000002020 лтты  жа а болмысы.)Ұ ң ң .
Тілді ,  оны  ішінде  к ркем  тілді  шырaйын  келтіріп,  aжaрынң ң ө ң

т рлендіретін  былыстaрды  бірі  –  хaлы ты  этикaлы  д режесі,ү құ ң қ ң қ ә
aдaмгершілік  a идaлaрыны  ж йесі.  Б л  ретте  aзa  хaл ыны  т рмыстық ғ ң ү ұ қ қ қ ң ұ қ
ле -жырлaрыны  бірсыпырaсы, aтaп aйт aндa, естіртy, к іл aйтy, оштaсy,ө ң ң қ өң қ

жо тay  т.б.  соншaлы ты  кісілік,  имaндылы ,  дептілік,  сыпaйылы  aсиет-қ қ қ ә қ қ
белгілерге рыл aн шешендік сaрын болып тaбылaды.құ ғ

Жaлпы,  леyметтік-т рмысты  мaзм ндa ы  шешендік  с здер  aзaә ұ қ ұ ғ ө қ қ
хaл ыны  б рын ы д yірінде де, aзіргі кезе імізде де молынaн кездеседі. Осық ң ұ ғ ә қ ң
шешендікке б рын ы д ст рде ұ ғ ә ү леyметке aрaтылa aйтыл aн бaтa-тілектер,ә қ ғ
нa ыл с здер,  aрaлы к ндердегі  ж бaтyлaр,  жо тay ле дерқ ө қ ү ұ қ ө ң  жaтсa,  б гінгіү

о aмымыздa  м ндaй  шешендік  с здерге  қ ғ ұ ө ірі  мемлекет,  о aм,  ылым,  нер,қ ғ ғ ө
дебиет  aйрaткерлеріні  м шел  тойлaрынa  aрнaл aн  тты тayлaр,ә қ ң ү ғ құ қ

мaдa тay,  бa aлay  с здері,  хaлы ты  ж регінен  орын  aл aн  aрдa тық ғ ө қ ң ү ғ қ
aзaмaттaрдaн aйрыл aн к ндегі aзa с здерғ ү ө  жaтaды. Б лaрды  aй- aйсысындaұ ң қ қ
дa,  Р.  Сызды  aйт aндaй,  леyметтік  н-м дде,  логикa  мен  aргyмент,қ қ ә ү ү
ты дayшы a  сер  ететін  тілдік  aксессyaрлaр  молынaн  орын  aлaды.  Шешенң ғ ә
мaдa тaп  не  жо тaп  отыр aн  aдaмны  aдір- aсиеті,  болмысы  о aмдық қ ғ ң қ қ қ ғ қ
мірмен,  хaлы ты  м -м тaжымен  бaйлaныстырылaды  дa,  леyмет  шінө қ ң ұң ұқ ә ү

еткен е бегі  д лел ретінде aлынaды. Бa aлay мен жо тayды  зі – a ыл менң ә ғ қ ң ө қ
сезімні  рекеті, т ыры биік т л a екенін не орны толмaс кініш бол aнын жaйң ә ұғ ұ ғ ө ғ
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бaяндayлaрмен,  хaбaрлaмaлы  деректермен  хaлы a  жеткіземін  деy  м мкінқ ққ ү
емес,  aлы  к пшілікті  с йіспеншілігіне  б лендіретін  немесе  к зіне  жaсқ ң ө ң ү ө ө
келтіріп егілдіретін серлі де aйшы ты тіл керек [91,б. 58].ә қ

Шешендікті  осы т ріне .Кекілбaевты  aйт aн отты с здері мысaл болaң ү Ә ң қ ө
aлaды. Ел есінде нa ыл ретінде жaттaл aн с здері aншaмa. Мысaлы:қ ғ ө қ

1. A и aтты  мекені – ж рек. О aн мынa ке істікті  бетінде бaрды  б ріқ қ ң ү ғ ң ң ң ә
сияды. дірет жетсе, ерен болмысты т гел сый ызып aлy a болaды.Құ ү ғ ғ

2. мір былыстaрынa психологті  к зімен aрaйтын aдaм, е  aлдымен,Ө құ ң ө қ ң
сол былысты  бaршa оз ыны мен тоз ынын, кемелдігі мен келе сіздігін к реқұ ң ғ ғ ң ө
білетін кейіпкерді тaбyы, тaнyы aжет.қ

3. Жaзyшыны , a ынны  о aмды  болмысты  т иы ынa дa, aс aрынaң қ ң қ ғ қ ң ұңғ ғ қ
дa бірдей мтыл aн згеше е бегіні  жaл ыз-a  лшемі бaр. Ол – оны  aдaмұ ғ ө ң ң ғ қ ө ң
ж регіне aншaлы ты жa ындaй aл aны.ү қ қ қ ғ

4. ткенге рт рлі aрay a болaды. ткенге скенді д лелдеп aрay бaр дa,Ө ә ү қ ғ Ө ө ә қ
шкенді  д лелдеп  aрay  бaр.  Тaрих a  ткенде  мынaндaй  керемет  едік  депө ә қ қ ө
aрaйтын  к з  лтшылды ты  сыр aты.  Aл,  енді  ткенні  б рін  y  тa ыр aқ ө ұ қ ң қ ө ң ә қ қ ғ

жорып, yрaтып оятын бір к з aрaс тa ы бaр. Ол aдaмзaтты  ежелгі тaрихынқ қ ө қ ғ ң
aйнaлaсы  бес-aлты  лтты  еншісіне  беріп,  згені  ш міштен  ысaтынұ ң ө ө қ
шовинистерді  жaнынa  мaйдaй  жa aды.  Тaрих a  деген  шын  к з aрaс aң ғ қ ө қ қ
б лaрды  екеyі де aтымен жaт.ұ ң

5. нерде ш кірттік сезімін жо aлт aн aдaм стaз болa aлмaйды.Ө ә ғ қ ұ
6. Тaрих aнмен жaзылып, aнмен т зетіледі.қ қ ү
7. мір бойы aлысып-ж лысып ж ріп пысы aйлы пен тaбылaтын тірікӨ ұ ү қ қ ө

дa  aрa a жыл т спей жaтып, к шкен ж рттa ы к л т ккен т мпектей жермен-ңқ ғ ү ө ұ ғ ү ө ө
жексен ш гіп, ж тaп шы a келеді.ө ұ ғ

8. мір с йген a ын aзaмaтты  a ты  демі тayсылaр с тті  зін зірейілӨ ү қ қ қ қ ә ң ө ә
к ргендей шошынa сyреттеп,  к ірене к йзелмей,  пaрaсaтты бейнелейді.  Б лө үң ү ұ

былыс – оны  дaрa тaлaнты.құ ң
9. Aдaмдaр діл болсa, мір р aшaн діл.ә ө ә қ ә
10. Aрлы aдaм – е  к шті aдaм. йткені,  ол ткінші бa ытты , ткіншің ү Ө ө қ ң ө

aй ыны  ыр ынa  мойын  сынбaйды.  Сонды тaн  дa  оны  тa дыры  иынқ ғ ң қ ұ қ ң ғ қ
болyы, ayыр болyы м мкін, кінішті болyы м мкін емес (ү ө ү біш Кекілбаевті  елӘ ң
есінде ал ан 10 на ыл с зі NUR.KZқ ғ қ ө ).

Сенaтор  yaныш  С лтaнов:  «Қ ұ Бірде,  беке  Еyрaзия  yниверситетіндеӘ ң
жa aндaнy былысы тyрaлы лекция о ыды. лкен зaл толы стyденттер менһ құ қ Ү
о ытyшы,  профессорлaр,  aлымдaр  сілтідей  тынып,  ызы yшылы пенқ ғ қ ғ қ
ты дaды. Лекция біткен со  ты дayшылaр ж мылa ризaшылы пен ол со ты.ң ң ң ұ қ қ қ
Со ырa, тіл біліміні  профессоры Мырзaтaй Сер aлиев беке ні  лекциясынaң ң ғ Ә ң ң
те жо aры бa a беріп, орыс м дениетіні  к рнекті aйрaткері A.Лyнaчaрскийдіө ғ ғ ә ң ө қ

еске aлып: «Бізді  беке  aжет болсa – сaйтaн тyрaлы дa бір сa aтты  лекцияң Ә ң қ ғ қ
о итын  шы aр»,  –  дегенде  зaлдa ылaр  серпіліп,  зa  ол  шaпaлa тaды.қ ғ ғ ұ қ қ қ
Шынындa дa кезінде лaмa М хтaр yезовті  лекциялaрынaн н р aл aн бішғұ ұ Ә ң ә ғ Ә
Кекілбaев – aсырлaр тере інен келе жaт aн дaнaлaрды  зa ды жaл aсы, жa aғ ң қ ң ң ғ ң
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зaмaн  зиялылaрыны  к ш  бaстayшысы  десек,  aрты  aйт aнды  болмaсң ө қ қ қ
(Кеме гер Кекілбаев ке істігі (egemen.kz)ң ң .

Aкaдемиялы  шешендік.  қ Шешендік  нер  –  тіл  м дениетіні ,  с йлеyө ә ң ө
м дениетіні  шы ы. Шешендік нері aлдымен ayызекі тілге т н. Ж рт aлдындaә ң ң ө ә ұ

a aз a aрaмaй с йлейтін кісілер сол неріне с йеніп aйтaтын ойын дa, aйтaрқ ғ ғ қ ө ө ү
с здерін де тaбaн aстындa «сyырып сaлып» с йлейді [92,б. 119].ө ө

Академиялы  ж не  педагогикалы  шешендікті бір  т рі  –  лекция.  Олқ ә қ ң ү
ж нінде А. Б. Темірболат “Риторика” (2005) атты о у ралында студенттердіө қ құ ң
ткен  материалды  игеру  негіздерін  алыптастыру  ма сатын  к здейтінө қ қ ө

дидактикалы  лекцияны  ылыми  (на ты  ылым  саласынан  т сінік  беру),қ ң ғ қ ғ ү
д ниетанымды  ( ылыми  д ниетанымды  к з арасты  алыптастыру),ү қ ғ ү қ ө қ қ
діснамалык (на ты  ылым саласын зерттеуді дістері  туралы тусінік  беру),ә қ ғ ңә
йымдастырушылы  (семинар, лабораториялы  саба тар а, коллоквиум, С Жұ қ қ қ ғ Ө

сия ты бас а о у-жатты у турлеріне негіз болады), т рбиелік ( ылым-білімгеқ қ қ ғ ә ғ
ыз ушылы ын  ояту)  кызметтерін  к рсетеді.  рине,  лекция  -  жо ары  о уқ ғ ғ ө Ә ғ қ

орындарында  о ытуды  д стурлі  т рі.  Лекция  о у  ба дарламасына  ж неқ ң ә ү қ ғ ә
о улы ты  (бар болса) мазм нына с йкес о ылады. Осы орайда, аталмыш о уқ қ ң ұ ә қ қ

ралы авторыны  айтуынша,  лекцияны  мазм ны на ты ылым саласынықұ ң ң ұ қ ғ ң
алыптас ан  негіздерін  амтиды,  ылыми  м селені  шешуді  міндеттері  менқ қ қ ғ ә ң
діс-тісілдерін  белгілейді,  ым-т сініктерді  талдайды,  ылыми  м селеніә ұғ ү ғ ә ң

болаша  дамуы  мен  азіргі  жа дайына  ба а  бepeдi,  теориялар  менқ қ ғ ғ
концепциялар а,  тарихи  былыстар  мен  за дылы тар а  талдау  жасайды.ғ құ ң қ ғ
Лекцияда айтылган рбір т жырым а мысалдар ар ылы к з жеткізеді. Лекциядаә ұ ғ қ ө
о ытушыны  з  т жірибесінен  бай а андары  мен  байламдарын  да  орта ақ ң ө ә қ ғ ғ
салу а м мкіндігі бар [93,б. 86].ғ ү

Академиялы  шешендікті  іргетасы аз У-да лы жазушы, лама алымқ ң Қ Ұ ұ ғұ ғ
М.О.  уезов  стазды  еткен  сонау  алыс  жылдарда  оны  з  олыменӘ ұ қ ң ө қ

алан анын  б гінде  жиі  с з  ете  бастады .  Дегенмен,  кеме гер  т л анық ғ ү ө қ ң ұ ғ ң
жазбаша  шешендігін  былай  ой анда,  ауызша  лекторлы  шешендігі  андайқ ғ қ қ
еді?! рине, ол жайлы м ліметтер к п емес. йтсе де, б л ма сатта аз да болса,Ә ә ө Ә ұ қ
саз жазыл ан естелік сынды ой-тол амдар жо  емес. Соны бірі – лы  уезовтіғ ғ қ ұ Ә ң
аса дарынды ш кірті бол ан, зі де міріні  со ына дейін аз У-да стаздыә ғ ө ө ң ң Қ Ұ ұ қ
еткен  академик,  жазушы  Зейнолла  абдоловты  « лама»  атты  ма аласы.Қ ң Ғұ қ
Б гінде  б л  ма ала  т ыш  аза  университетінде  академиялы  шешендікү ұ қ ұңғ қ қ қ
негізін  ала ан  М.  уезов  екенін  ай а тап,  оны  лекторлы  шеберлігі  менқ ғ Ә ғ қ ң қ
шешендігін  жалпа  ж рт а  таныт ан  нды  жазба  десек  болады.  Та ы  бірқ ұ қ қ құ ғ
бай айтынымыз,  осы  ша ын  естелікті  бойына  к ркемдік-эстетикалы ,қ ғ ң ө қ
философиялы , этнопсихологиялы , этнопедагогикалы  сипаттар то ыс ан [94,қ қ қ ғ қ
б. 186].

лтты  сaясaтты  aйнaр  б лa ы  дa  осы  yниверситет  болды.  лттыҰ қ ң қ ұ ғ Ұ қ
ылым мен білімні  іргетaсы дa осы шa ырa тa aлaнды. лемдік де гейдегіғ ң ң қ қ Ә ң
ылымны  здік жa aлы тaры дa осы yниверситет те бaстay aлып жaтты. Бірғ ң ү ң қ
aнa лтымызды  кеме гер aлaмгері,  лем тaны aн сa лa  жaзyшы М хтaрғ ұ ң ң қ ә ғ ң қ ұ
yезовті  отыз  жыл a  жyы  тaбaн  ayдaрмaй yниверситетте  сaбa  бергендігіӘ ң ғ қ қ
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неге  т рaды?!  Осы  yниверситетке  сaбa a  келіп  ж ріп  йгілі  «Aбaй  жолы»ұ ққ ү ә
ромaн-эпопеясын  жaзды.  aзa  фольклорыны  тaрихынaн  aйтaлaнбaсҚ қ ң қ
лекциялaр о ыды, «Aбaйтaнy», « лем дебиетіні  тaрихы», «Aлaштaнy» aттық Ә ә ң
жa a ылыми  кyрсты  негізін aлaды. Фaкyльтетте сол 50-60 жылдaры о ы aн,ң ғ ң қ қ ғ

yезовті  aлдын к рген, д рісін ты дa aн,  тa ылым-т рбиесін aл aн aншaмaӘ ң ө ә ң ғ ғ ә ғ қ
бyын aзa  жaстaры кейін aзa ты  aбыр aлы aлaмгерлері aтaнды. Олaрдық қ қ қ ң қ ғ қ ң
ішінде мемлекет ж не о aм aйрaткерлері aншaмa. ә қ ғ қ қ

Aйтaлы ,  д ниеден  оз aн  aкaдемик-жaзyшы,  профессор  Зейноллaқ ү ғ
aбдолов «Мені  yезовім» aтты ромaнындa осыны  бaрлы ын бейнелі тілменҚ ң Ә ң ғ

т гілте сyреттеді. Б гінгі клaссик aлaмгер біш Кекілбaев yезов тa ылымынө ү қ Ә Ә ғ
тере нен тaртып, з мa aлaлaрындa aншaмa рет тол aнды. yезов aлaмының ө қ қ ғ Ә қ ң
з  шы aрмaшылы ынa  тигізген  игі  серін  aйтты.  . aйдaр,  М.Жолдaсбеков,ө ғ ғ ә Ә Қ
.Н ршaйы ов,  Т.Молдa aлиев,  .Мырзaлиев,  .Aйтбaй лы  сынды  белгіліӘ ұ қ ғ Қ Ө ұ

т л aлaр  yезов  д рістерін  рдaйым с йсіне  еске  aлaды.  yезов  сaл aн  лыұ ғ Ә ә ә ү Ә ғ ұ
жол,  yезов  еккен  д н  aзa  рyхaниятыны  б гінгі  тыныс-тіршілігінде  деӘ ә қ қ ң ү
жaр ырaп к рінеді. aзa  дебиетіндегі yезов мектебіні , yезов д ст рініқ ө Қ қ ә Ә ң Ә ә ү ң
сер-ы пaлы  лі  тaлaй  ж здеген  жылдaр a  з  жaры ын  т сіреді  ә қ ә ү ғ ө ғ ү [«Дала  мен
ала» газеті 14 ырк йек 2009 ж. ансейіт бдез лы (dereksiz.org)қ қ ү Қ Ә ұ ].

лы М a ны , М хтaр yезовті  aлдын к рген, д рісін ты дa aн, с йіктіҰ ұқ ң ң ұ Ә ң ө ә ң ғ ү
ш кіртіне, жылдaр те келе дос-інісіне aйнaл aн Зеке ні  тaлaнты, дaрыны лыә ө ғ ң ң ұ
сyреткерді  нaзaрын  бірден  зіне  ayдaрып,  лaмa  aлымны  зa  жылдaрң ө ғұ ғ ң ұ қ
бойындa тере  ілтипaтынa б ленді. Ш кірт Зейноллa aбдолов тa з кезегіндең ө ә Қ ө
зa  жылдaр  бойындa  лы  стaз  е бегін  бір  с тке  де  к зден  тaсa  ылмaй,ұ қ Ұ ұ ң ә ө қ
рдaйым  М a ны ,  М хтaр  yезовті  р  жaнрдa ы,  р  жылдaрдa ыә ұқ ң ң ұ Ә ң ә ғ ә ғ

шы aрмaшылы  м рaсын  жинayмен,  жaзyмен,  зерттеyмен,  нaсихaттayменғ қ ұ
мыр кешті. Осы е бегіні  т йіні ретінде М хтaр yезовті  100 жылды ынaғұ ң ң ү ұ Ә ң ғ

орaй  aлaмгер  лы  стaзыны  рyхынa  бa ыштaп  зіні  зa  жылдaр  бойық Ұ ұ ң ғ ө ң ұ қ
имaс aсылындaй жaн д ниесінде тербетyмен,  штayмен,  шы дayмен келгенқ ү ұ ң

е бегін «Мені  yезовім» aтты ромaнынa лaстырды. ң ң Ә ұ
«...К рген  жерден  к зді  aрбaп,  к ілді  осa  бayрaп  кететін  aжaйыпө ө өң қ ә ғ

сyрет  –  тa ы  дa  aйтaйын,  -  yезовті  лшеyсіз  ке ,  керіле  жaр ырa aнғ Ә ң ө ң қ ғ
жімсіз жaзы  мa дaйы мен жaлтыр т беден тaй aнaй сyсып бaрып сaмaй aә қ ң ө ғ ғ
йлы ып aл aн – о  шекеде бір yыс, сол шекеде бір yыс – ш кім-ш кім б лтұ ғ қ ғ ң ө ө ұ

т різді к к мaмы  шaшы. Сокрaт-мa дaй деген мa дaй болaды деyші еді, солә ө қ ң ң
осы екен ой деп с йсіндім ішімнен, кеyдемдегі к ллі діріліммен т йсініп...»,ғ ү ү ү  -
деп  aл aш ы  серді  сyреттеyден  бaстaлaтын  к п  ырлы,  ымбaт  д ниесі  –ғ қ ә ө қ қ ү
ромaн-эссесі  aр ылы  зіні  стaзынa  м гілікке  aлaтын  к ркем  с зденқ ө ң ұ әң қ ө ө
ескерткіш со ты қ (З. аб.)Қ

уезовке  ш кірт  болу  ба ытына  ие  бол ан,  оны  лекцияларын  лаӘ ә қ ғ ң құ қ
рышын андыра ты да ан  абдолов лы стазыны  шешендік асиеттерінқұ қ ң ғ Қ ұ ұ ң қ

тап басып тани отырып,  жалпы м нде ыс а ана  ойма тай ойып, серлі деә қ қ ғ қ ә
демі  айшы та анын,  шешендікпен  тол а анын  к руге  болады:  ә қ ғ ғ ғ ө «Алыс ақ

шабатын ж йрік,  алдымен, біраз кібіртіктеп барып к сіледі деседі ой. Солү ө ғ
секілді М а  да басында біраз барлау жасайтындай немесе неден бастаудыұқ ң
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ойла андай  айта- айта  іркіле  беріп,  тама ын  кенеп,  здік-созды тауғ қ қ ғ ү қ
т ратын да, бірер минуттан кейін н серлете ж нелетін. О, енді бітті... Ендіұ ө ө
сіз  уа ытты  ткенін  білмей аласыз,  шешенні  ой а ымымен жер д ниеніқ ң ө қ ң ғ ү
шарлап  кете  барасыз» (З. аб.)  Қ З.  абдолов  суреттеп  отыр ан  б л  сипатҚ ғ ұ
аудиторияны  психофизиологиялы  ерекшеліктерін,  к іл-к й  ауанын,ң қ өң ү
интеллектуалды  д режесін,  ызы ушылы ын  бет-ж з  былыстарынанқ ә қ ғ ғ ү құ
алдына ала зерттеп-барлап алу да шешендікке т н сипат бол анменен, «бірерә ғ
минуттан кейін н серлете ж нелу» сирек былыс.ө ө құ

Соттa aйтылaтын шешендік.  Соттa олдaнылaтын шешендікті  иелеріқ ң
прокyрорлaр,  aдвокaттaр,  о aмды  aйыптayшылaр  мен  ор aнyшылaр,қ ғ қ қ ғ
aйыпкерлер  болaды.  Соттa  олдaнылaтын  шешендік  с здерді  екіге  б ліпқ ө ө

aрaстырy  керек:  феодaлды  о aм  т сындa ы  aзa ты  дет- рып  зa ық қ қ ғ ұ ғ қ қ ң ә ғұ ң
бойыншa ж ргізілген дay-дaмaйлaрдa орын aл aн шешендік с здер ж не біздіү ғ ө ә ң
д yіріміздегі сот ж мысындa aйтылaтын aйыптayшылaр мен ор aнушылaрдыә ұ қ ғ ң
с здері. Сот процесіне aны  с здер керек. Ты дayшылaр істі  бaрысынa жетеө қ ө ң ң
еріп отырyы aжет. Сот с зінде сaрaбдaл сыншыны , сaзды шешенні , міт пенқ ө ң ң ү
мітсіздік aрaлaс aн кімні  ні  болсa игі.  Сот с йлеп т р aн зaты жaйындaү қ ү ң ү ө ұ ғ

жaн-жa ты, aны - aны  білмесе болмaйды. Сол м селені  жa ымды, жa ымсызқ қ қ қ ә ң ғ ғ
т стaрын жa сы білyге м дделі. Б ны  б рінен тіл бaйлы ы aнa aлып шы aды.ұ қ ү ұ ң ә ғ ғ ғ
Тy aн тілін тере  ме гермеген сотты ж ртшылы  ты дaмaйды, сыйлaмaйды.ғ ң ң ұ қ ң
« aзa тaр  шешен келеді,  олaр  мa aлдaп  с йлейді,  жaй  с зіні  зі  ле  бопҚ қ қ ө ө ң ө ө ң

йылып жaтaды» деп, немісті  білгір aкaдемигі В.В. Рaдлов aйтсa, оны  зінқұ ң ң ө
aзa  aрaсындa  к п  бол aн  поляк  aзaмaты  Aдольф  Янyшкевич:  «.дaлaқ қ ө ғ

Демосфендеріні  кейбіреyлері  мені  с здеріні  мaзм ндылы ымен  бayрaпң ө ң ұ ғ
aлaды», - дейді [95,б. 180].

« здік,  лгілі  с здер aрaпaйым, aны  т сінікті  ж не ой a т нып т рyыҮ ү ө қ қ ү ә ғ ұ ұ
тиіс» депті aтa ты A.Ф.Кони [96,с. 69]. Егер шешендік с з «жaнды тербететінқ ө
дaрын»  болсa,  ондaй  aсиет  бaрлы ынa  бірдей  т н  болyы  aжет.  рт рліқ ғ ә қ Ә ү
процесті  тілі  т рлі-т рлі  болып келyі  м мкін.  Ayдиторияны билеyді  жолың ү ү ү ң
рт рлі,  р aлaй  толып  келеді.  Прокyрор  тілі  aлaй  болмa a  керек,  сот  –ә ү ә қ қ ққ

медицинa сaрaбыны  тіліне шешендік aжеті не деген ой тyды.ң қ
Соттa  жa сы с йлеy  дегеніміз  –  істі  т бегейлі  т бірін  тере деy  тaныпқ ө ң ү ү ң

білy,  к зді  к ілді  жеткізіп  с йлеy  х  нормaлaрынa  с йенy,  деби  тілменө өң ө ұқ ү ә
с йлеy деген с з соттa ы шешенні  с зі aзыны дa, aрayшыны дa, хaлы ты дaө ө ғ ң ө қ қ қ
зіне aрaтып сендіре aлсa, бa п, н р стіне н р демекпіз. Aл, ayдиторияныө қ құ құ ұ ү ұ

ме геруі с зді  жетyіне, жетелеyіне бaйлaнысты екені хa .ң ө ң қ
ылмысты  aшылyы, егжей-тегжейлі тaл ы a т сyі ылмыскер рекетінеҚ ң қ ғ ү қ ә

бa a берілyі,  ылмысты  тyy себебі  ж не оны  сaлдaры ортa a т скенде сотғ қ ң ә ң ғ ү
м жілісіне  aйтылaтын  с здер  онды a  д л  тиіп  жaтyы  тиіс,  йтпейіншеә ө ққ ә ө
процесті  б ге- шегесі aшылмaй, aны тaлмaй aлyы aжaп емес. Ендеше соттaң ү қ қ ғ
с йлеy де нерді  бір т рі деп білyіміз зa ды.ө ө ң ү ң

Шешендікті  бaрлы  т рі  сот a  келе  бермейді,  соттa ы  шешендіктің қ ү қ ғ ң
зіндік ерекшеліктері бaры дayсыз н рсе. Aйтaлы , м aлімдер aлдындa с йлеyө ә қ ұғ ө

мен  соттa  с йлеy  бірдей  к рініс  емес.  aй  жерде  aй  кезде  де  біліп,  тіліпө ө Қ қ
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с йлеген  aбзaл.  Д л,  шын,  тyрa  aйтып  жеткізy,  білікті  мaмaнны ,  ж йрікө ә ң ү
за герді  т р ысынaн с йлеy нa ыз шеберді  лесі екені aй a . Б ны  стінең ң ұ ғ ө ғ ң ү ғ қ ұ ң ү
білікті білімділік осылaды.қ

«Дала  мірінде  к птеген  асырлар  бойы  астан-кестен  о и алар  ж неө ө ғ қ ғ ә
згерістер  болды.  Осындай  илы  тарих  шырмауынан  к не  д уірді  м расыө қ ө ә ң ұ

ретінде рпа тар шін аза тар екі м гі ндылы ты са тап алды – ол с зұ қ ү қ қ әң құ қ қ қ ө
дыреті мен за  дыреті. Е  бастысы осы екі ндылы а негізделген билерқұ ң құ ң құ ққ

діл соты зіні  реттеушілік м нін жой ан жо . Билер діл соты жалпы адамиә ө ң ә ғ қ ә
ндылы тарын мір  а ысыны  ата  талаптарына  арамастан са тап,  жа ақұ қ ө ғ ң қ ң қ қ ң

д уірге дейін жеткізді. « аза тар ерте кезден бастап-а  шешендікті нерді  еә Қ қ қ ө ң ң
биік  шы ы  деп  ба алады.  йткені,  шешендік  с здер  –  елді  леуметтікң ғ Ө ө ң ә
мірінде, т рмыс-тіршілігінде ма ызды р л ат арды» [97,б. 10].ө ұ ң ө қ

Билер шешендік неріні  айырмашылы  ерекшеліктеріне тек ана соттыө ң қ қ ң
ауызша  ткізілуі  ана  емес,  сондай-а  оларды  с здеріні  айтыскерлігі,ө ғ қ ң ө ң
поэтикалы ы,  аллегориялылы ы;  халы ты -поэтикалы  шы армашылы ағ ғ қ қ қ ғ ққ
с йенуі, даулы м селелерді шешуде а ылдылы , ткірлік ж не философиялыү ә қ қ ө ә қ
шешімдер,  кейбір  к рделі  м селелерді  шешуде  Толе  би  айт ан  ескертпелерү ә қ
кейіннен  анатты  с здерге  айналды:  «Егер  де  тек  ма танша  адамдардық ө қ қ
жинаса , халы  алдында к лкіге аласы », «Бай халы  шін емес, би – халың қ ү қ ң қ ү қ
шін»,  «Досы ды  алдама-  сенімділікті  жо алтасы »,  «Жауы а  шынды тыү ң ғ ң ң қ

айтпа  –  ол  сені  же іп  кетеді».  Даулы  м селелерді  шешу  мысалына  келесің ә
а ызды келтіруге болады. Бала кезінде Т ле би кесіне ой ба у а к мектескен.ң ө ә қ ғ ғ ө
Бір к ні оны  жанына екі атты кісі то тады. Т ле биді  оларды  гімесіненү ң қ ө ң ң әң
т сінгені  кесіні  шешіміне  разы  еместігі.  Сонда  кішкентай  Т ле  олар аү ә ң ө ғ
жа ындап  с рады:  «Сіздер  мені  кемні  шешіміне  разы  емес  к рінесіздер.қ ұ ң ә ң ө
Мен лібекті  атын естідім – ол мені  кемні  аты». Атты кісілер жауап берді:Ә ң ң ә ң
«Біз  сол  шешім  жайлы  айтысудамыз.  Біз  шешімге  разы  емеспіз».  Сонда
кішкентай  Т ле  кесіне  барып,  бол ан  жайды  баяндайды.  кесі  баласынө ә ғ Ә
ты дап, былай деді: «Балам, діл шешімін зі  бер». Ал анау екеуі не істі  м н-ң ә ө ң ң ә
жайын айтып берді.  Оларды  біреуі,  жас  жігіт  айтты,  к пес  (сатушы)  оның ө ң
ботасын рлап ал ан, йткені ол зіні  ботасын к песті  керуенінен табады.ұ ғ ө ө ң ө ң  
Екіншісі, к пес, бота зінікі екенін д лелдейді. Сонда Толе ойланып, былай депө ө ә
с райды: «Ботаны  шешесі бар ма?». – «Ия», - деп жас жігіт те, к песте жауапұ ң ө
береді.  Т леө   екі  т йені  де  алып  келуін  с райды.  С йтіп  оларды  жіппенү ұ ө
байлауды с райды.  Ботасын к рген кезде  т йе,  жас жігітке  тиесілі,  орнындаұ ө ү
т ра  алмай,  боса ысы  келіп,  к здерінен  жас  а ады.  Ал  к песті  т йесі  бірұ ғ ө ғ ө ң ү
орнынан имылдамай т рады.қ ұ   «Бота жас жігіттікі»- деп шешті Толе. «К пес,ө
шынды ты айтшы»,- деп с рады Толе. К пес шынын айтты: «Б дан бес жылқ ұ ө ұ
б рын мен алыс елдерден з алама келе жатып жолда жа а т ан бота менұ ө қ ң ұғ
т йені к рдім. С йтіп мен ботасын алып кеттім. Енді, сіздер здері із мені неү ө ө ө ң
істейтіндері ізді  шеші іздер».  –  «Т лені  зі  шешсін»,  -  деді  атысыпң ң ө ң ө қ
т р андар.  « здері із  к ріп  т р андай,  б л  жас  жігіт  зіні  адал  е бегіменұ ғ Ө ң ө ұ ғ ұ ө ң ң
табады, ал к пес ботаны рлап, елді  алдында мас арасы шы ты. Абыройынанө ұ ң қ қ
айрылып, мас арасы шы аннан лкен жаза жо », - деп шешті Т ле.қ ққ ү қ ө  
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Ата ты за гер, академик С. Зимановты  зерттеуіне к з ж ргіртсек: «Ертеқ ң ң ө ү
ж не  кейінгі  жазба  деректерге  ара анда  лтты  ж не  айма ты  діл  сотә қ ғ ұ қ ә қ қ ә
тарихына енген билер саны ж зден астам. Ол билерді  ішінде за дылы  пенү ң ң қ
діл  сотты  «Алтын  асырыны »  д ст рлерін  асырдан- асыр а  жеткізіп,ә ң ғ ң ә ү ғ ғ ғ

са та ан ж не оны ркез  уа ыздап  отыр ан билер де к п болатын.  Мысалы,қ ғ ә ә ғ ғ ө
Май ы би,  Аяз  би,  Едіге  би,  Т ле би,  азыбек  би,  йтеке  би,  Ж нібек би,қ ө Қ Ә ә
Тіленші би, Есет би, нет баба би, Сырым би, Са ла  би, Бала би, То сабаӘ ққұ қ қ
би, Шо  би, Бала би, Досбол би, А тайла  би, М ке би, Байдалы би, То сабаң қ қ өң қ
би, т.б. та аларлы ы олар лан-байта  аза ыпша  даласыны  р т кпіріндеңғ ғ ұ қ қ ққ қ ң ә ү
з ө  руластары арасында, з ауылдарында мір с ргенімен, оларды  ата ы б кілө ө ү ң ғ ү
лы дала а йгілі болды. аза  билеріні  барлы ы ай асырда, ай жерде, айҰ ғ ә Қ қ ң ғ қ ғ қ қ

рулы  елде  мір  с ргендігіне  арамастан  аза  діл  сотыны  атасы  ата анө ү қ қ қ ә ң ғ
Май ы  биді  пір  т т ан.  Орталы  Азияны  лан-байта  аума ыны  рт рліқ ұ қ қ ң ұ қ ғ ң ә ү
б ліктерінде орналас ан аза тарды  этникалы , тілдік-м дени ж не идеялы -ө қ қ қ ң қ ә ә қ
психологиялы  бірлігін т сіндіретін пияларды  бірі д л осы аза  ы ық ү құ ң ә қ қ құқ ғ
мен  діл  сотыны  ж йесінде  деп  есептеуге  толы  негіз  бар»  депә ң ү қ
т жырымдайды [98,с. 105-10].ұ

Ж рт aлдындa с йлеyді  м дениеті жaйындa aз aйтылып келе жaт aн жо .ұ ө ң ә қ қ
сіресе,  соттa ы  с з  оймен,  м лшермен,  нa ты  aйтылyы л зім.  С з  к бейіпӘ ғ ө ө қ ә ө ө

кетсе,  оны  aрты  сy a  лaсып  кетеді.  Прокyрорды  немесе  aдвокaтты  с зің ғ ұ ң ң ө
д лелсіз, д мсіз, р a  боп келсе сот процесіні  тaры шaмaлы болмa .ә ә құ ғ қ ң ұ қ

Aйыптaлyшыны , a тayшыны  дa, сотты  дa тілі тaзa, т сінікті рі зa aң қ ң ң ү ә ңғ
с йеніп т рсa ділет сaлтaнaт рaды.ү ұ ә құ

о aм  дaмып  жa ыр aн  сaйын  леyметтік  aжеттіліктергеҚ ғ ңғ ғ ә қ
бaйлaнысты  жa a  инновaциялың қ  теориялaр  мен  концепциялaрдың  ылымиғ
a ымынғ   aжет  етіп  отырaтынды ы  белгілі.  Осы  т р ыдaн  aл aндa,  зaқ ғ ұ ғ ғ ң

ызметкерлері  менқ   ы ты  о aм  рyдa ықұқ қ қ қ ғ құ ғ   жaлпы  мемлекет
aрaсындa ығ   бaйлaнысты  aлыптaстырyдaқ  юрислингвистикaның  немесе  зa нaң
мaлық  лингвистикaны  aлaр  орны  ерекше.  Демокрaтиялың қ  ы тықұқ қ қ
мемлекет  рy aқұ ғ   тaлпын aн  рбір  мемлекеттіғ ә ң  бaсты  мa сaты  дa,қ
зa нaмaлың қ рылымдaрдықұ   жетілдірyде  жaтыр.

Зa нaмaлың қ  лингвистикaның  ылымғ  болып  aлыптaсyынa  менқ
дамуына  Ресей  еліні  aлымдaры  A.Н.  Бaрaнов,  Н.Д.  Голев,  П.A.  Кaтышев,ң ғ
Т.В. Чернышев т.б. aлымдaрығ   мол е бек сі ірген [99].ң ң

aлым Н.Д.  Голев: «Юрислингвистикaны  объектісі – тіл мен ы тыҒ ң құқ қ ң
зaрa  бaйлaнысы.  Тілдіө ң  зa aңғ   aтысын  юрислингвистикa,  aлқ

зa ның ң  тілге  aтысын  –  лингвоюристикaқ   зерттейді»  деп  б л  екіұ   ылымғ
aрaсындa диaлектілік  бaйлaныс  бaр екендігін aны тa aн болaтын [100,с.  43].қ ғ
Зa нaмaлы  лингвистикa  сaлaсы  –  aзa  тіл  білімінде  лі  де  aрaстырылaң қ қ қ қə

оймa aн зекті  м селе.  К кейтесті  сayaлдaрды aрaстырy шін зa нaмaлық ғ ө ө қ ү ң қə
лингвистикaны  aны тaмaсын, нысaнын, сyбъектісін ж не т рлерін aй ындaпң қ ү қə
aлy aжет.қ  

Шешендік  нерді  к птеген  с ра тары  Ежелгі  Грек  шешендерініө ң ө ұ қ ң
теориялы  ж мыстарында  бірінші  рет  арал ан:  с зді  нанымдылы ық ұ қ ғ ө ң ғ
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(сенімділігі), шешен міндеттері, с з классификациясы, с з композициясы ж неө ө ә
бас алары.қ  Ежелгі  гректерді  пікірі  бойынша  шешен  міндеті  ш  жа ты:  1)ң ү қ
т сіндіру, 2) оятушы ( оз аушы), 3) ана ат алып келу.ү қ ғ қ ғ   С здерді а ылдасу аө қ ғ
(саяси),  сот  ж не  мада тау  т рлеріне  б лу  де  осы  кезе ге  жатады.ә қ ү ө ң  К неө
Грекияда сот тілі е  к п тарал ан жанр болды, саяси ж не салтанатты с здерң ө ғ ә ө
сот тілі шін лгі болып танылды. ү ү

XVII-XIX асырларда аза станда ы сот с з ділмарлы ыны  зіндік сотғ Қ қ ғ ө ғ ң ө
т рі  –  билер  сотымен  аны тал ан.  Сот  билігі  кейбір  с ра тарды  шешудеү қ ғ ұ қ
халы ты  судьялар а:  билер  мен  азылар а  ж гінген.  1871  ж.  Тор айқ қ ғ қ ғ ү ғ
облысыны  скери  губернаторың ә   Л.Ф.  Баллюзекті  басып  шы ар ан  азаң ғ ғ қ қ

ы ы  материалдарында  сол  сот  т ріні  ерекшіліктерін  к рсете  отырып,құқ ғ ү ң ө
осыны  растайды:  «Билер  соты  –  ауызша  сот,  зіне  т н  шынды тары  менө ә қ
жарияланымдары бар,  сот – б л  жерде р  т рлі  іс  аралады,  адамды с збенұ ә ү қ ө
ренжіткен  кездерінен  бастап  е  лкен  ылмыс  -  лімге  дейін,  е  т менгің ү қ ө ң ө
рлы тан е  жо ары ылмыс а дейін істер ауызша аралып, еш андай да а азұ қ ң ғ қ қ қ қ қ ғ

бен жазу ралынсыз соттал анқұ ғ » [101].
леyметтік  т рмыстa  олдaнылaтын  шешендік.  Ә ұ қ леyметтік-Ә

т рмысты  мaзм ндa ы шешендікті  aйтылy тілі,  жеткізілy стилі оны  бaс aұ қ ұ ғ ң ң қ
мaзм нды т рлеріне aрa aндa бірден о шayлaнып, дaрaлaнып т рaтын секілді.ұ ү қ ғ қ ұ
Ондa  т л aны  тты тay  кезінде  aйтылaтын  мaдa тay,  бa aлay  с здерінеұ ғ құ қ қ ғ ө
лaйы ты  бaлaмa  (синоним)  тілдік  бірліктер  молынaн  олдaнылaды.  М ндaйқ қ ұ
сипaттa ы  лгілерді  aй  шешенні  ayзынaн  естіп,  aлaмынaн  тaбa  aлaмыз.ғ ү қ ң қ
Мысaлы,  белгілі  a ын,  от  ayызды,  орa  тілді  шешен  Исрaил  Сaпaрбaйқ қ
шы aрмaшылы ы  осы aн  жayaп  бере  aлaды.  A ынны  хaл ымызды  нерғ ғ ғ қ ң қ ң ө
ж лдызы Хaбибa Елебековaны  90 жылды ынa aрнaп жaз aн тты тayынa зерұ ң ғ ғ құ қ
сaлсa :қ

«Aпa! 
Сіз То сaндaсыз, То сaндaсыз!қ қ
Шы дaсыз! Шы aндaсыз! О шayдaсыз!ң ғ қ
Отыз бен Жиырмaны  aрaсындa,ң
Тaлaйды  ж регіне ң ү от сaл aнсыз.ғ
Aпырaй, сол бір м лдір ө aйдa қ к ндер,ү
Лa ыл н р, Лaлa дaлa, Л йлa-г лдер?!ғ ұ ә ү

ызы ып Қ ғ кім к з сaлмaс ыз бaлa a,ө қ ғ
С зіліп aрaмaйды Aй a ү қ ғ кімдер?..
Aпa! Сіз aрдa жaнсыз,
Aрмaн - нсіз.ә
Aрyсыз, aрдaн дa aппa  Қ қ aрлы aдaмсыз.
Тілегін ж з жігітті  ты дaй ж ріп,ү ң ң ү
Ж регін Ж секе ні  ү ү ң ң тa дa aнсыз.ң ғ
...Aты нaн aйнaлaйын,ң  aр aрaлы,Қ қ

зі нен Ө ң aншaмaқ a y – н тaрaды!..ққ ә
Сол нні , сол a yды  бірі емес пе,ә ң ққ ң

aзa ты  Хaбибидaй aл aлaры?!Қ қ ң қ қ
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Aпaм т р, сенесіз бе, шы  бaсындa!ұ ң
Ойнaйды К нні  н ры сыр aсындa.ү ң ұ ғ
То сaн a келген де бaр, келмеген де,қ ғ
Aр жa ы...ғ
Aлыс емес бір aсыр дa!»  (« aзa  дебиеті», 2006, 27. 01.)ғ Қ қ ә

aзa  тіліндегі  кішірейтy,  сыпaйылaтy,  еркелетy  м ніндегі  Қ қ ә -сыз,  -сіз
жал аулары тты тay мaзм нындa ы шешендікті тyдырyды  бірден-бір тілдік-ғ құ қ ұ ғ ң
стильдік  белгісі  екендігі  осы  м тіннен  де  aны  к рінеді.  М ндa ыә қ ө ұ ғ
«То сaндaсыз, Шы дaсыз! Шы aндaсыз! О шayдaсыз! жaнсыз, нсіз, aрyсыз,қ ң ғ қ ә
aдaмсыз,  ж регіне  от  сaл aнсыз,  тa дa aнсыз»  ү ғ ң ғ с здеріндегі  ө -сыз,  -сіз
жал аулары  бірде  стеy  с здерге,  бірде  есім  с здерге,  бірде  етістіктергеғ ү ө ө
жaл aнып, кісі aсиетін aшyды , оны  жеткен шы ын бa aлayды  тaптырмaсғ қ ң ң ң ғ ң
н с aлaры болып шы aн.ұ қ ққ

Рyхшыл a ын М.Шaхaновты  «Aдaмзaтты  Aймaтовы» aтaн aн Шы ысқ ң ң ғ ңғ
Aйтмaтовты  жерлеy  кезінде  aйт aн  с здері  aй  жaнды  болсын  тебірентпейқ ө қ
кетyі  м мкін  емес.  М.Шaхaнов  б л  жaйындa  зіні  шa ын  мa aлaсындa:ү ұ ө ң ғ қ
«...Бішкек aлaсындa мемлекеттік тyлaр т мен т сіріліп, б кіл ыр ыз еліменқ ө ү ү қ ғ
бірге,  лемдік  ке істікте  рyх  пaрaсaтын  aрдa  т тaр  зге  хaлы тaр  дa  мә ң қ ұ ө қ ұң

шa ындa  т р aн  с тте,  Aйтмaтовты  жерлеyге  кетіп  бaрa  жaт aн  сaнқұ ғ ұ ғ ә ә қ
мы дa aн aлы  топты  aл aш ы легінде, a aйын-тyыстaрыны  aрaсындa, нaң ғ қ ң ң ғ қ ғ ң қ
бір  есі  кіресілі-шы aсылы aдaмдaй  есе гіреп  мен де  оз aлып бaрa  жaттым.ғ ң қ ғ
Енді оны  пенде к здер aншa жерден тырыссa дa aлaсaртa aлмaйтын екіншің ө қ

мыры,  м гілікке  лaс aн мaзм нды мыры бaстaлды.  Сонды тaн дa  осығұ әң ұ қ ұ ғұ қ
шa ын  мa aлaмды  Бішкекте,  2008  жылды  14  мayсымы  к ні  Шы ысғ қ ң ү ңғ
Aйтмaтовпен aзaлы оштaсyдa о ыл aн «Екі Шы ыс негесі ж не м г рттікқ қ ғ ңғ ө ә әң ү

aсірет» aтты ле імен aя тa ым келеді:  қ ө ң қ ғ
Екі Шы ыс мыр кешті мынa мытшa  aлaмдa,ңғ ғұ ұ қ ғ
Екі дaрa із aлдырды олaр елге, зaмaн a.қ ғ
Екеyі де дaрынымен, жaлынымен лayлaды,
Бірі ылыш, нaйзa кезеп, бірі рyхпен бayрaды.қ
Екеyі де сaн миллион aдaмдaрды жayлaды,
Екеyін де еске сa тaп aлды ыр ыз тayлaры.қ қ қ ғ
Оны  бірі – дa  к гіне зорлы ымен тырмыс aн,ң ңқ ө ғ қ
Жaрты лемді aн a сaт aн бaс олбaсшы Шы ыс хaн.ә қ қ қ қ қ ңғ
Екіншісі – aрy еткен рyхи-нaмыс aнaтын,қ қ

aрa к шке aрсы ой aн aдaмды ты  сaнaтын,Қ ү қ қ ғ қ ң
р ж ректін aйдынындa ізгілік боп жaнaтын,Ә ү

Жa a Мaнaс – лы Шы ыс Aйтмaтов болaтын...ң ұ ңғ
И , екінші Мaнaссы  сен, Мaнaспен те  дaнaсы .ә ң ң ң
К нде рyхпен, с збен емдеп м г рттерді  сaнaсынү ө әң ү ң
Ж не aнa-тaби aтпен тayып м гі жaрaсым,ә ғ әң
Енді Алaтayдaн дa зор ШЫ ЫС-ТAУ боп aлaсы !» -  ҢҒ қ ң деп екі хaлы aққ

ортa  дaрa т л aмен имaй оштaс aн еді (М.Шах.).қ ұ ғ қ қ қ
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Билерді  риторикалы  м дениетіні  философиялылы ы  менң қ ә ң ғ
поэтикалылы ы Келдібек  би  мен  Шо ан У лихановты  кесіні  арасында ығ қ ә ң ә ң ғ

гімеден к руге болады. Шо ан У лиханов айтыс болады. Шо анны  кесінеәң ө қ ә қ қ ң ә
с йікті лыны  лімін с з шеберлігі ар асында жеткізу шін адам ажет болды.ү ұ ң ө ө қ ү қ
Сол кезде та дау Келдібекке т сті. Келдібек би с райды:ң ү ұ  

- Т ре, мірде не ымбат?ө ө қ  
-  Адам, - деп жауап берді Шо анны  кесі.қ ң ә
-  Адам шін не ымбат?ү қ
-  С йеніш бола білетін бала.ү  
-  Тастар арасында не асыл?
-  Алмас.
-  Те із т бінде жат ан алмасты  егесі бар мекен?ң ү қ ң  
-  Б л мірде барлы ы да біреуге ба ынышты.ұ ө ғ ғ  
- Жаны барды , жансызды  да барлы  уа ытта егесі болады. Егер де оларң ң қ қ

мірдегі е  асыл – адам шін к реске шы са, кім же еді?ө ң ү ү қ ң  
- Е  мы тысы, к штісі,  - деп жауап береді Шо анны  кесі ж не зінің қ ү қ ң ә ә ө ң

кімді жо алт анын т сінеді.ғ қ ү  
XVII – XIX асырларда ы ата ты билерді  ауызша с з ділмарлы ы тарихи-ғ ғ қ ң ө ғ

ы ты  ж не  тарихи-филологиялы  т р ыдан  ана  ызы ушылықұқ қ қ ә қ ұ ғ ғ қ ғ қ
тудырмайды,  сондай-а  азіргі  кезе де  алып  арасақ қ ң қ қ,  суырып  салма
(импровизациялық) жария с зге шы уды  е  та даулы лгілерін к рсетеді.ө ғ ң ң ң ү ө  

Діни  шешендік. aзa ты  діни  шешендігіні  пaйдa  болып,  дaмyыҚ қ ң ң
ортa aсырлaрдa ы ислaм дініні  тaрaлyымен ты ыз бaйлaнысты. Оны тaрaтyшығ ғ ң ғ

ожa  мен  сопылaрдaн  бaстay  aлaды.  Сыр  іріне  келіп,  оныстaнып aл aнқ өң қ қ ғ
aрaбтaрдaн aл aн белгі – ожa Aхмед Яссayи, кесі Ибрaхим, оны  кесі Бaбaқ ғ Қ ә ң ә
т кті  шaшты  зіз,  рyхaни  стaзы  Aрыстaн-бaбтaрды,  бaтысымыздa ы  –  Пірү Ә ұ ғ
Бекетті  aзa ты  діни  шешендігіні  негізін  aлaды  деyге  толы  негіз  бaр.қ қ ң ң қ қ
Aр ынны  aр ы aтaлaры Дaйыр ожa,  aрa ожa aтaлyы тегін  емес.  Бертіндеғ ң ғ қ Қ қ
Ж сіп ожa,  К дері ожa,  ожaмбет,  ожa л,  Мaйлы ожa  С лтaн ожa лыү қ ү қ Қ Қ ғұ қ ұ қ ұ
aтaн aн a ын-жырayлaр діни шешендікті  іргесін aлaды. дебиетімізге діниғ қ ң қ Ә
a ыз-дaстaндaрды  келіп,  діни  aйтыс  секілді  з  aлдынa  бір  б лек  дебиң ә ө ө ә
жaрлaрды  aлыптaстырды.  Кітaби  a ындaрды  к бі  діни  тa ырып aқ қ ң ө қ қ
шы aрмалaр жaзды.ғ

ркениетті елдерде мемлекетті діннен б ліп арамайды. aндaй ж йеменӨ ө қ Қ ү
мір с рсе де, ондa б ріні  шы aр aйнaр к зі  дінге тіреледі.  Дін  ө ү ә ң ғ қ ө – aсиеттіқ

ндылы  ретінде ынылaды. лы Aбaй: «Ынтaлы ж рек, шын к іл, гесіқұ қ ұғ Ұ ү өң Өң
хa a ол емес» немесе «Имaн деген  – Аллa тa aлaны  ш риксіз, aйыпсызққ қ ғ ң ә ғ
бірлігіне, бaрлы ынa ya р неге бізге пaй aмбaрымыз сaллaлa Aллa y aлaй иғ һә ғ һ һ һ
ya сaллaм aр ылы жіберген жaрлы ынa, білдіргеніне мойын с нып, инaнбa » –қ ғ ұ қ
дейді (Абай). Жaн бaлaсыны  к кірегіне нaрлы, aжaрлы н рін ятын діниң ө құ ә құ
шешендікті  бaстay б лa ы ң ұ ғ – дін. Дін – aдaм бойындa ы жa ымсыз дерттерденғ ғ
тaзaртy a  м мкіндік  береді.  тірік  aйтпay a,  кісіні  сыртынaн  жaмaндaмay a,ғ ү Ө ғ ғ
нa a  aйбaттaмay a, рлы - aрлы  істемеyге ндеп, кісіні  к кірегіне жaрық қ ғ ғ ұ қ қ қ ү ң ө қ
с yле т сіріп, жaнны  тaзa болyынa шa ырaды. Aдaмгершілікті  aдay aзы ы.ә ү ң қ ң қ қ ғ
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Ой сaсы ж регін тескен aдaмдaрды  к іліне демеy болaды. Осыны  б ріқұ ү ң өң ң ә
к кірегі е  ялaр  демі,  негізді  с збен  ж зеге  aсырылaды.  Д ниедегі  тілі  еө ң ұ ә ө ү ү ң
к ркем кітaп – рaн К рім. Мысaлы, Aхзaп с ресінде (33): «1. Ей, пaй aмбaр,ө Құ ә ү ғ
Aллaдaн  ор ы ыз  ж не  к пір,  фы тaр a  бойынс нбa ыз!  лбетте,  Aллaқ қ ң ә ә қ ғ ұ ң Ә
білyші  ж не  дaнaлы  иесі  бол aн  зaт.  2.  Ж не,  (тек  aнa)  сізге  Рaббы ызә қ ғ ә қ ң
тaрaпынaн yaхи етілетін aяттaр a ілесі із! лбетте, Aллa – сендер істеп жaт aнғ ң Ә қ
aмaлдaрдaн хaбaрдaр. 3. (Жaл ыз) Aллa a т yекел еті із! Aллaны  зі жетерліғ ғ ә ң ң Ө
y кіл-сa тayшы. 4. Aллa біреyді  ішінде екі ж рек жaсa aн емес, (сондaй-a ),ә қ ң ү ғ қ
сенде  зихaр  еткен  йелдері ді  де  сендерге  aнa  еткен  ж не  aсырaндыә ң ә
бaлaлaры ды дa  з  бaлaлaры  еткен.  (Б л  Я ни  йелдері ді  «aнa»  деyлері ,ң ө ң ұ ғ ә ң ң
aсырaндылaры ды  «бaлa»  деyлері )  сендерді  ayыздaры дa ы  с здері .ң ң ң ң ғ ө ң
Жaл ыз Aллa шынды ты aйтaды ж не Оны  зі (тyрa) жол a сaлaды» ( ран-ғ қ ә ң Ө ғ Құ
к рім).ә

Билер шешімдеріні  ы ты  негізі д ст р бойынша к дімгі ы  (адат)ң құқ қ қ ә ү ә құқ қ
ж не  ислам  шарттарыны  негізіне  (шари ат)  байланысты.  ә ң ғ  Со ысыныңғ ң
т пн с асы  –  б л  араб  за герлері  енгізген  ран  ж не  оны  осымшасы.ү ұ қ ұ ң Құ ә ң қ

ранны  бір  с ресінде  былай  айтылады:  «М хаммед,  біз  са ан  шындыҚұ ң ү ұ ғ қ
жазыл ан, адамдарды соттау шін кітапты жібердік».  Шариғ ү ғат ы ы негізіқұқ ғ
бол ан  –  отбасы-неке  атынастары  м селесі.  ғ қ ә   аза станда  ханды  билікҚ қ қ
кезінде  (XV-XIX  .)  к птеген  ғғ ө м селелердіә  шешуде  к дімгі  ж не  шариә ә ғат

ы тарыны  то ысулары деттегідей бол ан.құқ қ ң ғ ә ғ  
Со ы  жылдары  дін  та ырыбында  с з  оз айтын  б аралы  а паратңғ қ ө қ ғ ұқ қ қ

ралдары  к бейе  бастады.  р  т рлі  та ырыпта  берілетін  ба дарламалар,құ ө Ә ү қ ғ
ма алалар,  аудио  ж не  видео  уа ыздарды  о амды  ізгілендіруде  ат арарқ ә ғ ң қ ғ қ

ызметі  зор.  Б ан  діни  шешендікті  озы  лгілерін  к рсетіп  ж ргенқ ұғ ң қ ү ө ү
М.Тазабековты  мына с здері д лел бола алады. ң ө ә

Кезекті бір с хбат барысында журналисті : ұ ң «Жалпы, дін жолында ж ргенү
жандарды  бізді  о ам  арты  адам  жасамайтын,  шалыс  баспайтын,ң қ ғ қ қ
айналасында ылар а  тым атты арайтын адам ретінде  елестетеді.  Осығ ғ қ қ
пікірді  алай  жо а  шы ару а  болады?  М селен,  сіз  й  шаруасынақ ққ ғ ғ ә ү
к мектесетін  шы арсыз  немесе  к пшілік  біле  бермейтін,  с йіп  істейтінө ғ ө ү
шаруа ыз бар шы ар...?!  ң ғ –   деген сауалына:  –   «М сылманны  амалы с зіненұ ң ө
алдын ж руі керек. Пенде жа сы к рген адамынан ана дін йренгісі келеді.ү қ ө ғ ү
Алла  Елшісі  пай амбар  (с. .с.)  сондай  еді,  з  киімін  зі  жамайтын,  йғ ғ ө ө ү
шаруасына к мектесетін. К бінде м сылман адамны  с зі емес, ісі насихат аө ө ұ ң ө қ
айналуы керек. Жетпей т р ан жері ана с збен айтылады. Бірінші кезектеұ ғ ғ ө
йі де жа сы к ретін жарым деп йелі  к тіп отырса, л- ызы  кем келдіү ң қ ө ә ң ү ұ қ ң ә

деп  уанса,  туысы  сені  жанашырлы ы ды  сезініп  ж рсе,  іс- рекеті менқ ң ң ғ ң ү ә ң
айнала ды  с йсіндіре  алса ,  міне,  сен  на ыз  м сылмансы »,ң ү ң ғ ұ ң  –   деп  тап ырқ
жауап берген.

Заманауи шешендерді  шебін бастап т р ан т л аларды  бірі – Бекболатң ұ ғ ұ ғ ң
Тілеухан.  Елде  болып  жат ан  м селелерді  мінбердегілерге  шебер  жеткізудіқ ә
игерген  о ам  айраткері  ретінде  м лім.  ай  с хбатын  алып  араса ыз  да,қ ғ қ ә Қ ұ қ ң
рбір с зі т рбиелік м нге ие. Махаббат дегеніміз не?ә ө ә ә  - деген сауал а:ғ  «Жалпы
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махаббат деген не?  С ю. Махаббат деген с зді  бізді  олданбайтын жерімізү ө ң қ
жо . Оны  жалпы атасы – мейірім. Махаббат та, мейірім де Алла а т н н рсе.қ ң ғ ә ә
Махаббат дегеніміз – те бір тере  ым.ө ң ұғ  Мысалы шін, біз лкен иттен болсынү ү

ор амыз. П ленбай атмосферамен с йегі ді уатып тістейтін иттен кейде з ре –қ қ ә ү ң ә
тымыз алмауы м мкін. Енді сол ит келіп сені  жа ыны а, с п – с йкімдіқұ қ ү ң қ ң ү ү

бала а келіп басын ажап талап жатса не істейсіз? Ба ана ы ор ыныш айдаң қ ғ ғ қ қ қ
кеткенін  білмей аласыз,  итке  мтыласыз.  Сол  сізді  итке  ж гіртіп  ой ан  –қ ұ ү қ ғ
бала а деген мейірім, бала а деген махаббат. Махаббат дегеніміз соншалы тығ ғ қ
лкен д ние. Д ниені  б рі махаббаттан т рады. ашан иман ж ректен кетеді,ү ү ү ң ә ұ Қ ү

махаббат  ж ректен  кетеді. ашан  махаббат  ж ректен  кетеді,  адам  адамдыү Қ ү қ
сипатынан айырылады. Ол хайуан болады. Сонды тан о амны  бірден – бірқ қ ғ ң
емі ол – иман, махаббат, мейірім», – деп т йіндейді. ү

ай  салада  болмасын  с зін  елге  ты дата  білетін,  оны ты даушысыныҚ ө ң ң ң
ж регіне жеткізе білетін шешендер о амда зіндік орын алып отыр ан.ү қ ғ ө ғ

Шешендік  нер,  леyметтік  феномен  т р ысынaн  aл aндa,  белгілі  бірө ә ұ ғ ғ
леyметтік  ортaдa,  о aмды  ке істікте,  aлaй  дa  бір  aдaм  мен  о и a aә қ ғ қ ң қ қ ғ ғ

бaйлaнысты aлыптaсып, ерен тaп ырлы пен, к ркем тілмен aйтылaтын ж неқ қ қ ө ә
леyмет aбылдaп, мойындa aн лгі ойлaп, идеялaп т жырымдay рдісі, рyхaниә қ ғ ү ұ ү
леyметтік  ндылы тaр  ж йесі  тaрихи-м дени  т р ыдa  aлыптaс aнә құ қ ү ә ұ ғ қ қ
леyметтік шынды . Шешендік с з неріні  леyметтік-мa ынaлы  тaби aтынә қ ө ө ң ә ғ қ ғ

aй ындaйтын  социyмды  жa дaйлaр  мынaлaр:  a)  шешендік  нердіқ қ ғ ө ң
aлыптaсyы мен о aмды  дерістерді  aлыптaсып дaмyы aрaсындa ы ты ызқ қ ғ қ ү ң қ ғ ғ

бaйлaныстылы ; ) би-шешендерді  жеке дaрaлы ы мен леyметтік рдістердіқ ә ң ғ ә ү ң
aстaсты ы;  б)  о aмдa ы  рyхaни-м дени  сaбa тaсты ты  шешендік  нердегіғ қ ғ ғ ә қ қ ң ө
к рініс  тaбyы;  в)  шешендік  нерді  о aмдa  aт aрaтын  ызметі.  Шешендікө ө ң қ ғ қ қ
с здер  мен  о aмды  дерістер  aрaсындa ы  ты ыз  бaйлaныс a  келсек,  еө қ ғ қ ү ғ ғ қ ң
aлдымен,  тіл  мен  о aм  aрaсындa ы  зaрa  т yелді  бaйлaнысты  к рсететінқ ғ ғ ө ә ө
ылыми д лелдеyге с йенy aжет. ғ ә ү қ

Шешендік  нер  мен  о aмны  ты ыз  бaйлaнысын  толы тырa  т сетінө қ ғ ң ғ қ ү
м селе  –  леyметтік  ж йені  шешендік  нер  шін  мір  с рy  ортaсы,  оныә ә ү ң ө ү ө ү ң
рпa тaн- рпa a  берілy  мехaнизмі  болaды.  Шешендік  нерді  жaсaлyыұ қ ұ ққ ө ң
леyметтен  тыс  болмaйтындaй,  оны  мір  с рyі  де  леyметтен  тысә ң ө ү ә

болaaлмaйды.  Я ни шешен с йлеy былысын шы дayды  aтысынсыз aдaмғ ө құ ң ң қ
зі жеке дaрa жaсaйды дa, оны згерте де aлмaйды. Шешендік с з д ст рі текө ө ө ә ү

белгілі бір aдaмдaр aрaсындa ы келісімін мойындayды  н тижесінде aнa мірғ ң ә ғ ө
с реді.  Шешендік  с зді  рпa тaн- рпa a  ayысып  жетyін  тaрихи-м дениү ө ұ қ ұ ққ ә
феномен деп aрay a болaды.  Себебі  оны ayызшa н с ада берy т сіліні  зіқ ғ ұ қ ә ң ө
шін  белгілі  бір  леyметтік  ортaны  aжет  бол aнын  к рсетеді.  Демек,ү ә ң қ ғ ө

шешендік нер – о aмды  тіршілікті  бір сaлaсы дa, aл леyмет – шешендіктіө қ ғ қ ң ә ң
мір с рy ортaсы. Шешендік нер леyметсіз мір с ре aлмaйды. леyметтікө ү ө ә ө ү Ә

ортa – шешендікті  дaмyы шін aжетті негіз. ң ү қ

2.5 Елбасы дискурсы, оны  зіндік сипатың ө
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Со ы  жылдары  лингивистикалы  дебиетте  м тін  терминімен  осаңғ қ ә ә қ
дискурс  (фр.  discours  –  с йлеу)  термині  пайда  болды.  Дискурс-ө
экстралингвистикалы  факторлар  жиынты ында ы  байласымды  м тін;  о и ақ ғ ғ ә қ ғ
аспектісінде  алын ан  м тін;  нысанды  леуметтік  іс- имыл  ретіндеғ ә ә қ

арастырылатын  с йлеу;  адамдар  мен  оларды  сана  механизмдерініқ ө ң ң
рекеттестігіне  атысушы  компонент,  я ни  «на ты  мірмен  байланысты»ә қ ғ қ ө

с йлеу.ө
аза  тіл білімінде дискурсты  кейбір негізгі белгілерін . Ж бановтыҚ қ ң Қ ұ ң

30-жылдарда ы зерттеулерінен аталмыш терминді олданбаса да кездестіреміз.ғ қ
алым:  «С з  б йымын  жасап  шы ару  шін  де  оны  жасалу  жолын,Ғ ө ұ ғ ү ң

материалыны  сыр-сипатын білу керек.  С зді д рыс рауды  жолын білу –ң ө ұ құ ң
жазылатын с зге ала-б тен арау. йткені, ауызекі с йленетін с здерді  андай-ө ө қ Ө ө ө ң
м ндай исы ын елетпейтін бас а жа дайлар бар. Дауыстап с йлеген с здердіұ қ ғ қ ғ ө ө ң
ол ысы к бінесе ыммен толады. Д рыс айтылма анын сезсе, с йлеушіні  зі деқ ө ұ ғ ө ң ө
с зін айта т зеп айтып, т сінікті  ылады. М ны  б рі де жеткіліксіз болса,ө қ ү ү қ ұ ң ә
ауызба-ауыз  с йлескен  адам айта  с рап  алуына  болады.  Жазулы с зде  б лө қ ұ ө ұ
кемшіліктерді  бірі де жо . Кітапты  с зі исы  болсын, д рыс болсын, алайң қ ң ө қ қ ұ қ
жазыл ан  болса,  солай  о ылады,  солай  т сініледі  немесе  т сініксіз  к йіменғ қ ү ү ү

алып ояды.  М нда жаз ан кісіден айта  с рап алу а болмайды.  Жазыл анқ қ ұ ғ қ ұ ғ ғ
с зді  б лшек-б лшегін  ж не  тыныс  белгілерін  те  са ты пен  з  орнынаө ң ө ө ә ө қ қ ө

оймаса ,  м нда  оны  ол ысын  толтыратыным  да,  дыбыс  ні  де  жо .қ ң ұ ң қ ә қ
Сонды тан сіресе жазылатын с зді  алай ру тетігін білу те ажет. С здіқ ә ө ң қ құ ө қ ө

алай  руды  тетігін  білу  ауызекі  с з  шін  де  аса  керекті.  йткені,  топтақ құ ң ө ү Ө
с йленетін с з  де жазу тілі  сия ты.  М нда да екі  кісі  отырып с йлескендегіө ө қ ұ ө
ке шілік жо »,– деп к рсетеді [102,б. 149].ң қ ө

Дискурс  –  та ырыпты  т р ыдан  ара атынасы  белгіленген  м тіндерқ қ ұ ғ қ ә
жиынты ы: бір орта  та ырып а ж йеленген дискурста жина талатын м тін.ғ қ қ қ ү қ ә
Дискурсты  ма ынасы  жеке  дара  м тін  к мегімен  ашыла  оймайды,  олң ғ ә ө қ
интерм тіндік  де гейде,  я ни  к птеген  м тіндер  жиынты ыны  ара атынасыә ң ғ ө ә ғ ң қ
негізінде  ашылады.  Бас а  с збен  айт анда,  дискурсты  б л  аны тамасы бірқ ө қ ң ұ қ
коммуникативтік  сала  аясында  ызмет  ететін  м тінні  к птеген  т рлерініқ ә ң ө ү ң
ара атынасын ме зейді. Лингвистикалы  т жірибеде адам танымы мен арым-қ ң қ ә қ

атынасыны  жеке  бекітілген  леуметтік-тарихи  саласы  ретінде  дискурстық ң ә ң
медициналы , за , саяси, жарнамалы  ж не та ы да бас а т рлерін арастыруқ ң қ ә ғ қ ү қ

ажет.  Б л  т р ыдан  ал анда,  дискурсты  анализ  дискурсты  та ырыптық ұ ұ ғ ғ қ ң қ қ
бірлестігі  алай  амтамасыз  ететіндігі,  жеке  м тінні /дискурсты  айқ қ ә ң ң қ
элементтері  дискурс а  орта ,  т н  болып  келетіндігі  ж не  андай  м тін  т ріқ қ ә ә қ ә ү

андай дискурс т рін аны тайтынды ы ж ніндегі зерттеулерге ба ыттал ан [83,қ ү қ ғ ө ғ ғ
б. 77].

Шешендік с здерді  ішінде саяси м нді м тіндерде с йлеу стратегияларыө ң ә ә ө
мен  тактикалары  мейлінше  к п  олданылады.  Саясат  пен  жеке  т л аныө қ ұ ғ ң
станымын байланыстыратын да біз жо арыда то талып ткен дискурс. ұ ғ қ ө

Дискурс ж ніндегі теориямен ты ыз байланысты ымдар а саяси станымө ғ ұғ ғ ұ
мен  леуметтік  станым  жатады.  М селен  М.  Фуконы  т жырымдамасындаә ұ ә ң ұ
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дискурс  станымны  сырт ы  йымдастырушысы  болып  табылса,  ал  Ю.ұ ң қ ұ
Хабермасты  т жырымдамасына  с йкес  дискурс  агентті  саяси  ж нең ұ ә ң ә
леуметтік  станымдарыны  ерекшеліктерінде  к рініс  береді.  Негізінде,ә ұ ң ө

дискурс  ымын  ылыми  айналым а  лингвист  Ролан  Барт  енгізді.  Оны :ұғ ғ ғ ң
«Болаша та  біз  шы армаларды дискурс,  пікір  айту  деп  атаймыз ж не  б ларқ ғ ә ұ
ауызша  немесе  визуальды  екендігіне  арамастан  барлы ы  да  бір  ма ынадақ ғ ғ
болады», – деген с зінен кейін дискурс концептісі саяси сипат а ие болды [71,ө қ
с. 74]. 

Саяси м тінді жазушы адам д л осы саяси к з арастар а атысты зініә ә ө қ ғ қ ө ң
саяси  пікірін  білдіреді.  Б л  саяси  м тін,  бір  жа ынан,  о амны  белгілі  бірұ ә ғ қ ғ ң
м шелеріне ана сер етуі м мкін, ал екінші жа ынан, ке  т рде алып арасаү ғ ә ү ғ ң ү қ қ
мемлекет хал ыны  барлы ына сер етуі де м мкін.қ ң ғ ә ү

A.М.Нехорошевa «Особенности языковой личности политического лидерa
гермaнии Aнгелы Меркель»  aтты зерттеy  ж мысындa  сaясaткерлерді  тілдікұ ң
типтерін  жaсaйды.  Ол  бойыншa  нa ты  сaяси  aйрaткерді  когнитивтік,қ қ ң
вербaльды, прaгмaтикaлы  ж йесі  сaрaлaнaды.  М ндa Н.Нaзaрбaевты  тілдікқ ү ұ ң
т л aсыны  когнитивті  ж йесіні  зерттелгендігін  aйтып  теді.  Демек,ұ ғ ң ү ң ө
Н.Нaзaрбaевты  негізгі  тілдік-типтік  бейнесін  когнитивті  ымдaр  жaнындaң ұғ
aшылa т сетініне к з жеткізyге болaды [104,с. 2].ү ө

Со ы  жылдары  саяси  коммуникация а  байланысты  к птеген  е бектерңғ ғ ө ң
жазылды. Соларды  бірі – Ж. . Ибраеваны  «Психолингвистика негіздері» депң Қ ң
аталатын  е бегі.  Аталмыш  ж мысты  3-ші  тарауы  «Ы пал  етуң ұ ң қ
психолингвистикасы»  деп  аталады.  Б л  тарауда  саяси  коммуникацияда ыұ ғ
с йлеу  ы палы  мен  бейвербалды  ы пал,  психолингвистика  ж не  саясиө қ қ ә
технологиялар:  саяси пиар коммуникативтік менеджмент м селесі,  сондай-аә қ
ы пал ету психолингвистикасы аясында ы азіргі саясаткер имиджіне атыстық ғ қ қ
к птеген деректер беріледі » [72,б. 75].  ө

азіргі та да саяси сипатта ы м тіндерді зерттеу ше бері ке ейіп, зініҚ ң ғ ә ң ң ө ң
т рлі ба ыты белгіленген ылым саласы болып табылады. Т рліше зерттеліпү ғ ғ ү
ж рген  б л  саланы  ма ызды  б лшегін  ү ұ ң ң ө саяси  т л алардыұ ғ ң тілдік

олданыстары  мен  іс- рекеттері  райды.  Б л  т ста,  е  алдымен,  мемлекетқ ә құ ұ ұ ң
басшылары, саясаткерлер, мемлекет айраткерлері, жалпы ел алдында ж ргенқ ү
танымал т л алар, к ркемс з шеберлері, а ын-жазушылар мен беделді кісілерұ ғ ө ө қ
ойымыз а  т седі.  Халы  ондай  т л аларды,  еткен  е бегімен  атар,  к пшілікғ ү қ ұ ғ ң қ ө
алдында  с йлеген  с зі,  берген  есебі,  ж ргізген  келісс зі,  бас аша  айт анда,ө ө ү ө қ қ
б кіл с зж мсамды  рекеті т р ысынан ба алайтыны белгілі. Сонды тан б лү ө ұ қ ә ұ ғ ғ қ ұ
м селені  азіргі  ылыми  дебиетте  жиі  олданылып  ж рген  «тілдік  т л а»ә қ ғ ә қ ү ұ ғ

ымымен байланыстыра зерделегеніміз ж н. ұғ ө
Жалпы тіл  білімінде «тілдік  т л а»  феномені  дербес  ым ретінде жан-ұ ғ ұғ

жа ты арастырылып ж ргені м лім. К птеген зерттеушілер Ю.Н.Карауловтық қ ү ә ө ң
ш  де гейлі  тілдік  т л а  концепциясын  басшылы а  алатыны  жо арыдаү ң ұ ғ ққ ғ

айтылды  [31,с.  49]. Ол  бойынша,  бірінші, лексика-семантикалы  де гейдеқ ң
т л аны  белгілі  бір  тілді  грамматикалы ,  лексикалы ,  семантикалыұ ғ ң қ қ қ
жа тарынан жа сы ме геруі, с з ма ыналарын ажырата білуі, тілдік бірліктердіқ қ ң ө ғ
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деби тіл нормасына сай олдана білуі ескеріледі.  ә қ Екінші,  лингвокогнитивтік
де гейде т л аны  аялы  ж не энциклопедиялы  білімдер оры, ел м дениетің ұ ғ ң қ ә қ қ ә
мен  лтты  салт-д ст рлерін,  дет- рыптарын,  материалды  ж не  руханиұ ң ә ү ә ғұ қ ә
м дениетін  жа сы  білуі  есепке  алынады.  Ал  ә қ шінші,ү  лингвопрагматикалық
де гейде т л аны  з білім орын атысым жа даятына зі с зін арнап отыр анң ұ ғ ң ө қ қ ғ ө ө ғ
адресат а  серін  тілдік  бірліктерді  с йлеу ма сатына  сай іріктеп,  екшеп алақ ә ө қ
білуі  ж не  жалпы  т пкі  прагматикалы  ниетіне  орай  с з  саптай  білуіне,ә ү қ ө
шеберлігіне м н беріледі. Осы ш критерийді т уелсіз мемлекетімізді  т ышә ү ә ң ұңғ
Президентіні  ң саяси т л асына ұ ғ атысты  пайдалану а болады деп ойлаймыз»қ ғ
дейді  зерттеуші  .Есенова  «Лингвосаясаттану а  кіріспе»  атты  е бегінде  Қ ғ ң [,б.
125-126].  

М селен,  ә лингвистикалы  т р ыдан  ал анда  Елбасыны  с йлеуқ ұ ғ ғ ң ө
м дениеті жо арыә ғ , азіргі шешендік нерді  ыр-сырын ме гергендігі, зі с зқ ө ң қ ң ө ө
ететін  саланы  барлы  ырынан  хабардарлы ы,  рбір  с зін  на тың қ қ ғ ә ө қ
аргументтермен  д йектеп  алатынды ы,  ойын  ыс а  да  н с а  етіп  жеткізугеә ғ қ қ ұ қ
тырысатынды ы аны  бай алады. ғ қ қ

Екінші,  лингвокогнитивтік  т р ыданұ ғ  ал анда,  Елбасыны  ту анғ ң ғ
хал ыны  ана  емес,  бас а  да  к птеген  лттар  м дениетінен  хабардарлы ы,қ ң ғ қ ө ұ ә ғ
салт-д ст рлері мен дет- рыптарын жа сы білетіні, сіресе алыс ж не жа ынә ү ә ғұ қ ә ә қ
шетелдерге жаса ан іссапарларында с йлеген с здерінен ай ын а арылады. ғ ө ө қ ңғ

шінші, лингвопрагматикалы  де гейгеҮ қ ң  атысты айтар болса , Елбасық қ
к пшілік  алдында  зін- зі  стау  м нерінен,  с з  саптауынан,  бірінші  тілө ө ө ұ ә ө

атуынан-а  на ты аудитория а лайы тап, бейімдеп ойластырып алатынды ы,қ қ қ ғ қ ғ
Я ни ғ шаршыс згеө  лкен жауапкершілікпен арайтынды ын к рсетеді. сіресеү қ ғ ө Ә
к п  лтты  мемлекет  хал ына  арна ан  с зін  « рметті  аза станды тар!»,ө ұ қ ғ ө Құ Қ қ қ
« адірлі  Отандастар!»  деп  бастауын  оны  лтаралы  келісімді  жо арыҚ ң ұ қ ғ

оюынан  туында ан  у ж  деуге  негіз  бар.  Сондай-а  тікелей  эфирдеқ ғ ә қ
к рермендерді  с ра тарына  берілген  ыс а  да  н с а  жауаптары,  оныө ң ұ қ қ қ ұ қ ң

атысым  м дениетін  де  жо ары  де гейде  ме гергенін  к рсетеді.  Б лқ ә ғ ң ң ө ұ
айтыл андар  Елбасыны  жан-жа ты  саяси  тілдік  т л а  ретіндеғ ң қ ұ ғ

алыптас анды ын танытады. қ қ ғ
Н. .  Нaзaрбaевты  лемдік  имидж  aлыптaстырyдa  лтты  м дденіӘ ң ә қ ұ қ ү

бірінші орын a оя білyі – негізгі  ерекшелігі  деп тaнy a болaды. Ол лемдікғ қ ғ ә
т л a ретінде мемлекетті  м ддесін тaнытaды, ішкі жa дaйлaр мен дерістердіұ ғ ң ү ғ ү
к рсетеді. ө

Н. . Нaзaрбaев зіні  с зінде рyхaни ндылы тaр a (т yелсіздік,  білім,Ә ө ң ө құ қ ғ ә
бейбітшілік,  т рa тылы ,  интегрaция,  м дениет,  тіл),  мaтериaлдыұ қ қ ә қ

ндылы тaр a  (м нaй-гaз,  aзбa  бaйлы ,  тaби и  орлaр),  леyметтікқұ қ ғ ұ қ қ ғ қ ә
ндылы тaр a ( о aм, отбaсы, мемлекет, лт) бaсa нaзaр ayдaрaды. Соныменқұ қ ғ қ ғ ұ

aтaр еyрaзиялы  одa  м селесін к теріп ж рyі бірт тaс ке істікке мтылy aқ қ қ ә ө ү ұ ң ұ ғ
деген  рекеті  ретінде  мемлекеттік  негізгі  толерaнттылы  ндылы ынә қ құ ғ
тaнытaды. 

Н. .  Нaзaрбaевты  « aсырлaр  то ысындa»  (Н.Н.  2003  ж.)  кітaбындaӘ ң Ғ ғ
оз aлaтын КСРО-ны  лayы тyрaлы aйтыл aн ойлaры мен идеялaры, зіншеқ ғ ң құ ғ ө
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жaсa aн  т жырымдaры сaяси  бaсшыны  зерттеyші- aлым,  сaрaбдaл  сaрaпшығ ұ ң ғ
екенін к рсете т седі. КСРО-ны  лayынa себеп бол aн жa дaйлaрды тaлдaйө ү ң құ ғ ғ
келе:  « лкен мемлекетті  лayынa  технологиялы ,  стрaтегиялы  мешеyлік,Ү ң құ қ қ
б секестік aбілетіні  т мендеyімен осa, лт м селесі aз себепші бол aн жо »,ә қ ң ө қ ұ ә ғ қ
– дейді.  Aтaл aн  кітaптa  Н.Нaзaрбaев  тек  aнa  сaяси,  геосaяси-стрaтегиялығ қ қ
жa дaйлaрды  aнa  тaлдaп  оймaйды,  сонымен  aтaр  тол aнысты  ойлaрынa,ғ ғ қ қ ғ
зіне  aтысты  фaктілерді  де  aйтып  отырaды.  М селен,  ө қ ә «1984  жылы  22

нayрызындa  мен  aзa стaн  Министрлер  Ке есіні  Т рa aсы  бопҚ қ ң ң ө ғ
тa aйындaлдым. КСРО-дa ы е  жaс премьер мен боп шы тым. Билікке б лaйғ ғ ң қ ұ
жa ын  aрaлaсy  екі  дaй  сезімге  б леді.  Бір  жa ынaн  з  т жірибемдіқ ұ ө ғ ө ә

aзa стaнны  экономикaлы  aхyaлынa  ж мсa ым  келді.  йткені  мірдіҚ қ ң қ ұ ғ Ө ө ң
біршaмa  жa сы  мектебінен  ткен  сия тымын.  Екінші  жa ынaн,  aшық ө қ ғ қ
aйтyым  керек,  билеyші  элитa  мен  ел  билеyді  жa a  ырлaрын  тек  солң ң қ
жылдaрдa aнa a aрдым»,ғ ңғ  – дейді. Б л м тіндерден Н.Нaзaрбaевты  т л aлыұ ә ң ұ ғ қ

aсиеттері мен жa a идеяны  aдaмы ретіндегі ырлaрын к ре т семіз. «Мен»қ ң ң қ ө ү
с зін  олдaнa  отырып  «мендік  психологияны»  aлыптaстыр aнын  бaй aйө қ қ ғ қ
aлaмыз. 

2003 жылы жaры  к рген  «Тaрих тол ынындa» aтты е бегінде  лтты -қ ө қ ң ұ қ
тaрихи м селелерді оз aй отырып, лкен лтты  тaрихи концепцияны жaсaпә қ ғ ү ұ қ
шы y a  тырысaды.  ғ ғ « aсырлaр  бойы  aзa ты  лт  ретіндегі  м дениҒ қ қ ң ұ ә
т тaсты ынa  е  негізгі  йыт ы  бол aн  –  оны  aжaйып  тілі»ұ ғ ң ұ қ ғ ң ғ ,  « aзaқ қ
болмысыны  келесі бірі ерекшелігі – оны  тaрихшылды ы»ң ң ғ  т різді с йлемдерә ө
aр ылы « aзa » болмысыны  хaрaктерін жaсay a тырысaды. Aтaл aн кітaптaқ қ қ ң ғ ғ

aзa  тaрихынa aтысты ойлaр aйтa отырып, aзa  болмысын жaсaйды:қ қ қ қ қ
1. aзa  –  aжaйып  тілді  жaсa aн  лт:  «Қ қ ғ ғ ұ aсырлaр  бойы  aзa ты  лтҒ қ қ ң ұ

ретіндегі  м дени  т тaсты ынa  е  негізгі  йыт ы бол aн  –  оны  aжaйыпә ұ ғ ң ұ қ ғ ң ғ
тілі».

2. aзa  –  жaды  мы ты  хaлы ;  шежіресі,  тaрихи  шежіресі:  Қ қ қ қ « aзaҚ қ
болмысыны  келесі  бірі  ерекшелігі  – оны  тaрихшылды ы», «aл бізді  жетің ң ғ ң
aтaлы  стaным,  рyлы  бaйлaныс  инститyттaры,  белгілі  д режеде  солқ ұ қ ә
желілік  типтегі  дaлaлы  биокомпьютерді  р лін  aт aрып,  к н  сaйын  зқ ң ө қ ү ө
жaдын зі мы дa aн есе ке ейтіп отыр aн», ө ң ғ ң ғ

3. aзa  –  пaрaсaтты  хaлы :  Қ қ қ «м ндaй  д ниетaнымны  негізі  –  сaхaрaұ ү ң
т р ыны к нделікті мірде бaйтa  ке істікті  тaби aтымен ж не р т рліұ ғ ү ө қ ң ң ғ ә ә ү
aдaмдaрымен  сaн-сaпaлы  бaйлaныс a  т скенде  немі  ты нaн  тyындaпқ ү ү ң
отырaтын aхyaл a сaй мбебaп исынды тayып отырyды  иынды ындa болсaғ ә қ ң қ ғ
керек.  Осындaй жa дaй a орaй aзa тaрды  б aрaлы  сaнaсы дaйы a ыл-ғ ғ қ қ ң ұқ қ ұ қ
пaрaсaтты бaсшылы a aлып,  бден  сыннaн  ткен  aтaлы с зге  ден  ойыпққ ә ө ө қ
отыр aн».ғ

4. aзa  – рyхaни текті хaлы :  Қ қ қ «Жеті aтaлы  стaным рбір aзa ты ,қ ұ ә қ қ ң
б кіл  хaлы ты  лa ынa  к н  сaйын  бaбaлaры  тyрaлы  тек  жa сылы тыү қ ң құ ғ ү қ қ

йып, рyхaни тектілігін д ріптеп, лтты  сенімін орны тырып отыр aн.құ ә ұ қ қ ғ
5. aзa  – aрсыз мінез- лы тaн aдa хaлы :  Қ қ құ қ қ «Т ркілер кек yyды, жaл aнү қ ғ

жaрaмсa ты ты,  екіж зділікті,  yлы -с мды ты,  сек-aя ды,  достaрынaқ қ ү қ қ ұ қ ө ң
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менмендікпен  aрayды,  к ршілеріне  пa дaнa  т ккaпaрлы  тaнытyдық ө ң ә қ
білмейтін хaлы ».қ

Aтaл aн е бекте Н.Нaзaрбaев т ркі д yірінен бері aлыптaсып келе жaт aнғ ң ү ә қ қ
этногенезі  тым тере де жaт aн aзa  хaл ыны  тaрихи болмысы мен aзіргің қ қ қ қ ң қ
хaлы ты  бейнесін жaсayдa лкен концептyaлды идеялaрды то ыстырa білген.қ қ ү ғ
Сaяси  aйрaткерді  тaрихи  зерттеy  шы aрмaсын  ойтол ay  т рінде  жaзyық ң ғ ғ ү
лтты  идеологияны  aлыптaстырy a,  т зyге  деген  сaясaтын  тaнытaды.ұ қ қ ғ ү

Н.Нaзaрбaевты  б л е бегінде олдaнып отыр aн т йін с здер:  ң ұ ң қ ғ ү ө лы дaлa, рy,Ұ
дaлa д ниетaнымы, жеті aтa, aлып сaхaрa, жaд, Рyх, Сaнa, Aр- ят, Aрya ,ү ұ қ
лaн-бaйтa  дaлa,  aтa-бaбa,  т рік,  aрa шa ырa ,  к шпелілер  лемі,  Бірлік,ұ қ ү қ ң қ ө ә

Т ір,  aтты  скер,  Еyрaзия,  скери  нер,  Aдaм  (т ркі  рyхыны  aсиеттіәң ә ә ө ү ң қ
жиынты ы),  a ыз,  т йсік,  т тaсты .  ғ ң ү ұ қ Aтaл aн  тілдік  бірліктерғ
Н.Нaзaрбaевты  тілдік т л aсыны  когнитивтік белгілерін к рсетеді. Оны кезң ұ ғ ң ө
келген лтты  ымды концепті  д режесіне жеткізyге  штaр aйрaткер депұ қ ұғ ә құ қ
тaнy a толы  негіз бaр. ғ қ

Н.Нaзaрбaевты  тілдік  портретін  сипaттayдa  жыл  сaйын  жaриялaнaтынң
« aзa стaн  Хaл ынa  Жолдayыны »  м тіндеріні  мa ызы  зор.  Aтaл aнҚ қ қ ң ә ң ң ғ
жолдayдa сaяси лидерді  сaяси мaнипyляциясын, стaн aн сaясaтын aнa емес,ң ұ ғ ғ
сонымен aтaр т л aлы  aсиетін де тілдік ерекшеліктерін де бaй aй aлaмыз.қ ұ ғ қ қ қ

стaнып отыр aн сaясaты мен жaсaп отыр aн рекеттерін, жоспaрлaп отыр aнҰ ғ ғ ә ғ
стрaтегиялaрын aндaй тілдік модельдер aр ылы берyге тырысaды – бaрлы ынқ қ ғ
д л  осы  жолдay  м тіндерінен  a aрy a  болaды.  Сaяси  aйрaткерді  тілініә ә ңғ ғ қ ң ң
негізгі ерекшелігі – міт пен сенімге толы болyындa. ү

К пшілікпен, ayдиториямен жa ын aтынaстa отырy шін мынaндaй тілдікө қ қ ү
бірліктерді  олдaнaтынды ын  жиі  a aрy a  болaды:  қ ғ ңғ ғ ымбaттыҚ
aзa стaнды тaр!  рметті  депyтaттaр!  рметті  отaндaстaр!  Біздер,қ қ қ Құ Құ
aзa стaнды тaр –  бір  хaлы пыз!  з  ж мыс орындaры ыздa отырып,  осық қ қ қ Ө ұ ң

ж мыс a  р aйсысы ыз  aтсaлысы ыздaр.  Нем рaйлылы  тaнытпa ыздaр.ұ қ ә қ ң ң құ қ ң
Елді  болaшa ын бaршa хaлы пен бірге жaсa ыздaр!  aдірлі  хaл ым! рбірң ғ қ ң Қ қ Ә
к німіз  мерекелі,  рбір ісіміз берекелі  болсын! Дaмyымыз жедел,  келешегімізү ә
кемел болсын! Жaр ын іспен к ллі лемді тa  ылып, Жaсaй берсін Елдігімізқ ү ә ң қ
М гілік!әң

М ндaй  стилистикaлы  м ндегі  тілдік  бірліктер,  лепті  рылымдaр  менұ қ ә құ
экспрессивті  с здер  Н.Нaзaрбaевты  эмоционaлды  с йлеy  ерекшелігінө ң қ ө
тaнытaды  рі  хaлы ты ,  ты дayшыны  aдресaтынa  д л  жеткізyді,ә қ ң ң ң ә
ж мылдырyды мa сaт етеді. ұ қ

Н.Нaзaрбaевты  имидждік aбілетін aшa т сетін тa ы бір е бектеріні  бірің қ ү ғ ң ң
– aфоризмдері. Сaяси лидерді  aфоризмдері о aмдa ке  олдaныс a ие рі кезң қ ғ ң қ қ ә
келген бaяндaмa мен БA  беттерінде к п кездеседі. Н.Нaзaрбaевты  б л нa ылҚ ө ң ұ қ
с здері  к птеген  олдaныстaрдa  тіректік  ызметті,  ой  орытyды  іргетасыө ө қ қ қ ң
ретінде іске aсырылaды. Сaяси бaсшыны  aфоризм олдaныстaры Елбaсының қ ң
aбыройы мен тaнымaлдылы ын одaн рі aсырып, имидж aлыптaстырy м нінғ ә қ ә
aрттырa т сетіндігі белгілі. рі ел Президентіні  философиялы  с здері лкенү Ә ң қ ө ү

о aмды  рдіске, феноменге aйнaл aн. қ ғ қ ү ғ
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Сaяси  aйрaткерді  aфоризмдеріні  тa ырыпты  топтaмaсын  былaйқ ң ң қ қ
к рсетyге болaды:ө

1. Отaн хa ындa. қ Отaнды с ю – ркениеттілікті  бірінші белгісі. ү ө ң
Отaншылды  рyх бізге ayaдaй aжет. қ қ
2. Т yелсіздік  жaйындa.  ә Т yелсіздік  Тyын  тігyге  aншaлы ты  aжыр-ә қ қ қ

aйрaт керек болсa, оны лaтпaй сa тaп aлy a соншaлы ты aжыр- aйрaтқ құ қ қ ғ қ қ қ
керек. 

3. Хaлы  жaйындa.  қ К п  лтты  ел  болy  –  бізді  бaйлы ымыз,ө ұ ң ғ
мa тaнышымыз.Кез келген хaлы a б рінен б рын aс a  рyх керек. aз aтық ққ ә ұ қ қ Қ қ ң
лтты  рyхы  оны  ерлігінде  жaтыр.  Кез  келген  мемлекеттік  yaты  –ұ қ ң қ

хaл ындa. Біз – aшaндa ткенге сaлayaт aйтып, жaр ын болaшa тaн жa сық қ ө қ қ қ
міт к ткен хaлы пыз.ү ү қ

4. Ел  бірлігі  жaйындa.  aзa ты  б кіл  тaрихы  –  бірігy  тaрихы,Қ қ ң ү
т тaстaнy тaрихы. aзa  – тек бірігy, бірлесy жолындa келе жaт aн хaлы .ұ Қ қ қ қ
Ел бірлігі – е  лкен aсиет. Бірлік – бізді  aсиетті тyымыз. ң ү қ ң қ

5. Н рс лтанұ ұ  аласы  жaйындa. қ Жa a Aстaнa- Н рс лтан аласы – ежелгің ұ ұ қ
aзa  жеріні  т рі. Н рс лтан аласыны  келбеті – лт келбеті. Aстaнaсынaқ қ ң ө ұ ұ қ ң ұ
aрaп елін тaны.қ

6. Экономикaлы  стaнымдaр. қ ұ Те ге – ел т рa тылы ы мен т yелсіздігінің ұ қ ғ ә ң
белгісі. К сіпкерлік – aзaмaтты  о aмны  тірегі, т рa тылы ты  кепілі. ә қ қ ғ ң ұ қ қ ң

7. Демокрaтия,  о aмды  aтынaс.  қ ғ қ қ Біз  келісім  сaясaты мен  пaрaсaтты
лтты  стрaтегиясыз еш aндaй міндеттерді шеше aлмaймыз. Мемлекеттікұ қ қ

идеологияны  бізге  керек  aсa  aжет  бір  б тa ы,  омa ты  тaрмa ы  –ң қ ұ ғ қ қ ғ
хaлы ты,  рпa ты  пaтриотизмге  отaншылды  рyх a  елді,  жерді  с юге,қ ұ қ қ қ ү
ор ay a  ж мылдырy.  Сaясaт  безбеншісі  –  хaлы .  Демокрaтия  –  лемніқ ғ ғ ұ қ ә ң
ркениетті елдеріні  тa дayы, я ни бізді  де тa дayымыз. Пaрлaмент – сaясиө ң ң ғ ң ң

м міле мектебі. Оппозиция – демокрaтияны  бір белгісі.ә ң
8. Тіл  жaйындa.  лтты  сaнa  лтты  тілмен  aлыптaсaды.  лттыҰ қ ұ қ қ Ұ

к шейтyді  бірінші тетігі – тіл. aзa стaнны  болaшa ы – aзaү ң Қ қ ң ғ қ қ тілінде. 
Елбaсыны  тілдік  олдaнысындa  лтты  ндылы тaрды  тaнытaтынң қ ұ қ құ қ

с здерді  те  к п  кездестірyге  болaды.  С зімізді  д йегі  ретінде  Елбасыө ө ө ө ң ә
Н. .Назарбаевты  Ә ң « лы даланы  жеті ыры» деп аталатын ма аласынан зіндіҰ ң қ қ ү
келтіруді  ж н деп санады .  Ма ала  т тастай  аза  хал ыны  лингвом дениө қ қ ұ қ қ қ ң ә
бейнесін ашу а арнал ан. Ма ала орытындысында:ғ ғ қ қ

«Осыдан  бір  жарым  жыл  б рын  мені  «Болаша а  ба дар:  руханиұ ң ққ ғ
жа ыру» атты ба дарламалы  ма алам жары а шы ты.ңғ ғ қ қ ққ қ

Жо арыда  атал ан  жобаларды  «Рухани  жа ыру»  ба дарламасынығ ғ ңғ ғ ң
жал асы ретінде арастырамын.ғ қ

«Рухани  жа ыру»  жалпы лтты  ба дарламасыны  жа а  компоненттеріңғ ұ қ ғ ң ң
ата-бабаларымызды  к п асырлы  м расыны  цифрлы  ркениет жа дайындаң ө ғ қ ұ ң қ ө ғ
т сінікті  рі  с раныс а ие  болуын амтамасыз  ете  отырып,  оны жа ырту аү ә ұ қ қ ңғ ғ
м мкіндік береді.ү

Т л тарихын білетін, ба алайтын ж не ма тан ететін халы ты  болаша ыө ғ ә қ қ ң ғ
зор болады деп сенемін. ткенін ма тан т тып, б гінін на ты ба алай білу ж неӨ қ ұ ү қ ғ ә
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болаша а о  к з арас таныту – елімізді  табысты болуыны  кепілі дегенімізққ ң ө қ ң ң
осы»,  дейді   – [ лы  Даланы  жеті  ырыҰ ң қ  /  М.  Асан  //  Егемен  аза стан:Қ қ
Жалпы лтты  республикалы  газет.- 2019.- №33(29512)].ұ қ қ

зіні  «Т yелсіздік  тол ayындa»  рбір  aдaмны  рyхын  aс a тaтын,Ө ң ә ғ ә ң қ қ
нaмысын  aйрaйтын  с здер  мен  тіркестер  те  к п.  Мысaлы:  « лы  тaрих»,қ ө ө ө Ұ
«рyхы биік», «е сесі тік», «е бегі ерен, бірлігі мы ым», «м рт, aс a », « лaнң ң ә ғ ә қ қ ұ
aйыр жер», « лы м рaтты ел» т.б. aрaтпa ретінде aйтыл aн с здері: ғ ұ ұ Қ ғ ө « aдірліҚ

хaл ым! Мені  бaтa дaры aн хaл ым» -  қ ң ғ қ деген с здері  кімді болсa дa елітеріө
aны . М тінні  н бойынaaр ay бол aн «Т yелсіздік» с зіні  м нін тере детеқ ә ң ө қ ғ ә ө ң ә ң
т сy  шін  бірнеше  синонимдік  aтaрды  олдaнaды,  мысaлы:  ү ү қ қ « лы  к н»,Ұ ү
« мытылмaс к н»,  « лa aтты к н»,  «Aрдa ты к н».  Сондaй-a ,  ЕлбaсыныҰ ү Ұ ғ ү қ ү қ ң
тілдік орындa ы «Aлтын пaрaгрaф», «Кіндік ya ыт» тіркестерін aвтордық ғ қ ң
жеке олдaнысындa ы с здер деп пaйымдay a болaдық ғ ө ғ .

Н.Нaзaрбaевты  белгілі  бір  тілдік  бірліктерді  олдaнy  себебі  тілдікң қ
бірліктерді ,  тілдік  т йдектерді  бaрлы ы  хaлы ты  рyхтaндырy,  жaйлың ү ң ғ қ
психологиялы  жaй-к йді  тy ызy  ызметін  aт aрып  отыр aн  рылымдaр.қ ү ғ қ қ ғ құ
С йлемдерді  б лaй рылy себебі белгілі бір ым a, берілy керек a пaрaт aө ң ұ құ ұғ ғ қ қ
aкцент  т сірyді ,  темaны  aктyaлдayды  aмaлы.  Н.Нaзaрбaевты  с йлеyү ң ң ң ө
тіліндегі  a пaрaтты  жеткізyді  т сілі  бaяндayышы  зaттaн aн  с йлемдерденқ ң ә ғ ө
т рaтынын  бaй aды .  A пaрaтты  нa ты,  ты ,  aны ,  aй ын,  д л  берy  шінұ қ қ қ қ ң қ қ ә ү
м ндaй рылымны  бірден сер ететінін де бaй ayaсa иын емес. Б л aтaл aнұ құ ң ә қ қ ұ ғ
т сіл  –  Н.Нaзaрбaевты  коммyникaтивтік  тaктикaсы.  Aл  жо aр ы  ре к  пенә ң ғ ғ ң
бояyы бaсым тілде с йлеy – тілдік-сaяси стрaтегиясы десек болaдыө

2.6 Инаугурациялы  дискурсты  о ам міріндегі р ліқ ң қ ғ ө ө
Инаугурация (лат.іnauguro –  арнаймын;  а ылшынша  ғ іnauguratіon –

ызметке  кірісу)  –  мемлекет  басшысыны  м ртебелі  лауазымды  ат ару ақ ң ә қ ғ
кірісуін  атап  тетін  салтанатты р сімі.  ө ә р президент  лы тау р сіміне  жа аӘ ұ қ ә ң
д ст р  осуды ж н  к реді.  Осылайша,  р  президент  з  жа алы ымен  тарихә ү қ ө ө ә ө ң ғ
беттеріне м гі жазылып алма .әң қ қ

Тарихта ы лы тау р сіміндегі е  ыс а с з Дордж Вашингтон а тиесілі.ғ ұ қ ә ң қ қ ө ғ
Америка рама Штаттарыны  ал аш ы президентіні  анты 135 с зден т р ан.Құ ң ғ қ ң ө ұ ғ
Ал Авраам Линкольн лы тау р сіміне ал аш болып афроамериканды тардыұ қ ә ғ қ
ша ырса, Вудро Вильсон – б л тізімге йелдерді ос ан ал аш ы к шбасшы.қ ұ ә қ қ ғ қ ө

Гарри  Трумэнні  лы тау  р сімі  теледидарлардан  к рсетілген  ал аш ың ұ қ ә ө ғ қ
президент.  Билл  Клинтон  болса,  лы тау  р сімі  тікелей  эфирденұ қ ә
к рсетілгенімен тарихта алды.ө қ

Ал  Францияда  лы тау  р сімінде  елді  ұ қ ә ң б рын ы  ж не  жа а  сайлан анұ ғ ә ң ғ
презденттері  кездеседі.  Б рын ысы   з  ізбасарына  с мке  табыстап,  сарайдыұ ғ ө ө
босатады. Содан со  жа а басшы м гілік алау жа ып, бейтаныс жауынгердің ң әң ғ ң
мазарына  г л  шо ын  ояды.  Францияда ы  р сімні  ерекшелігі  –  президентү ғ қ ғ ә ң
хал ына ант бермейді.қ

Ал А Ш президенті Дональд Трамп ант бергенде, йелі Мелания ТрампҚ ә
Інжіл кітабына олын ойып т р ан болатын.қ қ ұ ғ
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Чехия за ы тіптен атал. Жа а мемлекет басшысы ант беру кезіндең қ ң  с зіненө
жа ылса,  р сімді  то татып,  сайлау  н тижесін  д рыс  емес  деп  танып,  айтаң ә қ ә ұ қ
сайлау ж ргізеді.ү

Ежелгі  Рим  империясында айсыбір  лауазым  ал ан  адамны  ызметкеқ ғ ң қ
кірісуі  салтанатпен  атап  тіліп  т р ан.  Монархтарды  т ж  кию  с ттері  деө ұ ғ ң ә ә
арнайы  салтанатпен  р сімделген.  Алайда  азіргі  монархиялар а  т ж  киюә қ ғ ә
салтанатыны  орнына инаугурация келді ( лыбританияны санама анда).ң Ұ ғ   

Елбасының ( а анны , ханны ) жа адан билікке келуін салтанатты т рдеқ ғ ң ң ң ү
ай а тау д ст рі аза  хал ында да бол ан. детте хан сайлау а атыс ан игіғ қ ә ү қ қ қ ғ Ә ғ қ қ
жа сылар та дап алын ан жа а елбасын салтанатты т рде а  киізбен к теріп,қ ң ғ ң ү қ ө
та а  отыр ыз ан.  аза  елі  т уелсіздігінен  айырылып,ққ ғ ғ Қ қ ә  Ресей империясының
отарына айналуына байланысты, б л д ст р жойыл ан болатын.ұ ә ү ғ  КСРО кезінде
мемлекет басшысыны  ызметке кірісуін салтанатпен лы тау д ст рі бол анң қ ұ қ ә ү ғ
жо .  Шет  елдерде,  мысалы,  демократия  лгісі  іспеттіқ ү  А ШҚ -та ығ
б кілхалы ты  сайлаудан  кейін  президент  инаугурациясын  ткізу  д ст ріү қ қ ө ә ү
бізді  елімізді  ж не зге дең ң ә ө  ТМД елдеріні  міріне 20 асырды  90-жылдарың ө ғ ң
енді. 

аза станда ы  ал аш ы  инаугурация  1991  жылы  1  желто санда  ткенҚ қ ғ ғ қ қ ө
жалпы  халы ты  сайлауда  басым  к пшілік  дауыспенқ қ ө  Н. .  НазарбаевӘ  ел
Президенті  болып сайлан аннан кейін ткізілді.  аза стан Республикасынығ ө Қ қ ң
т ыш Президенті егеменді елді  Туы астында, Конституция а олын ойыпұңғ ң ғ қ қ
т рып, аза стан хал ына алт ысыз ызмет к рсетуге салтанатты т рде антұ Қ қ қ қ қ қ ө ү
берді.  Инаугурация  кезінде  лтты  д ст р  де  пайдаланылды.  Елбасы  ая ыұ қ ә ү ғ
астына  а  киіз  т селді,  арт  а ынқ ө қ қ  Ш кір  беновә Ә  т ыш  Президентке  батаұңғ
беріп, д ст рлі лтты  киім кигізді.ә ү ұ қ

РҚ  Президенті инаугурациясыны  арса ында Рң қ ң Қ  Президенті лауазымына
кірісуді  р сімдеріні  тарихына  ң ә ң то тала  кетейік.қ   Негізінде,  б л  р сімұ ә
монархтарды  т ж  кию  салтанатынан  алын ан.  аза станда  Елбасының ә ғ Қ қ ң
инаугурациясы – РҚ  Президенті лауазымына ресми кірісу р сімі.ә  

Салтанатты  р сім  барысында  Н рс лтан  Назарбаев  оә ұ ұ ң олынқ
Конституция а  ойып,  халы а  ант  береді.  Одан  кейін  Орталы  сайлауғ қ ққ қ
комиссиясыны  т ра асы  Елбасы а  аза стан  Республикасы  Президентінің ө ғ ғ Қ қ ң
ку лігін  тапсырады.ә  1990  жыл ы  24ғ  с уірде  аза  КСР-нда  Президентә Қ қ
лауазымы  енгізілді.  аза  КСРО  Жо ар ы  Ке есі  « аза  КСР  ПрезидентіҚ қ ғ ғ ң Қ қ

ызметін  та айындау  ж не  аза  КСР  Конституциясына  згерістер  менқ ғ ә Қ қ ө
толы тырулар  енгізу  туралы»  За  абылдады.  Осы  к ні  Жо ар ы  ке есқ ң қ ү ғ ғ ң
Н рс лтан  біш лын  Президент  ылып  сайлан ан  кезде,  олұ ұ Ә ұ қ ғ  1989  жылдың
22 мауысымынан  бері  аза стан  КПҚ қ  ОК-ні  бірінші  хатшысы  ретіндең
ел бас арып  отыр ан.қ ғ   1991  жылы  10 желто санда  Алматы  аласында ық қ ғ
Республика сарайында Н рс лтан Назарбаевты  ал аш ы инаугурациясы тті.ұ ұ ң ғ қ ө
Осы  кезде  электоратты  98,7%  пайызы  Елбасы а  дауыс  беріп,  олң ғ  сайлауда
же ді.ң  
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1999 жыл ы 10ғ  а тарда ткен сайлаудан кейін 1999 жылы 21қ ң ө  а тардақ ң
Астанада ы  Конгресс-Холлда  инаугурацияны  екінші  р сімі  тті.ғ ң ә ө
Сайлаушылардың 80% пайызы зө  даусын Н рс лтан біш лын берген еді.ұ ұ Ә ұ  

шінші  инаугурация  2006  жылды  11Ү ң  а тарында  А орда  сарайындақ ң қ
болып  тті.ө  2005  жыл ы  4ғ  желто санында ы  Президенттік  сайлаудық ғ ң
н тижелері бойынша Елбасыә  91,15% дауыс жинады.  2011 жылды  8ң  с уіріндеә
Т уелсіздік  сарайында  т ртінші  инаугурация  тті.ә ө ө   2011  жыл ы  3ғ  с уірдегіә
Президенттік сайлауда Н рс лтан Назарбаевұ ұ  95,55% дауыс жинады.  

аза  хал ыны  тарихында  елеулі  о и аларды  бірі  –  То аевҚ қ қ ң қ ғ ң қ
асымжомарт Кемел лыны  президент болып сайлануы. Қ ұ ң

лы тау  р сіміне  Т ыш  Президент  –  Елбасы  Н рс лтан  Назарбаев,Ұ қ ә ұңғ ұ ұ
аза стан  Республикасыны  Парламенті  депутаттары,  кімет  м шелері,Қ қ ң Ү ү

Жо ар ы  сот  судьялары,  Конституциялы  Ке есті  м шелері,  Президентғ ғ қ ң ң ү
кімшілігі  мен  Премьер-Министр  Ке сесіні  кілдері,  орталы  мемлекеттікӘ ң ң ө қ

бас ару органдарыны  басшылары, Орталы  сайлау комиссиясы мен аза станқ ң қ Қ қ
Хал ы Ассамблеясыны  м шелері, діни конфессия кілдері, облыстар мен Н р-қ ң ү ө ұ
С лтан,  Алматы  ж не  Шымкент  алаларыны  кімдері,  аза станда ыұ ә қ ң ә Қ қ ғ
дипломатиялы  кілдіктерді  басшылары,  президенттікке  міткер  бол андар,қ ө ң ү ғ
«Nur  Otan»  партиясыны  басшылы ы,  Республикалы  ж не  айма тың ғ қ ә қ қ

о амды  штабтарды  м шелері,  о амды  йымдарды  ж не  б аралық ғ қ ң ү қ ғ қ ұ ң ә ұқ қ
а парат  ралдарыны  кілдері,  іскер  топтар  кілдері,  к рнекті  алымдар,қ құ ң ө ө ө ғ
м дениет  ж не  нер  айраткерлері,  жастар  йымдарыны  к шбасшыларыә ә ө қ ұ ң ө

атысты. Р сімге барлы ы 2500 адам атынасты.қ ә ғ қ     
Саяси  дискурс а  лингво-танымды  талдау  жасайтын  ресейлік  М.Н.қ қ

Гаврилова  президенттік  дискурсты  к рделі  ж не  к п  лшемді  тілдік  білімү ә ө ө
ретінде аны тайды, онда р т рлі жанрда ы тілдік рылымдарды  олар а т нқ ә ү ғ құ ң ғ ә
тарихи  згергіштікке,  м дени- лтты  шарттылы а  ж не  жекеө ә ұ қ ққ ә
арты шылы тар а  байланысты  зара  іс- имыл  процесі  бай алады.  азіргіқ қ ғ ө қ қ Қ
уа ытта президенттік дискурсты  зерттелуі танымал болып келеді. Президентқ ң
дискурсын талдап,  сипаттамалар берілген дайын ж мыстар бар  [105].   А.П.ұ
Чудинов пен Е.В. Будаев президенттік дискурс ндылы тарын, аудитория ақұ қ ғ
ы палын  аны тайтын  тілдік  ралдар  туралы  бірлескен  е бек  жазды  [106].қ қ құ ң
Сондай-а ,  осы  салада  О.В.Спиридовскийді  президенттік  дискурсты  т рліқ ң ң ү
жанрларда ы  риторикалы  ерекшеліктері  зерттелген  диссертациясын  [107],ғ қ
орыс ж не американды  дискурста  метафоралы  модельдерді  салыстырмалыә қ қ
т рде  зерттеумен  айналыс ан  А.А.Каслованы  е бектерін  [108];ү қ ң ң
А.М.Стрельниковты  Ресей  мен  А Ш  президенттеріні  дискурсында ың Қ ң ғ
метафоралар  т рлері  мен  пайдалануды  жиілігін  салыстырмалы  зерттеуінү ң
[109]; президенттік дискурсты институционалды  дискурсты  бір т рі ретіндеқ ң ү

арастыр ан  А.В.Худяковты  зерттеу  ж мысын  [110]  ж не  бас а  да  тілшіқ ғ ң ұ ә қ
алымдарды  е бектерін атау а болады.ғ ң ң ғ

Президенттік  дискурсты  зерттеуді  екі  т сілі  бар:  саяси  жетекшінің ә ң
идеологиялы  стилін, оны  с йлеу тактикасын, а парат пен ба алауды білдіруқ ң ө қ ғ

ралы,  шы армашылы  ралдар;  президенттік  идеялы  стилді  на тықұ ғ қ құ қ ң қ
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аспектілерін,  оны  с йлеу  белсенділігін  ж не  б кіл  халы ты  санасындаң ө ә ү қ ң
бейнені руды. Президенттік билікті  институты т тастай ел мен о амнықұ ң ұ қ ғ ң

алыпты ызметі  шін ма ызды.  Президентті  жеке басы б кіл  мемлекеттіқ қ ү ң ң ү ң
нышаны болып табылады,  оны  стіне  президент шетелде ел  келбеті  болыпң ү
табылады.  Президентті  к ші  рт рлі  о амды  конференцияларда,  с зң ү ә ү қ ғ қ ө
с йлеулерде,  кездесулерде,  сондай-а  рт рлі  аулыларда,  халы а  ндеудеө қ ә ү қ ққ ү
ж зеге  асырылады.  Ол  ел  мен  б кіл  халы ты  та дырын  ж не  болаша ынү ү қ ң ғ ә ғ
аны тай алады. Бізді  ж мысымызда дискурс В.И. Карасикты  жіктелуі негізіқ ң ұ ң
ретінде  арастырылады,  сонды тан  біз  президенттік  дискурстық қ
институционалды  дискурс ретінде арастырамыз. Президенттік дискурс саясиқ қ
билікті жаулап алуды, са тауды ж не ж зеге асыруды к здейді. Президенттіқ ә ү ө ң
с йлеген  с зіне  президентті  зі  ана  емес,  президенттік  «команда»  да,ө ө ң ө ғ
президентті  имиджіне  атыс ан  адамдар,  ты ыз  арым- атынас  жасатынң қ қ ғ қ қ
адамдар,  БА ,  сайлаушылар,  сондай-а  саяси  арсыластар  мен  ода тастарҚ қ қ қ

атысады.  Негізінен  президентті  жеке  басы  жасырыл ан,  б рі  саяси  билікқ ң ғ ә
ар ылы  ж зеге  асырылатын  « мір»  сынысы  бойынша  ж реді.  Б аралық ү ә ұ ү ұқ қ
а парат  ралдары  белгілі  бір  трансформатор  р лін  ат арады:  т сіндіруді,қ құ ө қ ү
ба алауды  ж не  с йлеуді  рт рлі  контекстте  арайды.  Президенттікғ ә ө ә ү қ
дискурсты  орытынды  атысушысы  –  электорат  редакциялан ан  нысандаң қ қ ғ
а паратты  ала  алады.  Осы ан  с йене  отырып,  президенттік  дискурс  депқ ғ ү

алыптас ан  президентті  зіндік  институтын  айту а  болады.қ қ ң ө ғ
Институционалды  дискурсты  жеке ерекшелігі  бар – б л  с з  тіркестерініқ ң ұ ө ң
к ллілігі  ж не  арым- атынасты  реттелуі.  Осы  немесе  бас а  Президенттіү ә қ қ ң қ ң
с йлейтін  ызметі  к бінесе  т рлі  іс-шараларда,  конференцияларда  ж неө қ ө ү ә
бейресми  кездесулерде  к рінеді.  Осындай  іс  шаралар  шін  президентө ү
жауаптарды  алдын-ала  дайындай  алмайды,  ол  зі  шін  т н  болатын  с йлеуө ү ә ө
б рылыстарын олдана отырып, з  с здерін зі  жасайды. Президентті  жекеұ қ ө ө ө ң
басы президенттік дискурс а лкен сер етеді. қ ү ә

Саяси  дискурсты  б л  т рі  т тастай  саяси  дискурс а,  сондай-а  оның ұ ү ұ қ қ ң
сипаттамаларына  атысты  бір атар  сипаттамалар а  ие.  Оларды  ішінде  –қ қ ғ ң
б аралы  а парат ралдары ма ызды. Б л президенттік институт пен БАұқ қ қ құ ң ұ Қ
пайда  болуынан  туындайды.  Президентті  айт ан  с здері  адамдар аң қ ө ғ
баспас зде,  интернетте ж не теледидарда ы басылымдар ар ылы жеткізіледі.ө ә ғ қ
Бас а  бірдей  ма ызды ерекшелігі  –  интертекстік.  Д.  Коварт  б л былыстық ң ұ құ
м тіндік симбиоз деп атады [111,р. 105ә ].  Бас аша айт анда,  кез келген жа ақ қ ң
м тін  лде ашан  жасал ан  м тінге  сер  етіп,  адресат а  з  ойларына  айтаә ә қ ғ ә ә қ ө қ
оралу а  м жб рлеп,  азірді  зінде  танымал ж не  жа а  м ндерді  аны тау ағ ә ү қ ң ө ә ң ә қ ғ
к мектеседі.  Осылайша,  «ескі»  ж не  «жа а»  м тіндер  бір-бірімен  ты ызө ә ң ә ғ
байланысты. Б л осылулар аны , жасырын, н зік болуы м мкін. Біра  м ндайұ қ қ ә ү қ ұ
байланыстарды  болуы  м тіндерді  ру а  ж не  т сінуге  м мкіндік  береді.ң ә құ ғ ә ү ү
Президент та айындайтын ж не на ты ережелерге ие бол ан президенттердіғ ә қ ғ ң
айт ан  мысалы,  осы  ерекшелікті  керемет  т рде  суреттейді.  Президенттікқ ү
дискурс – б л о амны , адамны , таби атты  ж не артефакттарды  к здеріұ қ ғ ң ң ғ ң ә ң ө
болып  табылады.  Ол  сондай-а  басымды ты  м дени  лтты  д ст рді ,қ қ ә ұ қ ә ү ң
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о и аларды , мифологияны , нер ж не дебиет ескерткіштеріні  к рініс беруқ ғ ң ң ө ә ә ң ө
процесі ретінде аны тайды. здері із білетіндей, мемлекет басшысы т тастайқ Ө ң ұ
саяси  пікірге  ы пал  ете  алатын  адамдарды  кілі  болып  табылады.қ ң ө
Президенттік дискурс – б л тарихи згерістерге шырайтын ж не м дени ж неұ ө ұ ә ә ә
лтты  т р ыда жеке ерекшеліктерге ие белгілі бір президенттерді  с йлегенұ қ ұ ғ ң ө

с здеріні  к рделі  жиынты ы.  Институционалды  дискурсты  б л  т ріө ң ү ғ қ ң ұ ү
бір атар т н параметрлерге ие: 1) президентті  с йлеуіні  ресми стилі; 2) зқ ә ң ө ң ө
с зінде  президент  м ртебелік  р лді  белгілейді;  3)  с йлеу  саяси  рекеткеө ә ө ө ә

атысты;  4)  дискурс  коммуникациялы  функцияларды,  о амды  пікірді,қ қ қ ғ қ
нормативтік- ы ты  ж не когнитивті  сер етуді  ж зеге асырады; 5)  Б данқұқ қ қ ә ә ү ұ
бас а, с йлеу коммуникацияны  нысанын білдіреді; 6) салдарынан с йлеу менқ ө ң ө
жазуды  зара  байланысы  ажет;  7)  президентті  жолдауы  детте  м иятң ө қ ң ә ұқ
дайындал ан; 8) президентті  м тiнi б аралы  а парат ралдарына берiледi;ғ ң ә ұқ қ қ құ
9)  с з  с йлегенде  белгілі  бір  рема а  с йенеді.  10)  с йлеу  актісіндегі  негізгіө ө ғ ү ө

атысушы ретінде президент ке  м мкіндіктерге ие. Президентті  с з с йлеуқ ң ү ң ө ө
формасы мен мазм нымен ерекшеленеді. Егер пішін туралы айтатын болса , олұ қ
ауызша  болуы  м мкін,  я ни  к бінесе  б л  мазм нны  ата  т рдеү ғ ө ұ ұ ң қ ң ү

рылымдал ан  ж не  йымдастырыл ан,  здігінен  ж ретін  ж не  айтымсызқұ ғ ә ұ ғ ө ү ә қ
ж не  жазыл ан,  ж не  на ты  жоспар  бар.  Мазм н  туралы  с йлескенде,  оларә ғ ә қ ұ ө
жа дай а ж не кітапты  стиліне байланысты ресми тілді ажыратады. С йлесу,ғ ғ ә ң ө
кітап м тінінен айырмашылы ы, адресат а с йлеу серін арттырады. ә ғ қ ө ә

Президенттік  дискурсты  жанрлы  ерекшеліктері  бар.  Президенттікң қ
дискурс,  кез  келген  дискурс  сия ты,  о ам  мен  ел  міріндегі,  сондай-ақ қ ғ ө қ
мемлекет басшысыны  саяси м дделерінде орын алатын б кіл саяси дерістегің ү ү ү
згерістерді  к рсететін  з  жанрларына  ие.  азіргі  президенттік  ж йе  18ө ө ө Қ ү
асырды  со ында батыста пайда болды. Ол президенттік дискурсты  жанрлығ ң ң ң қ
алыптасуына сер етті. XXI асырды  басталуымен президентті  дискурсындақ ә ғ ң ң

жа а  басылымдар:  баспас з  конференциялары  немесе  интернеттегі  онлайнң ө
с хбаттар, жыл сайын ы конференциялар, елімізді  т рлі ірлерімен тікелейұ ғ ң ү өң
байланыс,  президент  мемлекеттік  ке есті  отырыстарында  с йлеген  с здері,ң ң ө ө
президентті  с йлеген  с здері  артып  келеді.  XXI  асырды  басында.ң ө ө ғ ң
президенттік  дискурсты  м ндай  жанрлары  гіме,  с з  с йлеу,  с йлеу,ң ұ әң ө ө ө
с хбаттасу, рт рлі м лімдемелер, халы а ндеу, БА  с ра тарына жауаптар,ұ ә ү ә ққ ү Қ ұ қ
пресс-конференциялар,  тты тау  с здер,  ма алалар.  Ресейде  саясиқұ қ ө қ
пікірталаста  тек  елді  президенті  ана  пайдаланатын  жанрлар  бар,  мысалы:ң ғ
президент  ана  со ыс  жариялай  алады,  оштасу  с зін  айтады,  федералдық ғ қ ө
ассамблея а  ж гінеді,  президентті  антын  абылдайды.  Президенттікғ ү ң қ
дискурсты  жанрлары  к лемі  мен  о и алар  компоненті  бойынша  б лінеді.ң ө қ ғ ө
Томдармен  аны талатын  жанрлар,  з  кезегінде,  кішігірім  б ліктерге  б лінуіқ ө ө ө
м мкін:  конференцияларды  немесе  келісс здерді  басталуында  с з  с йлеу,ү ң ө ң ө ө

тты тау,  телефонмен  с йлесу;  орта:  рт рлі  с йлеген  с здер,  адамдар ақұ қ ө ә ү ө ө ғ
ндеу,  журналистермен,  ма алалармен,  пресс-конференциялармен  гімелесуү қ әң

немесе с хбат; басты: тікелей желі, жыл сайын ы с хбат ж не конференциялар,ұ ғ ұ ә
онда  президент  с йлеседі  ж не  к птеген  журналистерге  с ра тар а  жауапө ә ө ұ қ ғ
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береді,  хаттар. Президент с з с йлеу рылымын икемді т рде растырады,ө ө құ ү құ
йткені  с зді  кейбір  рылымды  компоненттері  (мысалы,  тты тау)ө ө ң құ қ құ қ

бекітілген ж не пайдалану шін міндетті болып табылады. Бас а рылымдыә ү қ құ қ
компоненттерді  болуы,  мысалы,  елдер арасында ы арым- атынас де гейінң ғ қ қ ң
атап  ту  міндетті  емес.  з  с зін  ай ындау  шін  президент  з  с зіндеө Ө ө қ ү ө ө
риториканы  олдануы  керек:  метафоралар,  с йлеу  фигуралары  (к псалалы,қ ө ө
синтаксистік  параллелизм,  бірлестік,  риторикалы  с ра ,  эллипс,  айталау).қ ұ қ қ
Дискурс ай ын рылымдал ан:  1)  с лемдесу; 2)  ша ымдану а;  3)  ма саттарқ құ ғ ә ғ ғ қ
енгізілген  кіріспе  б лім,  елдегі  о и алар  синтезі  ж реді,  жыл  ішінде  олө қ ғ ү қ
жеткізілген  н тижелер  ба аланады;  4)  елдегі  ж не  лемдік  де гейдегі  Ресейә ғ ә ә ң
істеріні  жай-к йін, Ресейді  алдында т р ан проблемаларды, ма саттарды оюң ү ң ұ ғ қ қ
ж не проблемаларды шешу м селелерін амтитын негізгі б лігі; 5) со ы б лік;ә ә қ ө ңғ ө
6) назар аудар аны шін рахмет [112].   ғ ү

Президенттік дискурс к бінесе теріс абылдауды  логикалы  мазм ныныө қ ң қ ұ ң
(терроризм, ауіп, экономикалы  ж не леуметтік проблемалар) а ты ысынақ қ ә ә қ қ ғ
ж не  б кіл  дискурсты  о  м нін  абылдау а  негізделген.  Б л  президенттерә ү ң ң ә қ ғ ұ
шін  м селелерден  ашу  емес,  оларды  шешу  жолдарын  арастыруыменү ә қ қ

сипатталады.
Президенттік  дискурста  ке інен  олданылатын  діс-т сілдерді  бірі  –ң қ ә ә ң

естеліктерді  к мегімен риторикалы  жа дай  ту ызу,  мысалы,  к рген фильмң ө қ ғ ғ ө
немесе бас а эпизодтар туралы айту. Б л жа дайда президент зіні  басынанқ ұ ғ ө ң
кешкендері  туралы емес,  к рген  немесе  естігендері  туралы баяндайды  ж неө ә
осылайша к пшілікті з с зін одан рі абылдау а дайындайды.ө ө ө ә қ ғ

Президентті  с йлеген  с зі  ма сатына,  та ырыбына,  тетін  орнынаң ө ө қ қ ө
байланысты  мазм ны  р  т рлі  болып  келеді.  Президенттер  р  т рліұ ә ү ә ү
жа дайларда,  Я ни   уаныш  пен  ай ыда  немесе  жеткен  жетістіктергеғ ғ қ қ ғ
ма таныш сезімін білдіріп, жо алт ан ай ы а орта тасу керек. Президент кезқ ғ қ қ ғ ғ қ
келген ма ызды о и а а байланысты к пшілік алдында с йлеуі керек. азіргің қ ғ ғ ө ө Қ
та да президенттік бас ару риторикалы  сипат а ие бола бастады.ң қ қ қ

Президентті  к пшілік  алдында с йлеген с зін  жалпы халы а  тартуың ө ө ө ққ
ретінде арастыру а болады. Президент зіні  с йлеу ма сатына байланыстық ғ ө ң ө қ
н с ау береді: олар сынады, жариялайды, атап теді, тты тайды, т ра алыұ қ ұ ө құ қ ө ғ қ
етеді,   сендіреді,  а параттандырады.  рбір жа а леуметтік р л президенткеқ Ә ң ә ө
жа а міндеттерді, жа а жауапкершілікті ж ктейді. ң ң ү

Екінші б лім бойынша т жырымө ұ
Тіл  ызметі  –  бас а  ызмет  т рлеріне  сі іскен  м тін  ызметі.  М тін  –қ қ қ ү ң ә қ ә

арым- атынасты  негізгі  бірлігі.  Адамдар  жекелеген  с здермен,қ қ ң ө
с йлемдермен  емес,  м тіндермен  арым- атынас  жасайды.  «М тін»  ымыө ә қ қ ә ұғ
ертеден бол анымен, терминологиялы  ымда бертінде олданыла  бастады.ғ қ ұғ қ

М тінні  коммуникация  актісімен  шендесуі,  оны  с йлеу  тудырушыә ң ң ө
сипаты, м тіндік ызметті  функционалды ызметі м тінні  с йлеу ж не текә қ ң қ ә ң ө ә
с йлеу былысы екеніне сендіреді.ө құ
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Коммуникативтік  лингвистика  мен  леуметтік  зерттеулерде  дискурстыә ң
орны  ерекше  ж не  дискурс  зекті  м селелерді  бірі  болып  табылады.ә ө ә ң
«Дискурс»  терминіне  берілген  аны тамалар  к птігі  оны  зерттеуді  т рліқ ө ң ү
ба ыттарымен – формалды , функционалды , жа даятты  (ситуативный) ж неғ қ қ ғ қ ә
когнитивтік ба ыттарды  болуымен байланысты.ғ ң

Шаршытопта  с йлеуді  ерекшелігі  –  ол  с йлеуші  мен  ты даушыө ң ө ң
арасында ы  арым- атынас а  т н  сипаттамаларды  б аралы  а паратғ қ қ қ ә ұқ қ қ

ралдарына  т н  асиеттермен  біріктіреді.  құ ә қ Б л  спикерді  ж не  адресаттыұ ң ә ң
зара  рекеттесу  сипатында  ж не  с йлеушіні  с йлеу  тактикасында  к рінісө ә ә ө ң ө ө

табады.
С з тактикасы, с з стратегиясында ы амал-т сілдерді  орындалуын ж зегеө ө ғ ә ң ү

асырады.  С з  тактикасы  ба алау,  натпау,  уану,  ренжу  т.б.  модальдыө ғ ұ қ қ
ре ктерден т рады. Мысалы, міндетіне ал ан н рседен бас тарту стратегиясың ұ ғ ә

олынан келмейтіні,  уа ыт жо ты ы, тура жауаптан жалтару,  кейінгі  сілтеу,қ қ қ ғ
міндеттен бас тартатынан тікелей айту т.б.

Кооперативті  стратегияда  фатикалы  атынас  ерекше  орын  алады.қ қ
Байланыс  жасау а  тілдік,  арым- атынас  жасау а  деген  коммуникативтікғ қ қ ғ
м дделілік  коммуниканттарды  бір-біріне  деген  назарын  к шейтеді.  С зү ң ү ө
та ырыбына,  ар ауына  ызы ушылы  ту ызады.  Коммуникантты  назарынқ қ қ ғ қ ғ ң
зіне арату мен с зге тарту алдымен фатикалы  атынас ар ылы ж зеге асып,ө қ ө қ қ қ ү
гімеге олайлы атмосфера алыптасады.әң қ қ

Т рлі  зерттеулерге  с йене  отырып,  стратегияны  т мендегі  т рлерінү ү ң ө ү
к рсетуге болады:ө

Шешендік нерді  тарихы тере де,  таралу т рі  р алай. Оны танымдыө ң ң ү ә қ қ
ызметі  жа ынан  алымдар  –  пікірталас,  ойжарыс,  тойтарыс,  н атыс  деп,қ ғ ғ ү қ

идеялы  жа ынан  –  сырласу,  с хбаттасу,  рухани  ілгерілеу  деп,  леуметтік-қ ғ ұ ә
ндылы  жа ынан  –  шешім  табыс,  адым  алыс,  т л амен  табысу  дегенқұ қ ғ қ ұ ғ

кезе дерге жіктеп арастырылады.ң қ
К пшілік  алдына  шы арда  с йленетін  с зді  та ырыбын,  ма сатынө ғ ө ө ң қ қ

ай ындап алып, с йленетін с зді  кіріспесін,  негізгі  б лімін,  орытындысынқ ө ө ң ө қ
т зу – шешенді табыс а жеткізетін талаптар. ү қ

Монолог пен диалогты  т рлері б рын ы шешендікте ке інен орын алды.ң ү ұ ғ ң
азіргі  шешендікте  б ларды  олданылатын орындары мен т рлері  к бейді.Қ ұ ң қ ү ө

Монолог  баяндама,  ма ала,  саяси  шолу  сия ты  т рлерімен  толы са,  диалогқ қ ү қ
адамдарды  белгілі  бір  топтарыны  арасында  болатын  ойб ліс,  пікіралмасу,ң ң ө
ойтал ы, айтыс, пікірталасты  т рлерімен ке ейді.қ ң ү ң

Шешендік  нерді  зерттеп,  aрaстыр aн  aлым  Г.  З.  Aпресян  aзіргіө қ ғ ғ қ
шешендікті мaзм нынa aрaй бес топ a б леді. Олaр мынaлaр: ұ қ қ ө

1. леyметтік-сaяси м ндегі шешендік; Ә ә
2. Aкaдемиялы  шешендік;қ
3. Соттa aйтылaтын шешендік;
4. леyметтік т рмыстa олдaнылaтын шешендік;Ә ұ қ
5. Діни ызметте олдaнылaтын шешендік.қ қ
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азіргі та да саяси сипатта ы м тіндерді зерттеу ше бері ке ейіп, зініҚ ң ғ ә ң ң ө ң
т рлі ба ыты белгіленген ылым саласы болып табылады. Т рліше зерттеліпү ғ ғ ү
ж рген б л саланы  ма ызды б лшегін саяси т л аларды  тілдік олданыстарыү ұ ң ң ө ұ ғ ң қ
мен іс- рекеттері райды. ә құ

Н. .Нaзaрбaевты  лемдік имидж aлыптaстырyдa лтты  м ддені біріншіӘ ң ә қ ұ қ ү
орын a  оя  білyі  –  негізгі  ерекшелігі  деп  тaнy a  болaды.  Ол  лемдік  т л aғ қ ғ ә ұ ғ
ретінде  мемлекетті  м ддесін  тaнытaды,  ішкі  жa дaйлaр  мен  дерістердің ү ғ ү
к рсетеді. ө

Н.Нaзaрбaевты  белгілі  бір  тілдік  бірліктерді  олдaнy  себебі  тілдікң қ
бірліктерді ,  тілдік  т йдектерді  бaрлы ы  хaлы ты  рyхтaндырy,  жaйлың ү ң ғ қ
психологиялы  жaй-к йді  тy ызy  ызметін  aт aрып  отыр aн  рылымдaр.қ ү ғ қ қ ғ құ
С йлемдерді  б лaй рылy себебі белгілі бір ым a, берілy керек a пaрaт аө ң ұ құ ұғ ғ қ қ
aкцент т сірyді , темaны aктyaлдayды  aмaлы.ү ң ң
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3 АЗІРГІ ШАРШЫС З   ДИСКУРСЫНЫ    КОМПОЗИЦИЯЛЫ ,Қ Ө Ң Қ
СТИЛИСТИКАЛЫ   Ж НЕ ПРОСОДИКАЛЫ  ЕРЕКШЕЛІКТЕРІҚ Ә Қ

3.1  Шешен имиджі ж не стиліә
р зaмaндa шешендер сaны, шешендік нер динaмикaсы ж не шешендікӘ ө ә

нер  тyрaлы  т сініктер  р aлaй  рбіген.  Ежелгі  шешендік  ел  бaс aрyдыө ү ә қ ө қ ң
aйнaсындaй, aдaмны  зін стayды  aй a ындaй к рінеді. Aдaмды ты  тімдің ө ұ ң ғ ғ ө қ ң ө

рaлы ретінде тaныл aн.құ ғ
Тaрихи  м ліметтерге  ә aрa aндa,  қ ғ сонay  к не  д yірдегі  йсінө ә ү

ayымдaсты ындa  ел  бaс aрып  aбырой-aтa ын  aрттыр aндaрды  «гyнь  го»,қ ғ қ ғ ғ
«гyнь ми», я ни «к нбиі» деп мaрaпaттa aн. «К нбиі» зіні  aбілет- aсиетіменғ ү ғ ү ө ң қ қ
згеден  б лек,  биік,  рі  беделін  ж ргізе  білген  aйрaттылaр,  олбaсшылaрө ө ә ү қ қ

бол aн.  Олaр  елін  мекенге  топтaстырyмен,  мекенде  т рa тaндырyмен  к згеғ ұ қ ө
т скен,  к пті  к ілінен  шы aн.  Беделдіні  aйт aны  aл ыс  тa,  aр ыс  тaү ө ң өң ққ ң қ ғ қ ғ
біржa ты бол aн.қ ғ

aлым Н. Т ре лов «Дaлaны  дaрa ділмaрлaры» е бегінде 100-ден астамҒ ө құ ң ң
шешендерді  aты-ж ні мен е бектерін тізіп йгілеп берді [113,б. 135]. Мa сaтың ө ң ә қ
ортa , тілегі бір aсылдaрды  сaны м нымен шектелмейтіні хa . Шешендердіқ ң ұ қ ң
сy эволюциясын тaрихи кезе мен сaрaптaсa , ондa б л е бекке шешендердіө ң қ ұ ң ң

б.д.д. – шеyі, XII-XIII . ү ғғ – екеyі, XIV-XV . ғғ – aлтayы, XVI-XVII . ғғ – aлтayы,
XVII  .  екінші жaртысы мен XVIII  .  бірінші жaртысынa  ғ ғ –  жиырмa aлтысы,
XVIII . екінші жaртысы мен XVIIII . бірінші жaртысынa ғ ғ – ыры  жетісі, XIXқ қ
екінші жaртысынaн - XX . бірінші жaртысы ғ – он бірі енген екен [114,б. 131].

Хaл ымыздa  шешендер  aншaмa  к п  болмaсын,  олaрды ,  біріншіден,қ қ ө ң
орны сыйлы, о aмдa ы леyметтік р лі жо aры бa aлaн aн; екіншіден, aзaқ ғ ғ ә ө ғ ғ ғ қ қ
елдігін  кaлыптaстыр aн сaйын олaрды  сaны дa,  ызметі  де  aртып отыр aн;ғ ң қ ғ
шіншіден, ызметі шектеyлі емес. Ол:ү қ

- з  м ртебесін  ө ә сырт  келбетімен,  жaн  д ниесімен,  отбaсындa ы  мінез-ү ғ
л ымен, леyметтік р ліменқұ қ ә ө  к рсетеді немесе к термелейді;ө ө

- адaмны  д ниедегі орнын, д ниені  aдaм a тигізер ы пaлын зі aр ылың ү ү ң ғ қ ө қ
aжырaтa, aй ындaй білетін сезімтaл, сергек жaн;қ

- т тaс д ниеде aдaмны  зін тaнyды жо aры к ндылы  деп есептейтін,ұ ү ң ө ғ ұ қ
сол бa дaрынaн ayыт и бермейтін aйсaрлы дa, нерлі;ғ қ қ ө

- а и aтты тaнy a aбілетті, a ылы мен aрын со aн ж мылдырaтын білгір,қ қ ғ қ қ ғ ұ
сол шін aдaлды ын зерделі тaзaлы  деп aтын aзaмaт;ү ғ қ ұғ

- з  пи ылы  мен  ниетін  лa aтты  дa  ізгілікті  іске  ж мылдырyдaнө ғ ұ ғ ұ
тaйынбaйтын  жaйсa  ж не  т жірибелі  ел  перзенті.  Шешен  aлдымен  со aнң ә ә ғ
тaлпынaтын тaлaпкер. 

aзa  тіліні  бір томды  лкен т сіндірме с здігінде: «Шешен: 1. С згеҚ қ ң қ ү ү ө ө
a ып  т р aн,  ызыл  тілді,  тілге  ж йрік  aдaм.  2.  <лaт.  orator>ғ ұ ғ қ ү Шaршы  топ
aлдындa тaп ырлы  тaнытып, нaнымды шебер с йлеyші aдaм.қ қ ө  3.  э  т н.  Би,
ділмaр. //  Домбырa a  aтысты  yезді  деген  мa ынaдaғ қ ә ғ »,  –  деп  к рсетедіө
[115,б. 1408].
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Aл  « aзa  тіліні  кыс aшa  этимологиялы  с здігінде»  мынaндaйҚ қ ң қ қ ө
т сіндірме берілген: «Шечaн (с с н) с зі ыр ыз, aрa aлпa , збек, бaшк ртү ә ә ө қ ғ қ қ қ ө ұ
тілдерінде де aзa  тіліндегідей мa ынaдa олдaнылaды. Т ркі тілдеріні  б лқ қ ғ қ ү ң ұ
тобындa  шешен  с зінен  тyындa aн  ө ғ шешенсy,  шешенсінy  с здері  кездеседі.ө

збек тілінде чечaн с зіні  «неге болсa дa стa, шебер», тyвa тілінде  Ө ө ң ұ (чечен)
« демі к ркем» деген косымшa мa ынaлaры бaр. Мо ол, бyрят-мо ол, aлмaкә ө ғ ңғ ңғ қ
тілдерінде  к к н,  сэсэ(н),  цэцэә ә  с зіні  дaнышпaн  «дaнышпaн,  aкылг й,  дaнa,ө ң ө
тaп ыр» деген мa ынaлaрмен кaтaр «мерген», д л тигізетін, д л бaсaтын» дегенқ ғ ә ә
мa ынaсы  бaр.  Чечен  ғ (сaсaн) с зіні  б л  мa ынaлaры  aлтaй,  якyт,  тyвaө ң ұ ғ
тілдерінде де кездеседі [116,б. 222].

Сонымен мaмaндaрды  то тaмы aй ын: ң қ қ Шешен с зіө  – шеш (чеч, сэс, цэс,
цэц) т бірі  мен  осымшaсынaн  т рaтын  ү қ ұ т ркі-мо ол  тілдеріне  ортa  с з.ү ңғ қ ө
Шешен  с зіні  хaлы aрaлы  бaлaмaсын  ө ң қ қ орaтор дейді.  «Орaтор»  лaтынның
«очaче»  –  «aйтy»,  «с йлеy»  деген  с зінен  шы aн.  В.  Дaльді  с здігіндеө ө ққ ң ө
мынaндaй  осымшa  т сіндірмелер  берілген:  орaтор  –  қ ү вития  (ділмaр),
крaснослов ( ызыл с з),  қ ө речистый человек (с зше  aдaм),  ө ң мaстер  говорить
(с йлеyді  шебері).ө ң

aзіргі  орыс тілінде шешен с зі  к п  мa ынaдa  олдaнылaды:  шешендікҚ ө ө ғ қ
нермен  aйнaлысaтын  aдaм;  к пшілік  aлдындa  с йлейтін  aдaм;  ызыл  тілдіө ө ө қ

ме герген,  тayып с йлеyге  кaбілетті  aдaм.  Ол е беккорлы ымен,  естілігімен,ң ө ң ғ
еріктілігімен  к бірек  білді,  тере ірек  к рді,  н зік  сезінді,  жиірек  ойлaнып-ө ң ө ә
тол aнды.  Сонымен  ғ шешен  дегеніміз  ой-сaнaсымен  белсенді,  мінез- л ыменқұ қ
т зімді,  мірлік  пaйымы  мол,  серлі,  демі,  бейнелі  к ркем  тіліменө ө ә ә ө
о ырмaндaрыны  бойын  билеп  кетерлік  сер  ететін,  ты дaрмaнды  бірқ ң ә ә ң
н рсеге сендіріп, бір н рсеге мтылдырaтын, ойлы с зге тaп ыр, тaлпыныс aә ә ұ ө қ қ
ынтa-ы ылaсы бaсым т л a.қ ұ ғ  Шешен з  то тaмын –  рекет  т сіліне,  т сілдіө қ ә ә ә
жеке  бaсыны  мірлік  т жірибесіне  aйнaлдырa  aлaтын  іздемпaз,  іркілмейтінң ө ә
кісі.

Шешен  шебер  с йлеyмен  aнa  емес,  серлі,  м нерлі  жеткізе  білyө ғ ә ә
aбілетімен де ерекшеленyі керек. Бaяндaмaсын немесе бaс a дa с йлер с зінқ қ ө ө

бaсынaн  aя ынa  дейін  мы тaп  дaйындayмен  aтaр,  мінбеде  зін- зі  еркін,ғ қ қ ө ө
м дениетті  стay a  тиіс,  aшы  тa  aй ын дayсы,  ым-ишaрaты,  с нді  имыл –ә ұ ғ қ қ ә қ

оз aлысы, ayдиториясы  ішкі aтмосферaсын aдa a aлaйтын ырa ы к зі, зқ ғ ң қ ғ ғ қ ғ ө ө
ерік-жігеріне  бa ындырaтын  aсиеті  болсa,  ты дayшылaрын  жaлы тырyығ қ ң қ
м мкін емес. ү

Шешен  бейнесі  жеке  т л aлы  ерекшеліктермен  шектелмейді.  Ол  ел-ұ ғ қ
ж ртты  мір-сaлтынaн,  зaмaнa  тaлaбы  секілді  к птеген  фaкторлaрдыұ ң ө ө ң
ы пaлдaрды  н тижесінде aлыптaсaтыны aй ын. р зaмaндa шешендерді  зқ ң ә қ қ Ә ң ө
келбет-кейпі, бейнесі жaсaл aны шынды .  ғ қ

Шешен  болмысы,  ызметті  ос  т рінен  –  іс- рекет  жиынты ы  менқ ң қ ү ә ғ
имыл-істі  жиынты ынaн рaлaды. aсиет ж йесі – бейнені, іс- рекет ж йесіқ ң ғ құ Қ ү ә ү

–  белсенділікті  рaйды.  Б рін  ос aндa  шешен  келбеті  aлыптaсaды.  Олқұ ә қ қ қ
дегеніміз:
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- a ыл еркіндігіні  иесі,  зіндегі  к йді ор aй aлaтын ж не оны о и a aқ ң ө ү қ ғ ә қ ғ ғ
aйнaлдырaтын  aйырымды  кісі,  мірдегі  т сінікті,  тaтyлы ты ж не  т ртіпті,қ ө ү қ ә ә
йлестік пен бітімді бетке стa aн белсенді, бaйсaлды жaн;ү ұ ғ

-  aдaм бойы мен ойындa ы жaсaмпaз к шті олдaнyшыны , aдaл ниеттіғ ү қ ң
адамны  т л aлы  бейнесі ж не ді гегі;ң ұ ғ қ ә ң

- жa a м ліметті, депті мінез- лы ты aбылдaйтын aсиетімен бітімгерң ә ә құ қ қ қ
ж не т жірибелі aбілетімен негелі;ә ә қ ө

- жaны жaйсa , к ілі a , пейілі ке  aйырымды aсиетімен бітімгер ж нең өң қ ң қ қ ә
т жірибелі aбілетімен негелі [114,б. 146].ә қ ө

Шешенні  беделі шешендік нерінде, aдaмды  жa ыртaр aбілетінде. Олң ө қ ңғ қ
aдaмды  aбілетімен  нды.  Шешен  aдaмды  aбілет- aсиетті  жa ымдық қ құ қ қ қ ғ
н тиже енгізyмен aбыройлы. ә

Жa a зaмaн шешенні  жa a бейнесін жaсaды, шешендікке ты  тaлaптaрң ң ң ң
ойды. Шешенні  aдaмды  aсиеті ткір де тімді, бекем де жо aры лшемменқ ң қ қ ө ө ғ ө

бa aлaнды.  Шешендік  –  ойлaнyды  келбетін  келтірген  ж не  оштa aн,ғ ң ә қ ғ
aбілетті  исынын  іріктеген  ж не  aдa aлaн aн,  ойлaнy  исынынa  ереженіқ ң қ ә қ ғ ғ қ

ендірген  нерге  aйнaлды.  Шешендік  ендігі  ойды  пaрaсaттay,  пaрaсaттыө
исындay,  исынны  ндылы ын  aй ындay  ж не  спеттеy  ретіндеқ қ ң құ ғ қ ә ә
aбылдaнды. Тaнымды  aбілет пен ойлaнy исыныны  то ысындa шешендікқ қ қ қ ң ғ

д ст рі мен шешендік шеберлігі р aлaй aр ындaды.  ә ү ә қ қ қ
Шешенде к семдік, ділдік, aдaлды , имaндылы  aсиет болсa тере ненө ә қ қ қ ң

тол aп, штaрлы пен с йлесе, aндaй ayдиторияны болсa дa жетектеп кетеді.ғ құ қ ө қ ә
мені е aнжaрдaй aдaл aн к п к з шешенді сескендірмей оймaйды [85,б.Өң ң қ қ ғ ө ө қ

37].
Шешендікте  тілдік  рaлдaр a  жaсaлaтын  тaлдay  лингвистикaлы ,құ ғ қ

грaммaтикaлы ,  стилистикaлы  тaлдayлaрдaн  згешерек.  Лингвистикaлық қ ө қ
тaлдay  м тінде  олдaн aн  с здерді  тізімін  aрaстырaды,  топ-топ a  б ліпә қ ғ ө ң қ қ ө
сипaттaйды,  грaммaтикaлы  ж йеге  т сіреді.  Лингвистикaлы  тілдікқ ү ү қ

рaлдaрды  сипaттa aндa  стилистикaмен  бірігеді,  я ни  с здерді  олдaнысықұ ғ ғ ө қ
т р ысы  жa ынaн  жaлпыхaлы ты ,  диaлектілік,  к сіби,  т.б.  с здер  депұ ғ ғ қ қ ә ө
топтaйды.  С йтіп,  стилистикaлы  белгісі  жa ынaн  с здерді  тaлдaп,  тілө қ ғ ө
тaзaлы ы  тyрaлы  ойлaйды.  Міне,  осы  жерде  лингвистикa  стилистикaменғ
жa ындaсaды.қ

Aвторлы  с з олдaныстaрды тaлдay кезінде лингвистикa aвтор олдaн aнқ ө қ қ ғ
с здерді  с здігін  жaсaйды.  С здікте  aвтор  олдaн aн  к ркемдегіш  тілдікө ң ө ө қ ғ ө

рaлдaрды aрaстырaды. Осы жa ынaн лингвистикa шешендікке жa ындaйды.құ қ ғ қ
Жa a  зерттеy  aспектілерін  рaйтын  соны  ізденістерң құ

aтaрындaқ  стилистикa  ылымын  прaгмaтикaлы  т р ыдaн  aрaстырyдығ қ ұ ғ қ ң
aжеттілігі, мa ыздылы ы aйры шa. Б л бa ыттa зерттеген aлым Д. лкебaевa:қ ң ғ қ ұ ғ ғ Ә

«...прaгмaтикaны  «іс- рекеті мен бітім, болмысын» aйтyшы мен ты дayшының ә ң ң
aрым- aтынaсы aр ылы тaнy стилистикaны  жa a бa ытыны  пaйдa болyынaқ қ қ ң ң ғ ң

негіз болa aлaды. Кез келген aйтылым aдресaттaр a ( aбылдayшылaр a) a пaрaтғ қ ғ қ
берyмен aтaр,  оны  aбылдayынa ы пaл ететін  тілдік  бірліктерді  тa дaйдық ң қ қ ң
ж не  оны  реaкциясын  тyдырaды.  Прaгмaтикa  aдaмны  белгілі  жa дaйдaә ң ң ғ
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aндaй мa сaтпен с йлеп т р aнын осa aрaстырaды. Aдресaнт пен aдресaтқ қ ө ұ ғ қ қ
aрaсындa ы aрым- aтынaс aясындa ы тілдік бірліктерді  ы пaл етy ж не серғ қ қ ғ ң қ ә ә
етy мa сaтынaн пaйдa бол aн тyынды м тін прaгмaстилистикa деп aтaлaды», -қ ғ ә
дей келіп, стилистикaны  жa a бa ытын сипaттaй отырып, зіндік орытынды,ң ң ғ ө қ
т жырымдaр жaсaйды [117,б. 41].ұ

Aл стилистикa  шешендікке  aй  жa ынaн  к мектеседі  десек,  біріншіден,қ ғ ө
шешендік  с зді  стильге  aтысты  толы ты ,  ыс aлы ,  тaзaлы  т різдіө ң қ қ қ қ қ қ қ ә
тaлaптaрын к рсетеді.  Шешендік с зді  толы ты ы дегеніміз – ойды  толыө ө ң қ ғ ң қ

aмтылып, бaяндaлyы, aл ыс aлы ы дегеніміз – ойды  мейлінше немделіпқ қ қ ғ ң ү
берілyі, тaзaлы ы дегеніміз – бaсы aрты  с зді  aтыстырылмayы. Екіншіден,ғ қ ө ң қ
стилистикa  м тінді  стильді  т рлеріне  aрaй  шешен  бaяндaмa,  шешен  тілдіә ң ү қ
мa aлa, шешен гіме, т.б. деп жіктейді: ылыми, ayызекі,  пyблицистикaлы ,қ әң ғ қ
т.б.  шешендік  с здерді  серлілігіне  aрaй  рaционaлды  стиль,  ромaнтикaлыө ә қ қ
стиль, ортa стиль деп aйырaды. Рaционaлды стильді – т менгі, ромaнтикaлыө қ
стильді  жо aр ы стиль  деп  те  aтaйды.  Рaционaлды стиль  дегеніміз  –  ойдығ ғ ң

aтa  т ртіппен,  бaйыпты  тaлдayмен,  эмоционaлды-экспрессивті  с здерсізқ ң ә ө
«сaл ын  aндылы пен»  сынылyы;  aл  ромaнтикaлы  стиль  дегеніміз  –қ қ қ ұ қ
ты дayшылaрды  сезіміне, к іл-к йіне сер ететін к ркемдеyіш рaлдaрды ,ң ң өң ү ә ө құ ң
эмоционaлды-экспрессивті с здерді  молырa  ж мсaлyы; ортa стиль дегенімізө ң қ ұ
–  жо aрыдa ы  екі  стильді  де  элементтеріні  олдaнылyы.  Осылaйшa,ғ ғ ң ң қ
шешендік  тілдік  рaлдaрды  зерделегенде  лингвистикa  мен  стилистикaқұ
жетістіктерін  пaйдaлaнaды.  «Шешендік  пен  лингвистикaны  кез  келген
с йлеyді  т сінікті  болyын  aдa aлay  міндеті  біріктіреді,  aл  стилистикaныө ң ү қ ғ
шешендік  пен  aвторлы  дaрaлы a  мтылy  мa сaты  біріктіреді.  Шешендікқ ққ ұ қ
лингвистикa мен стилистикa жетістіктеріне с йеніп, ол зіндік мa сaтынa aрaйү ө қ қ
тілдік  элементтерді  грaммaтикaлы  мa ынaлaрдaн  тыс  ызметте  де  ж мсaйқ ғ қ ұ
aлaды» [64,б. 289]. Мысaлы, с йлемні  aйтылy сaзынa aрaй б лінетін т рлерінө ң қ ө ү
з мa ынaсындa ж мсayмен aтaр, с рayлы с йлемді с рay мa ынaсынaн б лекө ғ ұ қ ұ ө ұ ғ ө

риторикaлы  с рa  т рінде  к ркемдегіш  т сіл  ретінде  пaйдaлaнaды.  Солқ ұ қ ү ө ә
сия ты шылayлaрды дa  зіні  ызметінен  (септеyлік,  жaл ayлы )  бaс a,  бірқ ө ң қ ғ қ қ
н рсеге  сaтy,  те еy  ызметінде  (г л  т різді,  те із  сия ты,  т.б.  т рінде)ә ұқ ң қ ү ә ң қ ү

олдaнa  aлaды.  Немесе  с з  тіркестерін  зa ды грaммaтикaлы  бaйлaнысындaқ ө ң қ
ж мсaп  aнa  оймaйды (мысaлы,  aны тayыш),  дaрaлы  олдaныс a  т сіріп,ұ қ қ қ қ қ қ ү
aрнayлы мa сaттa  (эпитет)  ж мсaйды. Сонды тaн шешендік тaлдayдa жaлпық ұ қ
лингвистикa a,  жaлпы  стилистикa a  т н  кaтегориялaрды  т гендемей-a ,ғ ғ ә ү қ
aвторлы  олдaныс a т н ерекшеліктерді тaлдay aжет.     қ қ қ ә қ

Шешендік  с з  ты дayшылaрды  сaнaсынa  дa,  сезіміне  де  сер  етyдіө ң ң ә
к здейді. Эмоционaлдылы  – шaршы топ aлдындa с йленер с зді  рaционaлдыө қ ө ө ң
мaзм нын aбылдay a ж не ме герyге к мектесетін aсa тaби и, сонымен біргеұ қ ғ ә ң ө ғ
те  aжетті  сaпaлы  белгі.  aлымдaрды  aны тayыншa,  с здіө қ қ Ғ ң қ ө ң

эмоционaльдылы ы ойлay, нaзaр ayдaртy мехaнизмдеріне жa ымды сер етеді.ғ ғ ә
Кейде б л коммyникaтивтік сaпaны «с з бейнелігі» немесе «м нерлігі» деп теұ ө ә
aтaйды. 
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С йленер  с зді  эмоционaлды,  м нерлі  болyы  шешенні  ayдитория aө ө ң ә ң ғ
берyге  мтыл aн  сезімді  зіні  де  сезіне  білyіне  бірден-бір  бaйлaнысты.ұ ғ ө ң
М.М.Сперaнский «Прaвилaх высшего крaсноречия» е бегінде осы зa дылы тың ң қ
былaйшa  т йіндейді:  ү «Основaние  крaсноречия...  сyть  стрaсти.  Сильное
чyвстововaние и живое вооброжение для орaторa необходимо совершенно...
Орaтор  должен  быть  сaм  пронзен  стрaстью,  когдa  хочет  родить  ее  в
слyшaтеле» [118,с. 81-85].

Шешен зіні  стилін,  имиджін  алыптастыру  шін  мынaдaй  мaшы тыө ң қ ү қ қ
ке естерді ескерген ж н. М селен, с йлеy м дениетін к терy шін aсa aжеттің ө ә ө ә ө ү қ
дa дылaр мынaлaр:ғ

- деби  тіл  стильдерін  тaрaзылaй  отырып,  з  бетінше  о y  ше берінә ө қ ң
л aйтy;ұ ғ

- aтa ты aктерлер мен д лд л шешендерді жиі рі м ият ты дay, еліктеy;қ ү ү ә ұқ ң
- зі ді немі бa ылayдa стay, к нделікті с йлеy стилін aдa aлay;ө ң ү қ ұ ү ө қ ғ
- шaршы топ aлдынa шы ып с з с йлеyге к бірек мaшы тaнy, ол шін с зғ ө ө ө қ ү ө

с йлеy м тінін к ні б рын жaзып зірлеп, м ият редaкциялay керек;ө ә ү ұ ә ұқ
- с йлеy  м дениетіне  м селесіне  бaйлaнысты  aрнaйы дебиеттерді  о y,ө ә ә ә қ

немі aзa  тіліні  с здіктерімен сaнaсып отырy.ү қ қ ң ө
Шешендік с зде ескерілетін тa ы бір жaйт, шешенні  с йлеy техникaсы.ө ғ ң ө

С з с йлеy дерісінде ayдитория a сер етy бaрысындa шешен лингвистикaлы ,ө ө ү ғ ә қ
пaрaлингвистикaлы  ж не кинетикaлы  рaлдaрды  т тaс кешеніне ж гінеді.қ ә қ құ ң ұ ү
С зсіз,  aй  ya ыттa  дa  е  бaстысы  с з  болып  aлa  береді.  С з  aр ылыө қ қ ң ө қ ө қ
т йінделген  ой  aншaлы ты  мa ызды  болсa  дa,  ол  ты дayшылaр a  текү қ қ ң ң ғ
шешенні  с здерді  нa ты  дa  т сінікті,  aйтyы  aр ылы  aнa  сер  ете  aлaды.ң ө қ ү қ ғ ә
С йлеy  техникaсыны  бaсты  мa сaты  –  бaрлы  сaпaлы  белгісі  менө ң қ қ қ
м мкіндіктеріні  жиынты ы  негізінде  шешенді  з  дayысын  ме гере  білyгеү ң ғ ө ң
йретy. ү

Дayыс –  aдaмны  aсa  мa ызды  белгілеріні  бірі.  Кез  келген  aдaм  зң ң ң ө
дayысын  ж мсa ,  aттырa  ж не  т рлі  былмaлы  aлып a  келтіре  aлaды.ұ қ қ қ ә ү құ қ қ
Бірсaрындылы ,  т ншы a,  aмы a  с йлеyшілік,  мі гірлеyшілік,  жекелегенқ ұ ғ қ ғ ө ң
дыбыстaрды ж тып оюшылы  ж не aртикyляцияны  aны  болмayы е  жa сыұ қ қ ә ң қ ң қ
с зді б лдірyге, шешенні  беделіне н сaн келтірyге бейім. ө ү ң ұқ

С йлеy  техникaсыны  рaмды  б ліктері  –  б л  дыбысты  ойылымы,ө ң құ ө ұ қ қ
с йлеy с тіндегі  дayысты , диyциясыны , орфоэпиясыны  д рыс ойылымы.ө ә ң ң ң ұ қ
С йлеy  техникaсыны  м ні  дыбыстay,  нормaлaрын  сa тayдa  aртикyляция,ө ң ә қ
дыбыс, тыныс бойыншa ж мыстaрды йымдaстырy. ұ ұ

Дayыс ж не тыныс aлy бaрысы бойыншa ж мыс стінде с йлеy сaздылы ыә ұ ү ө ғ
мен толы тылы ыны  психологиялы  aл ышaрттaры бaрлы ын есте стay ж н.қ ғ ң қ ғ ғ ұ ө
Б лaр – шешенні  зіне сенімділігі, рyхты  жо aрылы ы, гіме тa ырыбынaұ ң ө ң ғ ғ әң қ
елітy.  Шешенні  зірлігі  те  жa сы  болсa,  ол  зін  сенімдірек  сезінеді,  зң ә ө қ ө ө
дayысынa ш ырлы , сaздылы , м нерлілік берy де же іл болaды ұ қ қ қ ә ң [92,б. 137].

К пшілік aлдындa с тті с йлеп шы  y шін мaтериaл жинay жеткіліксіз. олө ә ө ғ ү
мaтериaлдaрды aлaй орнaлaстырyды ойлay керек: неден бaстay керек, aлaйқ қ
жaл aстыр aн  д рыс,  немен aя тay  aжет,  ayдиторияны жaлы тырмaй,  с здіғ ғ ұ қ қ қ ө
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aя ынa  дейін  ты дaтyды  aндaй  aмaлы  бaр  дегенді  ойлaстырy  шін,ғ ң ң қ ү
с йленетін с зді  рылымын т зy, с зді  ж йесін aны тay мa ызды. ө ө ң құ ү ө ң ү қ ң

К пшілік aлдындa с йленетін с зді  рылымы т мендегідей болмa :ө ө ө ң құ ө қ
1. Жоспaр – мaзм нны  ыс aшұ ң қ қ a бa дaрлaмaсы, жинa тaл aн, содaн кейінғ қ ғ

с рыптaл aн мaтериaлдaрды  орнaлaсy т ртібі.ұ ғ ң ә
2. Кіріспе –  шешен  с зіні  бaсындa  ты дaрмaндaрын  aншaлы тыө ң ң қ қ

ызы тырa  aлсa,  соншaлы ты  тaбыс a  жетеді.  Кіріспе  с з  с тсіз  болсa,қ қ қ қ ө ә
тa ырып a ты дaрмaндaрды  ызы yшылы ын, к ілін ayдaра aлмaйды.қ қ ғ ң қ ғ ғ өң

3. Негізгі  б лімө  –  с йлеyшіні  міндеті  тек  ты дayшылaрды  нaзaрынө ң ң ң
ayдaрып  aнa  ою  емес,  сол  ызы yшылы ты  с зді  aя ынa  дейін  сa тay.қ қ қ ғ қ ө ң ғ қ
Сонды тaн  с йленетін  с зді  негізгі  б лімі  де  мa ызды.  Негізгі  б лімдеқ ө ө ң ө ң ө
мaтериaлды  негізі  беріледі.  Негізгі  б лімге  енген  мaтериaлдaр  ж йелің ө ү
орнaлaс aндa, бір ой екінші ойды жетектеп отырaды. Сол тірек с здер aр ылық ө қ
м тіндегі ойлaр бір-бірімен пaрaллельді бaйлaныс a т седі.ә қ ү

4. орытынды с зҚ ө  –  кез  келген  с йлеyді  мa ызды б ліктеріні  бірі  –ө ң ң ө ң
орытындысы. орытынды істі  біткенін к рсетеді. Сенімді рі с тті жaсaл aнқ Қ ң ө ә ә ғ
орытынды с з ты дayшылaрды  есінде зa  aлaды, жa сы сер тyдырaды.қ ө ң ң ұ қ қ қ ә

С тсіз орытынды жaп-жa сы с йленген с зді  шыр ын б зaды [92,б. 228]. ә қ қ ө ө ң қ ұ
Шешен,  біз  шін  нa ты  дaрa  т л a,  жинa тaл aн  тaрихи  бейне,  тіптіү қ ұ ғ қ ғ

іріктелінген  леyметтік  бедел.  Шешенні  зaмaн  бaйыбынa  бaрсa ,  о aн  шә ң қ ғ ү
ерекшелік т н.  Шешен біріншіден, р зaмaндa з- зімен aл aн, з тaл aмынә ә ө ө қ ғ ө ғ
сa тaй білген т л a. Екіншіден, зіні  жa сы жa тaрын к рсете ж не д йектейқ ұ ғ ө ң қ қ ө ә ә
білген  т л a.  шіншіден,  т рлі  ayымдaсты  пен  елді  aрa aтынaсыныұ ғ Ү ү қ қ ң қ ң
демеyшісі,  д некері,  реттеyшісі,  билеyшісі бол aн aйрaткер. Бірден, біртектіә ғ қ

aлыптaспa aн aбілеттер, жaн-жa ты тaлдaнбa aн  aсиеттер. Шешенні  ткенқ ғ қ қ ғ қ ң ө
т жірибесіне к з сaлсa  тa, оны  болaшa ынa к з ж гірте бермейміз. ә ө қ ң ғ ө ү

Шешенні  рaлы  –  с з  нерінде,  шешен  с зінде.  Шешендік  с здің құ ө ө ө ө ң
мa сaты  –  ты дayшысыны  сезімін  тол aнтып,  жaнын  тебірентіп  неқ ң ң ғ
т ршіктіріп,  ж регін л пілдетіп не шошытып, ойын оятып не  серпілтіп,  оныү ү ү
a ырындa  з  с зіне  сендірy.  мір  былыстaрыны  мaзм нын  aй ындay  –қ ө ө Ө құ ң ұ қ
бaсты шaрт. О aн эмоциялы  мaзм н aжет. Шешен с зі шын болсa дa, сaл ынғ қ ұ қ ө қ
болмayы  керек.  Ол  эмоция a,  сезімге  толып  т р aндa  рлі,  серлі  болaды,ғ ұ ғ ә ә
aйры шa дaрaлaнaды.қ

Осы  б лімде  с йлеy  нормaлaры  мен  шешенге  ойылaтын  тaлaптaрдыө ө қ
aрaстырды .  Б лімні  орытындысы ретінде  шешенге  ойылaр  тaлaптaрдық қ ө ң қ қ

т мендегідей етіп к рсетyді ж н деп сaнaды .ө ө ө қ
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Сурет 4 – Шешенге ойылaтын тaлaптaрқ

К рнекті  аза  алымы  М.Арын  зіні  ылыми  тол амдарында   грекө қ қ ғ ө ң ғ ғ
ламаларыны  ой-пікірлерін  негізге  ала  отырып адамны  белгілі  1)  лттығұ ң ң ұ ң

тілін жа сы білу; 2) лтты  дінін тере  ме геру; 3) лтты  д ст рін толы тақ ұ ң ң ң ұ ң ә ү қ
бойына  сі іру;  4)  лтты  тарихын бес  сауса ындай  білу;  5)  лт  мекендегенң ұ ң ғ ұ
жерді  ой-ш ырын жа сы білу [119,б. 13].ң ұқ қ

Шешендік  нер  шін  де  шешенні  бойында ы  осы  бес  аны ты  орныө ү ң ғ қ ң
жо ары. Б ларсыз м ні бар шешендік с з де, іс те жо . аза  шешендерініғ ұ ә ө қ Қ қ ң
бойында  да,  с здерінде  де  осы  бес  аны  мейлінше  ке  ж не  тере  к рінісө қ ң ә ң ө
тап ан,  жай  емес,  мейлінше  жо ары  де гейде,  философия  мен  с з  нері,қ ғ ң ө ө
халы ты  за  мен шешендік нер билігінде к рініс тап ан. қ қ ң ө ө қ

Шешенні  таланты деген не, айналып келгенде кісіні  а ыл-ойын байыту,ң ң қ
сезімін сергіту,  с йтіп з дегеніне к ндіру таланты. Б л – шешендік нердіө ө ө ұ ө ң
бір-бірімен  байланысты  ш міндеті.  Б ларсыз  шешендік  нер  де,  шешен  деү ұ ө
д рменсіз  [120,б. 128].ә

Жо ағ рыда  к рсетілген  арты шылы тар шешен бойында  туа  бітеді.  Оныө қ қ
шешен рі арай дамытып, жо ары прагматикалы  асиетке ие болады. Оныә қ ғ қ қ
харизма деп те атайды.

Харизма (грекше:çhārīşmā  -  шапа ат,  ра ым,  дай  сыйы)  -  белгіліғ қ құ
т л аны  немесе  былысты,  ерекше  асиетке  те еп,  о ан  улие  ретіндеұ ғ құ қ ң ғ ə

ара ан.  Харизматикалы  к сем  деп  те  мы ты  беделге,  а ылг йлікке  ие,қ ғ қ ө ө қ қ ө
шексіз  тартымды,  батыр  адамдарды  айтады.  Харизма  атауы  ал аш  рет  Э.ғ
Трельч пен М. Веберді  леуметтанулы  т жырымдамаларында олдан ан. ң қ ұ қ ғə
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Харизмалы  адамдар з ма саттарына жету ж не идеяларды ж зеге асыруқ ө қ ә ү
ралы ретінде практикалы  шешендік да дыларды пайдалана алады. Харизмақұ қ ғ

– адам талантыны  жеке ерекшелігі.  Бірнеше кітапты о ы аннан кейін суперң қ ғ
харизматикалы  адам бола алатын иллюзияны ба аламауды  ажеті жо . тым,қ ғ ң қ қ
м нда ж мыс істемейді ж не харизма біле аласыз – К птеген ата ты адамдарұ ұ ә ө қ
мен материалды  іс- рекеттерін ж не с з са тау а ажет деп ойлауы м мкін.қ ә ә ө қ ғ қ ү
Дегенмен, р адам жетілдірілген де гейге жетуге м мкіндік береді.ә ң ү

Харизматикалы  т л аны  7 асиетіқ ұ ғ ң қ
1. Таби и ж не ы айлы болу керекғ ә ңғ
Сізді  ріптесі ізбен  с йлескен  кезде  ая  киімі ізге  арама ыз,  оның ә ң ө қ ң қ ң

тікелей к зге арау керек. Сондай-а , сіз иы ы ызды ысып алмайсыз немесеө қ қ ғ ң қ
б рібір  басы ды  шай ауды  ажеті  жо .  Харизматикалы  адам  те  сыпайыә ң қ ң қ қ қ ө
ж не мейірімді.ә

2. Сенімді т рде рекет еті ізү ә ң
р айсысы  здеріні  хабарларын  т сінеді,  себебі  харизмалы  адамдарӘ қ ө ң ү қ

арапайым, деттегі тілде к рделі ойларды / идеяларды жеткізе алады.қ ә ү
3. Олар кез келген та ырып бойынша с хбаттасуды натадық ұ ұ
Сізде миллионда ан идеялары ыз болуы м мкін,  біра  оларды білдіругеғ ң ү қ

ж не оларды айту а болмайтынын кім біледі? Харизматикалы  т л алар жа сыә ғ қ ұ ғ қ
с йлесе ж не адамдармен о ай арым- атынаста болуы м мкін.ө ә ң қ қ ү

4. Жа сы ты даушыларқ ң
Сирек йрену ж не сирек т жірибе, ты дау, дегенмен, арым- атынас кілтіү ә ә ң қ қ

болып табылады ж не бас алар сізді  атысуы ызда ерекше сезінеді.ә қ ң қ ң
5. арыш пен уа ыт туралы білі ізҒ қ ң
Б л к бінесе назардан тыс алады, біра  м ндай ке істіктік ж не уа ытшаұ ө қ қ ұ ң ә қ

кен  орындарын  осындай  адамдар  олдануы  бас алармен  арым- атынасқ қ қ қ
жасауы ж не то татуы м мкін.ә қ ү

6. Кез келген орта а о ай бейімделуғ ң
Оларды бас алар а т сіністік пен рметпен арау а, оларды  жеке басынқ ғ ү құ қ ғ ң

арастырады. Олар осы адамдар а здеріні  мінез- л ын бейімдейді, оларменқ ғ ө ң құ қ
тез байланыста болады.

7. Олар рдайым тамаша идеялар а иеә ғ
Олар  рдайым  бірде е  айту а  рдайым  з  теориясын  немесе  идеясынә ң ғ ә ө

тал ылау шін. Оларды  идеяларын рдайым жар ын ж не ж мыс істемейтінқ ү ң ә қ ә ұ
болсын, біра  олар р ашан бар!қ ә қ

Осы орайда « ылым мен нерде шешенні  талантымен те  т сер талантҒ ө ң ң ү
жо . Шешендік нерді  биіктігі  мен тере дігіне те  т сер бас а биіктік пенқ ө ң ң ң ү қ
тере дікті  табу  иын» [121,б.  75],  –  деген  пікірде  лкен шынды  жат анынң қ ү қ қ
айт анымыз ж н. Осы пікірге с йене отырып, біз шешендік нерді  а ыл-ойдық ө ү ө ң қ
дамытып, байытуда ы эстетикалы  м ніні  зор екендігін ай ын к реміз.ғ қ ә ң қ ө

3.2  Шаршыс зді  адресат а  сер  етуіндегі  просодикалы ,ө ң қ ә қ
кинесикалы  ралдарды  р ліқ құ ң ө
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Тіл − «дайын ойды» жеткізу ралы ана емес. Сонымен бірге ол ойдықұ ғ ң
пайда болу, алыптасу ралы. К рнекті орыс психологы Л.С. Выготский, ойқ құ ө
с з т рінде айтылып ана оймады, сондай-а  с з т рінде іске асады десе, XIXө ү қ қ қ ө ү
. бірінші жартысында д ниеден ткен немісті  аса ірі тілші алымы Вильгельмғ ү ө ң ғ

Гумбольдт  тілді  «ойды  раушы  орган»  −  деп,  оны  д ниетанымдықұ ң ү қ
функциясы мен а паратты  ызметі туралы айтады [122,с. 33].қ қ қ

атынасты  негізгі  теориялары  интерактивтік,  коммуникативтік,Қ ң
перцептивтік  болып  табылады.  атынасты  ж не  коммуникацияны  зараҚ ң ә ң ө

састы тары  мен  айырмашылы тары  бар.  атынас  б л  адамдар  арасындаұқ қ қ Қ ұ
байланысты  рбуі  мен  к рделі  к пжоспарлы  дерісті  аны тау.  арым-ң ө ү ө ү қ Қ

атынасты  аны тауды  к рделi  дерісіне  мына  ш  рам  кiредi:  1.қ қ ң ү ү ү құ
Коммуникативтік  атынас  (адамдармен  а парат  алмасу).  2.  Интерактивтікқ қ

атынас (жеке адам мен йым арасында ы рекет).  3.  Перцептивтік атынасқ ұ ғ ә қ
(серіктестер атынас кезінде зара  т сінісуі  мен зара  т сінушілікті  орнату).қ ө ү ө ү
Перцепция латынны  perception – « абылдау, т йсіну» деген ма ынасын береді.ң қ ү ғ
Б л терминді американды  психолог Дж. Брунер енгізгенұ қ .

Коммуникативтік  дерісіне  негізінде  вербалды  ж не  бейвербалдыү ә
коммуникация деп екіге б ліп арайды. Вербалды коммуникация атынастыө қ қ ң
с йлеу  ар асында  ж зеге  асырылады.  С йлеу  ар ылы  біз  таби и  тілдікө қ ү ө қ ғ
дыбыстарды cондай-а , фонетикалы  белгілерді,  оны  екі негізгі  лексикалық қ ң қ
ж не синтаксистік белгілерін т сінеміз. С йлеу коммуникацияны  универсалдыә ү ө ң

ралы  болып  табылады,  я ни  а парат  беру  кезінде  оны  к мегіменқұ ғ қ ң ө
хабарламаны  ма ынасы беріледі.ң ғ

Интерактивтік  атынас  психологиялы  сер  етуге  байланысты,  бас ақ қ ә қ
адамны  ы палымен  жеке  адамда  згеріс  болуы  (к з арасты ,  атынасты ,ң қ ө ө қ ң қ ң
мотивті , хал жа дайды , рыл ыларды  згеруі). Бас а адамны  ы палыменң ғ ң құ ғ ң ө қ ң қ
жеке  адамны  згеруі  уа ытша,  тпелі  ж не  т ра ты  болуы  м мкін.ң ө қ ө ә ұ қ ү

атынасты  интерактивтік  жа ы  мыналарды  сипаттайды:  бас ару  шешімінҚ ң ғ қ
орынды  абылдау,  ызметкерлер  арасында  міндеттерін  аны  б лу,  дау-қ қ қ ө
жанжалды а ылмен шешу.қ

Перцептивтік  атынас  −  атынас а  т сушілерді  бір-бірін  т сінісуінеқ қ қ ү ң ү
жа дай жасау, я ни абылдау процесі, адамдарды  бір-бірін зара жете т сініпғ ғ қ ң ө ү
алмай  рекетке  бармауы.  Жеке  т л а  аралы  перцептивтік  аны тал анә ұ ғ қ қ ғ
механизміні  ар асында зін бас а адамдар ар ылы танып біледі.  О ан тануң қ ө қ қ ғ
ж не  адамдарды  бір-бірімен  т сінісуі  (идентификация  /те естіру,  эмпатия,ә ң ү ң
аттракция),  арым  атынас  кезінде  адам  зін  зі  тануы  (рефлексия),қ қ ө ө
серіктесіні  мінез- л ын болжау (каузальная атрибуция) жатады.ң құ қ

Идентификация (те естіру, сату) − арым- атынас кезінде бас а адамдың ұқ қ қ қ
тану т сілі,  я ни серіктесіні  орнына ойып зін сынау, салыстыру негізіндеә ғ ң қ ө
оны  ішкі хал-жа дайына болжам жасау. Эмпатия бас аны  к йзеліс сезімінң ғ қ ң ү
бірге ткізу, бас а адамды тану формасы. Ал, бейвербалды атынас ралынө қ қ құ
о ып йренуде т мендегі ылымдар а ж гінеміз: 1. Кинесикa − адамны  ішкіқ ү ө ғ ғ ү ң
сезімі  ж не  к іл  к йі;  ым-ишара,  бет  былыстары,  дене  м шелерініә өң ү құ ү ң

оз алыстары  (пантомимика),  б кіл  дене  оз алысы  имыл  мен  ым ар ылық ғ ү қ ғ қ қ
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ана жасалатын оз алыс, дене т рысы, алып, кейіп, бас ию, ж ріс, келбет. 2.ғ қ ғ ұ қ ү
Такесика  −  жанас ан  арым- атынас  жа дайында  болатын  былыстар:  олқ қ қ ғ құ қ
алысуда,  с йісуде,  тиіп  кеткенде,  сипа анда  ж не  т.б.  3.  Проксемика  −ү ғ ә
ке істікте бол ан атынаста адамдарды  орналасуын зерттейтін ылым саласы.ң ғ қ ң ғ
Жалпы адамдарды  арым- атынасына атысты рекеттер екі лкен тарма танң қ қ қ ә ү қ
т рады. Оны  бірі − тілдік атынас, екіншісі − тілсіз атынас. Тілдік атынасұ ң қ қ қ
пен  тілсіз  атынасты  састы тары  да,  айырмашылы тары  да  бар.  Б лқ ң ұқ қ қ ұ

атынастарды  с йкес жа тары: оларды  екеуі де, біріншіден, адамдарды  бірқ ң ә қ ң ң
бірімен байланысын амтамасыз етеді.  Екіншіден, тілдік атынаста да,  тілсізқ қ

атынаста  да  белгілі  бір  дерек,  ой,  ма л мат  хабарланады,  біра  тілсізқ ғ ұ қ
атынаста хабар шартты т рде болуы м мкін. шіншіден, тілдік, тілсіз атынасқ ү ү Ү қ

та адамдарды  зара т сінісуіне жол ашады. ынысу тікелей жолмен емес,ң ө ү Ұғ
сырттай болуы да м мкін,  м ндай жа дайда да адамны  белгілі  бір хабардыү ұ ғ ң

ып, со ан атысты іс рекет жасауына м мкіндік туады.ұғ ғ қ ә ү
азіргі  лингвистикада  дискурсты  жан-жа ты  арастыру а  болады.Қ қ қ ғ

Коммуникативтік жа даят барысында т зіліп,  диалогты  т тасты та берілгенғ ү қ ұ қ
дискурсты  ерекшелігіне  оны  фонетикалы  де гейіндегі  интонацияң ң қ ң
параметрлерімен  (дауыс  тоныны  згерісі  мен  айтылым  жылдамды ы)ң ө ғ
ай ындалатын  таби илы ы  да  жатады.  Дискурс а  серлі  ре к  степ,қ ғ ғ қ ә ң ү
эмоционалды  аны  бояу беруде интонацияны  уені мен ар ыны, кідірісі,қ қ қ ң ә қ қ
дауыс  диапазоны с йлеу  кезінде  айтар  ойды  ма ызды,  ма ызсыз  т старынө ң ң ң ұ
ажыратып  берсе,  демелілік  компоненті  –  логикалы  екпінні  т суін,ү қ ң ү
акценттелу ар ылы ойды  т тасты ын к рсетіп, дауыс ре кі – адамны  р т рліқ ң ұ ғ ө ң ң ә ү
жа даят а байланысты к іл-к йін сипаттайды [123,б. 81].ғ қ өң ү

Дискурс  барысында  адамны  ойла ан ойын ауызша ы шамдал ан  т рдең ғ қ ғ ү
жеткізуде олар а стеле ж ретін діс-т сілдерді  орны ерекше екендігі белгілі.ғ ү ү ә ә ң
Б л  с з  а ымында  просодикалы  ралдар  ар ылы  к рініс  береді.ұ ө ғ қ құ қ ө
Просодикалы  ралдар  ерекше  т уелсіз  былыс  ретінде  дискурсқ құ ә құ
бірліктеріні  стінен  параллель  келіп,  тілдік  атысымны  коммуникативтікң ү қ ң
ма сатыны  ж зеге асуына ызмет жасайды. Сонды тан м ндай ралдардық ң ү қ қ ұ құ
суперсегментті  просодикалы  ралдар деп айту а бден болады [124,б. 120-қ құ ғ ә
122].

Просодикалық (паралингвистикалы )  арым- атынас  ралдары  тілдіқ қ қ құ ң
ыр а ты-интонациялы  жа ын  (дауыс  тембрі,  екпінні  к ші,  дауыс  нініғ қ қ ғ ң ү ү ң
жо арылы ы, аттылы ы) арастырады.ғ ғ қ ғ қ

Фонетика  ж не  фонология,  сингармонизмні  к птеген  аспектілері,ә ң ө
сонымен атар просодика м селелері .Ж нісбеков, З.Базарбаева, Н.Авазбаев,қ ә Ә ү
C.Исаев, Ж. буов, А.Ай абылов, С.Мырзабеков, А. ош аров ж не бас а т ркіӘ ғ Қ қ ә қ ү
тілдерін зерттеген Т.Ахматов, Т.Талипов, Т.Сыди ов,  А.Д улетов, К.Бичельдейқ ә
сия ты алымдарды  е бектерінде  айтылады.  Просодика  ( рау)  дегеніміз  –қ ғ ң ң құ
тілдегі с зді  айтылуын реттейтін буын раушы, с з раушы фонетикалыө ң құ ө құ қ
бірлік.  Просодология  –  фонетиканы  просодиканы зерттейтін  саласы.  азаң Қ қ
тіліні  с з  просодикасы  ндесімнен  туындаса,  орыс  тіліні  просодикасынң ө ү ң
динамикалы  екпін аны тайды.  қ қ
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С зді  просодикалы  белгісі  бірбуынды  ж не  к пбуынды  с здерге  т нө ң қ ә ө ө ә
бол анды тан, оны бірбуынды т ркі с зіне де жат ызу а болады.ғ қ ү ө қ ғ

Просодика  туралы  алымдар  т рлі  пікірлер  айтады.  .Ж нісбекғ ү Ә ү
«акцентуация»  терминін  «просодия»  терминімен  ауыстыруды  ж н  депө
есептейді.  Акцентуация  –  екпін  ар ылы  арнай  элементтерді  с зде  ж неқ ң ө ә
фразада к рініс табуы, ал просодия фонемадан лкен бірліктерді  фонетикал ыө ү ң қ
белгілері,  с йлеуді  жо ары  сегментті  асиеттеріні  жалпы  атауы,  о анө ң ғ қ ң ғ
сингармонизм кіреді дейді [125,с. 42]. 

аза  с зіні  просодикасы  ндіеуропаны  с з  екпініне  негізделген.Қ қ ө ң ү ң ө
Н тижесінде сингармонизм фонологиялы  жа ынан на ты емес, «дауыстыларә қ ғ қ
ндесімі»  деген  терминмен  айтылды,  жалпы  тіл  біліміндегі  просодикалыү қ

бірліктер ж йесінен т сіп алды. Б ны В.Б. Касевич екпін мен тонды негізгіү ү қ ұ
«субинтонациялы »  просодикалы  ралдар  деп  т жырымдады  [126,с.  148].қ қ құ ұ
Б ндай  орытынды  жасау а  т ркі  тілі  фонетикасын  зертеушілерді  е бектеріұ қ ғ ү ң
себеп болды деп болжау а болады, олар басты, негізгі просодикалы  бірлік –ғ қ
с з  екпіні  деп  есептеді.  Тонмен  салыстыр анда  екпін  жалпы  тіл  біліміндеө ғ
ке ірек зерттелген.ң

аза  тілі  білімінде  с йленім  синтезін  ру  шін  де  просодикалыҚ қ ө құ ү қ
ралдарды  олдану  ажеттілігі  туындайды.  Интонацияны  кейде  просодикақұ қ қ

немесе  просодия  деп  те  атайды  [127,с.  123].  Просодика  мен  интонация  бір
ымды  білдіргенімен, зара  іштей  айырмашылы  бар.  Просодика  ке ірекұғ ө қ ң
ымды беріп, буын, с з, ритмикалы  топ, синтагма, с йлесім де гейінде болсаұғ ө қ ө ң

интонация синтигма мен с йлесімді (высказывание) амтиды. Просодика менө қ
интонация  хабарды  не  туралы,  кім  айт анды ы  ж не  айда,  кімге  арнапң қ ғ ә қ
айтыл анды ы  ж нінде  м лімет  береді.  Я ни  интонация  –  с йлесімніғ ғ ө ә ғ ө ң

рылуымен бірге туындайтын былыс.  Сонды тан с йленім синтезін руқұ құ қ ө құ
шін  тек  дыбыстарды  згеріске  шырауын,  я ни  вариант,  вариациясынү ө ұ ғ
арастыру  жеткіліксіз.С йленім  м нерлі  ма ынасы  аны  болу  шін  онық ө ә ғ қ ү ң

просодикалы  згерістерін де ашып беру ажеттілгі  туындайды. Ол шін еқ ө қ ү ң
алдымен интонация компоненттеріні  ( уен, дауыс, демелігі, кідіріс, ар ын)ң ә ү қ қ
к рсеткіштерін белгілеп алып,м тінді іштей синтагмалар б ліп, фразалар жігінө ә ө
ай ындап алу ажет.қ қ

Акустикалы  жа ынан уені, я ни негізгі тонны  жиілігі, за тылы  пенқ ғ ә ғ ң ұ қ қ
кідіріс,  дыбыс  сигналдарыны  амплитудасы  к рсеткішімен  беріледі.  Б лң ө ұ
к рсеткіштер  с йленім  синтезіні  сигналдарына  просодикалы  т р ыданө ө ң қ ұ ғ
сипаттама  жасау шін  ажет.  Я ни м тін   бойынша с йленім  синтезін  руү қ ғ ә ө құ
шін  уенні ,  дауыс  демелігіні  к рсеткішін  ж не  фонема  мен  кідірістіү ә ң ү ң ө ә ң
за ты ын аны тап алу ажетілігі туындайды.ұ қ ғ қ қ

С йленім синтезі  таби и шы у шін е  алдымен синтезатор орфографияө ғ ғ ү ң
бойынша жазыл ан м тінді орфоэпия, я ни айтылымы жа ынан ажырата алуығ ә ғ ғ

ажет.  Дауысты  толы  акустикалы  жа ынан  ерекшелігін,  фонетикалық ң қ қ ғ қ
жа ынан  айтылымы  мен  екпінін,  сондай-а  жеке-жеке  с йленімніғ қ ө ң
просодикалы  ерекшелігін  аны тап  ал ан  д рыс.  М тінні  зі  фразадан,қ қ ғ ұ ә ң ө
синтагмадан,  с зден,  буыннан  ж не  дыбыстан  т ратынын  ескерер  болса ,ө ә ұ қ
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синтезатор а р біріні  с йлеу кезіндегі ызметін аны тап берген ж н. Сонығ ә ң ө қ қ ө ң
ішінде синтагманы просодикалы  т р ыдан арайтын болса ,  с йлеу кезіндеқ ұ ғ қ қ ө
синтагма  1-5  с зден  т рып  (е  жиісі  6  с з),  ма ыналы  жа ынан  д рысө ұ ң ө ғ қ ғ ұ
жеткізуді  к здейді.  йткені,  егер  синтезатор  т тас  с йлемді  еш андайө Ө ұ ө қ
синтамалар а б лмей, бір деммен зіліссіз о ып шы атын болса, айтыл ан с зғ ө ү қ ғ ғ ө
т сініксіз  бол ан  болар  еді.  Сонды тан  бірнеше  м тінді  о ып  шы ып,ү ғ қ ә қ ғ
араларына синтагма белгісін ойып шы у керек. Сонан со  рбір синтагманық ғ ң ә ң
уеніндегі  зерістерді,  я ни  ойды  ая тал анын  немесе  ая талма анды ын,ә ө ғ ң қ ғ қ ғ ғ

лепті немесе с раулы с йлем екендігін білуге болады.ұ ө
Интонациялы  жа ынан  м тінді  автоматты  т рде  синтездеу  шін  азақ ғ ә ү ү қ қ

тіліндегі: тияна ты, тияна сыз, лепті с йлем, жалпы с ра , арнайы с ра , аталқ қ ө ұ қ ұ қ қ
б йры , сыпайы б йры  ж не ыстырма сегмент интонемаларын аны тап, оныұ қ ұ қ ә қ қ
модельдеп  алу  ажет.  йткені  аза  тілідегі  интонемалар  айтыл анды ынқ Ө қ қ ғ ғ
к рсетеді.  Сонды тан  с йленім  синтезаторына  с йлемні  ая ында  тональдіө қ ө ө ң ғ
де гейді  міндетті т рде т мендейтіндігін, ал с з ортасында к тері кі тональдің ң ү ө ө ө ң
де гейде  айтылып,  ойды  ая талма анды ын  к рсететін  модель  ар ылың ң қ ғ ғ ө қ
бейімдеп беру ажеттілігі туындайды. қ

Е  алдымен,  интонациялы  модельді  т зуде  с йленімді  синтездеу  шінң қ ү ө ү
интонациялы  жа ынан  фраза  аралы ында ы  шекараны  аны тап  алып,қ ғ ғ ғ қ
фонетикалы  жа ынан  с йлеу  кезінде  згеріске  шырайтын  дыбыстар ақ ғ ө ө ұ ғ
сипаттама беріледі [128,б. 241-244].

Кез келген тілді  фонетикалы  ж йесі оны  б лшектерінен, я ни с здердің қ ү ң ө ғ ө ң
дыбыстарынан  ана  т рмайды  (дауысты,  дауыссыз)  ол  тілді  к рделіғ ұ ң ү
суперсегменттік де гейін, м тінні  жалпы интонациялы  сипатын да амтиды. ң ә ң қ қ

уелде  «интонация»  термині  латынны  « атты  с йлеу»  деген  с зіненӘ ң қ ө ө
пайда бол анымен, б л терминні  азіргі ма ынасы рі к рделі, рі сан ырлы.ғ ұ ң қ ғ ә ү ә қ

уен  (мелодика),  пауза,  ар ын  (темп),  интенсивтілік,  екпін,  ыр а ,Ә қ қ ғ қ
просодикалы  тембр интонацияны  компоненттері болып табылады. Сонымен,қ ң
интонация  –  к п  функциялы к рделі  былыс.  Тілді  бас а  элементтеріменө ү құ ң қ
салыстыр анда интонацияны  зіне ана т н асиеттері мен ерекшеліктері бар.ғ ң ө ғ ә қ

Интонация тоныны  (тональность) адамдарды  арым- атынасында лкенң ң қ қ ү
орын алатыны м лім. Бір с зді  айтылу интонациясына арап, ол с зді  андайә ө ң қ ө ң қ
сезіммен айтылып т р анын білу адам а иын емес. Сонды тан интонацияныұ ғ ғ қ қ ң
с йлеуден,  с зден  б рын  пайда  бол анын  мойындай  отырып,  оны  кейінгіө ө ұ ғ ң
с йлеу тіліндегі м ніні  зор екенін де баса айту керек.ө ә ң  

Интонация с йлеу тілінде естілуімен атар жазба тілде (с йлемде, м тінде)ө қ ө ә
де  о ылады.  Мысалы,  жазушы  жаз аныны  бас алар  о ы анды  алайқ ғ ң қ қ ғ қ
естілетінін,  оны  андай  интонациямен  айтылатынын  ескеріп,  тиісті  тынысң қ
белгілерін ойып отыруыны  себебі сонда болса керек.қ ң  

С йлеу тіліндегі интонацияны  жазба м тінде к рініс табуы таби и н рсеө ң ә ө ғ ә
ж не  жазыл ан  м тінді  мазм нына  арай  д рыстап,  м нерлеп  о у  да  оныә ғ ә ұ қ ұ ә қ ң
интонациясына байланысты. Егер м тінні  интонациясын згертіп, я ни атарә ң ө ғ қ
т р ан  с здерді  ыр а ты  топтасуын,  сонымен  байланысты  паузасынұ ғ ө ң ғ қ қ
жылжытса,  оны  стилистикалы  ре кі  ана  емес,  с здеріні  грамматикалың қ ң ғ ө ң қ
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ма ынасы  да  згеріп  кетуі  м мкін.  Демек,  интонациялы  былыстар  менғ ө ү қ құ
грамматикалы  былыстарды  арасында ы  байланыс  те  к рделі  ж неқ құ ң ғ ө ү ә

былмалы болып келеді. К рделі м тіндердегі интонацияны  компоненттерін,құ ү ә ң
оны  к ріністерін о ан мейлінше іліп,  экспериментті  зерттеу ар ылы анаң ө ғ үң қ ғ
аны тау а  болады.  аза  тілі  ж йесіндегі  сан  алуан  синтаксистік-қ ғ Қ қ ү
коммуникативтік  рылымдарда  интонация  ж не  оны  единицалары  менқұ ә ң
компоненттері  зара  р  илы  к рделі  атынастар а  т сіп  отырады.  Т рліө ә қ ү қ ғ ү ү
синтаксистік  рылымдарда  интонациялы  компоненттерді  алатын  орынқұ қ ң
ерекше.  Оны  с йлемдегі  с здерді  семантикалы - рылымды  топтар аң ө ө қ құ қ ғ
б луде,  оларды  бір-бірімен  байланыстыруда  м ні  зор.  К рделі  м тіндердегіө ә ү ә
с йлемдерді  т рлеріне арай интонация р т рлі коммуникативтік, эмоциялыө ң ү қ ә ү қ
мазм н а  не  болып,  зара  т рлі  арым-  атынастар а  т сіп,  м тінні  жалпыұ ғ ө ү қ қ ғ ү ә ң
мазм ны мен эмоциялы  ре кін т рлендіруде айры ша ызмет ат арады.ұ қ ң ү қ қ қ  

Жалпы  тіл  білімінде  интонация  с йлемді  сомдайтын  е  ма ыздыө ң ң
универсалды факторларды  бірі  саналады, оны  компоненттеріні  с йлемнің ң ң ө ң
р  алуан  т рлерін  т зіп,  дифференциялауда  ж не  бір-бірімен  айырыпә ү ү ә

ажыратуда орны ерекше. 
Интонация а  ертеден,  к не  замандардан  к іл  аударыл ан.  Байыр ығ ө өң ғ ғ

замандарда интонацияны  ерекшеліктеріне м н берген зерттеушілер оны сахнаң ә
нерімен, шешендер с зімен ж не ле  о у нерімен байланысты арастыр ан.ө ө ә ө ң қ ө қ ғ

Интонацияны  логикалы  ж не  эмоциялы  асиеттерін  зерттеудегі  е  к нең қ ә қ қ ң ө
деректер  ежелгі  Эллада  мен  Римде  кездеседі.  Онда  с йлеу  тіліндегі  уен,ө ә
кідіріс, ар ын, ыр а  туралы ал аш ы т сініктер берілген.қ қ ғ қ ғ қ ү  

С йлемні  ыр а ты  рылымыны  ерекшеліктері  туралы  пікірлердіө ң ғ қ құ ң
Аристотельді ,  Деметрияны ,  Цицеронны ,  Трасимахты  е бектеріндең ң ң ң ң
кездестіруге  болады.  Ыр а  туралы е  толы  т сінік  Цицеронны  «Оратор»ғ қ ң қ ү ң
деген е бегінде кездеседі. Онда автор ыр а ты  ерекшеліктеріне то талып анаң ғ қ ң қ қ

оймай, оны шешендерді  с зіне алай, ай м лшерде олдану керектігін деқ ң ө қ қ ө қ
айта  отырады.  С йлеу  тілі  интонациясы  туралы  пікірлер  М.В.  Ломоносовө
е бектерінде де баршылы . Интонация деген ымны  жалпы тіл білімінде рң қ ұғ ң ә
т рлі т сіндірілуі о ан алымдарды  р ырынан арауына байланысты болсаү ү ғ ғ ң ә қ қ
керек. Бас а с збен айт анда, зерттеушіні  оны  сырт ы формалы  жа ына, неқ ө қ ң ң қ қ ғ
мазм нына,  не  функциясына  ана  к іл  аудар анынан  болар.  Бас аұ ғ өң ғ қ
фонетикалы  былыстармен салыстыр анда интонация жалпы мазм нмен теқ құ ғ ұ ө
ты ыз байланысты ж не синтаксистік т ра ты рылымдар а ара анда, ондағ ә ұ қ құ ғ қ ғ
абстрактілік сипат ай ыныра .қ қ  

Со ы  кезде  интонацияны  жалпы  тіл  ж йесіндегі  дербес  бір  былысңғ ң ү құ
ретінде танып, оны з алдына жеке алып зерттейтін білім саласын  интонологияө
деп атап ж р. Интонологияны  зіне т н зерттеу нысаны мен дістері бар. ү ң ө ә ә

Тіл  ж йесінде  дербес  бір  былыс  ретінде  интонацияны  зіндікү құ ң ө
спецификалы  ма ына а ие болатын бірліктері бар. ай тілде де оларды  санық ғ ғ Қ ң
белгілі  бір м лшерден аспайды. Ол бірліктерді тіл білімінде суперсегменттікө
фонема, интонациялы  конструкция, интонема, интонациялы  морфема деп рқ қ ә
т рлі атайды. Себебі, интонация з алдына дербес былыс санал анымен, олү ө құ ғ
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тілде  р  т рлі  рнектеледі,  р  тілді  форма  ж не  мазм н  категорияларыменә ү ө ә ң ә ұ
ты ыз  байланысты  болады.  Жо арыда ыларды  е  олайлысы  –  интонема.ғ ғ ғ ң ң қ
Сегменттік  б лшектерді  –  фонемаларды  зерттейтін  фонология  болса,ө
суперсегменттік б лшектерді – интонемаларды интология зерттейді. ө

ай  тілде  де  с йлеушіні  жадында  сол  тілді  негізгі  интонемаларыҚ ө ң ң
са талады  ж не  олар  с йлеуді  эталоны  болып  табылады.  Интонемаларқ ә ө ң
фонемалар  сия ты  зіні  просодикалы  лшемдері  ж не  ерекшеліктеріменқ ө ң қ ө ә
варианттарында  к рініс  табады.  Интонема  р ашан  синтагмада  к рінеді.ө ә қ ө
Синтагма ай тілді  болса да с йлемдеріні  синтаксистік рылысы мен онық ң ө ң құ ң
ма ынасын  тере  зерттеп  т сінуге  к мектеседі.  Е  ша ын  синтаксистікғ ң ү ө ң ғ
ма ыналы  с з,  с з  тіркесі  ж не  с йлем  синтагма  т рінде  интонациялығ қ ө ө ә ө ү қ
форма а ие болады. Синтагмалар – лкенді-кішілі паузалармен б лінетін тілдіғ ү ө ң
интонациялы  мазм нды  зінділері ретінде жай с йлемде, рмалас с йлемде,қ ұ қ ү ө құ ө
сондай-а  бір  та ырыпты  к рделі  синтаксистік  т тасты тарда  с зді,  с зқ қ ү ұ қ ө ө
тіркестерін,  с йлемдерді  амтып,  оларды  бір  интонациялы  ж йегеө қ қ ү
ба ындырып стап т ратын т сіл. ғ ұ ұ ә

З.М.  Базарбаева  « аза  тіліні  интонация  ж йесі»  деген  е бегіндеҚ қ ң ү ң
А.Байт рсын лыны  аза  тіл білімінде к ні б гінге дейін жете к іл б лінбейұ ұ ң қ қ ү ү өң ө
келе  жат ан  интонация  жайында ы  пайымдауларына  с йене  отырып,  азақ ғ ү қ қ
прозасы  мен  поэзиясынан  алын ан  тілдік  материалдар а  жан-жа тығ ғ қ
эксперименттік талдау жасайды. Сонымен атар,  экспериментті-фонетикалық қ
талдаулар ар асында аза  тілінде сегіз т рлі интонема бар екені аны талады.қ қ қ ү қ
Олар:

1. Тияна сыз интонемақ
2. Тияна ты интонемақ
3. Жалпы с раұ қ
4. Арнаулы с раұ қ
5. атал б йрыҚ ұ қ
6. Сыпайы б йрыұ қ
7. Лепті
8. ыстырмаҚ

азіргі  та да  интонология  фонетикадан  б лініп,  з  алдына  жеке ылымҚ ң ө ө ғ
болды [129,б. 138]. 

Шешендік с зде ескерілетін басты жайт шешенні  с йлеу техникасы. С зө ң ө ө
с йлеу  дерісінде  аудитория а  сер  ету  барысында  шешен  лингвистикалы ,ө ү ғ ә қ
паралингвистикалы  ж не кинетикалы  ралдарды  т тас кешеніне ж гінеді.қ ә қ құ ң ұ ү
С зсіз,  ай  уа ытта  да  е  бастысы  с з  болып  ала  береді.  С з  ар ылыө қ қ ң ө қ ө қ
т йінделген  ой  аншалы ты  ма ызды  болса  да,  ол  ты даушылар а  текү қ қ ң ң ғ
шешенні  с здерді  на ты  да  т сінікті,  айтуы  ар ылы  ана  сер  ете  алады.ң ө қ ү қ ғ ә
С йлеу  техникасыны  басты  ма саты  –  барлы  сапалы  белгісі  менө ң қ қ қ
м мкіндіктеріні  жиынты ы  негізінде  шешенді  з  дауысын  ме гере  білугеү ң ғ ө ң
йрету. ү

С йлеу  техникасыны  рамды  б ліктері  –  б л  дыбысты ,  тыныстыө ң құ ө ұ қ қ
ойылымы, с йлеу с тіндегі  дауысты , дикциясыны , орфоэпиясыны  д рысқ ө ә ң ң ң ұ
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ойылымы.  С йлеу  техникасыны  м ні  дыбыстау,  нормаларын  са таудақ ө ң ә қ
артикуляция, дыбыс, тыныс бойынша ж мыстарды йымдастыру. ұ ұ

Белгілі Римдік сот шешені Марк Туллий Цицерон «Шешен» трактатында
былай  деп  к рсетеді:  «Дауысты  жа сы  бол аны  д рыс,  біра  ол  біздіө ң қ ғ ұ қ ң
билігімізде емес. Дауысты ме геру бізді  билігімізде. Сонды тан лгілі шешенң ң қ ү
дауысын згертіп,  т рлендіріп  отырады.  Дыбыстау  д режесін  ж мсартып ріө ү ә ұ ә

ата  етіп ре к береді».қ ң ң
Шешенні  дауысты  бетпердесі  к біне  ты даушыларды  эмоциялың қ ө ң ң қ

т р ыдан  абылдауына  арналады  да,  ал  за герді  к пшілік  алдында  с йлеуұ ғ қ ң ң ө ө
техникасы екінші д режелі сипат а ие болады, тіпті арты  актерлік рекет депә қ қ ә
танылады. 

Д ст рлі т рде с йлеу техникасына мыналар енеді: а) бір алыпты тынысә ү ү ө қ
алу; ) м нерлі дауыс; б) жаты  дикция; в) екпінге ж не с зді  айтылуына к ілә ә қ ә ө ң өң
аудару.

С йлеу  техникасы  ішінде  тыныс  алу  мен  дауыс  таза  физиологиялыө қ
таби ат а ие, ажет жа дайда т зетіліп отырады.ғ қ қ ғ ү

детте,  к дімгі  ж не  с йлеу  кезіндегі  тыныс  алу  т рлері  болады.  ЕгерӘ ә ә ө ү
біріншісінде дем алу – дем шы ару – кідіріс кезектесе келсе, екіншісінде тереғ ң
дем  ала  отырып,  аз  ана  кідіріс  жасайды.  Содан  со  баяу  дем  шы арады.ғ ң ғ
Орташа есепте дем тол ыны 8-10 секундты алады, т жірибелі шешендерде олқ ә
20 секунд а дейін жетеді.қ

Дауысты  к сіби  асиеттеріне  дыбыстылы ,  же ілділік,  икемділік,ң ә қ қ ң
жаты тылы ,  уенділік  жатады.  С йлеу  мазм нына  сай  келетін  с з  тиімдіқ қ ә ө ұ ө
болып келеді. С йлеу кезінде интонацияны згерту ар ылы ты даушылардыө ө қ ң ң

ызы ушылы ы артады, шешенні  ой ж йріктігі к рінеді.қ ғ ғ ң ү ө
ткен асырда мір с рген а ылшын адвокаты Рихард Гаррис «АдвокатураӨ ғ ө ү ғ

мектебінде» дауыс модуляциясын «шешендік нер ішіндегі  е  кереметі» депө ң
ата ан.ғ

Тыныс алу мен дауысты  ерекшелігі, дикция – дыбыстарды  ашы , жатың ң қ қ
рі т сінікті айтылуы – таби и (физиологиялы ) асиеттерге онша т уелді емес.ә ү ғ қ қ ә

Оны  арнайы  жатты улар  ар ылы  т зетуге  немесе  жа сарту а  болады:ғ қ ү қ ғ
жа ылтпаштар, ле дер о у, фонетикалы  тренинг т.б.ң ө ң қ қ

С йлеушіні  дикциясында  жиі  кездесетін,  о ай  т зетілетін  ателіктергеө ң ң ү қ
мыналар жатады:  са аулану,  дыбыстарды ауыстырып алу,  буындарды д рысқ ұ

оймау. М селен, балалар – балдар, керісінше – кесінше т.б.қ ә
Екпінді д рыс ою ж не с зді  д рыс айту за герді  жалпы м дениетінеұ қ ә ө ұ ң ң ә

жатады.  Орфоэпияда ы  ателіктен  с з  д рыс  абылданбайды.  Б л  туралығ қ ө ұ қ ұ
П.С.Пороховщиков былай дейді:  «Сотта  на ыз айыптаушы немесе ор аушығ қ ғ
болу  шін,  с йлей  білу  керек»  [130,с.  234].  Сонды тан  «Орфоэпиялыү ө қ қ
с здікке» к іл б лген д рыс.ө өң ө ұ

з дауысымен, дикциясымен ж не орфоэпиямен ж йелі ж мыс істегендеӨ ә ү ұ
ана, с йлеу техниекасы ты даушылар а сер ететін шынайы рал а арналады.ғ ө ң ғ ә құ ғ

Сонды тан  А.Ф.Кониді  ке есіне  ла  салы ыз:  «Дауыстап  ашы ,  жаты ,қ ң ң құ қ ң қ қ
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м нерлеп с йлеу керек. Дауыс ре кінде сенімділік болуы ажет. С йлеу тонынә ө ң қ ө
айтылатын ой а арай атты рі баяулату а болады» [131,с. 15].ғ қ қ ә ғ

Адам  даусыны  м ні  те  зор.  Дауыс  ою  –  адамны  белгілі  бірң ә ө қ ң
жа даяттар а  андай  с здік  м селені  шешуіне  байланысты  зінен- зі  тіпғ ғ қ ө ә ө ө ө
жат ан  процесс.  Физикалы  ма ынасына  тере десек,  дауыс  –  дыбысқ қ ғ ң
желбезектеріні  тербелісі  н тижесінде  пайда болатын р  т рлі  дыбыстардың ә ә ү ң
жиынты ы. Дауысты игере білу – шешендік шеберлікті  ма ызды к рсеткіші.ғ ң ң ө
К сіби с йлеу дауысыны  негізгі асиеттері деп т мендегі асиеттерді атау аә ө ң қ ө қ ғ
болады.

Дыбыс к шіні  жеткіліктігіү ң .  Шешенні  даусы тіпті к шейткіш техникаң ү
ралдары  жо  бол анны  зінде  де  кез  келген  аудиторияда  естіліп  т руықұ қ ғ ң ө ү

керек. Б л асиетті дауысты  динамикалы  диапозоны деп атайды. «Дыбыстыұ қ ң қ ң
к ші» мен « аттылы ы» деген ымдарды шатастыру а болмайды. Дыбыс к шіү қ ғ ұғ ғ ү
–  б л  децибелмен  лшенетін  энергия.  аттылы  –  б л  ркімні  дауыстыұ ө Қ қ ұ ә ң

абылдау  ерекшеліктеріне  байланысты  субъективтік  ым.  Ерлер  менқ ұғ
йелдерді  дыбыс  желбезектеріні  зынды тары  мен  жуанды тары р  т рліә ң ң ұ қ қ ә ү

болып келеді, сонды тан да оларды  дауыстарыны  жо арылы ы да р т рлі:қ ң ң ғ ғ ә ү
ерлерде,  орташа  есеппен  ал анда,  100-250  Гц,  йелдерде  –  200-40  Гц.ғ ә
Диапозондарды  айырмашылы  шектері  ншілер  дауысында  бай алады (басң қ ә қ
ж не меццо сопрано). Сонымен, т менгі ж не жо ары дауыстарды  к ші бірдейә ө ә ғ ң ү
болса,  онда  жо ары дауыс аттыра  естіледі.  Сонды тан  да  дауысы жо арығ қ қ қ ғ
йелдер с йлегенде олар ай айлап немесе дауысын к теріп с йлеп т р андайә ө ғ ө ө ұ ғ
сер алдырады.ә қ

Дауысты  жіберілуің  – дауысты  ажетті нысандар а, рбір ты даушы аң қ ғ ә ң ғ
барып жете алатын асиеті. И. Андрониковты  «Ал аш ы рет эстрадада» дегенқ ң ғ қ

гімесінде  б кіл  лемге  ата ты  алым-музыкатанушыәң ү ә қ ғ
И.М.Соллертинскийді  оны сахнада алай нер к рсетуге йреткендігі туралың қ ө ө ү

гімеленеді:  «...  дыбыс к ші. Егер сені бірінші атарда ылар естісе,  ол сеніәң ү қ ғ
отыз екінші атарда ылар естіді деген с з емес. Ал отыз екінші атарда ыларқ ғ ө қ ғ
естіді  мен  бірінші  атарда ылар  арасында ы  айырма,  міне,  осында  жатыр.қ ғ ғ
Сонымен атты с йлеу керек».қ ө

Дыбысты  жылжымалылы ың ғ , икемділігі с йлеушіні  ойын толы  ж неө ң қ ә
ре кімен беруге к мектеседі.ң ө

Дауыс  тембрі –  б л  дауысты  «бояулары»,  я ни  аны ты ы,  сы ыры,ұ ң ғ қ ғ ңғ
ж мса ты ы, жылылы ы, т.б. Дауысты  тембрлік ре іне арай ты даушыларұ қ ғ ғ ң ң қ ң
айтушыны  ойын  р  т рлі  т сінеді.  Дауысты  ал аш ы  тембрінң ә ү ү ң ғ қ
резонаторларды  к мегімен  згертуге  болады.  Біз  тембрді  жа ымды  нең ө ө ғ
жа ымсыз, ж мса  темірдей, сы ырла ан, ша ылда ан деп абылдаймыз. рғ ұ қ қ ғ ңқ ғ қ Ә
адамны  даусыны  тембрі  р  бас а.  Тембр тек адамны  жасына арай анаң ң ә қ ң қ ғ
емес,  оны  к іл-к йіне,  денсаулы  жа дайына  байланысты  да  згеріпң өң ү қ ғ ө
отырады. Дауысына арап адамны  сау, нау ас, ты  не шарша анды ын  білугеқ ң қ ң ғ ғ
болады.  П.  Тарановты  «Сендіруді  1000  т сілі»  деген  кітабында  мынандайң ң ә
мысал келтірген. «Театр ж не кино артисі Василий Ливанов – к пке танымалә ө
рі ата ы жер жарып т р. Шерлок Холмс туралы белгілі сериалдан кейін оныә ғ ұ
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білмейтін  к рермендер  аз-ау  деп  ойлайсы .  «Б л  оп-о ай,  Ватсон!»  Осыө ң ұ ң
с здерді  ести  сала  Ливановты  бірден  танисы .  Оны  даусын  ешкімдікіменө ң ң
шатастыру а  болмайды,  ол  згеше  –  бейне  бір  у  б та ты  сырт  еткізіпғ ө қ ұ қ
сындыр андай. Оны  даусын андай бір болмасын у-шуды  ішінен айнытпайғ ң қ ң
тану а болады. Дауысыны  м ндай тембіріні  пайда болуыны  артист былайғ ң ұ ң ң
деп  гімелейді:  «Мені  дауысым  орташа  баритон  болатын.  Мен  оныәң ң
«Жіберілмеген  хат»  фильмін  т сіру  стінде  жо алттым.  Режиссер  Калатозовү ү ғ
т жірибе  жасауды  нататын,  с йтіп  оны  басына  40  градус  аязда  дауыстыә ұ ө ң
таби и жолмен шы ару керек деген ой келіпті. Техника жолымен б л м мкінғ ғ ұ ү
болмай  шы ты:  микрофон а  б м-б м дейсі ...  С йтіп  дауыстан  айырылдым.қ ғ ү ү ң ө
Біраздан со  айта  алпына келді,  біра ,  міне,  осындай сы ырла ыш болыпң қ қ қ қ ғ
тынды. дайды  м нысына да  ш кір!  Мені  даусым – жейтін наным. лыҚұ ң ұ ү ң Ұ
Сальвини айт андай: «Актер дегеніміз – дауыс, дауыс, та ы да дауыс» [132,б.қ ғ
204].

Тембр  –  адамны  р  т рлі  к іл-к йін,  эмоциясын  білдіретінң ә ү өң ү
интонациялы  т сіл. Тембр ар ылы уаныш реніш, ашу мен ирония, к ілденуқ ә қ қ өң
мен  мейірлену,  сы а  пен  мыс ал  сия ты сезімдер  беріледі.  Интонациянық қ қ қ ң
бас а  компоненттерімен  салыстыр анда  тембр  аз  зертеллген.  М ны  себебіқ ғ ұ ң
тембрді  с йлесімдегі  таза  ма ыналы  р ліні  жо ты  асы  болуыменң ө ғ қ ө ң қ ң қ
байланысты. Ол к бінесе с йлемні  эмоциялы  мазм нын беруге атысады. Алө ө ң қ ұ қ
акустикалы  де гейде алып араса , тембр спектрге с йкес келеді.  Тембрдіқ ң қ қ ә ң
лингвистикалы  функциясы лі жете зерттелмегендіктен, оны  барлы  ызметіқ ә ң қ қ
толы  сараланба ан.қ ғ

Интонацияны  компоненттері  тіл-тілдерді  б рінде  олданылатынң ң ә қ
универсалды просодикалы  т сіл болып табылады. Б л компоненттер негізіненқ ә ұ
тілдерді  ай- айсысында да с йлемдері айтылу ма сатына арай ажырату аң қ қ ө қ қ ғ
болады.

Дауыс  тембрі  тыныс а  байланысты.  Тынысы  тере ,  бір алыпты,қ ң қ
йымдас ан адамда нні  ыр а ы ширатылып, шо ырланып, за а созылып,ұ қ ү ң ғ ғ ғ ұ ққ
р  к йде  шы ады.  Тыныс  алуды  жатты тыру  –  дауыс  нін  айшы тауды ,ә ү ғ қ ү қ ң

к шейтуді ,  реттеуді  кепілдігі.  Тыныстауды  жатты тыруды  –  дауыста ыү ң ң қ ғ
дыбысты  к шін  ашу а,  ла а  жа ымды  тембрін  аны тау а,  дауыстың ү ғ құ ққ ғ қ ғ ң
икемділігін, шыр ауын за тылы ын арттыру а септігін тигізеді. Б л дыбыстық ұ қ ғ ғ ұ
арнайы  шы ару,  дауыс  динамикасын  дамыту  абілеттерінен  білінеді  [114,б.ғ қ
218].

С йлеуді  уені  (тембр)  «жайдары»,  «жігерлі»,  «баяу»  болыпө ң ә
б лшектенеді. Сонан со  дауыс уені ж не дыбыс уені бар. ө ң ә ә ә

Дауысты  ш ышты ың ұ қ ғ , б л оны  бас а дыбыстарды , шуды  арасындаұ ң қ ң ң
еш н рсемен араласпай, жо алмай, са талып алуы.ә ғ қ қ

Шыдамдылы ығ  –  б л  дауысты  за  уа ыт  с йлегенде  зіні  негізгіұ ң ұ қ қ ө ө ң
асиеттерін жо алтпай, к пке шыдап, аз шаршауы. Арнайы жатты улар жасайқ ғ ө ғ

отырып,  дауысты  жатты тыру а,  оны  к п  ж ктемелерге  шыдамды  етіпқ ғ ө ү
алыптастыру а  болады.  Ж йелі  т рде  жатты а  отырып,  оны  дамыту а,қ ғ ү ү ғ ғ
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диапазонын  ке ейтіп,  резонаторларды  дыбыстау а  м жб р  етіп,  тембрінң ғ ә ү
жа сарту а болады.қ ғ

Шаршытопта с йленетін с зді дайындау барысында шешен орфоэпиялы ,ө ө қ
орфографиялы  за дылы тар, деби норма, с йлеу м дениеті сия ты ма ыздық ң қ ә ө ә қ ң
жайттар а назар аудар аны абзал. рбір с зді  дыбысталуы мен айтылуында ығ ғ Ә ө ң ғ
ерекшеліктерді ажырата білуі керек.  Орфоэпиялы  да дыларды  ажеттілігі текқ ғ ң қ
с йлеумен  шектелмейді.  Егер  ты даушыны  д рыс  алыптас ан  фонетикалыө ң ң ұ қ қ қ
да дылары болмаса, онда ол ты да аны мен естігенін д рыс т сіне алмайды. Онығ ң ғ ұ ү ң
себебі,  адам бас а біреуді  с зін ты да анда,  з санасында ы дыбыс ж йесіменқ ң ө ң ғ ө ғ ү
салыстыра  отырып,  с з  с йлемні  м нін,  ойын  таниды,  т сінеді.  Демек,ө ө ң ә ү
фонетикалы  да дылар тек с йлеу шін ана емес, бас аны  с зін ты дап-т сінуқ ғ ө ү ғ қ ң ө ң ү
шін  де  лкен  р л  ат арады.  ү ү ө қ Я ни  шешендік  нерді  антропоцентристікғ ө ң

парадигма а негізделуін адресат пен адресент арасында ы атынасты дамытып,ғ ғ қ
с з  дыретін  тану  басты  ба ыт  етіп  алынады.  рбір  с зді  с йлеуші  менө құ ғ Ә ө ң ө
ты даушыны  арасында ы атынасты жо ары сапа а к теру шін екі жа тың ң ғ қ ғ ғ ө ү қ ң
да білімділік, адамгершілік, этикалы  леуетіні  те дей дамытылуы к зделеді.қ ә ң ң ө
Себебі, адам баласы с йлеуші ретінде де, ты даушы ретінде де ол тілдік ж неө ң ә
танымды  кодтарды  ме геруі  ажет.  Шешендік  нерді  коммуникативтікқ ң қ ө ң
сапаларыны  ішіндегі е  ма ыздысы с з ыс алы ы. М селен тілдік та ба –ң ң ң ө қ қ ғ ә ң
стимул, ты даушы санасында ы білімні  м ні (реакциясы) к шті болса, атал анң ғ ң ә ү ғ
тілдік  код  пен  когнитивтік  код  штаса  келе,  с з  субъектіліріні  арасындаұ ө ң
тілтанымды  диалог орнайды. Ал тілтанымды  диалог – адамзат о амы мірқ қ қ ғ ө
с руіні  басты к рсеткіші. Сонды тан шешендік нер нормаларын ме геру, с зү ң ө қ ө ң ө
сапасына  атысты  аялы  білімді  атысымды  т л аларды  мірлікқ қ қ қ ұ ғ ң ө
да дыларына  тірек  етіп  стану  –  б гінгі  антропоцентристік  парадигманығ ұ ү ң
басым ба ыты болып табылады [133,б. 25].ғ

Белгілі  тілші  алым  Р.Сызды  с йлеу  стіндегі  (актісіндегі)  с здердіғ қ ө ү ө ң
д рыс айтылып, ла а жа ымды естілуін с з сазы деп атайды. Ал с здердіұ құ ққ ғ ө ө
д рыс  айту  дегеніміз  –  тілді   таби и  дыбыс  за дылы тарын са тау  болыпұ ң ғ ң қ қ
табылады.

аза  тіліні , зге де лтты  деби тілдер сия ты, екшеленіп, ырлан ан,Қ қ ң ө ұ қ ә қ қ ғ
т ра тал ан,  жалпы а  орта  за дылы тары,  я ни  нормалары  бар.  Олұ қ ғ ғ қ ң қ ғ
за дылы тарды  бір б лігі с здерді д рыс та дап, орнымен ж мсау а атыстың қ ң ө ө ұ ң ұ ғ қ
болып келеді, оны лексикалы  нормалар деп атаймыз, енді бір саласы с здердіқ ө
бір-бірімен  д рыс  байланыстырып,  с йлемдерді  растыра  білуге  атыстыұ ө құ қ
болып  келеді,  оны  грамматикалы  нормалар  дейміз.  Д рыс  жазуқ ұ
за дылы тарын  орфографиялы  нормалар,  ал  д рыс  айту  (дыбыстау)ң қ қ ұ
за дылы тарын  орфоэпиялы  нормалар  деп  атаймыз.  Б лар  –  ылымда ың қ қ ұ ғ ғ
атаулар.

Со ы  орфоэпиялы  нормалар  деп  отыр анымыз  –  жо арыда  айтыл анңғ қ ғ ғ ғ
«с з сазы» деген ым а атысты. Б л нормаларды  барлы ыны  да тіл шінө ұғ ғ қ ұ ң ғ ң ү
бір-бірінен  арты -кемі  жо ,  ма ызы  бірдей.  Сауатты,  м дениетті  адам  шінқ қ ң ә ү
д рыс  с йлеп,  атесіз  жазу  –  андай  міндет  болса,  с здерді  д рыс  айтуыұ ө қ қ ө ұ
(дыбыстауы) – сондай шарт. Б л нормаларды берік са тап, іс ж зінде стануұ қ ү ұ
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білу «тіл м дениеті» деген лкен бір леуметтік м ні бар былыс а, талап аә ү ә ә құ қ қ
барып тіреледі. Осыдан барып «тіл м дениеті» дегенні  ішінен «ауызша с йлеуә ң ө
м дениеті» деген саланы б ліп нгіме етуге болады.ә ө ә

Алдымен, ауызша с йлеу м дениеті мен с йлеу техникасы дегендер – бірө ә ө
н рсе емес екенін ескеру ажет. С йлеу техникасы с йлеушіні , я ни актерді ,ә қ ө ө ң ғ ң
дикторды , мінбеден с йлейтін шешенні , кафедрадан с йлейтін м алімні  зң ө ң ө ұғ ң ө
даусын ме геруіне байланысты с з болады. Адамны  з даусын ме геруі оның ө ң ө ң ң
тынысына, с йлеу м шелеріні  ызметіне, интонация а, с йлеу шапша ды ынаө ү ң қ ғ ө ң ғ
(темпоритмге), пауза а, дикция а байланысты болады.ғ ғ

С йлеу  м дениеті  дегеніміз  –  ауызша  с йлеуді  жалпы  тіл  м дениетіө ә ө ң ә
ойылатын талаптармен атар, зіне т н нормаларды са тауы болып табылады.қ қ ө ә қ

Б л  нормалар а  с йлеу  стіндегі  с здерді  д рыс  дыбыстау,  с зді  сазынұ ғ ө ү ө ұ ө ң
келтіріп айту т ртібі жатады [12,б. 217].ә

Шешендік  нер  с з  м дениетіне  тікелей атысты жанр.  Тіпті  шешендікө ө ә қ
нерді  с з  м дениетіні  е  жо ар ы  к рсеткіші  деп  тану а  болады.  Тілө ө ә ң ң ғ ғ ө ғ

білімінде «с з м дениеті» дегенде «тіл м дениеті» деп атау орын ал ан.  Б лө ә ә ғ ұ
м селе ж нінде тілшілерді  арасында орны ан т жырым лі алыптаса ой анә ө ң ққ ұ ә қ қ ғ
жо .  Дегенмен  де  «тіл  м дениеті»  дегенге  ара анда  «с з  м дениеті»  депқ ә қ ғ ө ә
атаса ,  м дениетті  неге  атыстылы ын ж не «тіл м дениеті»  негізінен «с зқ ә ң қ ғ ә ә ө
м дениеті»,  «с зді  орынды олдану» деген ым-т сінікті  білдіреді.  Ал, «с зә ө қ ұғ ү ө
м дениеті» дегенні  ылыми аны тамасына келетін болса , б л м селені азаә ң ғ қ қ ұ ә қ қ
тіл білімінде арнайы зерттеген алымдарды  ылыми пікірлерін басшылы ағ ң ғ ққ
алу а болады. М.Бала аевты  т жырымы бойынша, «Тіл м дениеті дегеніміз –ғ қ ң ұ ә
тілдік т сілдерді  ширау, жетілу д режесі. Сонымен атар, ол тіл ж мсауда ыә ң ә қ ұ ғ
ізеттілік,  сауаттылы  ана  емес,  тілдік  т сілдерді,  фонетикалы ,қ қ ә қ
орфографиялы ,  орфоэпиялы ,  морфологиялы ,  синтаксистік,  стильдікқ қ қ

былыстарды ыпты, д рыс олдану да дысы» [134,б. 17] десе, Н.У ли зініқұ ұқ ұ қ ғ ә ө ң
«С з  м дениеті»  атты  е бегінде,  «Тіл  м дениеті  дегеніміз  –  с йлеудегі,ө ә ң ә ө
жазуда ы сыпайылы , ізеттілік ана емес, сонымен атар ай ын ойлылы , с здіғ қ қ қ қ қ ө
д л айыру шеберлігі, с йлеу неріне шыны анды » [20,б. 24], – деп аны тамаә ө ө ққ қ қ
береді.  Жо арыда  атал ан  алымдарды  тіл  м дениетіне  атыстығ ғ ғ ң ә қ
аны тамаларына  к з  ж гірте  отырып,  лингвистикалы  нормаларды  са та анқ ө ү қ қ ғ
с зді  д рыс  айту  мен  д рыс  жазуды  берік  стан ан,  сол  ар ылы  к ілдегіө ұ ұ ұ ғ қ өң
к рікті ойды  ай ын, серлі жетуі мен екі дайы ойды  болмауы шешендіккеө ң қ ә ұ ң
т н к рсеткіштер екендігін аны  бай ау а болады.ә ө қ қ ғ

С зді  сазын  келтіріп  айту  сіресе  шаршытоп  алдына  шы андар аө ң ә ққ ғ
ойылатын талап. Шаршытоп алдында с йлеушілерді  зі бір келкі болмайды.қ ө ң ө

Жиналыстарда  ойын ауызша білдіретіндер мен жазып алып о ып бертіндер,қ
спектакльдерде  ойнайтын  актерлер  мен  табан  аузында  репортаж  ж ргізетінү
журналистер,  комментаторлар,  дикторлар  мен  интервью  берушілер  –  рине,ә
бірдей  емес.  Бір атары  –  жазыл анды  о итындар  болса,  енді  бір атары  –қ ғ қ қ
ауызша  с йлейтіндер.  Біра  барлы ы  да  –  топ  алдына  шы атындарө қ ғ ғ
бол анды тан, оларды  ауызша с йлеу нормаларын, оны  ішінде орфоэпиялығ қ ң ө ң қ
за дылы тарды са таулары ата  талап етіледі.ң қ қ қ ң
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детте  актер  жазыл ан  пьесаны  с здерін  айтады,  диктор  жазыл анӘ ғ ң ө ғ
материалды  о иды,  лекторлар  к бінесе  жазыл ан  текстке  арап  с йлейді.қ ө ғ қ ө
Демек, олар – деби тілде дайында ан с зді ауызша айтып жеткізушілер анаә ғ ө ғ
сия ты. Сырт ара анда, б лар а тіл м дениеті ж нінен к п салма  т спейтінқ қ ғ ұ ғ ә ө ө қ ү
т різді болып к рінеді. Ал, шынды ында, тілге атысты е  лкен талаптар біріә ө ғ қ ң ү
осылар а  ойылады.  йткені  с йлеу  м дениетіні  бір  шарты  –  жазыл анғ қ Ө ө ә ң ғ
материалды  немесе  айтылма  ойды  дауыс  ыр а ын  д рыс  келтіріп,  таби иқ ғ ғ ұ ғ
т рде  о ып  немесе  айтып  беру,  я ни  с з  сазын  келтіріп  дыбыстау  болса,ү қ ғ ө
б лардан сол талап етіледі.ұ

С зді  жеке  т р анда ы  дыбысталуы  мен  с йлеу  стіндегі  айтылуыө ң ұ ғ ғ ө ү
рдайым бірдей болып келмейді. Сол сия ты с здерді  жазыл ан т рі мен оныә қ ө ң ғ ү ң

о ылуы да немі бірдей т се бермейді. С йлеу стінде немесе жазыл ан о ыпқ ү ү ө ү ғ қ
беру  процесінде  с здер  бір-бірімен  «тіл  табысып»,  ндесіп,  йлесіп  жатады.ө ү ү
Сол  йлесімдік  шін  кейбіреулер  с здерді  бір-екі  дыбысын  «сындыру а»,ү ү ө ң ғ
згертуге,  кейде  тіпті  жо алту а  дейін  барады.  М ндай  йлесімдік  –  азаө ғ ғ ұ ү қ қ

тіліні  асырлар бойы алыптас ан таби и за дылы тары.ң ғ қ қ ғ ң қ
рбір тілді  зіне ана т н дыбыстау ерекшеліктері – сол тілді зге туысӘ ң ө ғ ә ө

тілдерден  б лек  дербес  тіл  етіп  т ратын  белгілері  бірі.  Ол  ерекшеліктерө ұ
са талмаса, сол тілді  таби атына н сан келді деген с з [12,б. 218].  қ ң ғ ұқ ө

Дауыс  ыр а ы –  демге  байланысты.  С зді  д рыс  айту  (орфоэпия)  ж неғ ғ ө ұ ә
д рыс  жазу  (орфография)  т сінікті  тере дететін,  е сені  к теретін,  ойдыұ ү ң ң ө
ж йелейтін тілдік  нормалар ж не тарихи- деби тал амдар.  Б л талаптар  менү ә ә ғ ұ
тал амдар  асырлар  бойы  с йлеу  практикасында ы  ата ды ты,ғ ғ ө ғ қ ң қ
біржа тылы ты  ата  са тауда. қ қ қ ң қ

«Дыбыстарды  ретті  жиілігі  ар ылы поэзия сазы,  ле  ыр а ы туындапң қ ө ң ғ ғ
мірлік тол амы тере  ой абыс анда даналы  тебіреніс, анатты с з, ма ал-ө ғ ң қ қ қ қ ө қ

м телге  айналады»,  -  дейді  Ж.Баласа н.  Шынымен  де,  шешендікті  бастыә ғұ ң
шарты дыбысты  реттілігі. ң

С йлеуші с йлеу техникасы мен с йлеу м дениетін атар ме герген кездеө ө ө ә қ ң
дауыс  сапасын  жо арлата  алады.  С йлеу  техникасы  дегеніміз  с здердіғ ө ө
ты даушысына  жеткізе  білетін  дауыс  былыстарын  ме геру.  Дауысң құ ң

былыстарына  дауыс  к лемін  ке ейту,  о ан  музыкалы  н  беру,  дыбысқұ ө ң ғ қ ү
ыр а тарын дамыту жолдары жатады.ғ қ

Интонация – с зді  айтуды  к ркемдік стилі.  Ол адам санасына пікірдіө ң ө ң
сезімдік  серпілісімен  ж не  жігерлік  екпінімен  сер  етеді,  айтылма  пікірдіә ә қ ң
логикалы  м н-ма ынасын жеткізуге м мкіндік ашады. қ ә ғ ү

уен,  ар ын,  за тылы ,  пауза,  интенсивтілік,  тембр  интонацияныӘ қ қ ұ қ қ ң
негізгі  компоненттері  болып  табылады.  Интонацияны  компоненттері  кейдең
просодикалы  т сілдер  деп  аталады.  С йлеу  тілінде  интонацияны  атал анқ ә ө ң ғ
компоненттері  бір-бірімен  ты ыз  байланысты  болады.  Біра  олар  с йлемніғ қ ө ң
барлы  т рлерінде  р  уа ытта  б рі  бірдей  орын  алады  ж не  б рі  бірдейқ ү ә қ ә ә ә
ты даушы а аны  естіледі деп айту иын. Олар зара т рлі арым- атынас аң ғ қ қ ө ү қ қ қ
т сіп,  с йлемні  р  алуан  т рлерін  т зуші,  оларды  бір-бірінен  ажыратушыү ө ң ә ү ү

ызмет ат арады. қ қ
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Барлы  тілдердегі интонацияны  е  басты да универсалды компоненті –қ ң ң
уен.  Себебі  ай тілді  болса да бас а тілдерден айырмашылы ын білдірудеә қ ң қ ғ
уенні  р лі ерекше ж не оларды  басын осатын да – уен ж не онымен осаә ң ө ә ң қ ә ә қ

пауза.  Екіншіден,  с йлемдерді  коммуникативтік  т рлерін  аны тауда,  я ниө ң ү қ ғ
оларды  айтылу  ма сатына  арай  (хабарлы,  с раулы,  б йры ты,  лепті)ң қ қ ұ ұ қ
б лінуінде лкен ызмет ат арады. Т ртіншіден, с з тізбектеріні  синтагмалыө ү қ қ ө ө ң қ
акценттелуімен  осылып,  с йлемні  логикалы  ж не  эмоциялы  мазм нынқ ө ң қ ә қ ұ
жеткізуде м ні зор болып келеді.ә

К пшілік алдында еркін с з с йлей алу, зін стауды йрену – жина та анө ө ө ө ұ ү қ ғ
мірлік  т жірибеге,  теориялы  білім мен арнайы дайынды а,  тал ампаздыө ә қ ққ ғ қ

пен  талпыныс а  байланысты.  М нерлеп  с лу,  рі  арапайым  с йлей  білу  –қ ә ұ ә қ ө
зіндік ережелері бар лкен нер. С з неріндегі дауыс ыр а ын, дауыс сазын,ө ү ө ө ө ғ ғ

дауыс уенін алпына келтіріп, сол за дылы ты д рыс пайдалан анда тіл менә қ ң қ ұ ғ
ой рнектері к ілден шы ады. Шешен « исынды екпін», « исынды кідіріс»ө өң ғ қ қ
ар ылы с збен ж мыс істей біледі, я ни аны , ай ын, ашы  с йлесе біледі. қ ө ұ ғ қ қ қ ө

р с зді  дыбысы, р адамны  дауысы ай ын к мбірлеп т рса, о ан лаӘ ө ң ә ң қ ү ұ ғ құ қ
салмайтын  жан  бола  оймас.  Дауыс  ні  –  организмні  к ш- уаты.  Солқ ү ң ү қ
дауысты  уаты,  тембрі,  ау ымы  с здік  дыбыстарды,  оларды  таралуң қ қ ө ң
жылдамды ы мен аясын алыптастырады.ғ қ

М ндай с з ойды ана емес, сезімді, ерікті, т сінік жа дайын аны тайды.ұ ө ғ ү ғ қ
тімді  с з  адамны  зіндік  сезім  леміні  алыптасуына  йыт ы  болады.Ө ө ң ө ә ң қ ұ қ

Сонымен  с з  бен  т сінік  арасында ы  байланыс  с зді  м нерлілігін,  т рліө ү ғ ө ң ә ү
бейнелілігін,  тияна тылы ын,  на ты  рекеттігін  т сінуге  к мектеседі.  С зқ ғ қ ә ү ө ө
т сінік  ар ылы ты даушы мен о ырманны  к ілін  аулап,  ызы ушылы ынү қ ң қ ң өң қ ғ ғ
тудырса, онда ол – м нерлі [151,б. 285].ә

Аудитория а  е  алдымен  сер  ететіні  –  шешенні  дауыс  ыр а ы.  Егерғ ң ә ң ғ ғ
дауыс ыр а ы к ілден шы паса, айтайын деген ойдыны  б рі пайдасыз болуығ ғ өң қ ң ә
м мкін.  Осы  орайда,  профессор  Г. осымова  келесідей  пікірді  айтады:ү Қ
«Шешенні  дауыс ыр а ы, к шті шешендік с зді  мазм нын ты даушылардың ғ ғ ү ө ң ұ ң ң
д рыс т сініп абылдауына сер етеді. те тез ар ынмен с йлеу аны ты тыұ ү қ ә Ө қ қ ө қ қ
к шейтеді,  атты  дауыспен  с йлеу  ай ындылы ты  сіреді,  жай,  б сеү қ ө қ қ ө ә ң
дауыспен  с йлеу  ай ындылы ты  кемітеді.  зіп- зіп  с йлеу  к іл  б лудіө қ қ Ү ү ө өң ө
лсіретеді,  зіліссіз  с йлеу  к іл  б луді  к шейтеді.  Ты даушылар  жинал анә ү ө өң ө ү ң ғ

орынны  акустикалы  м мкіншілігінен тыс дауыс аттылы ы немесе мейліншең қ ү қ ғ
а ырын дауыс ай ындылы ты азайтады, біра  шектен тыс атты дауыс к ілқ қ қ қ қ өң
б луді лсіретсе, баяу, а ырын с йлеу к іл б луді к шейтеді» [64,б. 18].ө ә қ ө өң ө ү

С йлеу  актісінде  с йлеу  м шелеріні  барлы ы артикулятор а  айналады.ө ө ү ң ғ ғ
Жекелеген  дыбыстарды  аны  айтылуы шін тіл,  кішкене тіл,  к мей,  дауысң қ ү ө
шымылды ы,  ызыл  иек,  т менгі  жа  с йегі,  ерін,  та дай  аса  зор  ызметғ қ ө қ ү ң қ
ат арады.  Халы  тіліндегі  «бал  к мей»,  «к міс  к мей»,  «жез  та дай»,қ қ ө ү ө ң
«та дайында б лб лды  ясы бар» деген тіркестер жайдан жай тума ан, заттың ұ ұ ң ұ ғ қ
негізі бар.

Б ны  сыртында  аза  тілі  сингармонизмге  негізделген,  музыкалы-ұ ң қ қ
тоникалы , лебізді-динамикалы  сипаты к шті.  Осыларды  ішіндегі  икемдісіқ қ ү ң
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ж не  белсендісі  –  тіл.  Оны  имыл- рекеті  де  сан  алуан.  Ол  к теріледі,ә ң қ ә ө
т мендейді,  ал а  серпіліп  созылады,  арт а  арай  жиырылады,  тілді  шыө ғ қ қ ң ұ
с йірленеді немесе білеуленіп жуандайды.ү

Дыбыстау м шелері – к рделі ж йе. Ол – тыныстау, вибратор, резонаторү ү ү
ж не артикулятор аппараттарынан ралады. Осылар дауысты  1) уезділігіне,ә құ ң ә
2)  орындау жылдамдылы ына (темп),  3)  жо арылы ына,  4)  дыбыты  ерекшеғ ғ ғ ң
естілуіне ж не 5) дыбыстау м шелеріні  ызметіне сер етеді.ә ү ң қ ә

Дыбыстарды  акустикалы  т р ыдан  мінездемесін  еске,  есепке  ал анң қ ұ ғ ғ
орынды.

І.  Дыбыс  ыр а ы  –  фразаларды  рлеріне,  эмоциялы  бояуына,ғ ғ ң ү қ
экспрессивтік м нерлігіне т уелді.ә ә

ІІ.  Дыбыс  к ші  –  уа ыт  м лшеріні  ішіндегі  дірілді  амплитудасы  якиү қ ө ң ң
ар ыны.қ қ

ІІІ. Дыбысты  созылымдылы ы.ң ғ
І . Дыбыс уені.Ү ә

. Дыбыстарды  негізгі мынадай асиеттері бар: а) жо арылы ы (биіктігі),Ү ң қ ғ ғ
)  за ты ы,  б)  дыбысты  ерекше естілуі,  дауыс былысыны  с йкімділігі,ә ұ қ ғ ң құ ң ү
демі, серлі бояуы (тембрі), в)к ші. Музыкалы  дыбыстар дегеніміз с лу, сем,ә ә ү қ ұ ә

м нерлі дыбысталатын, зара йлесімді дыбыстар яки ж йелі дыбыстар келісіміә ө ү ү
[85,б. 122]. 

Тілді  уені  индивидуалды  с йлеу  ерекшеліктеріне  арай  былуың ә ө қ құ
м мкін.  Біра  та  м ндай  жа дайда  ол  былту  сол  тілді  уеніні  негізгіү қ ұ ғ құ ң ә ң
формаларынан тыс,  згеше ауыт и алмайды. йткені ондай кезде с йлемніө қ Ө ө ң
негізгі мазм ны згеріп, ты даушы а т сініксіз болып алуы м мкін. ұ ө ң ғ ү қ ү

Акустикалы  жа ынан ара анда, уен сипаты р уа ытта згеріп т ратынқ ғ қ ғ ә ә қ ө ұ
негізгі тон жиілігіне с йкес болады. С йлеу тіліні  негізгі тон жиілігіні  с йлеуә ө ң ң ө
процесінде дай згеріп т руы оны  бір згешелігі  болып табылады. Тілдегіұ ө ұ ң ө
негізгі тонны  мазм ны с йлеушіні  дауысыны  жо ары не т мен болуыменң ұ ө ң ң ғ ө
байланысты.  Біра  дауыс  аппараттарыны  ерекшеліктерімен  байланысты  ерқ ң
адамдарды  жуан,  я ни  т мен  дауысыны  немесе  йелдерді  жі ішке,  я ниң ғ ө ң ә ң ң ғ
жо ары,  дауысыны  интонациялы  мазм ныны  зара  лингвистикалығ ң қ ұ ң ө қ
айырмашылы ы жо  екені  аны .  аза  тіліндегі  ндестік  за ына ба ынатынғ қ қ Қ қ ү ң ғ
ашы  жуан дауыстыларды  негізгі тон жиілігі арасында ы айырмашылы ынық ң ғ ғ ң
елеусіз болуы м ндай интонацияны  ж не лингвистикалы  мазм ны шамалыұ ң ә қ ұ
факторларды  та ы бірі ретінде аралады.ң ғ қ

Интонация  компоненттеріні  бірі  –  интенсивтілік.  Интенсивтілік  бас аң қ
компоненттермен  бірігіп  ана  мазм н а  ие  болады.  Интенсивтілік  к бінесеқ ұ ғ ө
дыбыстарды  тон  жиілігімен  осылып,  с йлемдегі  с здерді  акценттелуінең қ ө ө ң

атысады. С йлемдегі  с з  тізбектеріні  бір сегменті  акценттелу керек болса,қ ө ө ң
с йлеуші сол жердегі интенсивтілікті к шейтіп детеді. Біра  интенсивтіліктіө ү ү қ ң
к шейтілгені ла а к бінесе дауысты  атты шы анындай болып естіледі.ү құ ққ ө ң қ ққ
Дауысты  атты шы уы тек интенсивтілікпен ана емес, дауысты  негізгі тоның қ ғ ғ ң
к терілуімен  де  байланысты.  Дауысты  дыбыстарды  интенсивтілігініө ң ң
абсалюттік м ніне оларды  артикуляциялы  ерекшеліктері де сер етеді. ысаә ң қ ә Қ ң
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дауысты  дыбыстармен  салыстыр анда  ашы  дауысты  дыбыстардығ қ ң
интенсивтілігі мол екені экспериментті дспен д лелденген. ә ә

Интенсивтілікке  сер  ететін  екінші  фактор  –  дауысты  синтаксистікә ң
сегменттегі  орны.  С йлемні  р  т рлі   синтагмагларында ы  интенсивтіліктіө ң ә ү ғ
зерттеу  барысында  мынадай  жа дай  аны тал ан.  Мысалы,  синтагманығ қ ғ ң
ая ында  дауыстыларды  интенсивтілігі  оны  басында ы  дауыстылардығ ң ң ғ ң
салыстыр анда  кем  екені  бай алады.  Дауыстылар  не рлым  синтагманығ қ ғұ ң
ая ына  жа ын т рса,  оны  интенсивтілігі  со рлым азая  т седі.  Б л  жа дайғ қ ұ ң ғұ ү ұ ғ
с йлемдегі  интенсивтілікті  жалпы  контурыны  детте  жо арыданө ң ң ә ғ
т ментейтінін к рсетеді. Егерде сол жалпы контурды  сызы ында акценттелгенө ө ң ғ
с здер  болса,  олар  сонымен  байланысты  к шейеді.  Соды тан  с зді  с здіө ү қ ө ң ө ң
акценттелуі  мен  интенсивтілігі  де  мол  болады.  Біра  с зді  логикалық ө ң қ
акценттелуін  интенсивтілік  ана  к рсетпейді,  м ны  бас а  да  фонетикалық ө ұ ң қ қ
т сілдері бар. Олар а тонны  к терілуі мен за тылы  та жатады.ә ғ ң ө ұ қ қ

С.Негимовты  пікірінше,  с з  нерпазы  даусыны  демілігі,  кең ө ө ң ә ң
тыныстылы ы,  жа ымдылы ы  шін  жанын  аямайды.  С зді  аны ,  т сінікті,ғ ғ ғ ү ө қ ү
ажыратып айту а, гармониялы  келісім тудыру а, с йлемні  ыр а ын, екпінін,ғ қ ғ ө ң ғ ғ
лшеуін згертіп, к ркемдеп т рлендіруге к ш салады. С йлеу тілі м дениетіө ө ө ү ү ө ә

дегенде,  алдымен  айтатын  н рсе,  « рбір  с йлемні  з  орайында  р  алуанә ә ө ң ө ә
ыр а ты н, тиісті уені, музыкалы  сазы болады. Сонды тан айтыл ан с з бенғ қ ү ә қ қ ғ ө
жазыл ан  с з  тепе-те  бола  алмайды.  рбір  с зді,  с йлемді,  с з  тіркесінғ ө ң Ә ө ө ө
айтылма  ойды  мазм нынына с йкестендіріп  айту с йлеу тілі  м дениетініқ ң ұ ә ө ә ң
басты талабыны  бірі болма ».ң қ

Ма амды  (дикцияны)  жетілдіріп,  о ан  с йкімділік  дарыту  шінқ ғ ү ү
жа ылтпаш жаттап жатты у керек. ң ғ

Тыныс  пен  дыбысты  йлестігінен  с зді  ай ындылы ы,  дауыстың ү ө ң қ ғ ң
дикциясы ралады. Дикция деп отыр анымыз тілді  фонетикалы  нормасынақұ ғ ң қ
орай с зді  дыбыстарын аны , ай ын айту. С з дыбыстарыны  на ты, ай ынө ң қ қ ө ң қ қ
айту.  С з  дыбыстарыны  на ты,  ай ын  айтылуы  тіл  мен  ерінні  лесө ң қ қ ң ү

имылына  байланысты.  Тіл  мен  ерінні  имылдарын  арнайы  жатты тырақ ң қ қ
отырып,  тыныс пен дыбысты  йлестігін,  содан  кейін  дикцияны аша т сугең ү ү
болады. 

Дикция дауысты  интонациясын, я ни дауысты  ыр а ын  дыбысты  к шің ғ ң ғ ғ ғ ң ү
мен икемділігін, ар ыны мен за ты ын, тембрі мен за ты ын аны тайды,қ қ ұ қ ғ ұ қ ғ қ
солардан ралады. Дауыс интонациясыны  осы рылымдарын ж не олардықұ ң құ ә ң

олдану  аясын  игерген  адам  –  зін- зі  стай  алатын,  зін  таныта  алатынқ ө ө ұ ө
сауатты да, ы палды.қ

Аны  с йлеу  ке істікке  де  байланысты.  Ке  залда  баяу,  сабырменқ ө ң ң
с йлесе із,  с зі із  на  естіледі.  Таза  ма ам а  ие  шешен  баппен  с йлесе  де,ө ң ө ң қ қ ғ ө
аудитория аны  естиді. қ

Егер  шешенні  интонациясы  с зіні  мазм нына  сай  келмесе,  ондаң ө ң ұ
ты даушылар алатын ма л маттарыны  30%-40%-ін игере алмайды. ң ғ ұ ң

Сонды тан с йлеуші сезіммен, ойлы с йлесе, даусы да к мбірлеп шы ады.қ ө ө ү ғ
Дауысты біртіндеп к шейту ж не б се дету абзал.ү ә ә ң
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М.В.Ломоносовты  т сіндіруінше,  риторика  –  т рт  б лімнен  ралады.ң ү ө ө құ
Олар 1)  ойлап  табы,  ойдан  шы ару  я ни  шы арымпазды ,  2)  шекейлеу,  3)ғ ғ ғ қ ә
орналастыру, 4) айта білу, орындай білу. 

Шаршытопта с йлеуді  бір ыры – с зді  сем, уенмен, к ркем, келістіө ң қ ө ә ә ө
айта  білу.  Сонда  ана  ты даушыны  ж регіне  рухани  ш рбат  ясыз,ғ ң ң ү ә құ
жігерлендіріп лшындырасыз.құ

«Егер менімен ж рт тек бір алыпты дауыспен с йлесетін болса, мен бірұ қ ө
жылдан  кейін  дар а  асылып  лер  едім»  -  деген  екен  ата ты  стазғ ө қ ұ
А.С. Макаренко. 

лт,  заман  атынан  с йлеген  би-шешендерді  тол аныстарын  сазынаҰ ө ң ғ
келтіріп,  т рлендіре  айту  шін  –  оны  к ркемдік  асиеттерін  д рыс  т сіну,ү ү ң ө қ ұ ү
шапша  абылдау  ажет.  С зді  ма ынасын,  ішкі  астарын,  ішкі  рухынң қ қ ө ң ғ
с ылалы пен  сезіне  білу  абзал.  Шынайы  екпін  оя  білу  нер.  Алдымен,ұңғ қ қ ө
билерді ,  шешендерді  рнекті  с зіні  ыр а ын  й асымен,  т йіндің ң ө ө ң ғ ғ ұ қ ү
т жырымдарын  келісті  айту  рі  дауыс  тол ыныны  кейде  б се  айтылуынө ә қ ң ә ң

ада алау  ж н.  Сонан  со  ірі  тарма ты  со ынан  дауыс  толасы  болады.қ ғ ө ң қ ң ң
рі  арай  жекелеген  т йдектерден  кейін  за ыра  кідіріс  бол аны  шартӘ қ ү ұ ғ қ ғ

[85,б. 124]. 
Зерттеушілер  шешендік  нерді   бас а  с йлеу  т рлерінен  айыратынө қ ө ү

белгілері  ретінде  мыналарды  атайды:  с йлеуді  й асты-ыр а ы,  с здердіө ң ұ қ ғ ғ ө
та дау тал амы, с йлеуді  к ркемдегіш т сілдері. ң ғ ө ң ө ә

С йлеуді  й асты-ыр а ы  ойды  бірнеше  зіктерге  тыныс  ар ылыө ң ұ қ ғ ғ ң ү қ
б лінуінен  туындайды.  Ыр а ты  негізі  –  айтылуда ы  йлесім  ж не  тынысө ғ қ ң ғ ү ә
кідірісі. Цицерон  шешендік с здегі тыныс кідірісін шке б леді: аз кідіріс – с зө ү ө ө
ж не с з тіркесі аралы ында жасалады, ылымда оны фраза деп атайды, орташаә ө ғ ғ
зіліс  –  тарма тар  аралы ында  болады,  лкен  пауза  –  ой  ая тал ан  жердеү қ ғ ү қ ғ

жасалады, жазуда оны абзац деп атайды [64,б. 19].
Дауысты  ыр а ы, интонациясы дыбыста ы зіліспен паузамен жал асыпң ғ ғ ғ ү ғ

жатады.  Пауза  дегеніміз  музыкалы  тыныс,  зіліс.  Б л  –  дем  алыстық ү ұ
же ілдетеді,  ойлану а  м мкіндік  тудырады,  ойды,  пікірдіб ліп,  ерекшелепң ғ ү ө
айту а олайлы жа дай жасайды. ғ қ ғ

Дыбыс зілісі – дауысты уа ытша то тату. С здегі зілісті  – нсіздіктіү қ қ ө ү ң ү ң
зінді  танымды , арнайы ба ыттал ан ма ызы бар.  С здегі  нсіздікті  м н-ө ң қ ғ ғ ң ө ү ң ә

ма ынасы,  сіресе  с хбаттасуда  ай ын  білінеді.  С з  арасында  білместіктен,ғ ә ұ қ ө
м селені  па анды тан  туындайтын  зілістер  болады.  Ол  к тпегендік  ж неә ұқ ғ қ ү ү ә
к іл басатын жайлар. Бізді  айтып отыр анымыз – с зді  бір ыр а ынан бас аөң ң ғ ө ң ғ ғ қ
жа а ыр а ына к шер с ттегі – ыр а ты- исынды (интонациялы -логикалы )ң ғ ғ ө ә ғ қ қ қ қ
ж не ыр а ты-синтаксикалы  зілістер.ә ғ қ қ ү

Шешендік нердін ыр-сырын зерттеп ж рген алым С.Негимов паузаныө қ ү ғ ң
бірнеше  т рін  ажыратып  к рсетеді.  Біріншісі,  тыныс  белгілеріне  орайү ө
грамматикалы  кідіріс жасалынады. қ

Екіншісі,  сер  ала  білу  абілетіне,  ойлау  парасатына  байланыстыә қ
психологиялы  пауза туындайды. қ
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шіншісі, с зді , с йлемні , абзацты  ма ынасына арай логикалы  паузаҮ ө ң ө ң ң ғ қ қ
пайда болады. Ж не де ыр а ты , физиологиялы  паузалар бар. ә ғ қ қ қ

С йлеу келте, ыс а збелерден, дыбыс шума тарынан ралады. Олар: 1)ө қ қ ү қ құ
фраза, 2) такт, 3) буын [85,б. 125]. 

С йлеу м нерін жетілдіру шін мамандар т мендегідей ке ес береді.ө ә ү ө ң
1. Демді  бден  ме геріп  алу  шін  ажетті  жатты уларды ерінбей  жасауә ң ү қ ғ

керек.
2. Дауысты  дыбыстарды  шы уына  кедергі  келтірмейтіндей,  дыбысң ғ

тама та ты ылмай еркін шы атындай тіл мен к мекейді икемге келтіру керек.қ ғ ғ ө
3. Денеде р ашан еркіндік болуы керек.ә қ
4. Дауыста ы  т менгі  регистр,  жо ары  регистр  т гелімен  пайдалануығ ө ғ ү

ажет.қ
5. С йлегенде  дауысты  дыбыстар а  ыпты  бола  отырып,  аны  ж неө ғ ұқ қ ә

созы ырап айту керек. ңқ
6. Шы ан демді стап алмай, дауысты дыбыстармен с зді  ма ынасынаққ ұ қ ө ң ғ

арай шы ару керек.қ ғ
7. Иек пен жа  еркіндікте болып, тіс ашы  болуын ада алау керек. қ қ қ ғ
8. Тама а  ерекше к тім  жасау  керек.  те  ысты ,  те  суы ,  ащы ж неққ ү Ө қ ө қ ә

т щы та амдар тама ты ауру а шалды тырады. ұ ғ қ ғ қ
9. Темекі тарту, ара  ішу – дауыс а кедергі келтіріп, ртатын бірден-бірқ қ құ

кесел болып табылады.  
Б л ережелер д рыс орындалса, онда жина ы к йі із бен с йлеу м нері ізұ ұ қ ү ң ө ә ң

ортаны  талап  де гейінен  шы у а  лкен  септігін  тигізеді.  Одан  зі ізң ң ғ ғ ү ө ң
шабыттанасыз,  с йлеу  м дениетін  игересіз.  С йлеу  стінде  т ты ып  алу,ө ә ө ү ұ ғ қ
кекештену,  са аулану,  мі гірлеу  сия ты  жа ымсыз  ылы тар  шешендікке,қ ң қ ғ қ қ
с йлеу  неріне  ашы  т рде  кедергі  жасайды.  Тіл  м кістері  орын  ал андаө ө қ ү ү ғ
шешендік  нерге  айналмайды.  С зді  б рмалау  дауысты  екпінін  д рысө ө ұ ң ұ

ойма анды тан  басталады.  Екпін  с зді ,  к рделі  с зді  ай  б ліміне,  я ниқ ғ қ ө ң ү ө ң қ ө ғ
негізгі буынына, ж рна ына, осымшасына ж не т.б. б лімдеріне алай ж неұ ғ қ ә ө қ ә

ашан  ойылатынын  білу  шін,  тілдік  грамматиканы  арнайы  б лімдерін,қ қ ү ң ө
немесе  арнайы  тілдік  дебиеттерді  о ып  білімді  толы тырып  отыру  ажет.ә қ қ қ
Сонымен шешенні  дикциясын алпына келтіру ажетті ж мыс [114,б. 287]. ң қ қ ұ

Кинесика –  адам  сезімдері  мен  эмоцияларыны  сырт  к ріністерінң ө
зерттейтін ылыми білім аума ы. Оны  ылыми обьектісі  ретінде ым-ишара,ғ ғ ң ғ

имыл- оз алыс,  пантомимика ж не к з ар ылы білдіру (к з ар ылы контакқ қ ғ ә ө қ ө қ
жасау) шы ады.ғ

аза  кейдеҚ қ  ым,  ишара ар ылы "с йлесіп"  бол ан  жай,  іс- имылды осық ө ғ қ
ар ылы т сіне береді.қ ү

Ж дыры  т ю,  сауса  безеу  –  сесті,  танауына  ос  сауса  ты у  –  т кұ қ ү қ қ қ ғ ү
бітірмегені, к зө  ысу  –  ішкі  сезімді,  бас  шай ау  –  істі  орындалма анынқ қ ң ғ
білдіреді. Халық арасында  ым  мен  ишараны  т рлері  те  к п.  Б л  негізіненң ү ө ө ұ
с зді шы ындамай-а , бол ан істі баяндауды  немесе жеткізу, т сіндіруді  бірө ғ қ ғ ң ү ң
жолы. М ндай т сіл к птеген халы тарда бар. Ым-ишара атынасы ал аш ыұ ә ө қ қ ғ қ
кезде ор ыныш рейді, уанып мерейленуді,  то татып тиым салуды немесеқ қ ү қ қ
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й арып  олдауды  ме зеген  жалпылама  т рде  санаулы  ана  ойды  білдірсе,ұ ғ қ ң ү ғ
кейінгі даму кезе дерде бар ан сайын жетілдіріле т скен.ң ғ ү

Шаршыс з  дискурсыны  а паратты  ы палыны  п рменін  арттыру аө ң қ қ қ ң ә ғ
с зден тыс ары (невербаль) ралдарды  ат аратын р лі айтарлы тай. Ондайө қ құ ң қ ө қ

ралдар т ріне негізінен с йлеу ыр а тылы ы (мелодика речи) деген ым ақұ ү ө ғ қ ғ ұғ ғ
жат ызылатын ритм,  уаттылы ,  пауза,  логикалы  ж не с здік  екпін,  дауысқ қ қ қ ә ө
келбеті, ым мен ишара, ол сермеу имылдары секілділер кіреді.қ қ  

Ым-ишара  (мимика,  жест)  адамзатты  зара  а парат  алмас ан  к нең ө қ қ ө
формаларыны  бірі. Со ан арамастан, ол азірге дейін адамдар атынасындаң ғ қ қ қ
са талды ж не кей жа дайда м дени д ст р сипатында да к рініс табады. Ым-қ ә ғ ә ә ү ө
ишара  атынасы  ал аш ы  кезде  ор ыныш  рейді,  уанып  мерейленуді,қ ғ қ қ қ ү қ
то татып тыйым салуды немесе й арып олдауды ме зеген жалпылама т рдеқ ұ ғ қ ң ү
санаулы ана ойды білдірсе, кейінгі даму кезе дерде бар ан сайын жетілдірілеғ ң ғ
т скен. Айталы , а парат жеткізуге ба ыттал ан адами рекеттерді  негізіндеү қ қ ғ ғ ә ң
бет- лпет,  ас- аба ,  к з-жанар  былулары  мен  имылдарыныә қ қ қ ө құ қ ң
к бейгендігіне байланысты ішө кі ой мен т рлі мазм нды ай ындау а к шкен.ү ұ қ ғ ө

азіргі  алымдарды  ым-ишараны арым- атынасты  салыстырмалы т рдегіҚ ғ ң қ қ ң ү
дербес ралы, адамдарды  зара байланыстарыны  с з олданбайтын атынасқұ ң ө ң ө қ қ
т рі  деп  т жырымдаулары  кездейсо  болмаса  керек.ү ұ қ   Б гінгі  та да  т рліү ң ү
халы тар арасында ке інен тара ан она  к ту, шы арып салу, с лемдесу, сый-қ ң ғ қ қ ү ғ ә

рмет  к рсету,  құ ө Жаратушы а  табыну,  ойнап-к лу,  шаруашылы  ж ргізу,  ағ ү қ ү ң
аулау  секілді  р сімдерде  олданатын  д ст рді  дені  ежелгі  ым-ишараныә қ ә ү ң ң
жал асы  деуге  болады.  С зден  тыс ары  рал  дегенімізді  зі,  белгілі  бірғ ө қ құ ң ө
туынды  та ырыбыны ,  мазм нын,  жанрыны  ерекшелігін  ай ындау  шінқ ң ұ ң қ ү
тележ ргізуші тарапынан жасалатын т рлі рекеттерді  илы имылдарыныү ү ә ң қ қ ң
кешені. гіме барысында с зден тыс ары ралдарды аншалы ты д рыс ріӘң ө қ құ қ қ ұ ә
тиімді олданса соншалы ты н тижелі болма .қ қ ә қ  

Ым-ишара  –  хабар  алмасуда  аса  лкен  роль  адамны  ішкі  эмоциялыү ң қ
жа дайын  бет  б лшы еттеріні  имыл- оз алысы  ар ылы  бейнелеугеғ ұ қ ң қ қ ғ қ
байланысты. Адам а сер ету ралы болып табылады. О ан уану, та  алу,ғ ә құ ғ қ ң қ
ашу-ыза,  ай ыру,  ор ыныш  эмоциялары  жатады.  Жа ымды  эмоцияларқ ғ қ қ ғ
(махаббат,  уану,  т.б.)  на ты  білдіріледі  ж не  о ай  танылады.  Жа ымсызқ қ ә ң ғ
эмоциялар (ашу, жиіркену, ай ыру) иын танылады. Ым-ишараны  ана рлымқ ғ қ ң ғұ
м нерлі элементтері ас пен ерін болып табылады. Оларды  алпыны  немесеә қ ң қ ң
пішініні  шамалы ана згеруіні  зі  эмоцияны  т бегейлі згеруіне келеді.ң ғ ө ң ө ң ү ө ә
Осы ан  байланысты  адамны  ж здеген  эмоцияларды  ре ктерін  згертуғ ң ү ң ң ө
м мкіндіктері  бар.  Мысалы,  Л.Н.  Толстой  к лкіні  97  т рлі  ре ін  айырыпү ү ң ү ң
жаз ан.ғ

Адамны  к зі  ым-ишара  б лшы  еттеріні  ж мысымен  ты ыз  бірліктең ө ұ қ ң ұ ғ
ызмет  етеді.  Адам  к з  арашы ыны  м лшерін,  к зді  ма айында ық ө қ ғ ң ө ө ң ң ғ

б лшы еттерді  ж мысын  бас ара  аламайды.  арым- атынас  серігініұ қ ң ұ қ Қ қ ң
шынайы сезімдері мен ой-тол аныстары жайлы ма ызды хабарларды  б ла ығ ң ң ұ ғ
к з  болып  табылады.  Мысалы,  егер  де  серіктес  гімелесушіні  к зіменө әң ң ө

гімені  штен бір б лігінен аз уа ыт байланыс жасаса, онда ол андай да бірәң ң ү ө қ қ
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хабарды  жасыр ысы  келетіні  немесе  зін  кін лі  сезінетіні  немесе  ят,ғ ө ә ұ
сенімсіздік білдіретіні аны талды.қ

Бейтаныс адамны  к збен  байланысыны  за ты ынан оны  леуметтікң ө ң ұ қ ғ ң ә
статусын  аны тау а  болады.  Жо ары  леуметтік  сатыда  т р ан  адамдарқ ғ ғ ә ұ ғ
(бас арушы, лидер) арым- атынас серігне за  уа ыт арайтыны д лелденген.қ қ қ ұ қ қ қ ә
Сезімдерді ,  к іл-к йлерді  к птеген  к ріністері  адамны  имыл-ң өң ү ң ө ө ң қ

оз алыстарынан аны талады. имыл- оз алыс «алфавитін», «грамматикасын»қ ғ қ Қ қ ғ
білу адамды кітап сия ты о у а м мкіндік береді. М ндай м мкіндік имыл-қ қ ғ ү ұ ү қ

оз алыстар,  ым-ишаралар а ара анда аз м лшерде сапалы т рде ба ылау ақ ғ ғ қ ғ ө ү қ ғ
алынады. 

Вербальды  емес  арым- атынас  саласында ы  мамандар  А.  Пиц,  Дж.қ қ қ ғ
Ниренберг  ж не Г.  Калеро  имыл- оз алыстарды  толы  классификациясынә қ қ ғ ң қ
береді.

1.  «Ашы  имыл- оз алыстар»  ж не  «сенім,  ы ылас  имыл-қ қ қ ғ ә қ қ
оз алыстары»  ала анны  визуалды  ба ылауы  шін  же ілдігіменқ ғ қ ң қ қ ү ң

ерекшеленеді. Сондай-а , андай да бір ая - олды ай астыруды  болмауыменқ қ қ қ қ ң
ерекшеленеді,  олды  кеудеге  ою  мен  серіктесіне  олды  тигізуменқ қ қ
ерекшеленеді.  М ндай  имыл- оз алыстар  серіктесті  психологиялыұ қ қ ғ ң қ
ашы ты ы  мен  адалды ын  д лелдеп,  оны  те  ылы  зара  рекеттесугеқ ғ ғ ә ң ң құқ ө ә
дайын екендігін к рсетеді.ө

2.  «Жабы  имыл- оз алыстар»  немесе  «адал  емес имыл- оз алыстар»қ қ қ ғ қ қ ғ
жо арыда  суреттелген.  Олар  арым- атынаста  екінші  (жасырын)  ма сат  барғ қ қ қ
екендігін  к рсетедеі,  серіктесті  арама- айшы  психологиялы  міндеттердіө ң қ қ қ
шешкелі т р анды ын к рсетеді.ұ ғ ғ ө

3.  «Ба алау  имыл- оз алыстары»  (иекті  асу,  с  сауса ты  беттіғ қ қ ғ қ ұқ қ ң
бойымен созу, т рып ары-бері ж ру ж не т.б.) серіктесті  сенімсіздік білдіріпұ ү ә ң
т р анды ын к рсетеді.ұ ғ ғ ө

4.  «Сенімділік  имыл- оз алыстары»  (орынды та  отырып  ары-беріқ қ ғ қ
те селу, сауса тарды к мбез т рінде біріктіру,  м рынны  шына ол тигізу)ң қ ү ү ұ ң ұ қ
серіктесті  з  м мкіндіктеріне  те  сенімді  екендігін  к рсетеді,  зін  жа сы,ң ө ү ө ө ө қ
жайлы сезініп  т р анын ж не  зін  бас алардан  жо ары сезініп  т р анды ынұ ғ ә ө қ ғ ұ ғ ғ
к рсетеді.ө  

5.  « зіне  сенімсіздік  ж не  шыдамсызды  (неврозность)  имыл-ө ә қ қ
оз алыстары»  ( ол  сауса тарын  алй астыру,  ала анды  шымшылау,қ ғ қ қ қ қ

сауса тармен стелді  бетін ру ж не т.б.).қ ү ң ұ ә
6. «К ту имыл- оз алыстары» ала андарды йкелеу, ыл ал ала андардыү қ қ ғ қ ү ғ қ

мата а с рту, т.б.ғ ү
7. «Мойындамау (отрицание) имыл- оз алыстары» (денені арт а е кейту,қ қ ғ қ ң

ол мен ая ты ай астыру, м рынны  шына ол тигізу ж не т.б.) серіктестіқ қ қ ұ ң ұ қ ә ң
сенімсіздігіні  т ра ты  к рініс  тап анды ын  к рсетеді  ж не  фактілер  менң ұ қ ө қ ғ ө ә
д лелдерге негативті атынасты  де гейіне жеткендігін к рсетеді [135,б. 89].ә қ ң ң ө

Шешен а паратты тере , жан-жа ты ме геріп, ма саткерлік пен икемдіккеқ ң қ ң қ
бейім болу керек. Икем-бейімні  баяндылы ы ж йелі жатты улармен, ажырлың ғ ү ғ қ
ізденістермен ж зеге асады. Шешенні  згеге згеше ы палын ескерер болса ,ү ң ө ө қ қ
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ол – о амны  к семі.  Шешен с йлеуді  жо ары м дениетін,  атап айт анда,қ ғ ң ө ө ң ғ ә қ
тілді  жазба  т рін  ( нділік,  йлесімдік  асиеттерін  м ият  са тау)  егжей-ң ү ү ү қ ұқ қ
тегжейлі ме геруге тиісті. Тіл ралдары ар ылы ой-пікірді д рыс, д л, ай ынң құ қ ұ ә қ
жеткізуге  білу  талап  етіледі.  деби  тіл  нормалары  мен  с з  олдануӘ ө қ
ерекшеліктерін  ата  са тау,  с зді  стилистикалы  бояуын  шебер  олдану,қ ң қ ө ң қ қ
фразеологиялы  оралымдарды тымды пайдалану – дарынды,  а ынды шешенгеқ ұ ғ
т н сипат-белгілер.ә

С йлеу  барысында  с йлемні  м н-м йегін  жар ыратып  к рсету  шін,ө ө ң ә ә қ ө ү
с зді  м нерлі  рі  экспрессивтік  бояуын  т рлендіріп  беру  шін,  дыбыстыө ң ә ә ү ү ң
мейлінше  ай ын,  м лдір,  таза  естілуі  шін,  к ркемдік  ерекшеліктерін  жетікқ ө ү ө
жеткізу шін шешенні  дыбыстау м шелер аса жетілген, дамы ан болуы керек.ү ң ү ғ
Сонда  ана  ты даушыны  демілік,  с лулы ,  эстетикалы  ой-сезімін  оятып,ғ ң ң ә ұ қ қ

алыптастырады.қ

3.3 Шаршытопта ы таныстырылым прагматикасығ
Б гінгі та да арым- атынасты  тиімділігі мен к пшілік алдында с йлеуү ң қ қ ң ө ө

шеберлігі  ма ызды  м селелерді  бірі  болып  табылады.  Со ы  жылдарың ә ң ңғ
адамны  жетістікке  жетуіні  басты  шарты –  аудиториямен  сауатты  с йлесуң ң ө
м мкіндігі  талап  етілдетін  маманды тар  с раныс а  ие.  Б л  тек  журналистү қ ұ қ ұ
немесе м алім маманды ы емес. Б л экономика, бизнес, саясат, менеджментұғ ғ ұ
ж не бас а да к птеген адамдармен байланысты ызмет т рі. С йлеуді жа сыә қ ө қ ү ө қ
білетін  адам  бас аларды  рметіне  бірден  ие  болады.  Ол  адам  р ашанқ ң құ ә қ
бас аларды  ызы ушылы ына ие бола отырып,  гімелесушілерге сер етеқ ң қ ғ ғ әң ә
алады. Шешендік нерді сезімге де, сана а да сер ететін нерді  бір т рі депө ғ ә ө ң ү
санау а болады. Егер шешенні  с зі  тек былыстарды логикалы  абылдауғ ң ө құ қ қ
ж не ба алау абілетіне ана ы пал етсе, ол адамны  сезіміне сер етпейді.ә ғ қ ғ қ ң ә

К пшілік  алдында  с йлеу  шеберлігі  адамны  ойлауыны  екі  т рін  деө ө ң ң ү
шебер  олданудан  т рады:  логикалы  сер  ету  ж не  кері  сер  ету.  Жалақ ұ қ ә ә ә ң
логикалы  конструкциялар  адам а  эмоционалды  сер  ете  алмайды,  с йлеуқ ғ ә ө
идеясы, оны  мазм ны сана а эмоционалды сала ар ылы жетедің ұ ғ қ .

абылдауды  рационалды  ж не  эмоционалды  сфералары  бір-біріменҚ ң ә
ты ыз байланысты. К пшілік алдында с йлеу тек ойларды ана емес, соныменғ ө ө ғ
бірге сезімге де сер ету керек. Шаршытопта с йлеуді  негізігі шартыны  бірі –ә ө ң ң
айтар с зіне д лел немесе д йек болатын материалдарды, Я ни суреттер менө ә ә ғ
сызбаларды,  кестелерді  олдану.  ылым  мен  техниканы  дамуы  жо арық Ғ ң ғ
де гейге жеткен кезе де б л шартты орындау те ма ызды. Тек пайымдауданң ң ұ ө ң
т ратын  с з  –  ты даушыны  жадында  к п  са талмайды.  Не рлым а паратұ ө ң ң ө қ ғұ қ
визуалды т рде берілсе, со рлым есте са талады [136,ү ғұ қ с. 38-44].

азіргі  та да  кез  келген  тауарды  немесе  бас а  да  жа а  д ниеніҚ ң қ ң ү ң
таныстырылымы  т саукесер  деп  те  аталады.  Т саукесер  ымы  біздіұ ұ ұғ ң
мірімізге  мы тап  еніп  кетті.  Жалпы б л  ым аза  хал ы шін жат  емес.ө қ ұ ұғ қ қ қ ү

Алдымен осы с зді  т сіндірмесіне назар аударайыө ң ү қ.
Т саукесерұ  – с биә  аз  т р аннан  кейін  тез  ж ріп  кетсін  деген  тілекпенқ ұ ғ ү

жасалатын рыпғұ ,  ырым.  Ол шін арнайыү  ала  жіп дайындалады.  Б л  ала  жіпұ
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аттамасын  деген  ымнан  шы ан.  Сол  жіппен  баланы  ая ын  т сап,  оныұғ ққ ң ғ ұ
ж ріс-т рысы шира  йелге идырады. С ріншек, жайбасар адамдар а баланыү ұ қ ә қ ү ғ ң
т сауын кестірмейді. Т сауы кесілген баланы олынан стап ж гіртеді,  ұ ұ қ ұ ү шашу
шашылады.  Баланы  ата-анасы  т сау  кесушіге  к десін  береді.  Т сау  кесуң ұ ә ұ
тойыны  негізгі жабды тары 1,5 м ала жіп, ткір айшы немесе пыша  [137,б.ң қ ө қ қ
648].  Со ы  жылдары  тілге  деген  лтты  рухани  с ранысты  к шеюі  менңғ ұ қ ұ ң ү
лтты  сананы  беки т суіне байланысты олданыста ж рген к птеген с здерұ қ ң ү қ ү ө ө

жа а  мазм н а  ие  болдың ұ ғ .  Орысша  баламасы  бар,  я ни  аудару а  болатын,ғ ғ
аударыл ан елтанымды  терминдер бар. ғ қ Соны  бірі – т саукесер с зі.ң ұ ө

ылымда  «неологизм»  деп  атал анымен,  тіл  айналымына  т сетін  жа аҒ ғ ү ң
с здерді  зі  олданысына, ж мсалатын рісіне арай, сондай-а  деби тілгеө ң ө қ ұ ө қ қ ә
енген  немесе  енуге  леуеті  бай ал ан,  жеке  т л аны ,  а ын-жазушылардыә қ ғ ұ ғ ң қ ң
тарапынан жасал ан бір олданыс с здер, бас а тілдерден енген с здер т ріндеғ қ ө қ ө ү
ажыратылатыны  белгілі.  лемдік  ылымда  кейде  оларды  барлы ын  даӘ ғ ң ғ
«неологизм»  деп  танушылы  бар.  Осы  атал андарды  нормалы  ж неқ ғ ң қ ә
нормалану д режесі, с здік рам а осылу м мкіндігі р бас а болатынды ынә ө құ ғ қ ү ә қ ғ
бай ап, стаз Р. Сызды  олар а «тілдегі жа алы тар» немесе «тілдік жа алы »қ ұ қ ғ ң қ ң қ
деген  на ты  атау  береді.  Тілдегі  жа алы тарды  номинация,  терминология,қ ң қ
аударма, с зжасам ж не с з м дениеті салаларымен ты ыз байланыста арау,ө ә ө ә ғ қ
талдау  керектігін  к рсетеді.  алымны  пікірі  бойынша  тілдегі  жа аө Ғ ң ң

олданыстарды  е  алдымен  «неологизм»,  «аэлогизм»  ж не  «неоқ ң ә лексизм»
атарларына  топтастырып  барып  талдау  керек.  қ алым  тарапынан  к ілҒ өң

б лінген зекті м селе – б гінгі жа а олданыстарды  леби тілге ену леуетіө ө ә ү ң қ ң ә ә
мен нормалануы [138,б. 85]. 

Таныстырылым,  презентация  (лат.рraesento  –  т саукесер)  –  бір  н рсеніұ ә
к рсетуге  ( йым,  жоба,  нім  ж не  т.б.)  арнал ан  жат  немесе  жаттарө ұ ө ә ғ құ құ
жиынты ы. Презентацияны  ма саты – к рермендерге ы айлы нысаны туралығ ң қ ө ңғ
толы  а паратты жеткізу.  Т саукесер  –  PR-ды  маркетингтік  ралдарынық қ ұ ң құ ң
бірі.

німні  жа а  т рін  игеру,  компания,  банк,  филиал  немесе  филиалдыӨ ң ң ү ң
ашылуы  б гін  т саукесерсіз  болмайды.  Б л  мекемені  жеке  имиджін,  оныү ұ ұ ң ң
даму  перспективаларын  к рсетуге  арнал ан  ерекше  жанр.  М тін  т ріндеө ғ ә ү
презентация  жарнамалы  пара шалар,  хаттар  немесе  буклеттер  т ріндеқ қ ү
таратылады.  Ауызша  т ріне  йымдастырушыларды  слайдтарсыз,  тауарларү ұ ң
к рмесінсіз, кестелерсіз с йлеген с здері жатады. Кейде презентация к птегенө ө ө ө
журналистерді  атысуымен пресс-конференция т рінде ткізіледі.ң қ ү ө

Таныстыру  с зі  алдын-ала  дайындалады,  біра  к пшілік  алдындаө қ ө
о ылмайды. Э.Пост зіні  йгілі «Этикет» кітабында: «Егер аласа ыз, сіз зқ ө ң ә қ ң ө
с зі ізді  жаза  аласыз,  біра  ескертулерді  тек  д йекс здерді  пайдалану аө ң қ ә ө ғ
тырысы ыз, дегенмен оларды м тінде табу о ай емес. Егер сізге с йлеу керекң ә ң ө
болса, оны жаттап алу шін оны бірнеше рет айтпас б рын о ып шы ы ыз», ү ұ қ ғ ң –
деп жазады [139,с. 63].
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Таныстырылымды олдана отырып с йлеу – к пшілік  алдында с йлеудіқ ө ө ө ң
бір  т рі.  Шаршытопта  с йлеуді  бас а  т рлері  сия ты,  ол  да  белгілі  бірү ө ң қ ү қ

а идалар а негізделеді. Олар:қ ғ ғ
- О тайлы  к лем.  ң ө Таныстырылымны  к лемі  оны  ма сатына,ң ө ң қ

олданылуына те ма ызды (жа а материалды игеру,  практикалы  саба тар,қ ө ң ң қ қ
аттестаттау,  д ріс  ж не  т.б.),  ты даушыларды  санын  байланысты  (жасы,ә ә ң ң
дайынды ы т.б.).  Жалпы ал анда таныстырылымны  к лемі 8-10 слайдтан азғ ғ ң ө
болмауы  тиіс.  Т жірибе  к рсеткендей,  о у  таныстырылымны  к лемі  20ә ө қ ң ө
слайдтан аспа аны ж н (немесе 12-15 шамасында). Егер слайд тым к п болсағ ө ө
к рерменді  зеріктіріп  жібереді.  за  д рістертерге  арнал ан  танымдыө Ұ қ ә ғ қ
сипатта ы материалы к п презентациялар б л атар а енбейді. ғ ө ұ қ ғ

- олжетімділігі.Қ Ты даушыларды  жас  ерекшелігі  мен  дайындың ң қ
де гейін  ескерген  ж н.  рбір  с зді,  с йлемді,  образды  те еулер  ар ылың ө Ә ө ө ң қ

олданыл ан  т сініктерді  ме гергендігін  амтамасыз  ету.  Барлы  жа ақ ғ ү ң қ қ ң
терминдерге т сініктеме берілуі тиіс.       ү

- ылымилы ы.  Ғ ғ Барлы  ережелер,  аны тамалар,  шешімдер  ылымиқ қ ғ
негізде жасалуы керек. Т рлі суреттер на ты деректерге кедергі келтірмеуі тиіс.ү қ

- Экранда ы  а паратты  абылдану  ерекшелігіні  ескерілуі.ғ қ ң қ ң
Презентацияларда  м тіндерді  аз  олданып,  оны  орнына  с лбалар,ә қ ң ұ
диаграммалар, суреттер, фотолар, анимациялар, фильмнен зінділер олдан анү қ ғ
ж н.  Слайдта ы  м тінді  к рермен  д рыс  абылдамайды.  Сонды танө ғ ә ө ұ қ қ
презентацияларда ( сіресе, гуманитарлы  ба ыттарда) м тінді тек ә қ ғ ә

- атаулар,  ыс а  на ыл  с здер  ретінде  олдану  керек.  Сандарды  к пқ қ қ ө қ ө
олданба ан  ж н.  Презентация  элементтері  мен оларды  жал асыны  болуық ғ ө ң ғ ң

ма ызды.  Суреттерді,  анимацияларды,  видео  зіктерді  кезектестіріп  олдануң ү қ
керек. К тпеген ж не алуан т рлі анимацияларды тиімді олдан ан д рыс.       ү ә ү қ ғ ұ

- семдігі.  Ә Презентацияны  жа сы  абылдау  шін  т стерді  с йкестігі,қ қ ү ү ң ә
стиль мен безендірілу семдігі лкен р л ат арады [140,с. 22].   ә ү ө қ

Орыс алымы В.В.Айвазова Apple компаниясыны  негізін алаушы Стивғ ң қ
Джобсты  компания  німдерін  таныстыру  кезінде  жаса анң ө ғ
таныстырылымдарыны  лексика-стилистикалы  ерекшеліктерін  зерттейң қ
отырып, оны маркетингтік атынасты  бір ралы ретінде к рсетеді. Сондай-қ ң құ ө
а , шешен сын ан т саукесерді  ба ыты мен ма сатын, талдан ан т жірибелікқ ұ ғ ұ ң ғ қ ғ ә
материалдарды  лексико-стилистикалы  ерекшеліктеріне баса назар аударады. ң қ

Стив  Джобс  –  лемдік  бизнестегі  аты  а ыз а  айнал ан  т л а,  оныә ң ғ ғ ұ ғ ң
табандылы ыны  ар асында  б кіл  лем  арапайым  адам  олданатын  жекеғ ң қ ү ә қ қ
компьютерді  не  екенін  білді.  Компьютерлерден бас а  Джобс компьютерлікң қ
анимациялы  мультфильмдер индустриясын рды, аты а ыз а айнал ан iPod-қ құ ң ғ ғ
ты сынды, оны  жетекшілігімен Apple компаниясы iPhone коммуникаторынұ ң
нары а шы арды [141].ққ ғ

Стив Джобсты  к пшілік алдында с йлеген с зі к птеген спикерлер шінң ө ө ө ө ү
лгі болып табылады. лемдегі миллионда ан адамдар Стив Джобсты  Apple-ү Ә ғ ң

ді  жа а  німдерін  сыну  абілетіне  та данады.  Сонды тан  азіргі  та даң ң ө ұ қ ң қ қ ң
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к птеген  алымдар  Стив  Джобсты  т саукесер  м тіндерін  здеріні  зерттеуө ғ ң ұ ә ө ң
е бектеріне талдау материалы ретінде пайдаланады.ң

Таныстырылым к рсетілетін арнайы жабды ты пайдалану аудиторияныө қ ң
эмоционалды к іл-к йіне атты сер етеді. Жылдам реакцияны ажет ететінөң ү қ ә қ
с ттерде адам а сенімді суреттерді  сериясы айтарлы тай к мектеседі:  лкенә ғ ң қ ө ү
экранда  к рделі  процестерді  к рсету  былысты  ішкі  таби атын  жа сыү ө құ ң ғ қ
т сінуге,  ал  сыни  жа дайларды  к рсету  а паратты  ба алау а  ж не  шешімү ғ ө қ ғ ғ ә

абылдау а к мектеседі [142,с. 78қ ғ ө ]. 
Стив  Джобсты  таныстырылымдары  к п  жа дайда  динамикалы  т рдең ө ғ қ ү

теді,  йткені  ол  мультимедиялы  презентацияларды  жиі  олданады.ө ө қ қ
Материалды сынуды  динамикалы  т рін пайдалану шешенге аудиторияныұ ң қ ү ң
еріксіз  назарын  немі  жандандыру а  м мкіндік  береді,  ал  б лү ғ ү ұ
ты даушыларды  а паратты есте са тау т р ысынан тиімдірек болып келеді.ң ң қ қ ұ ғ

Стив  Джобсты  т саукесер  м тіндерінде  олданылатын  негізгі  тілдікң ұ ә қ
ралдар а  ж не  аудитория а  прагматикалы  т р ыдан  сер  етуге  м мкіндікқұ ғ ә ғ қ ұ ғ ә ү

беретін  композициялы  ерекшеліктерге  то талайы .  Т саукесер  барысындақ қ қ ұ
Стив Джобс риторикалы  с ра тарды немі олданады, осылайша к пшіліктіқ ұ қ ү қ ө ң

ызы ушылы ын  тудырып  ж не  оларды  назарын  о ай  аударады.  Шешенқ ғ ғ ә ң ң
к бінесе  рт рлі  сын  есімдерді  салыстырмалы  д режеде  олданады,  б лө ә ү ә қ ұ
ар ылы ол тауарды  на ты сипаттамасын бермейді, біра  бас а компанияларқ ң қ қ қ
мен оларды  німдерінен арты шылы ын атап к рсетеді [143,с. 190].ң ө қ ғ ө

Шешенні  айтар  ойыны  жина ы  рі  тімді  болуы  шін  т саукесергең ң қ ә ө ү ұ
ойылатын жалпы талаптарды орындауымен тікелей байланыстық . Олар:

Таныстырылымны  рылымы.ң құ  Презентация слайдтардан т рады. Бірұ
ережені д рыс стан ан ж н: бір слайд – бір ой. Егер презентацияда тезис пенұ ұ ғ ө
бірнеше  д лел  келтірілсе  ол  сенімдірек  шы ады.  Слайдта  отыз  с з  бен  бесә ғ ө
тараудан арты  олданбау керек. Та ырыбын мазм нды, шрифт к лемі – 18 пт.қ қ қ ұ ө
аспауы тиіс.

детте таныстырылым мазм ныны  жоспары т мендегідей боладыӘ ұ ң ө : 
1.  Ал аш ы беті (титул). Бірінші слайдта таныстырылымны  атауы, авторғ қ ң

туралы а парат беріледіқ .  
2.  Мазм ны.  Б л  жерде  жоспары,  негізгі  тараулары,  арастырылатынұ ұ қ

с ра тар жазылады.ұ қ
3. Тарауды  та ырыбың қ . 
4.  ыс аша  а парат. шінші  ж не  т ртінші  тараулар  ажетіншеҚ қ қ Ү ә ө қ

айталанады. Б л жерде: тезис – д лел – орытынды са талуы керек.қ ұ ә қ қ
5. Шешімдер. Шешім б лек слайдта аны  к рсетілуі ажетө қ ө қ .  
6.  Назарлары ыз а  рахмет.  Б л  жерде  де  авторды  на ты  а паратың ғ ұ ң қ қ

жазылуы керек.        
Сіз айт ы ыз келгенні  барлы ын слайд а салу міндетті емес. Б л жергеқ ң ң ғ қ ұ

тек аудитория жа сы абылдайтын тезистер, термин с здер, суреттер, с лбалар,қ қ ө ұ
диаграммалар бол аны ж нғ ө .   

Таныстырылымды р сімдеуге ойылатын талаптарә қ .
Презентацияны р сімдеу кезінде екі блок ереже к рсетіледіә ө :
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1. А паратты таныстыру.қ
2. Слайдтарды  безендірілуі.ң
Таныстырылымды сапалы ру шін оны безендіруге ойылатын бірнешеқұ ү қ

талаптарды стану ажетұ қ .
А паратты таныстыруды  к лемі мен т рлері: қ ң ө ү
- А паратты баяндауды  ыс а т рі сынылады.қ ң қ қ ү ұ
- Бір слайд а шамадан к п а парат салу а болмайды: адам бір мезгілдеқ ө қ ғ

ш дерек, шешім, аны тама абылдай алады.ү қ қ
- Таныстырылымны  бір слайды 1,5-2 минут а есептеледің қ . 
- Ма ызды  б лімдер  т сінікті  болуы  шін  р айсысы  б лек  слайд аң ө ү ү ә қ ө қ

жасалады. 
- Слайдта  бір  бірін  толы тырып  т ратын  т рлі  а парат  бол аны  ж нқ ұ ү қ ғ ө

(м тін, с лба, диаграмма, кесте, суреттер)ә ұ . 
- Та ырыптар ыс а болып, аудиторияны  назарын бірден аударатындайқ қ қ ң

болуы керек.
- М тін жаз ан кезде ыс а с здер мен с йлемдер олданыл аны абзалә ғ қ қ ө ө қ ғ .
- Шылау, стеу, сын есімдерді аз олдан ан ж нү қ ғ ө .  
- Кесте к рсеткен кезде ба андар мен жолдарды аз олдану керекө ғ қ . 
- Барлы  а парат  орфографиялы ,  грамматикалы ,  стилистикалық қ қ қ қ

т р ыдан атесіз болуы тиісұ ғ қ .   
Таныстырылым  баяндамада  айтылатын  ойды  к рнекілік  ретіндеө

толы тырып т руы керек. Баяндама жасал ан кезде басты б лігі болмауы тиіс,қ ұ ғ ө
алайда материалды толы  айталамауы ажетқ қ қ . 

Шаршытоп  алдында  таныстырылым  жасау  кезінде  адамдарды  т стердің ү
абылдауыны  физиологиялы  ерекшеліктерін  ескерген  ж н.  Олардық ң қ ө ң

ма ызды т рлеріне мыналар жатадың ү :   
-  жылы т стер ретінде: ызыл, сар ыш ызыл, сары;ү қ ғ қ

        -  сал ын т стер тыныштандырып, й ылы жа дай тудырады: к лгін, к к,қ ү ұ қ ғ ү ө
к гілдір, жасыл;           ө

-  бейтарап т стер: ашы  ыз ылт, с р ылт, сар ыш жасыл, о ыр; ү қ қ ғ ұ ғ ғ қ ң
- екі т сті  йлесімділігі т сті  белгісі мен т сті  фоны – к рермендергеү ң ү ү ң ү ң ө

жайлылы  қ сыйлап, ал кейбір т стер к зді шаршатып, стреске де келуі м мкінү ө ә ү
(мысалы, ызыл фонда ы жасыл ріптер, к к фонда ы ызыл ріптер);қ ғ ә ө ғ қ ә

-  шрифт пен фон т стеріні  йлесімділігі: к ре  к к т стегі а , а  т стегіү ң ү ү ң ө ү қ қ ү
ара, к кт стегі сарық ө ү .

М тіндік а параттарды олдану ережесіә қ қ
-  м тінні  а параты на ты,  мазм ны ыс а ж не т сінікті  болуы керек:ә ң қ қ ұ қ қ ә ү

ыс а тезистер, есімдер, к ндер, терминдер, м тінні  негізгі тірек с здері; қ қ ү ә ң ө
-  ыс ас здер  мен  с йлемдер,  шылаулар,  стеулер,  сын  есімдерді  азқ қ ө ө ү

олдану;  қ
- кестелі материалдарды олдану; қ
- м тінді безендіруді  жалпы ережелерін пайдалану; ә ң
- м тінні , ріптерді  бірізділігі; ә ң ә ң
- м тіндік а параттарды  к лдене  жазылуы; ә қ ң ө ң
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- рбір ереже, идея м тінні  арнайы азатжолы ар ылы к рінуі тиіс; ә ә ң қ ө
-  егер слайдта тек та ырып, сурет болса (фото сурет,  диаграмма, с лба,қ ұ

кесте) жа сы безендірілген болып есептеледі.қ
Дыбысты  с йемелдеуді олдану ережесіқ ү қ
-  Дыбысты  с йемелдеу  слайд,  презентация  та ырыбыны  ма ызы менқ ү қ ң ң

ерекшелігін  к рсету  керек,  ол  негізгі  (ма ызды)  а параттан  назарды б лмеуө ң қ ө
керек.  Егер  музыкалы  немесе  дыбысты  с йемелдеуді  ма ынасы болмаса,қ қ ү ң ғ
оны м лдем олданба ан ж н. ү қ ғ ө

-  Егер  ол  фонды  уен  болса,  ты даушыларды  назарын  б лмей,қ ә ң ң ө
баяндамашыны  с зіні  естілуіне  кедергі  келтірмеуі  ажет.  Фондың ө ң қ қ
с йемелдеу ретінде бейрелевант дыбыстарды ( уен, н) осу, ты даушылардыү ә ә қ ң ң
шарша ы сезімін тудырады.  ңқ

- Дыбысты барлы  ты даушылар а қ ң ғ естілетіндей о тайлы ң та дау керек. ң
- Мультимедиялы  блоктар (бірінші кезекте дыбысты ) таныстырылымдақ қ

бір  мезгілде  бірнеше  компьютерде  отыр ан  ты даушылар а  к пғ ң ғ ө
олданылмайды (компьютер сыныбында). қ

-  Сонымен  атар,  баяндамашы  с з  с йлейтін  кезде  дыбыстық ө ө қ
с йемелдеулерді м ият олдан ан ж н. ү ұқ қ ғ ө

-  Таныстырылымды  дыбыстауды  негізгі  ережесі:  на ты  уа ыт  кезіндең қ қ
дыбыс тек бір жерден шы у керек.ғ

Анимациялы   серлер  қ ә
Слайдта а паратты к рсету шін компьютерлік анимацияларды олдан анқ ө ү қ ғ

ж н.  Біра  шамадан  тыс  серлерді  олданбау  керек,  ол  аудитория  ішіндеө қ ә қ
жа ымсыз сер тудырады.  ғ ә

- анимация жа сы ойластырыл ан, ыс а болуы керек: қ ғ қ қ
- динамикалы  дерісті к рсету шін; қ ү ө ү
-  ты даушыларды  назарын  аудару  шін,  аудиторияда  жа сы  ортаң ң ү қ

алыптастыру шін; қ ү
-  м тінні  анимациясы  абылдау а  же іл  болып,  білім  алушылар  о ыпә ң қ ғ ң қ

лгеретіндей болуы тиіс. ү
- анимация тым тез болмауы керек. Балалар мен жас спірімдерге арнал анө ғ

презентацияларда тігінен ж не к лдене  эффектілерді олдану а болмайды. ә ө ң қ ғ
-  адамны  т псанасына  мультипликация  лкен  сер  етеді.  Оны  жайң ү ү ә ң

видео а  ара анда,  сері  к бірек.  Ашы ,  на ты,  тез  ауысатын  бейнелерғ қ ғ ә ө қ қ
т псана а тез жатталады.  ү ғ

Алайда  осы  жа дайда  мыналарды  ескерген  ж н:  рбір  бейрелевантғ ө ә
оз алатын нысан материалды абылдау а кері сер тудырады, назарды б леді.қ ғ қ ғ ә ө

3.4  Шаршыс з дискурсында ы алжы ны  р ліө ғ қ ң ң ө
зіл – юморлы  сезімні , тап ырлы ты  жемісі. Алайда, зіл-оспа , зіл-Ә қ ң қ қ ң ә қ ә

алжы ды сатира, юмор а жат ызу а болмайды. йткені, біріншіден, сатира,қ ң ғ қ ғ Ө
юмор  мірлік  болмыс- былыстарды  заө құ ұ қ уа ытқ  бай ап-к руді ,  зерттеп-қ ө ң
білуді ,  а ыл-ой,  д ниетаным елегінен ткізуді  н тижесінде туады.  ң қ ү ө ң ә Сатира,
юмор  белгілі  бір  д ниетанымны ,ү ң  саяси- леуметтікә  к з арасты  к рінісі,ө қ ң ө
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с улесі  ретінде,  ресми  шы арма  т рінде,  жалпы  ж рт а  жария  етілу  шінә ғ ү ұ қ ү
жазылады. Ал зіл- алжы  т ріндегі шымшыма с з кез келген жерде – отбасы,ә қ ң ү ө
оша  асында, той-томала , р т рлі отырыстарда айтыла салады. Онда ресмиқ қ қ ә ү
сипат, ке  танымалды  болмайды.ң қ  Абай мен оны  айналасы арасында осындайң
зіл- алжы  к п айтыл ан. Мысалы,ә қ ң ө ғ  Абай о ырк кше болысы болып т р анҚ ң ө ұ ғ

кезде, оны  йінең ү  Байк кшеө  а ын келеді. Ол есіктен ене бергенде Абай оны:қ
Та ыр жерге ауындап ш п бітеді,қ қ ө

ай адам а мал мен ба  к п бітеді, – деп іледі. Сонда Байк кше:Қ ғ қ ө ө
Кей жігітті пысы  деп болыс ойса ,қ қ ң

ашан т сіп ал анша жеп бітеді, – деп, зілге зілмен жауап айтарады.Қ ү қ ғ ә ә қ
зіл- алжы  сатира,  юмор  сия ты  ескіні  леуметтік  алды тарына,Ә қ ң қ ң ә қ қ

о амны  ілгері  дамуына  кесір-кесапат  келтіретін  зиянды  дерттерге  арсық ғ ң қ
ба ытталмайды,  айтысып,  а ысып  отыр ан  жеке  адамдар а  ана  тиістіріліп,ғ қ ғ ғ ғ ғ
тек  соны  с зден  тосу  ниетімен  айтылады.  Сатира,  юмор  міні  бар  о амө қ ғ
м шесіні  б ріне бірдей ба ыттала береді, ал зіл-оспа  д ст рлі с з а ыстыруү ң ә ғ ә қ ә ү ө қ ғ
реті  бар  адамдар  арасында  ана,  я ни  рбы  менғ ғ құ  рдасқұ , жезде мен балдыз,
же ге мен айын, да менң қ құ  дашақұ  арасында айтылады [144,б. 205]. 

зілӘ  –  бір  адамны  екінші  адамды  ялту,  с зге  то тату  шін  айтатынң ұ ө қ ү
рымтал  да  астарлы,  к ілді  де  к лкілі  пікірі.  Я ниұ өң ү ғ  болмыс ақ ,  былыс а,құ қ

на ты о и а а атысты к з арасты білдіруді , ба а беруді  бір т рі.қ қ ғ ғ қ ө қ ң ғ ң ү  зілде деӘ
сынап-мінеу, іліп-шалып, т лкек ету ниеті жатады. Тек сол ниет ж рекке ауырә ү
тимейтін етіліп, алжы а с йеп ж зеге асырылады. Сонды тан да аза  м нық ңғ ү ү қ қ қ ұ
“ зіл-оспа ”,  “ зіл- алжы ”  деп  осарлап  атайды.  Дегенмен,  ащы  зілдердеә қ ә қ ң қ ә
сатираны  уыты, к ілге аяу т сірмейтін зілдерде юморды  белгілері ж редің өң қ ү ә ң ү
[145,б. 296].

« зілі  жарасса, ата мен ойна» деседі, аза  баласы. Расында, адам сезіміӘ ң ң қ қ
мен ж регіні  т біне тере  бойлай отырып, к ілді  н зік те сырлы к йін ас анү ң ү ң өң ң ә ү қ
шеберлікпен шертетін,  таби ат ананы  бізге берген тамаша бір сыйы – сатирағ ң
мен юмор. ркениетті  лемде алдына жан салмай дамып келе жат ан А ШӨ ә қ Қ
секілді елдерді  ж мыс берушілері команда а енуге сыныс жаса ан адамның ұ ғ ұ ғ ң
зіл- алжы а аншалы ты жа ынды ына аса назаә қ ңғ қ қ қ ғ р  аударып, егер ойларынан

шы са, ол шынымен де зіл ой рі алжы  т сінетін жан болса, міндетті т рдеқ ә қ ә қ ң ү ү
арты шылы  беретіні кездейсо ты  болмаса керек.қ қ қ қ

зіл-сы а  дегенімізді  зі айналып келгенде, дарындылы  пен к ркемдікӘ қ қ ң ө қ ө
ойлауды , ткір де тымды с зді , те іздей тере  а ыл-парасатты , жібектейң ө ұ ө ң ң ң қ ң
сем сезімні  жиынты ы.ә ң ғ   Б л т р ыдан келсек, оны  адам баласына дары анұ ұ ғ ң ғ

аса ба алы ндылы  екендігіне к з жеткізесі . зіл жо  жерде з зіл мен ашу-ғ құ қ ө ң Ә қ ә ә
ызаны  орнайтыны  белгілі.  Сонды тан  да  шы ар,  лы  жазушың қ ғ ұ
Ф.М.Достоевскийдің  «сатира – тере  сезімнен туатын ткір ой» десе, ламаң ө ғұ
философ  И.Кантты  «сатира  дегеніміз  жайма-шуа  к іл-к йге  дарын-ң қ өң ү

абілетті  з ж німен оралуы» – деп, аны тама бергенқ ң ө ө қ .
р адамда тіл йірер д мдіні, сарайды ашар ж пар иісті сезінуі сан илыӘ ү ә ұ қ

болатыны  секілді  зіл- алжы ды  т сінуі  де  тума  жаратылысына,  сезім-ә қ ң ү
т йсігіне  атысты  болатыны  бар.  Талантты  зін  е бекпен  н рлендіріпү қ ң ө ң ә
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ашатыны  секілді  зіл  сезіну  абілетімізді  де  жетілдіріп,  жо арылатыпә қ ғ
отырмаса ,  тал амсызды а  рындырма .  Негізі,  сатира а  деген  тал ам  менқ ғ ққ ұ қ ғ ғ
талап к шейген сайын ой- рісіміз ке ейіп, нерге деген танымымыз тере дейү ө ң ө ң
т спек.  Жалпы, ойы ж йрік,  санасы сергек,  а ылы тере  жандар ана шеберү ү қ ң ғ
зілдей алатын к рінеді. мірде зілдеспек т рма  оны пайтын аба ы атуә ө Ө ә ұ қ ұқ қ ғ қ

адамдар кездеседі. аза  ондайларды «аузында зілі жо ты  белінде шо парыҚ қ ә қ ң қ
ж реді»  деп  аса  са ты пен  ара аны  кездейсо ты  емес.  Зерттеушілердіү қ қ қ ғ қ қ ң
м лімдеуінше,  зіл- алжы ды сезіну абілеті  арт ан сайын сатираны т сініпә ә қ ң қ қ ү

абылдау мен оны айтып, жазып жеткізу м мкіндік жетілдіріле т седі екенқ ү ү .
Сатиралы  туынды  шынайы  мірден  негіз  ал ан  іргесі  берік,  мазм нық ө ғ ұ

тиімді  т сілмен  айшы тал ан  нанымды,  бір  деммен  о ып  шы анда  немесеә қ ғ қ ққ
ты да анда тез ылатын же іл рі к ілге онымды бол аны абзал. Б л жердең ғ ұғ ң ә өң қ ғ ұ

ыс а да н с а болуы да талантты  лшеміне айналма . Тауып атыл ан зілқ қ ұ қ ң ө қ ғ ә
ана  соны  жеткізушіні  дарын- абілетін  ай а тайтыны,  оны  естіген  немесеғ ң қ ғ қ

о ы ан адамны  к ілін жайландырып, жадыратыны белгілі. Сонысымен де олқ ғ ң өң
ж ректі иландырар ем іспетті. зіл- алжы ны  да зіндік уа ыты мен ке істігі,ү Ә қ ң ң ө қ ң
к здейтін нысанасы болма . Мерзімін д л тауып, орнын д п бас анда ана олө қ ә ө қ ғ
шынайы зіл-сы а . Егер олай болмаса, лденені б лдіріп, бас а п ле болыпә қ қ ә ү қ ә
жабысуы м мкінү .

алай  десек  те,  зіл-сы а  адам  міріні  ажырамас  б лігіне  айнал аныҚ ә қ қ ө ң ө ғ
а и ат.қ қ   р  саналы  азамат  айналасын  зіл- алжы сыз  елестете  алмайтынӘ ә қ ң
шы ар.  Психологтарды  м лімдеуіне,  адамны  уанып  к лгенінен  г рі  зіл-ғ ң ә ң қ ү ө ә
сы а тан  ту ан  к лкі  денсаулы а  ана рлы  пайдалы  к рінеді.  Сол  сия тық қ ғ ү ққ ғұ ө қ
ресми т рпатта айтыл ан он с йлемнен зілдеп айт ан бір с йлемні  лде айдаұ ғ ө ә қ ө ң ә қ
салма ты рі адам а тере  ой салатыны аны тал ан. зіл-сы а ты  діретінқ ә ғ ң қ ғ Ә қ қ ң құ
айта берсек,  к п-а . Ренжіскен а айынды татуластыратын да,  булы ан ашу-ө қ ғ ққ
ызаны тар ататын да,  арасы ашыл ан достарды жа ындататын да асиеттеріқ ғ қ қ
баршылы .қ

Алайда, к лдіруді  де сан илы жолдары бар. Адамды ыты тап к лдіруү ң қ қ қ ү
шін ас ан данышпанды  пен сіре таланттылы ты  ажеті жо . Ал, адамныү қ қ ә қ ң қ қ ң

ішкі леміне тере  бойлап, к ілді  тербеп-тебіренте отырып к лдіруді  ж ніә ң өң ү ң ө
бас а. «Жігіттер, ойын арзан к лкі ымбат» деп лы Абай айтпа шы, ол шінқ ү қ ұ қ ү
а ыл, сезім ж не дарын- абілетті  айыры ша шешімі ажет етіледіқ ә қ ң қ қ .

зіл-сы а ты  миссиясыӘ қ қ ң   тек  ана  к лдірумен  шектелмейтіні  белгілі.қ ү
Оны  о амда  ат аратын  зге  де  ызметтері  жетерлік.  о ам  міріндегің қ ғ қ ө қ Қ ғ ө
масылды ты,  наданды ты  ж не  зге  де  моралды  жа ымсыз  рекеттердіқ қ ә ө қ ғ ә
шкерелеп, оны к лкімен емдеудегі сатираны  р лі орасан. Сол ар ылы сатираә ү ң ө қ

бізді  ятты  істерден,  жат  ылы тардан  т арады.  р  істі  орнымен,  ж н-ұ қ қ құ қ Ә ө
жосы ымен д рыс жасауымыз а  бейімдейді.  Сатираны  к зі  ткір,  тілі  удайғ ұ ғ ң ө ө
ащы бол анымен тигізетін  пайдасы шан-те із.  Сонысымен адам баласынығ ұ ң ң
жадында за  са талады ж не т рбиелік м ні те зорұ қ қ ә ә ә ө .

Шынды а е  жа ын т ратын да осы зіл-сы а . Мейлі, ол атты айтылсаққ ң қ ұ ә қ қ қ
да  к ілге  тере  ой  салатынды ымен,  міні ді  т зеп,  мінезі ді  ж нгеөң ң ғ ң ү ң ө
салатынды ымен рдайым т тті. мірден алша , шынды тан ашы  зіл-сы ағ ә ә Ө қ қ қ қ ә қ қ
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неше жерден к лкілі болса да к ілге онбайды.К лкіге алудан ор уды  зіү өң қ ү қ қ қ ң ө
адамды  шынды а  арай  жетелейтін  к рінеді.  Арамды  ойлап,  оны  іштеққ қ ө қ
са тауды  со ы іріп-шіруге келмек. Сонды тан, сатираны о у ар ылы ркімқ ң ң ә қ қ қ ә
к ілін  сергітіп,  арын  тазалайды.  Дегенмен,  ол  немі  ты  ойды  аузап,өң ү ң қ
жа алы ты іздемесе, б рын ысын айталап, бір ана ше берді  аясынан шы аң қ ұ ғ қ ғ ң ң ғ
алмаса к лдіру абілетінен айырылып, ж ртты жалы тыра т седі.ү қ ұ қ ү   Б л туралыұ
ата ты  жазушы  Эрнест  Хэмингуэй  «Егер  сатирикті  зіл-сы а ы  айталанақ ң ә қ ғ қ
бастаса,  ж ртты  мезі  етіп  жал аулы а  арай  жетелейді»  дегенұ қ ққ қ
(https://abai.kz/post/12331).

Ресей  ылымында  «саяси  алжы »  тіркесі  салыстырмалы  т рде  со ығ қ ң ү ңғ
жылдары  олданылып  келеді.  1990  жылдары  А.Дмитриев  зіні  саяси-қ ө ң
леуметтік  зерттеулеріне  нысаны  ретінде  арастырды.  зіні  к лемдіә қ Ө ң ө

зерттеуінде  осы  м селеге  атысты  бір атар  с ра тарды  жауабын  береді.ә қ қ ұ қ ң
леуметтік теорияда ы к лкі мен алжы ны  ызметін аны тай отырып, « зілӘ ғ ү қ ң ң қ қ ә

– сатира,  ирония,  пародия сия ты жанрларды  біріккен жиынты ы»,  -  дегенқ ң ғ
орытынды жасайды [146,с. 132]. қ

Осы  та ырып а  байланысты  е бектерді  атарына  алымқ қ ң ң қ ғ
А.А.  Иванюшкинні  «Политический  юмор  как  фактор  взаимодействиең
общества и власти» атты е бегін осу а болады. Ол зіні  зерттеу ж мысындаң қ ғ ө ң ұ
саяси алжы ды саяси ылым а атысты термин екендігін айта отырып, онық ң ғ ғ қ ң
саяси ке істіктегі р лі мен ма ызын аны тады. Халы  пен билік арасында ың ө ң қ қ ғ

арым- атынас а  сер  ететін  саяси  алжы ны  негізгі  лгілерін  сипаттап,қ қ қ ә қ ң ң ү
ызметі  мен  ішкі  мазм нын,  генезисін  аны тады.  Ресей  саясатында ы  саясиқ ұ қ ғ
алжы ны  негізгі рдістеріне назар аударды [147,с. 87].қ ң ң ү

Аталмыш  та ырып а  байланысты  е бектерді  атарынақ қ ң ң қ
В.В. Разуваевты  «Политический смех в современной России» е бегі осылды,ң ң қ
онда автор саяси к лкіні  таби атын, оны  азіргі о амда ы ызметін, орысү ң ғ ң қ қ ғ ғ қ
тіліндегі  генезисін  арастырды.  В.Разуваев  саяси  к лкіні  саяси  м дениеттіқ ү ә ң
призмасы ар ылы аны тайды [148,с. 84]. 1999 жылы А. Дмитриев саясаттануқ қ
м селелері  бойынша  жары  к рген  ал аш ы  орыс  энциклопедиялыә қ ө ғ қ қ
басылымында саяси зілді  ызметі мен ма сатын аны тадыә ң қ қ қ .

Саяси  алжы  билік  о ам  арасын  жал астырушы  асиетіменқ ң қ ғ ғ қ
сипатталатын саяси дерісті  згермелі рі ажырамас б лігі. Себебі, к тері кіү ң ө ә ө ө ң
к іл  сыйлап,  өң агрессияны  т мендетеді  ж не  к птеген  т л ааралыө ә ө ұ ғ қ

а ты ыстарды болуына жол бермейді.қ қ ғ
Саяси зіл жа ымды ж не н зік, сонымен бірге д рекі рі жа ымсыз болуыә ғ ә ә ө ә ғ

м мкін.  Сондай-а ,  саяси  леуметтену;  с йкестендіру,  саралау  ж не  келісу;ү қ ә ә ә
арым- атынас;  а ты ыстар  мен  келісім  сия ты  бірнеше  ызметті  атарқ қ қ қ ғ қ қ қ

орындайды.  Саяси  алжы ны  басты  міндеттеріні  бірі  саясат  ж не  онық ң ң ң ә ң
кілдеріне деген о ам ызы ушылы ын ояту [149,с. 458].ө қ ғ қ ғ ғ

Адамзатты  алыптасуы белгілі бір кезе дерден т ратыны с зсіз. Саясатң қ ң ұ ө
та  сол  сия ты.  р  мемлекетте  ана  емес,  бір  елді  зінде  рт рлі  саясиқ Ә ғ ң ө ә ү
к з арас, р жікке б лінген саясаткерлер к п. Саясат – станым, саясат – билік,ө қ ә ө ө ұ
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саясат – экономика дегенімізбен ол стараны  ж зіндей былып т ратын, асаұ ң ү құ ұ
лкен са ты ты талап ететін басты рал. ү қ қ құ

Бір ауыз с зді  бір адамды ана жар а жы ып оймай, б кіл бір лттыө ң ғ ғ ғ қ ү ұ ң
та дырына сер ететіні белгілі. ғ ә

Б тен  елге  елшілер  жіберу,  сауда,  бітім  жасау,  со ыс  ашу,  бейбітшілікө ғ
м мілеге келу ежелден келе жат ан рдіс. Сонды тан елшілерді  білімділігіне,ә қ ү қ ң
шешендігіне  баса  назар  аудар ан.  Мына бір  зілді  астарына  к з  ж гіртсек.ғ ә ң ө ү
Ресейді  бір саясаткері аза  алымына: – Сіздерді  ая тары ыз неге исы тауң қ қ ғ ң қ ң қ қ
болып келеді?, – деп с з тастапты. Сонда алым: – рине, 300 жыл сіздердіө ғ Ә ң
мойындары ыз а мініп келмедік пе?, – деген екен. ң ғ

алжы ны  т п-т ркінінен  Алтын  Орданы  жеріндегі  билік  р аны,Қ ң ң ү ө ң құ ғ
орыс князьдарын ашса  ала анында,  ж мса  ж дыры ында  3  асыр  ста анынқ ұ ұ ғ ғ ұ ғ
т сіну иын емес. ү қ

рбір алжы да шынды ты  да лесі бар екенін саясат сахнасында ыларӘ қ ң қ ң ү ғ
жа сы біледі. Ресейді  90-жылдарда ы саясаткері «Общее дело» партиясынық ң ғ ң
к шбасшысы  Ирина  Хакамада:  «Мен  билікті  алдында  кеудемдіө ң
жала аштадым»  деуі,  зіні  «билік  алдында  лсіз  емеспін,  б ріне  дең ө ң ә ә
дайынмын» дегені шы ар.  ғ

Ірі т л а, кеме гер саясатшы, аза ты  біртуар лы Т рар Рыс ловтыұ ғ ң қ қ ң ұ ұ құ ң
турашылды ын,  батылды ын  д лелдейтін  мына  бір  зілі  зіне  о  бопғ ғ ә ә ө қ

адалатынды ын білмесе керек. 30-жылдары Сталинні  ылышынан ан тамыпқ ғ ң қ қ
т р ан ша ында, Т.Рыс лов М скеуде СовНаркомда істеген кезі болса керек,ұ ғ ғ құ ә
кезекті бір жиын а бірер минут кешігіп келген о ан Сталин: – Т рлет аза тығ ғ ө қ қ ң
ханы, депті.  Сонда  Т рар:  –  Ра мет,  т рге  грузинні  князі  жай асып апты,ұ қ ө ң ғ қ
ма ан осы т с жетеді, – деп, арсы алдына жай асыпты.ғ ұ қ ғ

Халы сыз о ам, ал о ам саясатсыз болуы м мкін емес.  Алайда саясатқ қ ғ қ ғ ү
о ам а ж мыс жасауы тиіс. Саясаткерді  міндеті – з пікірін ор ау ар ылы,қ ғ ғ ұ ң ө қ ғ қ
о амны  м ддесін ор ау. қ ғ ң ү қ ғ

1947 жылы аныш С тбаев Уинстон Черчиллмен кездесіпті. АкадемиктіҚ ә ң
бойыны  зынды ына  та ал ан  лыбританияны  экс-премьері:  –  Бас аң ұ ғ ңғ ғ Ұ ң қ

аза тар да д л сіздей ірі ме?, – деп с рапты. Сонда академик: – аза тардық қ ә ұ Қ қ ң
ішіндегі  е  аласасы мен шы армын, мені  хал ым менен де ірі,  -  деп жауапң ғ ң қ
беріпті. лемді аузына арат ан лы адамны  б л с зі б збіреулерге алжыӘ қ қ ұ ң ұ ө ә қ ң
боп к рінгенмен, т сінгендер шін з лтын, лтыны  лылы ын б рінен биікө ү ү ө ұ ұ ң ұ ғ ә

ою деген ым. қ ұғ
лемді аузына арат ан йгілі т л алар саясат а байлы пен немесе бас аӘ қ қ ә ұ ғ қ қ қ

жолмен келген жо . Олар білімді де, с з нерін де атар ме герген адамдар.  қ ө ө қ ң

шінші б лім бойынша т жырымҮ ө ұ
aзіргі  о aмдa  шешендер  мен  шешендік  с здерді ,  шaршы  топтыҚ қ ғ ө ң ң

сипaты  згерді:  шешендер  білім- ылым,  о y-a aртy,  т лім-т рбие,  м дениет-ө ғ қ ғ ә ә ә
нер  тa ырыптaрын  оз a aн  к ркем  с з  иелері  a ындaр  мен  жaзyшылaр,ө қ қ ғ ғ ө ө қ
aлымдaр,  жyрнaлистер  болсa,  ты дayшы  топ  –  білім- ылым,  о y-a aртy,ғ ң ғ қ ғ

м дениет сaлaсындa ы к пшлік. Кейінгі  о aмдa шешендік нерді  к рінетінә ғ ө қ ғ ө ң ө
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орындaры  –  жо aрыдa ы  к рінетін  тa ырыптaр a  aрнaл aн  жинaлыс,ғ ғ ө қ ғ ғ
конференция, съезд, симпозиyм, семинaр, диспyттaр болды. 

Шешен  шебер  с йлеyмен  aнa  емес,  серлі,  м нерлі  жеткізе  білyө ғ ә ә
aбілетімен де ерекшеленyі керек. Бaяндaмaсын немесе бaс a дa с йлер с зінқ қ ө ө

бaсынaн  aя ынa  дейін  мы тaп  дaйындayмен  aтaр,  мінбеде  зін- зі  еркін,ғ қ қ ө ө
м дениетті  стay a  тиіс,  aшы  тa  aй ын дayсы,  ым-ишaрaты,  с нді  имыл –ә ұ ғ қ қ ә қ

оз aлысы,  ayдиториясы  ішкі  aтмосферaсын  aдa aлaйтын  ырa ы  к зі,  зқ ғ ң қ ғ қ ғ ө ө
ерік-жігеріне  бa ындырaтын  aсиеті  болсa,  ты дayшылaрын  жaлы тырyығ қ ң қ
м мкін емес. ү

Шешен  бейнесі  жеке  т л aлы  ерекшеліктермен  шектелмейді.  Ол  ел-ұ ғ қ
ж ртты  мір-сaлтынaн,  зaмaнa  тaлaбы  секілді  к птеген  фaкторлaрдыұ ң ө ө ң
ы пaлдaрды  н тижеснде aлыптaсaтыны aй ын. р зaмaндa шешендерді  зқ ң ә қ қ Ә ң ө
келбет-кейпі, бейнесі жaсaл aны дa шынды .  ғ қ

Бейвербалды  атынас  ралын  о ып  йренуде  т мендегі  ылымдар ақ құ қ ү ө ғ ғ
ж гінеміз: 1. Кинесикa − адамны  ішкі сезімі ж не к іл к йі; ым-ишара, бетү ң ә өң ү

былыстары,  дене  м шелеріні  оз алыстары  (пантомимика),  б кіл  денеқұ ү ң қ ғ ү
оз алысы  имыл  мен  ым  ар ылы  ана  жасалатын  оз алыс,  дене  т рысы,қ ғ қ қ ғ қ ғ ұ
алып,  кейіп,  бас ию, ж ріс,  келбет.  2.  Такесика − жанас ан арым- атынасқ ү қ қ қ

жа дайында  болатын  былыстар:  ол  алысуда,  с йісуде,  тиіп  кеткенде,ғ құ қ ү
сипа анда ж не т.б. 3. Проксемика − ке істікте бол ан атынаста адамдардығ ә ң ғ қ ң
орналасуын зерттейтін ылым саласы. Жалпы адамдарды  арым- атынасынағ ң қ қ

атысты рекеттер екі  лкен тарма тан т рады. Оны  бірі  − тілдік атынас,қ ә ү қ ұ ң қ
екіншісі − тілсіз атынас. Тілдік атынас пен тілсіз атынасты  састы тарық қ қ ң ұқ қ
да,  айырмашылы тары да бар.  Б л атынастарды  с йкес жа тары: олардық ұ қ ң ә қ ң
екеуі  де,  біріншіден,  адамдарды  бір  бірімен  байланысын амтамасыз  етеді.ң қ
Екіншіден,  тілдік  атынаста  да,  тілсіз  атынаста  да  белгілі  бір  дерек,  ой,қ қ
ма л мат  хабарланады,  біра  тілсіз  атынаста  хабар  шартты  т рде  болуығ ұ қ қ ү
м мкін. шіншіден, тілдік, тілсіз атынас та адамдарды  зара т сінісуіне жолү Ү қ ң ө ү
ашады.  ынысу  тікелей  жолмен  емес,  сырттай  болуы  да  м мкін,  м ндайҰғ ү ұ
жа дайда  да  адамны  белгілі  бір  хабарды  ып,  со ан  атысты  іс  рекетғ ң ұғ ғ қ ә
жасауына м мкіндік туады.ү

Дауысты игере білу – шешендік шеберлікті  ма ызды к рсеткіші. К сібиң ң ө ә
с йлеу дауысыны  негізгі асиеттері деп т мендегі асиеттерді атау а болады:ө ң қ ө қ ғ

- дыбыс к шіні  жеткіліктігіү ң ;
- дауысты  жіберілуің ;
- дыбысты  жылжымалылы ы;ң ғ
- дауыс тембрі.
Презентация  (лат.рraesento  – т саукесер)  –  бір  н рсені  к рсетуге  ( йым,ұ ә ө ұ

жоба,  нім  ж не  т.б.)  арнал ан  жат  немесе  жаттар  жиынты ы.ө ә ғ құ құ ғ
Презентацияны  ма саты  –  к рермендерге  ы айлы  нысанда  презентацияң қ ө ңғ
нысаны туралы толы  а паратты жеткізу. Т саукесер – PR-ды  маркетингтікқ қ ұ ң

ралдарыны  бірі.құ ң
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Таныстырылымды олдана отырып с йлеу – к пшілік  алдында с йлеудіқ ө ө ө ң
бір  т рі.  Шаршытопта  с йлеуді  бас а  т рлері  сия ты,  ол  да  белгілі  бірү ө ң қ ү қ

а идалар а негізделеді. О ан т мендегі белгілер т н:қ ғ ғ ғ ө ә
- О тайлы к лемң ө
- олжетімділігіҚ
- ылымилы ыҒ ғ
- Экранда ы а паратты  абылдану ерекшелігіні  ескерілуі     ғ қ ң қ ң
- семдігіӘ

зіл-сы а ты  миссиясыӘ қ қ ң   тек  ана  к лдірумен  шектелмейтіні  белгілі.қ ү
Оны  о амда  ат аратын  зге  де  ызметтері  жетерлік.  о ам  міріндегің қ ғ қ ө қ Қ ғ ө
масылды ты,  наданды ты  ж не  зге  де  моралды  жа ымсыз  рекеттердіқ қ ә ө қ ғ ә
шкерелеп, оны к лкімен емдеудегі сатираны  р лі орасан. Сол ар ылы сатираә ү ң ө қ

бізді  ятты  істерден,  жат  ылы тардан  т арады.  р  істі  орнымен,  ж н-ұ қ қ құ қ Ә ө
жосы ымен д рыс жасауымыз а  бейімдейді.  Сатираны  к зі  ткір,  тілі  удайғ ұ ғ ң ө ө
ащы бол анымен тигізетін  пайдасы шан-те із.  Сонысымен адам баласынығ ұ ң ң
жадында за  са талады ж не т рбиелік м ні те зорұ қ қ ә ә ә ө .
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ОРЫТЫНДЫҚ

азіргі  тіл  білімінде  шаршытопта  с йлеуді  риторикалы  ж не  тілдікҚ ө қ ә
былыс ретінде зерттеу зекті м селерді  бірі болып отыр. Сондай-а , тілдікқұ ө ә ң қ
ралдарды  олданылуы мен оны  к пшілікке ы пал етуі назардан тыс ал анқұ ң қ ң ө қ қ ғ

емес.  Шаршытопта  с йлеуді  прагматикалы  аспектілерін  зерттеудеө ң қ
лигвистикалы  ж не  экстралингвистикалы  ралдарды  пайдалануда ық ә қ құ ғ
шешенні  р лі ма ызды болып табылады. ң ө ң

Шаршыс з  дискурсыны  лингвопрагматикалы  аспектісін  аны тайө ң қ қ
отырып, т мендегідей орытынды жасау а болады:ө қ ғ

– прагматикалы  де гейде  тілдік  т л а  орша ан  ортамен  ты ызқ ң ұ ғ қ ғ ғ
байланысты ж не о ан т уелді болып келеді. Б лә ғ ә ұ   объективті ажеттілік онық ң
психикасында к рініс табады. ажеттілік ызы ушылы а, ал ызы ушылыө Қ қ ғ ққ қ ғ қ
идеал а  айналады.  Адам  т л а  болып  тумайды,  т л а  болып  алыптасады.ғ ұ ғ ұ ғ қ
Т л а  зге  адамдармен,  леуметтік  институттармен  атынаста,  леуметтікұ ғ ө ә қ ә
байланыстар  ж йесінде  танылады.  Тілдік  т л аны  м ні  арым- атынасү ұ ғ ң ә қ қ

ндылы ы де гейінде ашылады.құ ғ ң
– тіл  когнитивтік  рылымдарды  ментальдік  к рінісі  к мегімен  д ниеқұ ң ө ө ү

туралы білімдерді концептілеу мен категориялау процесінде д ниені  аламдыү ң ғ қ
бейнесін  к рсетіп,  т сі діріп  береді.  Концептілер  ж йесі  немесе  концептілікө ү ң ү
ж йе д ниені  концептілік,  тілдік суретіні  негізгі  б лігі,  рубрикатор болыпү ү ң ң ө
табылады. Тілдік та балар мен оны  ішіндегі бейнеленген м дени, леуметтікң ң ә ә
шынды  былыстар  арасында ы  атынас  когнитивтік  семантика  менқ құ ғ қ
вербалдану т сілдеріні , мазм нын райды. ә ң ұ құ

– прагматика  –  б гінде  аза  тіл  білімінде  рісі  ке ейіп  келе  жат анү қ қ ө ң қ
салаларды  бірі.  азіргі  та да  олданыс  тіліндегі  стиль  м селесінң Қ ң қ ә
стилистиканы  прагмастилистика  саласы зерттесе,  коммуникация  ба ытындаң ғ
тілді  субстанциялы  ж не  функционалды  асиеттерін  зерттеуменң қ ә қ қ
прагмалингвистика саласы ш ылданады. ұғ

– перлокутивті  ы пал  тікелей  с йлеу  актісінен  тыс  болатынды тан,қ ө қ
с йлеу  актілері  теориясы  иллокутивті  к штерді  талдау а  ба ыттал ан,  алө ү ғ ғ ғ
«с йлеу  актісі»  мен  «иллокутивті  акт»  терминдері  синонимдер  ретіндеө

абылданады.  Иллокутивті  к штерді  жалпылан ан  т рі  с йлемніқ ү ң ғ ү ө ң
грамматикалы  рылымынан  к рінеді  (хабарлы,  с раулы,  б йры тық құ ө ұ ұ қ
с йлемдер). Иллокутивті ма саттар бірт тас мазм нды диалог ру барысындаө қ ұ ұ құ
айры ша ма ыз а ие, йткені с ра  жауапты талап етсе, кін лау не а талуды,қ ң ғ ө ұ қ қə
не кешірім тінуді ажет етеді.ө қ

– кез келген халы  тілі – сол халы ты  шынайы этникалы  болмысынық қ ң қ ң
айнасы. Тілді жа а асыр баспалда ында теориялы -танымды  рдісте зерттеуң ғ ғ қ қ ү

ажеттігі туып отыр. Б л рдіс тіл мен адам санасын т тасты та арастырып,қ ұ ү ұ қ қ
тілдік білімді адам миыны  жемісі,  к рделі ассоциативті-вербальді рылым,ң ү құ
болмысты рух пен ой бірлестігінде танытушы ж йе ретінде кешенді сипаттау аү ғ
негізделеді.
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– м тін  ә – ма ыналы  ж не рылымды  ая талуымен, авторды  хабар ағ қ ә құ қ қ ң ғ
к з арасымен, хабарды  нысандылы ымен ж не прагматикалы  станымыменө қ ң ғ ә қ ұ
сипатталатын ауызша немесе жазбаша формада ы хабар.ғ

– дискурс – с йлесу ар ылы берілетін ойды  леуметтік астарына талдауө қ ң ә
беретін ым.  Дискурс адамдарды  с йлеу ар ылы жаса ан арым-катынасыұғ ң ө қ ғ қ
н тижесінде  м н-ма ыналы  болады,  я ни  ма ына  мен  белгі,  с з  бен  ойдыә ә ғ ғ ғ ө ң
бірлігін ай ындайды.қ

– атынас  стратегиясы  с з  тактикаларыны  к мегімен  іске  асады.  С зқ ө ң ө ө
тактикасы дегеніміз – ол на тылы жа дайда ойыл ан ма саттар а жеткізетінқ ғ қ ғ қ ғ
с здік т сілдер болып табылады. С здік тактикалар т рмысты  атынастардаө ә ө ұ қ қ
немесе іскерлік салада іске асырылып жатады. Кейде р т рлі де гейдегі с здікә ү ң ө
тактикалар  бір-бірін  толы тырып,  кірігіп  жатады.  С здік  тактикалар  менқ ө
стратегияларды  жан-жа ты  болатынды ын  ескерсек,  р  т рлі  леуметтікң қ ғ ә ү ә
топтар а с з ар ылы ы пал жаса анда р т рлі с здік тактика олдану керек;ғ ө қ қ ғ ә ү ө қ

– шешендік дискурсты  басты ызметі – деректер мен д лелдерді келтірең қ ә
отырып  сенімді  а парат  беру.  Д лелдеме  ж мысы  мбебап  сипат а  ие.қ ә ұ ә қ
Дегенмен,  д лелдемелік  стратегия,  д лелдеме  т рін  та дау  шешенні  зә ә ү ң ң ө

зырында;құ
– с здерді  м дени концепті атарына енуі оларды  прагма-сипаттарынаө ң ә қ ң

байланысты. Я ни лингвом дени концептілер тіл білімі мен м дениеттанудығ ә ә ң
зара саба тас ан т сында пайда болып, зіндік м нге ие болады;ө қ қ ұ ө ә

– монологты  зге  с йленістерден  ерекшелігі  –  бір  адамны  ойы  анаң ө ө ң ғ
к рініс  табады.  Мысалы,  зіміз  к нделікті  театрдан  тамашалайтын сахналыө ө ү қ
к ріністе  кейіпкер  зімен- зі  сырлас андай  болып,  ты даушы  немесеө ө ө қ ң
к рерменнен еш андай жауап к тпейді;ө қ ү

– aзіргі шешендікті мaзм нынa aрaй бес топ a б леді. Олaр мынaлaр: 1.қ ұ қ қ ө
леyметтік-сaяси  м ндегі  шешендік;  2.  акaдемиялы  шешендік;  3.  cоттaә ә қ

aйтылaтын шешендік; 4. леyметтік т рмыстa олдaнылaтын шешендік; 5. діниә ұ қ
ызметте олдaнылaтын шешендік;қ қ

– Н.Нaзaрбaевты  белгілі  бір  тілдік  бірліктерді  олдaнy  себебін  тілдікң қ
бірліктерді ,  тілдік  т йдектерді  бaрлы ы  хaлы ты  рyхтaндырy,  жaйлың ү ң ғ қ
психологиялы  жaй-к йді  алыптастыру  ызметін  aт aрып  отыр aнқ ү қ қ қ ғ

рылымдaр.  С йлемдерді  б лaй  рылy  себебі  белгілі  бір  ым a,  берілyқұ ө ң ұ құ ұғ ғ
керек a пaрaт а aкцент т сірyді , темaны aктyaлдayды  aмaлы;қ қ ү ң ң

– Елбасыны  лемдік  имидж  aлыптaстырyдa  лтты  м ддені  біріншің ә қ ұ қ ү
орын a  оя  білyі  –  негізгі  ерекшелігі  деп  тaнy a  болaды.  Ол  лемдік  т л aғ қ ғ ә ұ ғ
ретінде  мемлекетті  м ддесін  тaнытaды,  ішкі  жa дaйлaр  мен  дерістердің ү ғ ү
к рсетеді. ө

– Елбасы  з  с зінде  рyхaни  ндылы тaр a  (т yелсіздік,  білім,ө ө құ қ ғ ә
бейбітшілік,  т рa тылы ,  интегрaция,  м дениет,  тіл),  мaтериaлдыұ қ қ ә қ

ндылы тaр a  (м нaй-гaз,  aзбa  бaйлы ,  тaби и  орлaр),  леyметтікқұ қ ғ ұ қ қ ғ қ ә
ндылы тaр a ( о aм, отбaсы, мемлекет, лт) бaсa нaзaр ayдaрaды. Соныменқұ қ ғ қ ғ ұ

aтaр еyрaзиялы  одa  м селесін к теріп ж рyі бірт тaс ке істікке мтылy aқ қ қ ә ө ү ұ ң ұ ғ
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деген  рекеті  ретінде  мемлекеттік  негізгі  толерaнттылы  ндылы ынә қ құ ғ
тaнытaды. 

– Президент  зіні  с йлеу  ма сатына  байланысты  н с ау  береді:  оларө ң ө қ ұ қ
сынады,  жариялайды,  атап теді,  тты тайды,  т ра алы  етеді,   сендіреді,ұ ө құ қ ө ғ қ

а параттандырады.  рбір  жа а  леуметтік  р л  президентке  жа а  міндеттер,қ Ә ң ә ө ң
жа а жауапкершілік ж ктейді. ң ү
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ОСЫМША  АҚ

Тілдік бірліктер

№ Тілдік бірліктер (мысалдар) Та ырыбы, т рі, қ ү
сипаты

1. У лихан  айтыс  бол анда  Байдалы биді  оны  ханымыә қ ғ ң ң
Ай аным а:ғ ғ

айрат деген ыран бар,Қ қ
ай ы а тізгін бермейтін.Қ ғ ғ  
ай ы деген жылан барҚ ғ  
зекті ша ып рлейтін.Ө ғ ө

Мен ай ы ды оз а алы келгенім жо ,қ ғ ң қ ғ ғ қ  
айраты ды  олда алы  келдім,  –Қ ң қ ғ  деп к іл  айтуыөң

шешендік арнау ағ  жатады.
Б лтірік шешенні :ө ң
 лкен алдында иіліп с йле,Ү ө
Кіші алдында сызылып с йле.ө  
Иіліп с йлегеннен белі  б гілмейді,ө ң ү  
Сызылып с йлегеннен с зі  зілмейді, –ө ө ң ү
К ншілдік деген бар, содан са тан,ү қ
Кекшілдік деген бар, содан са тан.қ
Астамшылы  деген бар, одан алыс ж р.қ ү
Сара ды  деген бар, одан алыс ж р.ң қ қ ү

араулы  деген бар, одан таза бол,Қ қ
Ынсапсызды  деген бар, содан аман бол!қ

Шешендік арнау 

2. Асан ай ы:қ ғ  
йры ы жо , жалы жоҚұ ғ қ қ
лан айтіп к н к рер?Құ қ ү ө

Ая ы жо , олы жоғ қ қ қ
Жылан айтіп к н к рер?қ ү ө
Жала  ая  балапанң қ

аздар айтіп к н к рер?Қ қ ү ө
Шыбын шы са, жаз болып,қ
Таздар айтіп к н к рер?қ ү ө
К лде ж рген о ыр азө ү қ ң қ

ыр адірін не білсін?Қ қ
ырда ж рген дуадаҚ ү қ

Су адірін не білсін?қ
К шіп- онып ж рмегенө қ ү
Жер адірін не білсін?!қ

Шешендік тол ауғ

3.  М ке биөң :
Б л заманда не аріп?ұ ғ  

адірін біліп паса,Қ ұқ
Д ррі гау ар с з аріп.ү һ ө ғ
Замандасы болмаса,

ария болар тез аріп.Қ ғ
аз, йрегі болмаса,Қ ү

Айдын, шал ар к л аріпқ ө ғ

 

4. «М ке  би  Кіші  ж з,  Шекті  елі  екен.  Орта  ж зөң ү ү де  бір Шешендік дау
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Ж нібек,  лы ж зде бір  Ж ніә Ұ ү ә бек бол ан екен.  Екеуініғ ң
айсысы  салқ дыр ағ нын  білмейді,  йтеуір  бір  Ж нібекә ә
ажық ларды  барып ж рген орнына Тройцкий деген алаң ү қ

салдыр алы ал аш ы азы ты шаныштыр ан екен. М нығ ғ қ қ қ ғ ұ
естіп М ке би б л ай Ж нібек екен деп, Кіші ж з Шектіөң ұ қ ә ү
еліні  Н ралы ханына келіп с райды. Бірнеше к н ткенң ұ ұ ү ө
со  Орта  ж зң ү ді  с уегейі  Ж нібекке  кездесіп,  сң ә ә әлем
бергесін:  «Балам,  ай  ру,  ай  елсі »,–  депті.  Балақ қ ң
«Шектімін»,–  дейді.  –  «Жыл ым  жо алып,–  сіздердейқ ғ
аталардан міт етіп, айдан іздесем табар екем деп келіпү қ
едім».  Ж нібекті  деті,  бал  ашарда  атынан  т сіп,  ер-ә ң ә ү
то ымын басына жастап, орамалын бетіне жауып жатыпқ
йы таса,  т с  к реді  екен.  Аз-м з  мыз ып  жатады  даұ қ ү ө ұ ғ

т регеліп  с йлейді:  «Жыл ы ды  ешкім  айтпай-аү ө қ ң қ
табасы .  шеуі  жатыр,  т ртеуі  т регеліп  т р  екен»,  –ң Ү ө ү ұ
дейді. Сонда М ке «Сіз с уөң ә егейлікпен жыл ыны  айдақ ң қ
екенін  білді із.  С йте  т ра  сіз  аза  еліні  аң ө ұ қ қ ң қ мын неге
ойламайсыз.  Тройцкийге  кө іл  б лгенше,  кейінгі  азаң ө қ қ
н сіліні  келешегін неге болжамайсыз?», – деген екен.ә ң

5. М ке би:өң
Жа сыны алдар жезбенен,қ
Іріткі салар с збенен.ө

зен мен к лге ата ты,Ө ө қ
Толтыра салар аланық

Шешендік дау

6. Абай:
«Б л жас а келгенше жа сы ткіздік пе, жаман ткіздік ұ қ қ ө ө
пе, йтеуір, бірталай мірімізді ткіздік...»ә ө ө  (Бірінші с з).ө

Монолог 

7. «К кірек тол ан ай ы кісіні  зіне де билетпейді, бойды ө ғ қ ғ ң ө
шымырлатып, буынды ртып, я к зден жас болып а ады,құ ө ғ
я тілден с з болып а ады»ө ғ  (Бесінші с з)ө

Монолог

8. « аза ты  бір ма алы: Қ қ ң қ « нер алды – бірлік, ырыс алды – Ө
тірлік», –  дейді, бірлік андай елде болады, айтсе тату қ қ
болады - білмейді» (Алтыншы с з).ө

Монолог

9. «Жігіттер, ойын арзан, к лкі кымбат, Екі т рлі н рсе ой ү ү ә ғ
сыр мен сымбат...»«Ішім лген, сыртым сау, К рінгенге ө ө
деймін-ау, Б гінгі дос – ерте  жау, Мен не ылдым, ү ң қ
япырм-ау?!»

Монолог

10. « рдайым  осылай»,  «М нымен  адам  бас ан  сайынӘ ұ қ қ
кезігесі », «Б л немі айталана береді».ң ұ ү қ

орыту стратегиясыҚ

11. «Міне,  мысалы»,  «Мысалы,  ткен  аптада»,  «Біздіө ң
саясаткерді алы ыз. Ол…».ң

Мысал келтіру

12. «Б л с мды , … ят, мас ара…»ұ ұ қ ұ қ К шейту стратегиясыү
13. «Оларды  арасында жа сы адамдар да кездеседі», ң қ

« ор уды  ажеті жо , біра …», «Саясаткерлер де Қ қ ң қ қ қ
осылай жасай алады»

(Ай ын) к ну, жол қ ө
беру стратегиясы

14. «Бізге к п жылдар бойы е бек етуге тура келді, ө ң
ал олар ж рдема ы алады ж не еште е істемейді»ә қ ә ң

арама- арсылы  Қ қ қ
стратегиясы

15. «Ма ан жалпы ал анда б рібір, біра  бас а депутаттар ғ ғ ә қ қ
бізді  фракция а наразылы  білдіріп отыр».ң ғ қ

Жылжу стратегиясы

16. «Білмеймін», «Мен олармен араласпаймын», «Оларды  нең
істеп жат анды ы ма ан б рібір», «Мені  уа ытым қ ғ ғ ә ң қ

Ауыт у стратегиясық
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жо …»қ
17. «Са ан емес, ма ан»ғ ғ арсыласу стратегиясыҚ
18. «Са ан да жо , ма ан да жо ».ғ қ ғ қ ашу стратегиясыҚ
19.  «Ма ан емес, са ан».ғ ғ Жол беру стратегиясы
20. «Са ан анша болса, ма ан да сонша».ғ қ ғ Ымыра стратегиясы
21. «Барлы ы са ан да, ма ан да»ғ ғ ғ Ынтыма тасты  қ қ

стратегиясы
22. «Мені  с зім дды нер туындысы секілді,  сонды танң ө құ ө қ

мен  зімні  ты даушыммен  белгілі  бір  гармониялыө ң ң қ
байланыста боламын».

йлесімділік Ү
категориясы

23. «Мені  с зім  згелерді  пікірімен  санасу  менң ө ө ң
мойынсынудан т рады».ұ

Мойынс ну ұ
категориясы

24. «Мені  с зімнен лемге деген с йіспеншілікті бай ау а ң ө ә ү қ ғ
болады ж не мен дау-жанжалдардан аула пын»ә қ

лемді с ю Ә ү
категориясы

25. «Мен еш ашан ашу а бой алдырмаймын, мені  с йлеген қ ғ ң ө
с зімнен байсалдылы , бірдо алы , салма тылы ты ө қ ғ қ қ қ
бай ау а болады»қ ғ

Ашу а бой ғ
алдырмау/байсалдылық
категориясы

26. «Мені  с йлеген с зім ты даушыма уаныш сыйлайды, ң ө ө ң қ
мен тілдік т р ыдан ал анда оптимистпін, мен зім ұ ғ ғ ө

олданатын с здерді  б рін ба ылауда стаймын»қ ө ң ә қ ұ

уаныш категориясыҚ

27. «Мен к п с зділіктен аула пын, ыс а рі т жырымды ө ө қ қ қ ә ұ
с йлеймін, сондай-а  айталаулар а жол бермеймін»ө қ қ ғ

Аз с йлеу станымыө ұ

28. «Мен тірік с зден зімді аула  стаймын ж не барыншаө ө ө қ ұ ә
шынайы с йлеймін».ө

А и ат пен қ қ
шынайылы  станымық ұ

29. «Мен барынша сабырлы с йлеймін, мені  с здерімнен, ө ң ө
дауысымнан, бет- лпетімнен мейірбандылы  к рініп ә қ ө
т радыұ

Сабырлы  пен қ
мейірбандылы  қ
станымыұ

30. «Мен еш ашан рыс пен жанжал а жол бермеймін».қ ұ ғ Ай ай, жанжалдан қ
аула  болу станымық ұ

31. «Жала жабу, сек айту, д лелсіз кін лау – адам ө ә ә
бойында ы е  жаман асиет деп ойлаймын».ғ ң қ

Жала жабу, сек, ө
айыптаушылы  пен қ
мінеушіліктен бас 
тарту станымыұ

32. Мемлекет  басшысы  асым-Жомарт  То аевты  2020Қ қ ң
жыл ы 1 ырк йектегі  «ғ қ ү Жа а жа дайда ы аза стан:ң ғ ғ Қ қ
іс- имыл  кезе і»қ ң  атты  аза стан  хал ына  Жолдауы.Қ қ қ
М тінге назар аударайы :ә қ
« рметті  отандастар!Құ  рметті  ПарламентҚұ
палаталарыны  т ра алары, депутаттар, кімет м шелері!ң ө ғ Ү ү
Парламентті  кезекті  сессиясыны  ж мысы  к рделің ң ұ ү
кезе де басталып отыр.ң
Елімізде  жер-жа ан а  зор  ауіп  т ндірген  пандемия аһ ғ қ ө ғ

арсы  к рес  лі  де  жал асуда.  Біз  азаматтарды  мірінқ ү ә ғ ң ө
ж не  денсаулы ын  ор ау  шін  бар  к ш-жігеріміздіә ғ қ ғ ү ү
біріктірдік.  Осындай  сын  са атта  ынтыма ы  жарас анғ ғ қ
хал ымыз ж дыры тай ж мылды.қ ұ қ ұ
Індетпен  к рес  дана хал ымыз а  т н  асыл асиеттердіү қ ғ ә қ ң
ар асында ж зеге асты. згеге ол шын созып, тілеулесқ ү Ө қ ұ
болу, тосыннан келген кеселге арсы т ру ма ызды екеніқ ұ ң
аны  бай алды.қ қ
Д рігерлерге,  ы  ор ау  органдарыныә құқ қ қ ғ ң

леуметтік-саясиӘ  шеше
ндік
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ызметкерлеріне,  скери  ызметшілерге,  еріктілерге,қ ә қ
к сіпкерлерге  ж не  осындай  ша та  бейжай  алма анә ә қ қ ғ
барша азаматтар а шын ж ректен ал ыс айтамын. Сіздерғ ү ғ
айры ша  табандылы ты  ж не  зор  жауапкершіліктіқ қ ң ә ң
жар ын лгісін к рсетті іздер.қ ү ө ң
Б л Отан а деген шынайы с йіспеншілікті  к рінісі деп ұ ғ ү ң ө
санаймын»

34. .Кекілбaев: « мір былыстaрынa психологті  к зіменӘ Ө құ ң ө
aрaйтын  aдaм,  е  aлдымен,  сол  былысты  бaршaқ ң құ ң

оз ыны мен тоз ынын,  кемелдігі  мен  келе сіздігін  к реғ ғ ң ө
білетін кейіпкерді тaбyы, тaнyы aжет».қ

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

35. .Кекілбaев: Ә
«Жaзyшыны ,  a ынны  о aмды  болмыстың қ ң қ ғ қ ң
т иы ынa  дa,  aс aрынa  дa  бірдей  мтыл aн  згешеұңғ ғ қ ұ ғ ө
е бегіні  жaл ыз-a  лшемі бaр. Ол – оны  aдaм ж регінең ң ғ қ ө ң ү

aншaлы ты жa ындaй aл aны».қ қ қ ғ

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

36. .Кекілбaев: Ә
« ткенге  рт рлі  aрay a  болaды.  ткенге  скендіӨ ә ү қ ғ Ө ө
д лелдеп  aрay  бaр  дa,  шкенді  д лелдеп  aрay  бaр.ә қ ө ә қ
Тaрих a ткенде мынaндaй керемет едік деп aрaйтын к зқ ө қ ө
лтшылды ты  сыр aты.  Aл,  енді  ткенні  б рін  yұ қ ң қ ө ң ә қ

тa ыр a жорып, yрaтып оятын бір к з aрaс  тa ы бaр.қ ғ қ қ ө қ ғ
Ол aдaмзaтты  ежелгі тaрихын aйнaлaсы бес-aлты лттың ұ ң
еншісіне беріп, згені ш міштен ысaтын шовинистердіө ө қ ң
жaнынa мaйдaй жa aды. Тaрих a деген шын к з aрaс aғ қ ө қ қ
б лaрды  екеyі де aтымен жaт».ұ ң

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

37. .Кекілбaев: Ә
« нерде  ш кірттік  сезімін  жо aлт aн  aдaм  стaз  болaӨ ә ғ қ ұ
aлмaйды».

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

38. .Кекілбaев: Ә
«Тaрих aнмен жaзылып, aнмен т зетіледі».қ қ ү

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

39. .Кекілбaев: Ә
« мір  бойы  aлысып-ж лысып  ж ріп  пысы aйлы пенӨ ұ ү қ қ
тaбылaтын тірік дa  aрa a жыл т спей жaтып, к шкенө ңқ ғ ү ө
ж рттa ы  к л  т ккен  т мпектей  жермен-жексен  ш гіп,ұ ғ ү ө ө ө
ж тaп шы a келеді».ұ ғ

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

40. .Кекілбaев:  « мір  с йген  a ын  aзaмaтты  a ты  деміӘ Ө ү қ қ қ қ
тayсылaр  с тті  зін  зірейіл  к ргендей  шошынaә ң ө ә ө
сyреттеп, к ірене к йзелмей, пaрaсaтты бейнелейді. Б лүң ү ұ

былыс – оны  дaрa тaлaнты».құ ң

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

41. .Кекілбaев: «Aдaмдaр діл болсa, мір р aшaн діл».Ә ә ө ә қ ә
42. .Кекілбaев: «Aрлы aдaм – е  к шті aдaм. йткені, ол Ә ң ү Ө

ткінші бa ытты , ткінші aй ыны  ыр ынa мойын ө қ ң ө қ ғ ң қ
сынбaйды. Сонды тaн дa оны  тa дыры иын болyы, ұ қ ң ғ қ

ayыр болyы м мкін, кінішті болyы м мкін емес».ү ө ү

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө
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43. И.Сапарбай (Хaбибa Елебековaны  90 жылды ынa aрнaп ң ғ
жaз aн тты тayы):ғ құ қ
Сіз То сaндaсыз, То сaндaсыз!қ қ
Шы дaсыз! Шы aндaсыз! О шayдaсыз!ң ғ қ
Отыз бен Жиырмaны  aрaсындa,ң
Тaлaйды  ж регіне от сaл aнсыз.ң ү ғ
Aпырaй, сол бір м лдір aйдa к ндер,ө қ ү
Лa ыл н р, Лaлa дaлa, Л йлa-г лдер?!ғ ұ ә ү

ызы ып кім к з сaлмaс ыз бaлa a,Қ ғ ө қ ғ
С зіліп aрaмaйды Aй a кімдер?..ү қ ғ
Aпa! Сіз aрдa жaнсыз,
Aрмaн - нсіз.ә
Aрyсыз, aрдaн дa aппa  aрлы aдaмсыз.Қ қ
Тілегін ж з жігітті  ты дaй ж ріп,ү ң ң ү
Ж регін Ж секе ні  тa дa aнсыз.ү ү ң ң ң ғ

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

44. М.Шaхaновты  Шы ыс  Aйтмaтовты  жерлеy  кезіндең ңғ
aйт aн с здері:қ ө
«...Бішкек aлaсындa мемлекеттік тyлaр т мен т сіріліп,қ ө ү
б кіл  ыр ыз  елімен  бірге,  лемдік  ке істікте  рyхү қ ғ ә ң
пaрaсaтын aрдa  т тaр зге хaлы тaр дa м  шa ындaқ ұ ө қ ұң құ ғ
т р aн  с тте,  Aйтмaтовты  жерлеyге  кетіп  бaрa  жaт aнұ ғ ә ә қ
сaн  мы дa aн  aлы  топты  aл aш ы  легінде,  a aйын-ң ғ қ ң ң ғ қ ғ
тyыстaрыны  aрaсындa,  нa  бір  есі  кіресілі-шы aсылың қ ғ
aдaмдaй  есе гіреп  мен  де  оз aлып  бaрa  жaттым.  Ендің қ ғ
оны  пенде  к здер  aншa  жерден  тырыссa  дa  aлaсaртaң ө қ
aлмaйтын екінші  мыры,  м гілікке  лaс aн  мaзм ндығұ әң ұ қ ұ

мыры бaстaлды».ғұ

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

45. М.Шаханов:
Екі Шы ыс мыр кешті мынa мытшa  aлaмдa,ңғ ғұ ұ қ ғ
Екі дaрa із aлдырды олaр елге, зaмaн a.қ ғ
Екеyі де дaрынымен, жaлынымен лayлaды,
Бірі ылыш, нaйзa кезеп, бірі рyхпен бayрaды.қ
Екеyі де сaн миллион aдaмдaрды жayлaды,
Екеyін де еске сa тaп aлды ыр ыз тayлaры.қ қ қ ғ
Оны  бірі – дa  к гіне зорлы ымен тырмыс aн,ң ңқ ө ғ қ
Жaрты лемді aн a сaт aн бaс олбaсшы Шы ыс хaн.ә қ қ қ қ қ ңғ
Екіншісі – aрy еткен рyхи-нaмыс aнaтын,қ қ

aрa к шке aрсы ой aн aдaмды ты  сaнaтын,Қ ү қ қ ғ қ ң
р ж ректін aйдынындa ізгілік боп жaнaтын,Ә ү

Жa a Мaнaс – лы Шы ыс Aйтмaтов болaтын...ң ұ ңғ
И , екінші Мaнaссы  сен, Мaнaспен те  дaнaсы .ә ң ң ң
К нде рyхпен, с збен емдеп м г рттерді  сaнaсынү ө әң ү ң
Ж не aнa-тaби aтпен тayып м гі жaрaсым,ә ғ әң
Енді Алaтayдaн дa зор ШЫ ЫС-ТAУ боп aлaсы !»ҢҒ қ ң

леyметтік-т рмысты  Ә ұ қ
мaзм ндa ы шешендік ұ ғ
с здерө

46. ран-к рімҚұ ә
«1.  Ей,  пaй aмбaр,  Aллaдaн  ор ы ыз  ж не  к пір,ғ қ қ ң ә ә
фы тaр a  бойынс нбa ыз!  лбетте,  Aллa  білyші  ж неқ ғ ұ ң Ә ә
дaнaлы  иесі  бол aн  зaт.  2.  Ж не,  (тек  aнa)  сізгеқ ғ ә қ
Рaббы ыз  тaрaпынaн  yaхи  етілетін  aяттaр a  ілесі із!ң ғ ң

лбетте,  Aллa  –  сендер  істеп  жaт aн  aмaлдaрдaнӘ қ
хaбaрдaр. 3. (Жaл ыз) Aллa a т yекел еті із! Aллaны  зіғ ғ ә ң ң Ө

Діни шешендік
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жетерлі  y кіл-сa тayшы.  4.  Aллa  біреyді  ішінде  екіә қ ң
ж рек  жaсa aн  емес,  (сондaй-a ),  сенде  зихaр  еткенү ғ қ
йелдері ді  де  сендерге  aнa  еткен  ж не  aсырaндыә ң ә

бaлaлaры ды  дa  з  бaлaлaры  еткен.  (Б л  Я ниң ө ң ұ ғ
йелдері ді  «aнa»  деyлері ,  aсырaндылaры ды  «бaлa»ә ң ң ң

деyлері )  сендерді  ayыздaры дa ы  с здері .  Жaл ызң ң ң ғ ө ң ғ
Aллa  шынды ты  aйтaды  ж не  Оны  зі  (тyрa)  жол aқ ә ң Ө ғ
сaлaды»

47. М.Тазабеков  кезекті  бір с хбат барысында журналисті :ұ ң
«Жалпы,  дін  жолында  ж рген  жандарды  бізді  о амү ң қ ғ
арты  адам  жасамайтын,  шалыс  баспайтын,қ қ
айналасында ылар а  тым  атты  арайтын  адам  ретіндеғ ғ қ қ
елестетеді.  Осы пікірді  алай  жо а шы ару а  болады?қ ққ ғ ғ
М селен,  сіз  й  шаруасына  к мектесетін  шы арсызә ү ө ғ
немесе к пшілік біле бермейтін, с йіп істейтін шаруа ызө ү ң
бар  шы ар...?!  ғ –   деген  сауалына:  –   «М сылманныұ ң
амалы с зінен  алдын ж руі  керек.  Пенде жа сы к ргенө ү қ ө
адамынан  ана  дін  йренгісі  келеді.  Алла  Елшісіғ ү
пай амбар (с. .с.) сондай еді, з киімін зі жамайтын, йғ ғ ө ө ү
шаруасына к мектесетін. К бінде м сылман адамны  с зіө ө ұ ң ө
емес,  ісі  насихат а  айналуы керек.  Жетпей  т р ан  жеріқ ұ ғ
ана  с збен  айтылады.  Бірінші  кезекте  йі де  жа сығ ө ү ң қ

к ретін  жарым деп йелі  к тіп  отырса,  л- ызы  кемө ә ң ү ұ қ ң ә
келді деп уанса, туысы  сені  жанашырлы ы ды сезініпқ ң ң ғ ң
ж рсе,  іс- рекеті мен айнала ды с йсіндіре  алса ,  міне,ү ә ң ң ү ң
сен на ыз м сылмансы », ғ ұ ң –  деп тап ыр жауап берген.қ

Діни шешендік

48. Н. . Назарбаев:Ә
« aсырлaр  бойы  aзa ты  лт  ретіндегі  м дениҒ қ қ ң ұ ә
т тaсты ынa  е  негізгі  йыт ы бол aн  –  оны  aжaйыпұ ғ ң ұ қ ғ ң ғ
тілі»,  « aзa  болмысыны  келесі бірі ерекшелігі – онық қ ң ң
тaрихшылды ы»ғ

Елбасы дискурсы

49. Н. . Назарбаев:Ә
aзa  – жaды мы ты хaлы ; шежіресі, тaрихи шежіресі:Қ қ қ қ

« aзa  болмысыны  келесі  бірі  ерекшелігі  –  оныҚ қ ң ң
тaрихшылды ы», «aл бізді  жеті aтaлы  стaным, рyлығ ң қ ұ қ
бaйлaныс  инститyттaры,  белгілі  д режеде  сол  желілікә
типтегі  дaлaлы  биокомпьютерді  р лін  aт aрып,  к нқ ң ө қ ү
сaйын з жaдын зі мы дa aн есе ке ейтіп отыр aн»ө ө ң ғ ң ғ

Елбасы дискурсы

50. Н. . Назарбаев:Ә
aзa  – пaрaсaтты хaлы : «м ндaй д ниетaнымны  негізіҚ қ қ ұ ү ң

–  сaхaрa  т р ыны  к нделікті  мірде  бaйтa  ке істіктіұ ғ ү ө қ ң ң
тaби aтымен  ж не  р  т рлі  aдaмдaрымен  сaн-сaпaлығ ә ә ү
бaйлaныс a  т скенде  немі  ты нaн  тyындaп  отырaтынқ ү ү ң
aхyaл a  сaй  мбебaп  исынды  тayып  отырyдығ ә қ ң

иынды ындa  болсa  керек.  Осындaй  жa дaй a  орaйқ ғ ғ ғ
aзa тaрды  б aрaлы  сaнaсы  дaйы  a ыл-пaрaсaттық қ ң ұқ қ ұ қ

бaсшылы a aлып, бден сыннaн ткен aтaлы с зге денққ ә ө ө
ойып отыр aн».қ ғ

Елбасы дискурсы

51. Н. . Назарбаев:Ә
aзa  – рyхaни текті хaлы : «Жеті aтaлы  стaным рбірҚ қ қ қ ұ ә
aзa ты , б кіл хaлы ты  лa ынa к н сaйын бaбaлaрық қ ң ү қ ң құ ғ ү

Елбасы дискурсы
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тyрaлы  тек  жa сылы ты  йып,  рyхaни  тектілігінқ қ құ
д ріптеп, лтты  сенімін орны тырып отыр aн.ә ұ қ қ ғ

52. Н. . Назарбаев:Ә
aзa  – aрсыз мінез- лы тaн aдa хaлы : «Т ркілер кекҚ қ құ қ қ ү
yyды,  жaл aн  жaрaмсa ты ты,  екіж зділікті,  yлы -қ ғ қ қ ү қ қ

с мды ты, сек-aя ды, достaрынa менмендікпен aрayды,ұ қ ө ң қ
к ршілеріне  пa дaнa  т ккaпaрлы  тaнытyды  білмейтінө ң ә қ
хaлы ».қ

Елбасы дискурсы

53.  Н.Нaзaрбaевты  тілдік  т л aсында ы  когнитивтікң ұ ғ ғ
белгілер:

лы дaлa, рy, дaлa д ниетaнымы, жеті aтa, aлып сaхaрa,Ұ ү
жaд, Рyх, Сaнa, Aр- ят, Aрya , лaн-бaйтa  дaлa, aтa-бaбa,ұ қ ұ қ
т рік,  aрa  шa ырa ,  к шпелілер  лемі,  Бірлік,  Т ір,ү қ ң қ ө ә әң
aтты скер, Еyрaзия,  скери нер, Aдaм (т ркі  рyхыныә ә ө ү ң

aсиетті жиынты ы), a ыз, т йсік, т тaсты . қ ғ ң ү ұ қ

Елбасы дискурсы

54. ымбaтты  aзa стaнды тaр!  рметті  депyтaттaр!Қ қ қ қ Құ
рметті  отaндaстaр!  Біздер,  aзa стaнды тaр  –  бірҚұ қ қ қ

хaлы пыз!  з  ж мыс  орындaры ыздa  отырып,  осық Ө ұ ң
ж мыс a р aйсысы ыз aтсaлысы ыздaр. ұ қ ә қ ң ң
Нем рaйлылы  тaнытпa ыздaр. Елді  болaшa ын бaршaқұ қ ң ң ғ
хaлы пен  бірге  жaсa ыздaр!  aдірлі  хaл ым!  рбірқ ң Қ қ Ә
к німіз мерекелі, рбір ісіміз берекелі болсын! Дaмyымызү ә
жедел,  келешегіміз  кемел  болсын!  Жaр ын  іспен  к лліқ ү
лемді тa  ылып, Жaсaй берсін Елдігіміз М гілік!ә ң қ әң

Елбасы дискурсы

55. Отaн  хa ындa.  Отaнды  с ю  –  ркениеттілікті  біріншіқ ү ө ң
белгісі. 
Отaншылды  рyх бізге ayaдaй aжет.қ қ

Елбасы дискурсы

56. Т yелсіздік  жaйындa.  Т yелсіздік  Тyын  тігyгеә ә
aншaлы ты  aжыр- aйрaт  керек  болсa,  оны  лaтпaйқ қ қ қ құ

сa тaп aлy a соншaлы ты aжыр- aйрaт керек.қ қ ғ қ қ қ

Елбасы дискурсы

57. Хaлы  жaйындa. К п лтты ел болy – бізді  бaйлы ымыз,қ ө ұ ң ғ
мa тaнышымыз.Кез келген хaлы a б рінен б рын aс aқ ққ ә ұ қ қ
рyх керек. aз aты   лтты  рyхы оны  ерлігінде жaтыр.Қ қ ң ұ қ ң
Кез келген мемлекеттік yaты – хaл ындa. Біз – aшaндaқ қ қ
ткенге  сaлayaт aйтып,  жaр ын болaшa тaн жa сы мітө қ қ қ ү

к ткен хaлы пыз.ү қ

Елбасы дискурсы

58. Ел  бірлігі  жaйындa.  aзa ты  б кіл  тaрихы  –  бірігyҚ қ ң ү
тaрихы,  т тaстaнy  тaрихы.  aзa  –  тек  бірігy,  бірлесyұ Қ қ
жолындa келе жaт aн хaлы . Ел бірлігі – е  лкен aсиет.қ қ ң ү қ
Бірлік – бізді  aсиетті тyымыз. ң қ

Елбасы дискурсы

59. Н рс лтанұ ұ  аласы   жaйындa.  Жa a  Aстaнa-  Н рс лтанқ ң ұ ұ
аласы – ежелгі aзa  жеріні  т рі. Н рс лтан аласынық қ қ ң ө ұ ұ қ ң

келбеті – лт келбеті. Aстaнaсынa aрaп елін тaны.ұ қ

Елбасы дискурсы

60. Экономикaлы  стaнымдaр. Те ге – ел т рa тылы ы менқ ұ ң ұ қ ғ
т yелсіздігіні  белгісі. К сіпкерлік – aзaмaтты  о aмныә ң ә қ қ ғ ң
тірегі, т рa тылы ты  кепілі. ұ қ қ ң

Елбасы дискурсы

61. Демокрaтия, о aмды  aтынaс. Біз келісім сaясaты менқ ғ қ қ
пaрaсaтты  лтты  стрaтегиясыз  еш aндaй  міндеттердіұ қ қ
шеше aлмaймыз. Мемлекеттік идеологияны  бізге керекң
aсa  aжет  бір  б тa ы,  омa ты  тaрмa ы  –  хaлы ты,қ ұ ғ қ қ ғ қ
рпa ты  пaтриотизмге  отaншылды  рyх a  елді,  жердіұ қ қ қ

Елбасы дискурсы
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с юге, ор ay a ж мылдырy. Сaясaт безбеншісі – хaлы .ү қ ғ ғ ұ қ
Демокрaтия – лемні  ркениетті елдеріні  тa дayы, я ниә ң ө ң ң ғ
бізді  де тa дayымыз. Пaрлaмент – сaяси м міле мектебі.ң ң ә
Оппозиция – демокрaтияны  бір белгісі.ң

62. Халы  туралы:  « aдірлі  хaл ым!  Мені  бaтa  дaры aнқ Қ қ ң ғ
хaл ым»қ

Елбасы дискурсы

63. «Т yелсіздік» с зіні  м нін тере дете т сy шін бірнешеә ө ң ә ң ү ү
синонимдік  aтaрды  олдaнaды,  мысaлы:  « лы  к н»,қ қ Ұ ү
« мытылмaс  к н»,  « лa aтты  к н»,  «Aрдa ты  к н».Ұ ү Ұ ғ ү қ ү
Сондaй-a ,  Елбaсыны  тілдік  орындa ы  «Aлтынқ ң қ ғ
пaрaгрaф», «Кіндік ya ыт»қ

Елбасы дискурсы

64. Абай о ырк кше  болысы  болып  т р ан  кезде,  оныҚ ң ө ұ ғ ң
йінеү  Байк кшеө  а ын  келеді.  Ол  есіктен  ене  бергендеқ

Абай оны:
“Та ыр жерге ауындап ш п бітеді,қ қ ө

ай адам а мал мен ба  к п бітеді”,  – деп іледі.Қ ғ қ ө
Сонда Байк кше:ө

“Кей жігітті пысы  деп болыс ойса ,қ қ ң
ашан  т сіп  ал анша  жеп  бітеді”,  –  деп,  зілгеҚ ү қ ғ ә

зілмен жауап айтарады.ә қ

Шаршыс з ө
дискурсында ы алжығ қ ң

65. Ресейді  бір  саясаткері  аза  алымына:  –  Сіздердің қ қ ғ ң
ая тары ыз  неге  исы тау  болып  келеді?,  –  деп  с зқ ң қ қ ө
тастапты.  Сонда  алым:  –  рине,  300  жыл  сіздердіғ Ә ң
мойындары ыз а мініп келмедік пе?, – деген екен.ң ғ

Шаршыс з ө
дискурсында ы алжығ қ ң

66. 30-жылдары Сталинні  ылышынан ан тамып т р ан ң қ қ ұ ғ
ша ында, Т.Рыс лов М скеуде СовНаркомда істеген кезіғ құ ә
болса керек, кезекті бір жиын а бірер минут кешігіп ғ
келген о ан Сталин: – Т рлет аза ты  ханы, депті. ғ ө қ қ ң
Сонда Т рар: – Ра мет, т рге грузинні  князі жай асып ұ қ ө ң ғ

апты, ма ан осы т с жетеді, – деп, арсы алдына қ ғ ұ қ
жай асыпты.ғ

Шаршыс з ө
дискурсында ы алжығ қ ң

67. 1947 жылы аныш С тбаев Уинстон Черчиллмен Қ ә
кездесіпті. Академикті  бойыны  зынды ына та ал ан ң ң ұ ғ ңғ ғ

лыбританияны  экс-премьері: – Бас а аза тар да д л Ұ ң қ қ қ ә
сіздей ірі ме?, – деп с рапты. Сонда академик: – ұ

аза тарды  ішіндегі е  аласасы мен шы армын, мені  Қ қ ң ң ғ ң
хал ым менен де ірі, - деп жауап беріпті.қ

Шаршыс з ө
дискурсында ы алжығ қ ң
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